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Izvorni znanstveni rad
92 Verkovié : 930

ZIVOTNI PUT STJEPANA VERKOVICA (1821—1894)*

Ljubisa Doklestié

Verkovié se u svom dugom i veoma dinamiénom Zivotu bavio razli¢itim
poslovima. Osim tajnih politickih zadataka, koje je izvrSavao od Hrvatske do
Makedonije, i sudjelovanja u antipatrijarsijskom pokretu u Makedoniji, Verko-
vié¢ se na balkanskim prostorima bavio jo§ i numizmati¢kom djelatno$éu, pre-
pisivanjem starih povijesnih spomenika (natpisi i zapisi, pomeniki i ljeto-
pisa, vladarskih i vlastelinskih povelja, kao i Zitija) i sakupljanjem rukopis-
nih (na pergamentu i papiru) i starih tiskanih knjiga. U Makedoniji je jo$
sakupljao narodne umotvorine, folklorni materijal, »prethistorijske pjesme«
(»Veda Slovena«) koje mu je podmetnuo Gologanov, kao i geografske, etno-
grafske i demografske podatke. Dosada$nja istraZzivanja nisu uvijek mogla
svim tim podruéjima Verkoviéeve djelatnosti odrediti jasne i precizne vre-
menske i prostorne dimenzije, izmedu ostalog, i stoga §to su nedostajali detalj-
niji podaci o Verkoviéevu Zivotnom putu koji je bio obremenjen festim puto-
vanjima i neprestanim mijenjanjem sadrZaja svog djelovanja. StoviSe, upravo
zbog nepoznavanja njegova Zivotnog puta, postavljene su i mnoge netoéne
tvrdnje i izvedeni pogre$ni zakljuéci, kako o njegovu politickom radu tako
i 0 drugim podruéjima njegova djelovanja.l

Verkovié nije uspio napisati svoju autobiografiju, iako je jo§ 1884. nago-
vijestio da namjerava »obSirno opisati« svoju »radnju ne samo knj.Zevnu i
politi¢kog poprista, nego i ono $to sam primjetijo koje gdi [...]«.2 TeSke Zivotne

* U ovom radu teZiSte je isklju€ivo na prikazivanju Verkoviéeve biografije, dok
¢e njegovo veoma razli¢ito djelovanje biti prikazano i ocijenjeno u drugim radovi-
ma. O opsegu Verkovicéeva opusa v. L j. Doklesti¢, Dosadasnje vrednovanje Ver-
l:oviéeva Zivota i djela i njihovo povijesno zna&enje, Skolstvoto, prosvetata i kulturata
vo Makedonija vo vremeto na Prerodbata, Skopje 1979, 483—491.

1 Prikaz svih pogre$nih tvrdnji i zakljuéaka o Verkoviéevu Zivotu i radu izis-
kivao bi posebnu raspravu.

Isto tako, i polemiziranje sa svim dosad netoéno utvrdenim pojedinostima iz
Verkovi¢eva Zivota iziskivalo bi mnogo prostora. Kada bi se to provelo, znanstveni
aparat u ovom radu bio bi veoma opterecen i predimenzioniran, u stvari bio bi veci
nego sam tekst o Verkoviéevoj biografiji.

2V. DezZelié, Verkovié i Hrvati banske Hrvatske, Narodna starina IV/11,
Zagreb 1925, 217.
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prilike nisu mu dopustile da se prihvati tog posla. Tek u kolovozu ili rujnu
1893, kada je veé¢ bio u mirovini, Verkovié je podeo opisivati svoju proslost,
ali ga je smrt na pocetku 1894. prekinula u pisanju. U svemu je uspio napi-
sati 14 stranica koje se odnose na njegovo djetinjstvo. Stigao je do smrti ro-
ditelja kada mu je bilo devet godina. Medutim, veéina stranica tog rukopisa,
napisanog olovkom, danas je neéitljiva.

Kratke podatke o nekim razdobljima svog Zivota Verkovié je dao na
nekoliko mjesta. Najpotpuniji su svakako oni koje je dao u pismima upuée-
nim srpskom ministru prosvjete Vasiljeviéu 1877. i bugarskom predsjedniku
vlade Stefanu Stambolovu 1891. godine.# Pojedine kraée biografske podatke
Verkovi¢ je unio i u druga pisma i dopise koje je slao raznim osobama.’

O razdoblju svog Zivota izmedu 1843. i 1848. Verkovié je, medutim, na-
mjerno dao netofne podatke i time zaveo kasnije istraZivade njegova Zivota.
Iz navoda u nekoliko njegovih pisama (Al. Vasiljeviéu 1877, N. Ignatjevu 1878,
St. Stambolovu 1891)% proizlazi da je Skolovanje zavrSio 1846. ili 1848, a ne
1843. godine. O¢ito ne Zzeleéi se izja$njavati o djelovanju u tim godinama, on
ih je jednostavno »preskolio«. Na taj se naéin Verkovié¢ »pomladio« za ne-
koliko godina. U pismu upuéenom Vladimiru Iv. Lamanskom 1878, on je ¢ak
izri¢ito naveo da je roden 1827.7 umjesto 1821. godine.

Prve osnovne biografske podatke o Verkoviéu, koji su bili dostupni
evropskoj javnosti, objavio je Ivan SiSmanov (Berlin, 1903).8 Uzeo ih je iz
sprijeda spomenutih Verkoviéevih autobiografskih saopéenja zajedno sa svim
njihovim nedostacima. Toéne godine Verkoviéeva rodenja i Skolovanja utvr-
dio je tek Julijan Jelenié (Zagreb, 1925). Crpio ih je iz izvorne grade. Medu-
tim, malo se autora kasnije koristilo rezultatima Jeleniéeva istrazivanja.
Veéina je preuzela podatke koje je donio Simanov.

Prve opsirnije podatke o Verkoviéevu Zivotnom putu dao je Kiril Penu-
Sliski (Skopje, 1959—1961),10 i to za Verkovi¢evo djetinjstvo i §kolovanje, dok
je o Verkoviéevu boravku u Makedoniji dao samo nekoliko podataka.

3 M. Arnaudov, Verkovi¢ i Veda Slovena, Prinos k'm istorijata na b’lgar-
skija folklor i na b’lgarskoto v’zraZdane v Makedonija s neizvestni pisma, dokladi i
drugi dokumenti ot 1855 do 1893 g. (= Verkovié), Sbornik za narodni wmotvorenija
i narodopis LII, Sofija 1968, 61 bilj. 2; D. Veleva, Arhivnijat fond na Stefan Ver-
kovié, Izvestija na nauénija arhiv BAN III, Sofija 1966, 89.

4 Arnaudov, Verkovié, 428—437, 466—469.

8 Isto, passim; kao i u drugim Verkoviéevim, objavljenim i neobjavljenim, pis-
mima koja su upotrijebljena u ovom radu.

¢ Arnaudov, Verkovié, 452, 466, 428.

7 Isto, 62 bilj. 2.

8Iv. SiSmanov, Gliick und Ende einer beriihmten literarischen Mystifi-
cation: Veda Slovena, Archiv fiir slavische Philologie XXV, Berlin 1903, 581 bilj. 1.

9J. Jelenié, Pisma Stjepana Verkoviéa Josipu D. BoZiéu (= Pisma Verko-
vi¢a), Narodna starina IV/11, Zagreb 1925 219—220. — Taj Jeleni¢ev rad iza%ao je
1925. kao separat, jer je Narodna starina IV/11 u stvari »do$tampana« tek 1940. go-
dine.

10 K. PenuS$§liski, Prilog za biografijata na Stefan I. Verkovik, Trudovi na
Filozofski fakultet 1/1—2, Skopje 1960, 31—35; St. Verkovik, Makedonski na-
rodni pesni, Skopje 1961. str. IX—XLVI: K. Penusliski, Stefan I. Verkovik, Zivot i
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Najnoviji pokuSaj prikaza Verkoviceve biografije objavio je Mihail Ar-
naudov (Sofija, 1968)!! s izrazito tendencioznom intonacijom kojom su proZeti
i ostali dijelovi njegove knjige o Verkoviéu. Verkovicev Zivotni put od 1821.
do 1855. uglavnom je ostao nepoznanica za Arnaudova, jer uopte nije uzeo u
obzir rezultate istraZivanja K. Penusliskog. O Verkoviéevoj biografiji od 1855.
do smrti 1894. dao je dosta novih podataka. Medutim, to je viSe kronolo3ke
i nekriticko prepri¢avanje opSirne grade objavljene u istoj knjizi nego siste-
mati¢no prikazivanje tog razdoblja Verkoviéeva Zivotnog puta.

Osnovni razlog 5to dosad nije napisana cjelovita Verkoviceva biografija,
unato¢ interesu koji je u historiografiji postojao za Verkoviéevu djelatnost,
bila je razbacanost historijske grade. Ona se nalazi po raznim arhivima i b1-
bliotekama u Zagrebu, Beogradu, Sofiji, Moskvi i Lenjingradu, a donekle i u
Sarajevu, Slavonskom Brodu, Skoplju i Krakovu. Dugo je vremena veéim di-
jelom bila nepoznata ili nepristupaéna. U posljednje su vrijeme u Bugarskoj
objavljene dvije veoma opseZne zbirke te grade: »Dokumenti za b’lgarskoto
v’zrazdane ot arhiva na Stefan I. Verkovi¢ 1860—1893«, Sofija 1969. (508 pi-
sama upuéenih Verkoviéu, str. 19—622) i u navedenoj knjizi M. Arnaudova
iz 1968. (u svemu nekoliko stotina pisama i izvjeStaja koje je Verkovié poslao
ili primio, str. 215—510). Tek kad se uzme u obzir sva veoma obilna, objavljena
i neobjavljena grada, moZe se pristupiti izradi cjelovite Verkoviéeve biogra-
fije.12

1. DJETINJSTVO I SKOLOVANJE U BOSNI I ZAGREBU (1821—1843)

U posljednjim satima 4. oZzujka 1821.1 u siromasnoj seljac¢koj obitelji Ilije
i Marte Verkovié (rodene Kljai¢) rodio se sin. Sutradan, na krstenju dano mu
je ime Stjepan. Osim tog djeteta oni su imali i godinu dana starijeg sina Ma-
rijana i dvije kéeri, Mariju (Mandu) i Katu.2

Obitelj Ilije Verkovi¢a Zivjela je u malom selu Ugljari u Bosanskoj Po-
savini. To se seoce nalazi blizu sela Orasja, nedaleko od juZne obale rijeke
Save, a nasuprot Zupanji i Bosnjacima u Slavoniji. Po tada$njoj administra-
tivno-upravnoj podjeli Turskog carstva, Ugljara je pripadala gradac¢koj nahiji
koja je bila dio Bosanskog paSaluka. Verkoviéi su stanovali u skromnoj dr-

dejnost; K. Penus§liski, Poletnite akcii na srpskata polititka propaganda vo
Makedonija, Glasnik na Institutot za nacionalna istorija III/1, Skopje 1959, 204—210.

11 Arnaudov, Verkovié, 61—75, 182—211.

12 v, Doklestié¢, DosadasSnje vrednovanje Verkovi¢eva Zivota i djela..., 486—487.

1 Sam Verkovié navodi da se rodio na taj dan, s tim $to je umjesto 1821. naveo
1827. godinu (Arnaudov, Verkovié, 62). Taj datum rodenja upisan je i u sluZbenim
spisima franjevatkog reda u Bosni (Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 219; Penusliski, Pri-
lcg za biografijata..., 31). U mati¢noj knjizi krStenih toliske Zupe zap.sano je 5.
IIT 1821. da se Stjepan Verkovié rodio »hac nocte«. To nikako ne mora znatditi da se
on rodio tek poslije pono¢i, tj. na po¢etku 5. III, kako je to zakljutio Penusliski (Pe-
nusliski, n. dj., 31—32), jer »ove noc¢i« znali vrijeme ve¢ od veleri prethodnog da-
na. Prema tome, nesumnjivo je da se Verkovié zaista rodio 4. III 1921, godine.

? Penusliski, Prilog za biografijata ..., 32.
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venoj kuéi, okruzenoj s nekoliko gospodarskih kuéica. Rano djetinjstvo Stjepana
Verkoviéa nije se razlikovalo od Zivota ostale djece u selu.?

Kad je malome Stjepanu bilo osam godina, znaéi 1829, njegovu je obitelj
zadesila nesre¢a,? i to u vrijeme kada je u kuéi bila samo Verkoviéeva majka
s malom djecom. Stjepanov otac Ilija bio je tada — zbog zarade, a moZda i
zbog nemirnog duha, kakvu je narav kasnije pokazao i sam Stjepan — nekamo
otiSao »u njeko mjesto daleko«. Takoder je i Stjepanov stric Ivan, koji je
Zivio zajedno sa svojim bratom, bio tada u pecalbi. On se u Srbiji bavio ko-
larskim obrtom. Za njihova izbivanja — vjerojatno zato §to nisu ispunjavali
obveze prema bosanskom feudalcu Husein-kapetanu GradaSéevicu, ¢iji su b.li
kmetovi, a mozda i ¢iféije — subaSa kapetana GradaSCevica ih je u proljeée
te godine izbacio »s kandZijom u ruci sa seliSta i doma«. Stjepanova majka
je s malim Stjepanom i dvije kéerkice (svog brata Marijana Verkovi¢a tada
viSe ne spominje, §to znaéi da je ve¢ bio umro) nekoliko dana Zivjela ispod
nekog drveta. Kada je oboljela, oti§la je u selo Doljance k sestri svoga muza.
Tu je Stjepanova majka uskoro umrla. Tada je suba$a njihov dom i zemlju
prepustio nekom Puki Benkovi¢u, ali ne zadugo. Ubrzo se iz pedalbe vratio
Stjepanov stric Ivan koji je uspio izbaciti »nezvanog gosta« i ponovo se na-
staniti u svojoj kuéi. Poslije strica vratio se kué¢i i Stjepanov otac Ilija, te su
oni zajedni¢kim snagama obnovili svoje gospodarstvo. Medutim, djeca se nisu
viSe vratila u oCevu kucu. Stjepanove sestre prihvatila je majéina rodbina, gdje
je Stjepanova sestra Manda nedugo zatim umrla. Malog je Stjepana, pak, bio
primio srodnik Marijan Zivkovi¢ iz Doljanaca. Kod njega nije Stjepan ostao
dugo. Zivkoviz ga je ubrzo predao na odgoj fra Iliji Staréeviéu, Zupniku u
Tolisi.> Razlog da su djeca ostala kod rodbine bila je smrt Stjepanova oca.t

Kao devetogodisnji djefak, znaéi 1830, Verkovi¢ je stupio u tolisku Sko-
lu u kojoj ée ostati tri godine.? Tolisa se nalazi na sjevernim obroncima planine
Trebovca, oko 15 km zapadno od Gradacea, a oko 50 km jugozapadno od Ver-
koviéeve rodne Ugljare. Toliski Zupnik fra Ilija Staréevi¢ bio je otvorio u
Tolisi prvu putku katolicku osnovnu Skolu u Bosni, koja je zapocela radom
nekoliko godina prije Verkoviéeva dolaska (1823. ili 1826).8 U njoj su ucenici
dobivali najosrovnije obrazovanje. Verkovié je tri godine Zivio u Zupnom dvo-
ru, te je stoga on fra Iliju Starevica kasnije i nazivao svojim dobrotvorom
i pokroviteljem.? U Tolisi su Verkoviéevi odgajatelji bili Staréevicevi kapela-

3 Arnaudov, Verkovic, 62 bilj. 1, 429.

4 Isto.

5 Nacionalna i sveudiliSna biblioteka u Zagrebu (=NSBZ), Rukopisi (= R)
4702¢, St. Verkovié, Serez 16/28. VII 1968. — pismo Velimiru Gaju. Taj dio pisma
objavljen je u Narodnim novinama XXXIV/204, Zagreb 5. IX 1868; v. Jeleni¢, Pis-
ma Verkoviéa, 219; Penusliski, Prilog za biografijata ..., 32.

6 »U devetoj svojoj godini ostanem sirofe i od oca i od majke«, zabiljezio je
Verkovi¢ 1877. (Arnaudov, Verkovié, 429.)

7 Jelenié, Pisma Verkovica, 240, 241; Arnaudov, Verkovié¢, 62 bilj. 1, 429.

8J. Jelenig¢, Kultura i bosanski franjevci II, Sarajevo 1915, 306—308.

9 Arnaudov, Verkovi¢, 62 bilj. 1; Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 241, 245; NSBZ, R
4039, St. Verkovié, Serez 20/4. III 1869 — pismo Velimiru Gaju. Taj dio pisma ob-
javljen je u Narodnim novinama XXXV/282, Zagreb 10. XII 1869, 1.
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ni, franjevei Petar Cicak, Jere Zetevié¢ i Tadija Ga$i¢, kao i fra Dominik
Corié, koji se u Tolisi nalazio na lijeenju.l® Materinji je jezik uéio &itati,
kako je sam kasnije naveo, na pjesmama »genijalnog Ilirskog Omira« Andrije
Katdica MioSiéa. To zna¢i da mu je prvo §tivo bilo Kaéiéev zbornik pjesama
Razgovor ugodni naroda slovinskog. Pisati ga je naudio fra Antun Matutinovié
iz Zagreba, koji je bio gost fra Starceviéa u Tolisi. Latinski je, pak, uéio iz
Biblije Vulgate. U pofetnom svladavanju latinskog jezika osobito mu je po-
mogao fra Dominik Corié.1t

Buduéi da je u toliskoj Skoli pokazao smisao za uéenje, franjevei su se
pobrinuli za dalje Verkovicevo $kolovanje. U oZujku 1833. dvanaestogodi$nji
Stjepan Verkovié bio je prihvaéen u franjevacki samostan Sutjeska. U njemu
je ostao &etiri i pol godine, tj. sve do jeseni 1837. godine.l2 Samostan sv. Ivana
u Kraljevoj Sutjesci, koji su Verkovié i suvremenici nazivali Sutinska, nalazi
se oko 15 km istoéno od Kaknja. U tom je samostanu postojala $kola u kojoj su,
isto kao i u Skolama u samostanima KreSevo i Fojnica, »vrsni redovnici« po-
dudavali svoje ufenike »u ¢&itanju, pisanju, latinskom jeziku, humaniornim
znanostima i filozofiji«, kao i retorici. Mnogi od tih ulenika su postali redo-
vnici i slani su izvan Bosne na viSe $kole.13 Skolovanje je tada u Sutjesci trajalo
tetiri godine. Uéenici su najprije polazili dva gramatic¢ka, a zatim dva humani-
stitka razreda. Po rangu je ta $kola donekle odgovarala tadasnjim gimnazi-
jama u susjednoj Hrvatskoj u kojima je $kolovanje trajalo veé¢ Sest godina.l4

Verkovié je u samostanu Sutjesci poteo 1833. pohadati prvi gramaticki
razred, u kome je bilo jo§ 17—20 ulenika. Medu njima su bili Blaz Josi¢,
Stjepan Nedié i Jozo (Tomo) Kovaélevié, koji su postali Verkovic¢evi bliski pri-
jatelji. U prvom gramati¢kom razredu Verkovitev je uéitelj bio fra Ivo Or-
Soli¢, a u drugom fra Jure Covié.!® Od Or3oliéa je Verkovié, izmedu ostalog,
nauéio i staro bosansko éirilsko pismo bosané&icu, zvano i hrvatska ¢irilica ili
zapadna ¢irilica.’6 Medu »normalium et grammatices auditores« u Sutinskom
samostanu u 1835. Verkovié se nalazi na popisu zajedno s jo§ 16 uenika.l?

10 Jelenié, Pisma Verkovica, 241, 245; NSBZ, R 4039 — kao u bilj. 9; v. Penu-
Sliski, Prilog za biograf.jata..., 33.

11 Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 241, 245, 252; NSBZ, R 4039 —- kao u bilj. 9.

1. jeleni¢, Pisma Verkovica, 240, 241, 252.

13 Jeleni¢, Kultura ... I, 326; Jelenié, Pisma Verkoviéa, 220, 227.

14 U Hrvatskoj je gimnazija u to vrijeme imala éetiri gramati¢ka i dva humani-
stiCka razreda (A. Cuvaj, Grada za povijest Skolstva III, Zagreb 1910, 199).

15 Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 252.

8 G, Gavranovié Odlomak iz Martiéa Zapaméenja od fra Mirka Sesti¢s,
Franjevalki vijesnik XXXVII/9, Visoko 1930, 295—296, St. Verkovié, Plovdiv 21/3.
V 1892. — pismo G. Martic¢u.

StarjeSine Bosne Srebrne zahtijevali su na poéetku XIX st. od franjevaca nas-
tavnika da djecu nauée bosancici (Jeleni¢, Kultura ... II, 496). O bosanéici v. T.
Raukar, O problemu bosanéice u naSoj historiografiji, Radovi Muzeja grada Ze-
nice III, Zenica 1973, 103—144.

17 Status personalis, officialis et localis religiosorum fratrum minorum de obser-
vatia provinciae missionariae Bosnae Argentinae pro an. MDCCCXXXYV, Ancona
8. a, 17.
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Nakon zavrSetka dvaju gramati¢kih razreda Verkovié je u samostanu Su-
tjesci mogao pohadati i dva humanistit¢ka razreda i uéi u franjevacki red,
Sto je i ucinio. Po tadaSnjim propisima, pitomci su nakon zavr$etka gramati-
¢kih razreda stupali u novicijat, tj. u pripravniStvo za redovni¢ko zvanje.
Verkovié je 2. lipnja 1835. zapoteo s novicijatom u kome je dobio ime Elias
(Ilija).18 Zajedno s jo§ Sestoricom »clerici novitii« nalazimo ga 1836. na po-
pisu sluSaéa prvog humanisti¢kog razreda.!® U humanisti¢kim razredima na-
stavnik mu je najprije bio fra Ivo Or3oli¢, a zatim fra Andrija Barukéié, koji
je zamijenio Or3oliéa. Na kraju svakog polugodista udenici su polagali ispit.20
Iako je novicijat trajao samo godinu dana, Verkovié je iz nepoznatih razloga
redovni¢ke zavjete poloZio tek 5. travnja 1837. godine.?! Stoga nije jasno da
li je on 1836/1837. redovno pohadao drugi humanisti¢ki razred koji su go-
dinu dana ranije pohadali samo »clerici professi«.22 Kako je sljedete Skolske
godine Verkovié upuéen na dalje $kolovanje, znali da je on ili redovno ili
putem naknadnog ispita uspio savladati gradivo drugog humanisti¢kog raz-
reda. Polaganjem zavjeta Verkovié je postao ¢lanom franjevackog reda, tj.
fratar i pripravnik za svecenika, tj. klerik.

U jesen 1837. sedamnaestogodisnjeg fra Iliju Verkovica njegov red Salje
na viSe $kole u Zagreb.23 Verkovié je najprije pohadao dvogodi$nju Filozofiju
na Kraljevskoj akademiji znanosti u Zagrebu (Regia scientiarum academia).
Nju je, po tadasnjim Skolskim propisima, svaki ulenik koji je zavr$io gim-
naziju obavezno morao pohadati i zavr§iti prije upisa na Pravni ili Teoloski
fakultet. Filozofija je na Akademiji u Zagrebu bila tada »izrazito opée obra-
zovna visoka 3kola« a nastava se tada jo§ izvodila na latinskom jeziku.24
Filozofiju je Verkovi¢ pohadao 1837/38. i 1838/39. skolske godine. Njegovo ime
nalazimo u godiSnjim izvjeStajima Akademije za te $kolske godine. U njima je
upisan venerabilis frater Verkovié¢ Ilija (V. F. Verkovié¢ Elias), pripadnik franje-
vatkog reda Provincije Bosne (O.S.F.P.B., tj. Ordinis S. Francisci Provinciae
Bosniensis).

U prvom polugodi$tu prve godine Filozofije (quimestri I auditores Philo-
sophiae in annum I) (1837/38) Verkovié je sluSao &etiri predmeta: empirijsku
psihologiju i analitiéku logiku (psychologia empirica et logica analytica), opéu
povijest (historia universalis), madarski jezik i knjiZzevnost (lingua et litteratura
hungarica) i algebru (algebra). U drugom polugodiStu (quimestri II) prve godine
Filozofije Verkovi¢ je sluSao takoder &etiri predmeta: metodi¢ku logiku i &istu

18 Jeleni¢, Pisma Verkovic¢a, 220; Penusliski, Prilog za biografijata ..., 31 bilj.
4, 33.
19 Schematismus missionariae provinciae Bosnae Argentinae fratrum minorum
observatium cura admodum reverendi patris Andreae Kujuncxich de Kreshevo mini-
stri provincialis ejusdem recusus pro anno MDCCCXXXVI, Budae s. a., 25.

20 Jeleni¢, Pisma Verkovica, 252, 240.

21 Isto, 220; Penusliski, Prilog za biografijata ..., 33.

22 Schematismus ..., 25

23 Jeleni¢, Pisma Verkovica, 240, 253; Arnaudov, Verkovi¢, 466; Penusliski, Pri-
log za biografijata ..., 34.

2% J Sidak, Regia scientiarum Academia, Spomenica u povodu proslave 300-
-godi$njice Sveucéilista u Zagrebu, Zagreb 1969, 51, 73.
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metafiziku (logica methodica et methaphysica pura), opéu povijest (historia
universalis), madarski jezik i knjiZevnost (lingua et litteratura hungarica)
i geometriju (geometria).2s

U prvom polugodistu druge godine Filozofije (quimestri I auditores Philo-
sophiae in annum II) (1838/39) Verkovié¢ je sluSao pet predmeta: primijenjenu
metafiziku (methaphysica applicata), pragmatiénu povijest kraljevine Ugarske
(historia pragmat. regni Hungarie), madarski jezik i knjiZevnost (lingua et
litteratura hungarica), fiziku (physica) i primijenjenu matemat:ku (mathesi ap-
plicata). U drugom polugodistu (quimestri altera) druge godine Filozofije Ver-
kovié je sluSao Sest predmeta: etiku (ethica), nauku o gospodarstvu i priro-
dopis (oeconomia rurali et historia naturali), pragmati¢ku povijest kralje-
vine Ugarske (historia pragmat. regni Hungariae), fiziku (physica), primijenje-
nu matematiku (mathesi applicata) i madarski jezik i knjiZevnost (lingua et
litteratura hungarica).26 Buduéi da je bio klerik, Verkovié mije vjeronauk
(scientia religionis) slu$ao ni na prvoj ni na drugoj godini Filozofije.

Na Filozofiji je Verkovié imao osrednje ocjene i nije se posebno isticao.
Iz humanisti¢kih disciplina imao je bolje uspjehe nego iz egzaktnih. Od dvije
tada postojeée pozitivne ocjene, izvrstan (eminens) i prvi red (classis primae),
Verkovié¢ je iz humanisti¢kih predmeta bio ocijenjen najviSe prvim redom.
Iz matematike i fizike uglavnom je najprije imao drugi red (classis secundae),
tj. nedovoljnu ocjenu, koju je na kraju nastave ili nakon popravnog roka is-
pravio u prvi red.

Prema ocjeni pretpostavljenih, Verkovié je u prvom polugodis$tu prve go-
dine Filozofije iz nadarenosti i sklonosti (ingenium et applicatio) bio ocijenjen
kao osrednji i marljiv (mediocre et sedulo), dok je iz ¢ednosti i vladanja
(indoles et mores) bio ocijenjen kao blag i dobar (mitis et boni).2? Za drugo
polugodiste prve godine Filozofije, kao mni za drugu godinu Verkoviéeva poha-
danja Filozofije nisu saluvani podaci o ocjenama iz sklonosti i vladanja.

U jesen 1839. fra Ilija Verkovié upisao se na Teoloski fakultet u Zagrebu,
koji je pohadao gotovo &etiri godine. Podaci o njemu nalaze se u godi$njim
izvjeStajima koje je superprefekt davao o polaznicima Lycei Episcopalis od
1839/40. do 1842/43. skolske godine. U tim sumarnim izvje$tajima dati su
podaci o dobi, pripadnosti dijecezi i vladanju pitomaca, kao i o njihovu us-
pjehu na Teoloskom fakultetu, za svaku godinu studija posebno.

U izvjeStaju za 1839/40. $kolsku godinu izmedu 34 studenta prve godine
teologije nalazimo Eliasa Verkoviéa, stara 19 godina, pripadnika franjevackog
reda Provincije Bosne (O.S.F.P. Bos.). Te godine Verkovié¢ je sluSao gréki je-
zik s tumacenjem tekstova (lingua Greca et exegesi), uvod u Novi zavjet i

¥ Classificatio auditorum juris et philosophiae in Regia scientiarum academia
sagrabiensi e profectu in studiis anno 1837/8, Zagrabiae s. a., 14—21; Arhiv SR Hr~
vatske u Zagrebu (= AH), Ugarsko namjesni¢ko vijece, Ecclesiastica-Fundationalis,
SveZanj (Sv.) VII (9), br. 518, Tabella Informatori de alumnis Bosnensis ... anni 1838.

26 Classificatio auditorum juris et philosophiae ... anno 1838/39, Zagrabiae s. a.

7 AH, Ugarsko namjesni¢ko vijece, Ecclesiastica-Fundationalis, Sv. VII (9), br.
518.
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hermeneutiku (introductione in libros S.S.N.F. et hermeneutica) i povijest
crkve (historia ecclesiastica).28

U izvjeStaju za 1840/41. Skolsku godinu medu studentima druge godine
teologije upisan je Verkovié¢, star 20 godina, pripadnik franjevackog reda sv.
Ladislava (O.S.F.P.S.Ladis.), §to je ofito napisano omaskom. Na toj godini slu-
Sao je hebrejski jezik s tumacdenjem tekstova (lingua Hebrea et exegesi), bi-
blijsku arheologiju (archaeologia Biblica), uvod u Stari zavjet (introductione
in libros S.S.V.F.) i dogmati¢ku i polemiéku teologiju (theologiae dogmaticae
et polemicae).29

U izvje§taju za 1841/42. Skolsku godinu medu studentima treée godine
teologije nalazimo Verkoviéa, stara 21 godinu, pripadnika O.S.F.P.Bos. Te go-
dine sluSao je pastoralnu teologiju, katehetiku i pedagogiju (theologia pasto-
ralis, catechetica et pedagogia) i drugi dio dogmati¢ke i polemitke teologije
(theologiae dogmaticae et polemicae parte altera).3?

U izvjeStaju, pak, za 1842/43. skolsku godinu Verkovi¢ Elias je upisan
naknadno, na samom kraju popisa od 29 studenata Cetvrte godine, a ne na
mjestu gdje b: njegovo prezime do$lo po abecednom redu. Na Cetvrtoj godini
studija trebalo je sluSati moralnu teologiju (theologia moralis) i kanonsko
pravo (ius canonicum). Na kraju te godine Verkovié nije bio ocijenjen. U iz-
vjeStaju, takoder, nisu bile unijete Verkoviéeve godine starosti. Jedino je na-
vedeno da pripada O.S.F.P.B,, a u biljeSci je napisano da je radi lijeCenja
upuéen kuéi (curandae valetudinis causa domum dimissus).3!

I po uspjehu na prve tri godine studija teologije Verkovié je spadao medu
osrednje studente. Bolji je uspjeh postigao u prvoj, a slabiji u drugoj i treéoj
godini studija. Na kraju prvih triju godina studija ni iz jednog predmeta
nije uspio posti¢i izvrstan uspjeh (eminens). Iz vetine predmeta bio je ocije-
njen prvim redom (classis primae), a iz nekih je imao i drugi red (classis se-
cundae), tj. nedovoljnu ocjenu koju je na kraju nastave ili nakon popravnog
roka uspio ispraviti u prvi red.

Iz vladanja je u prve tri godine studija teologije Verkovié imao prvi red,
isto kao i svi ostali studenti njegove godine. U ¢etvrtoj godini ni iz vladanja
nije bio ocijenjen. U informacijama za bosanske uéenike, a imamo ih samo za
treéu godinu Verkoviéeva studija teologije, pretpostavljeni su ocijenili i nje-
gove sklonosti i njegovo vladanje. U zimskom semestru treée godine iz na-
darenosti i sklonosti (ingenium et applicatio) ocijenjen je kao osrednji i mar-
ljiv (mediocre et sedulo),32 a na kraju godine kao osrednji i dobar (mediocre

28 Arhiv Nadbiskupskog bogoslovskog sjemenista u Zagrebu (=ANBSZ), Acta
litteraria Lycei Episcopalis Zagrabiensis pro anno scholastico 1839/40, 85a, Relatio
super prefectu in litteris et moribus cleri junior in Diocesis Zagrabiensis pro anno
scholastico 1839/40.

2 Jsto, Acta litteraria ... 87a, Relatio .... pro anno scholastico 1840/41.

30 Isto, Acta litteraria ... 89a, Relatio ... pro anno scholastico 1841/42; AH,
Ugarsko namjesnitko vijete, Ecclesiastica-Fundationalis, Sv. VII (9), br. 633 i 696.

31 ANBSZ, Acta litteraria ... 91a, Relatio ... pro anno scholastico 1842/43; v.
Penusliski, Prilog za biografijata ..., 35.

32 AH, Ugarsko namjesni¢ko vijeée, Ecclesiastica-Fundationalis, Sv. VII (9), br.
683.
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et bona).38 Iz ¢ednosti i vladanja (indoles et mores) bio je u zimskom semestru
ocijenjen kao blag i dobar (mitis et boni), a na kraju godine kao dobar (bona et
boni).

Kao i drugi bosanski franjevci koji su se nalazili na Skolovanju u Za-
grebu, i Verkovié je stanovao u franjevatkom samostanu. Kada je 1839. fra
Grga Marti¢é dosao iz Bosne na $kolovanje u Zagreb, u tom je samostanu
bilo ukupno 14 uéenika, od kojih 6 »inostranaca¢, i to dva teologa {medu njima
i Verkovié i cetiri filozofa (medu njima i sam Marti¢).3* Verkovié je primao i
stipendiju. Na treéoj godini studija teologije imao je 150 forinti stipendije.3

Oko 1840. devetnaestogodis$nji Verkovié se zaljubio u mladu kéer zagreba-
¢kog pekara Fuksa. Ona je stanovala u kuéi »preko ulice do zida Monastir-
skog verta«. S prozora svoje ¢elije u samostanu Verkovi¢ je gledao na prozor
njezine kuée odakle ga je ta »vilenica podboéivsi se na lakat« promatrala »s’
takim ljubkim d¢eznuéem, kao lisica u kasni ma grozgje«. Verkovié je tada
duSevno veoma patio i fizi¢ki kopnio. Ta »neodolima ubijstvena napast proiz-
vela je u meni tako preku odvratnu metamorfozu«, sjeéao se Verkovié pede-
setak godina kasnije.36

U vrijeme $kolskog raspusta mladi je Verkovié¢ odlazio na putovanja iz-
van Zagreba. U ljeto 1841. nalazio se »na vakancijama« u Tolisi. Tada je posjetio
svoju rodbinu, a bio je i kod sestre svog djeda po ocu u selu Bosutskom u
Bosanskoj Posavini preko puta Zupanje.3” U rujnu je bio u Slavonskom Brodu,
vjerojatno na povratku u Zagreb.38

Verkovié se u Zagrebu Skolovao upravo u vrijeme ilirskog pokreta. S
obzirom na svoju li¢nost i temperament, Verkovié nije mogao ostati izvan ta-
dasnjih drus$tvenih i politi¢kih gibanja, kako u svojoj daékoj sredini tako i u
gradu Zagrebu. »Za vreme moega $kolovanja u Zagrebu — kako je naveo u je-
dnom svom pismu 1877 — stupim u prisno i veoma srda¢no snoSenje s Ga-
jem, Babuki¢em i Grofom NuZanom [...].<3% Tada je on — kako je kasnije tvr-
dio — uZivao Gajevu »osobitu blagonaklonost«.4® Gaj je Verkoviéu davao i
neke polititke zadatke. MoZda je on veé tada bio i veza izmedu Gaja i Bosne.
U rujnu 1841. Ambroz Mati¢, Zupn.k u Tramosnjici kod Gradacca u Bosni,
poslao je Gaju preko Verkoviéa dvije svoje Skolske knjiZice kojih je bio
autor.4t

33 Isto, Sv. VII (9), br. 696.

3 Gavranovié¢, Odlomak iz Martiéa Zapaméenja ..., 291, 297, 299 — Po svoj
prilici rije¢ je o franjevatkom samostanu na Kaptolu, gdje on i danas na br. 9 postoji.

35 AH, Ugarsko namjesnitko vijeée, Ecclesiastica-Fundationalis, Sv. VII (9), br.
683 i 696.

38 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 254.

37 Isto, 254.

3 NSBZ, R 4702b, Am. Mati¢, Tramo$njica 18. IX 1841. — pismo upuéeno St.
Verkovi¢u u Slavonski Brod.

3% Arnaudov, Verkovi¢, 429.

40 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 253.

4 J. Horvat - J. Ravlié Pisma Ljudevita Gaja. Grada za povijest knji-
Zevnosti Hrvatske 26, Zagreb 1956, 317.
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Za zimskog raspusta u vrijeme Cetvrte godine studija (1842/43. skolske
godine) Verkovié je napustio Zagreb.42 Na put je otiSao po zadatku Lj. Gaja
ili Al. Nugenta. Time je prekinuo studij teologije, ali je jo§ neko vrijeme ostao
u franjeva¢kom redu.t3

Verkovié nije napustio studij teologije, a zatim franjevaéki red iz ideo-
loSkih razloga. Po svom vjerskom uvjerenju on je ¢itav zivot ostao dogma-
tiéno uvjeren katolik.44 Njegovi pogledi na razvoj druStva i na politi¢ke sis-
teme bili su daleko od suvremenih naprednih ideja.#5 Osnovni uzrok tom nje-
govom koraku svakako je bilo njegovo uvjerenje da sveéenifki poziv ne odgo-
vara njegovoj prirodi i da svoj Zivot treba posvetiti druStveno-politi¢koj mi-
siji.

Jos u pocetku svog Skolovanja u Tolisi on je pod utjecajem pjesmarice
Andrije Kati¢a MioSi¢a spoznao da ga ne zanima redovni¢ka mantija, »s ko-
jom su me mislili nakititi oni koji su me pribrali k’ sebi po katastrofi moga
Domac, i mislio je »samo o britkoj sablji i o ratovanju za ’Kerst ¢astni i slo-
bodu zlatnu’«.46 U Zagrebu je ilirski pokret nesumnjivo jo§ viSe produbio tu
zamisao, te Verkovi¢ stoga i napuSta studij teologije, a ubrzo zatim i redo-
vnistvo. »Po¢em nije bilo izgleda, da ¢u za milo Slovenstvo moéi u onoliku
domasaju raditi [...] ako ostanem u staleZu koji su mi narinule nepovoljne
okolnost: — pisao je Verkovié 1868. Velimiru Gaju — zato po predteénom
zrelom promi$ljenju drieSim ’ad maiorem utilitatem et gloriam carae slavicae
gentis’ sbaciti sa sebe neprijatnu crnu mantiju, jerbo sam predfustvovao da
sam od providenja opredijeljen za njeSto drugo, a me za nju.«¥

Iz Verkoviéevih navoda se vidi da je kod njega dugo sazrijevala odluka
da napusti studij teologije i da ne prihvati sveteni¢ki poziv, ali on nigdje nije
precizirao za$to je tu odluku realizirao tek u toku Cetvrte godine studija teo-
logije, neSto prije njegova zavrSetka. Unatoé tome, ¢ini se da presudan mo-
ment za donoSenje te odluke treba traZiti upravo u putovanju na koje je
Verkovié otiSao u ozujku 1843. po zadatku Gaja ili Nugenta. Zadatak vezan
uz taj put otvarao je perspektive Verkovicevoj nemirnoj prirodi, te je stoga
on bio onaj ¢&inilac koji ga je potaknuo na odlué¢ni korak koji je njegov Zzivo-

42 NSBZ, R 4702c/2, St. Verkovi¢, Serez 15/27. VIII 1867 — pismo Em. Burnoufu.

43 Tvrdnja K. Penusliskog da je Verkovi¢ godinu dana prije prekida studija
teologije, tj. u 1841/42. $kol. godini, napustio franjevac¢ki red ne moze se prihvatiti.
O tome nema ni rijedi u izvjeStaju superprefekta o polaznicima Liceja u 1841/42.
Skol. godini na koji se Penusliski poziva (Penusliski, Prilog za biografijata..., 35).
Sam je Verkovié¢ govore¢i o jednoj epizodi dozivljenoj u Karlovcu — a to je biloza
vrijeme Verkovi¢eva puta iz Zagreba prema Dalmaciji, nakon kojeg viSe nije na-
stavio studij bogoslovije — naveo da je to bilo »u Karlovcu, 1843. godine u Martu
mjesecu, dokle sam jo§ bio klerikom...« (Dezeli¢, Verkovié¢ i Hrvati..., 217).

4 V. o tome u Verkoviéevim pismima iz 1880-ih godina u Dezelié, Verkovié i
Hrvati ..., 216—218 i Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 243.

45 Verkovicev konzervativizam doSao je, izmedu ostalog, do izraZaja i u njegovu
stavu prema ruskoj naprednoj inteligenciji 1880-ih godina. V. o tome u J. Bada-
1i¢é, Verkovié¢ i Rusi, Narodna starina IV/11, Zagreb 1925, 261—264.

46 Jelenié, Pisma Verkovica, 252—253.

47 NSBZ, R 4702c, St. Verkovié, Serez 16/28. VII 1868 — pismo V. Gaju; v. Penu-
Sliski, Prilog za biografijata ..., 35.
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tni put usmjerio u drugom pravcu. Verkovié je tada napustio studij teologije,
kao $to je postupio i Paja Cavlovié kada mu je Verkovié na kraju te iste
1843. godine donio pismo Al. Nugenta da zajedno s Verkoviéem ode na puto-
vanje s politi¢kim zadatkom.48

Svakako da su morali postojati veoma jaki razlozi i motivi, kada se Ver-
kovié pred sam zavrSetak studija odluéio napustiti TeoloSki fakultet koji mu
je osiguravao sveéenitko mjesto i zaputiti se Zivotnim putem svjetovnjaka koji
je za to bosansko sirofe bio pun neizvjesnosti i neosigurane egzistencije.

Napustivsi studij, Verkovié¢ je otiSao iz Zagreba koji mu je prirastao k
srcu. »Nikad necu zaboraviti onoga ljubkoga i pliene¢ega obhodenja sa mnom
kroz svo vrieme svoga bavljenja u Zagrebu« kao i u Hrvatskoj »kojoj jedino
imam da blagodarim za svu sreéu i dobra koja su mi do sada ruku doslac,
pisao je Verkovi¢ s nostalgijom Velimiru Gaju dvadeset i pet godina kasnije.4?

2. U TRAZENJU ZIVOTNOG POZIVA (1843—1850)

Na pocetku ozujka 1843. Verkovié se iz Zagreba uputio na duzi put na koji
ga je tajno poslao Ljudevit Gaj ili Albert Nugent,! koji su i financirali to
putovanje. Zadatak mu je nesumnjivo bio da izvidi politicko raspoloZenje na-
roda i da uspostavi kontakt s videnijim ljudima. I tako je taj siromasak (»un
pauvre diable«) koji je bio pun dobre volje (»plein de bonne volonté«) —
kako ga je 1844. opisao Zach? — zapoceo obavljati zadatke politicke prirode
za $to je svakako primao dogovorenu nagradu.3

Kroz Karlovac je prosao na svoj dvadeset i drugi rodendan, znacj 4. ozuj-
ka 1843. godine. Put ga je dalje vodio preko Rijeke, Zadra i Kotora, sve do
Skadra.t Za austrijskog konzula u Skadru — koji svakako nije bio upoznat
s pravom prirodom Verkoviéeva putovanja — imao je pismo s preporukom.
Konzul ga je prve no¢i smjestio kod nekog Gasparina, jednog od trgovackih
prvaka u tom gradu. Kako se Verkovié i trgovac nisu mogli sporazumjeti,
jer je trgovac govorio samo albanski i talijanski koje jezike Verkovié nije
znao (talijanski je tek kasnije savladao), trgovac ga je sljedeteg dana uputio
u katoli¢ko sjemeniSte u Skadru u kome je bilo nekoliko klerika s Kosova
koji su znalj »ilirski jezik«. U tom je sjemenistu Verkovié bio lijepo ugoséen
tjedan dana. S prefektom sjemenista sporazumijevao se latinskim jezikom.5

®v. Lj. Durkovié¢ - Jak§i¢, Branislav, prvi jugoslovenski list 1844—
—1845, Beograd 1968, 24—27.

49 NSBZ, R 4702c, St. Verkovi¢, Serez 16/28. VII 1868.

ly. V. Zaéek, Bosna u tajnim politi¢kim izvje$tajima FrantiSeka Zacha iz
Beograda (1843—1848), Grada Akademije nauka Bosne i Hercegovine XXI, Odjelje-
nje drustvenih nauka 17, Sarajevo 1976, 42.

2 Isto, 110, 42.

3 Isto je tako Stefan Herkalovié¢ trebao 1839. »po uéinjenoj pogodbi« s Gajem
putovati sve do Rumelije (Horvat-Ravli¢, Pisma ..., 210).

4 Jelenié¢, Pisma Verkovica, 243.

5 NSBZ, R 4702c/2, St. Verkovié, Serez 15/27. VIII 1867 — pismo Em. Burnoufu.
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Na tom putovanju Verkovié je u Kotoru bio upoznao jednog bokeljskog
trgovea (vjerojatno je to bio Dorde Boskovi¢) koji je trgovao sa Skadrom,
Prizrenom i Pakovicom. S njim je proputovao sjevernu Albaniju i Kosovo.5
Verkovié je tada bio i u Crnoj Gori. Zatim je preko Dubrovnika i Hercegovine
otiSao u svoju Bosnu.?

Na tom putovanju Verkovié se zadrZavao u pojedinim mjestima. Stoga je
imao prilike da upozna neke trgovce, svefenike i druge videnije ljude iz
Splita, Skadra, Prizrena, Janjine, Sestana blizu Bara, kao i iz Hercegovine
i Bosne.® Na Kosovu je tada sklopio poznanstvo s don Gasparom Krasniéijem,
zupnikom u selu Janjevu.® Prilikom boravka u Crnoj Gori susreo se i s vla-
dikom Petrom II Petrovicem Njegosem.10

U Bosni je Verkovi¢ sigurno trebao izvr$iti neke predradnje u traZenju
autonomije za Bosnu i Hercegovinu, 5to je tada bilo u programu tajne poli-
tike Gaja i Nugenta.!? U Bosni je nesumnjivo boravio po franjevaékim samo-
stanima i kod fratara Zupnika. Tako je u Duvnu odsjeo kod tamos$njeg Zup-
nika fra Mijata KutliSe.!2 U Bosni je bio u jesen 1843, a mozda je tamo stigao
i neSto ranije. Posljednjih dana rujna ili na samom po¢etku listopada 1843.
iz Bosne je uputio svom prijatelju Andriji Torkvatu Brliéu dva pisma politi-
¢kog sadrZaja, i to preko njegova oca Ignjata Brliéa u Slavonskom Brodu.1®

Na pocetku studenog 1843. Verkovié je napustio svoju Bosnu kamo se
sve do svoje smrti viSe nikada nije vratio. Na putu u Zagreb prosao je kroz
Slavonski Brod. Tamo je posjetio Ignjata Brliéa u Zelji da se raspita za svog
prijatelja Andriju Torkvata. Ignjata Brli¢a su, medutim, u tolikoj mjeri bila
uznemirila Verkovi¢eva pisma da ga umalo nije izbacio iz kuée. Prilikom
tog posjeta Verkovié je magovijestio da namjerava posjetiti Andriju Brliéa
u Beéu.l4 Medutim, on tada nije otiSao u Beé.

Iz Slavonskog Broda Verkovié¢ se uputio Albertu Nugentu u Bosiljevo
koje se mnalazi otprilike na pola puta izmedu Karlovca i Delnica. U Bosiljevu
mora da je podnio Nugentu izvjeStaj o dotadasSnjem putovanju i dobio upute

¢ U jednom pismu iz 1877. Verkovié je naveo da je »tri godine pre no 3to je
buknula madarska revolucija«, znadi 1845, za »8kolskih vakanaca« putovao s jed-
nim bokeljskim trgovcem po Kosovu (Arnaudov, Verkovié, 429). U pismu Em. Bur-
noufu 1867. Verkovié je, medutim, izri¢ito naveo da je u Skadru bio za »vakancija«
1843. godine (NSBZ, R 4702 c¢/2). Buduéi da spominje da je i na Kosovu, kao i u
Skadru, bio u vrijeme $kolskog raspusta, to je moglo biti samo 1843, tj. posljednje
godine Skolovanja. U pismu iz 1877. namjerno je napisao da je to bilo 1845, jer je
u njemu naveo i da je Skolovanje zavrSio dvije godine »pred madarskom revolu-
cijom«, o ¢emu je bilo rije¢i u uvodnom dijelu.

7 Jelenié, Pisma Verkovica, 243.

8 Zactek, Bosna ..., 43—44.

? Arnaudov, Verkovié, 429.

10 Zatek, Bosna ... 65; Lj. Durkovié - Jak§ié¢ Srbijansko-crnogorska
saradnja (1830—1851), Beograd 1957, 75.

11 Zaéek, Bosna ..., 42.

12 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 230.

31g. Al Brlié Pisma sinu Andriji Torkvatu 1836—1855 I, Zagreb 1942,
64—65.

14 Isto, 67.
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za dalji rad. Ubrzo zatim je po Nugentovu nalogu doSao u Zagreb, gdje je
25. studenog ili nekoliko dana ranije posjetio u sjemenistu Pavu (Paju) Cavlo-
viéa. Njemu je prenio Nugentovu poruku da je potrebno da Cavlovié zajedno
s Verkoviéem ode u Albaniju, s tim da prethodno Cavlovié posjeti Nugenta
u Bosiljevu.t® Cavlovi¢ je tada napustio sjemeniste i prekinuo studij teolo-
gije.!8 Negdje sredinom prosinca 1843. Verkovié¢ i Cavlovié¢ su otputovali u
Beograd.

U Beograd je Verkovié doputovao 22. prosinca, dva dana prije Cavlovi-
¢a.l” U njemu je zatelao svog druga sa $kolovanja u Kraljevoj Sutjesci u
Bosni Tomu (Josipa — Jozu) Kovadeviéa, a upoznao se i s Jankom (Janom)
Safarikom,!8 koji su nesto ranije bili doSli u Beograd. S njima ¢e Verkovié
odrzavati dobre odnose sve do njihove smrti.

U Beogradu se Verkovi¢, po Nugentovu zadatku, trebao upoznati s poli-
tickom situacijom.!® U Beogradu je on odmah stupio u kontakt s Franjom
Zachom, predstavnikom poljske emigracije. Zach mu je dao instrukcije za
rad medu kr$éanima pod turskom vla$éu. Kod Ilije GaraSanina, ministra unu-
trasnjih poslova, Zach je pak izradio da se Verkoviéu izda paso§ na ime Petra
Zopeja. Zach je Zalio $to mu nije mogao dati i desetak pjastera pomo¢i.20

Nakon nekoliko dana zadrZavanja u Beogradu, Verkovi¢ se 28. prosinca
1843. uputio u Solun. Otputovao je sam jer je Cavlovié ostao u Beogradu. U
Solunu se trebao sresti s Nugentom koji je i dao Verkovi¢u novéana sredstva
za taj put.2! Na tom putovanju Verkovi¢ je imao i zadatak da svrati k alban-
skim katolicima. Zato je izabrao da putuje preko Uzica, Mokre Gore (blizu
Vigegrada), Novog Pazara i Prizrena.?? Neizvjesno je da li je iz Prizrena na-
mjeravao preko Skoplja i Velesa putovati u Solun ili preko Skrada do Draca
kopnom a dalje brodom do Soluna.

Iz Beograda je Petar Zopej, alias Stjepan Verkovi¢, preko Kragujevca
stigao na staru godinu u UZice. Iz tog se grada »1 setnja« 1844, potpisavsi se
Petar, javio Tomi Kovacevi¢u. Obavijestio ga je da oko Prizrena vladaju ne-
miri i da je veoma opasno putovati tim krajevima, jer se tamo »Turci izmegju
sebe tuku« te je stoga »izvadio ovde od kadie teskeru« da preko Skadra ot-

15 Horvat-Ravli¢, Pisma ..., 125. — Cavlovié¢ je u svom pismu Gaju 25. XI
1843. javio da mu je poruku od Nugenta donio »Ilia«, ne navevsi pritom niSta po-
blize o toj osobi. To je nedvojbeno bio Ilija Verkovi¢, kako je pravilno razrijeSio

Durkovi¢-Jak§i¢é (Durkovi¢-Jaks$i¢, Branislav ... 25), a ne neki harambasa Nugen-
tovih slobodnjaka kako su pretpostavili Horvat i Ravli¢ (n. dj., 126 bilj. 2).
16 vy, Durkovi¢-Jaksi¢, Branislav ..., 25—217.

17 V. Zaéek, Suradnja Ljudevita Gaja s Frantifekom Zachom, Radovi Institu-
ta za hrvatsku povijest 3, Zagreb 1973, 153; Zactek, Bosna .. ., 41.

18 U pismima upuéenim iz UZica 1. I 1844. i iz Soluna 4. III 1844, Tomi Kova-
Seviéu, Verkovi¢ je na prvom mjestu pozdravio J. Safarika [Narodna biblioteka u
Sarajevu (=NBS), MS 1318 i 1320].

19 Zatek, Bosna ..., 42.

20 Zagek, Bosna ..., 42—45; Zadek, Suradnja ..., 153.

2t Zagek, Suradnija ..., 142, 153; Zadek, Bosna ..., 110.

22 Zadek, Bosna ..., 45.

16 Radowd 14 241
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putuje u Dra¢ da bi zatim morem produZio u Solun. Putovanje je namjera-
vao nastaviti sljedeéi dan.23

Ustanak Albanaca i turskih feudalaca na Kosovu i susjednim krajevima?
primorao je Verkoviéa da promijeni rutu svog puta. Buduéi da se nije usu-
dio putovati preko Prizrena, ostalo mu je jedino da preko SandZaka i Vasoje-
vi¢a otputuje u Skadar. Medutim, usred zime, u sijeénju mjesecu, tim je putem
bilo teSko putovati. Sigurno je stoga, nakon Sto je dobio bolje informacije
o tom putu, Verkovié odustao i od njega i ¢ekao poboljSanje vremena ili
prilika na Kosovu. Cekao je u UZicu ili u nekom drugom gradu u Srbiji. Ne-
gdje krajem sije¢nja javio se »sa srpske granice« pismom Zachu koji je to
pismo primio u Beogradu »tek« 3. veljade 1844. godine.?’

Buduéi da je Al Nugent namjeravao na samom pocetku 1844. otputovati
u Carigrad, a otuda u Solun, gdje su se on i Verkovi¢ trebali sastati, da bi
zatim moZda zajedno preko Makedonije dosli u Beograd,26 Verkovié je ne-
sumnjivo ocijenio da viSe ne moZe ¢ekati. Zato on mijenja rutu putovanja i
odlazi u Aleksinac.2? Preko tog jugoistotnog pograni¢nog mjesta Srbije prema
Turskoj odrzavao se u to vrijeme gotovo sav trgovacki i putni¢ki promet iz-
medu jugoistoénog dijela Balkanskog poluotoka, Srbije i Podunavlja. 1z Alek-
sinca Verkovié je produZio u Solun.

Na tom putu Verkovié je 25. veljace bio dospio u Radovi§ u Makedoniji.
Sljedeéeg dana, neposredno nakon Sto je napustio taj gradi¢, umalo nije po-
stao Zrtvom pobunjenih Albanaca koji su upravo bili porobili sela oko Rado-
viSa. Oni su i Verkovi¢u i njegovom kiridziji oduzeli sve stvari. U Solun je
Verkovié stigao 29. veljace, a 4. oZujka je javio Tomi Kovacevi¢u, potpisavsi

2 NBS, MS 1318, Petar, UZice 1. I 1844. — pismo T. Kovacevicu.

22y, Dr. Stranjakovi¢, Arbanija i Srbija u XIX veku, Srpski knjiZevni
glasnik NS LII/8, Beograd 1937, 628—629; V1. Stojanovi¢, Juinoslovenski na-
rodi u Osmanskom carstvu od Jedrenskog mira 1829. do Pariskog kongresa 1856.
godine, Beograd 1971, 230; Istorija na makedonskiot narod II, Skopje 1969, 31.

25 Zacek, Bosna ..., 63.

28 Jsto, 42—43; Zadek, Suradnja ..., 153.

27 Imotski pretor Romagnolo obavijestio je 8. V 1844. zadarskog kapetana da su
se u Aleksincu nalazila tri mlada bosanska sveéenika: Agostino Kovaéevié, Elio Ver-
ko iz Gradadca i neki padre Stipan ¢ije mu prezime nije bilo poznato. Takoder ga
je obavijestio da oni neprestano putuju, te se Kovaéevi¢ »sada« nalazi u Beogradu,
Verko u Albaniji, a fra Stipan u Bugarskoj (Il. Kecmanovié, BariSiceva afera,
Sarajevo 1954, 112, 37). Do tih podataka imotski je pretor morao do¢i na ovaj na-
¢in: fra BlaZ Josié, $kolski drug i prijatelj Verkoviéa i Tome Kovadevica upitao je
u jednom pismu upuéenom iz Sutjeske u Bosni 9. IIT 1844. T. Kovaceviéu u Srbiju:
»Javi nam S$togod i od Verka, kud je otiSo i gdi se nalazi?« (Kecmanovié, n. dj,
155). Mora da je Kovatevi¢ u odgovoru dao neke podatke o Elii-Iliji »Verku«, kao
i o »Stipanu«, kako su Stjepana Iliju Verkovica zvali njegovi prijatelji. To je na ne-
ki na¢in saznao Romagnolo koji je, pak, zakljuéio da su to dvije osobe. Informacija
da je »Verko u Albaniji« odnosi se na Verkovi¢ev tadas$nji namjeravani posjet al-
banskim katolicima. Sto se ti¢e informacije da je »fra Stipan u Bugarskoj« ona se
odnosi na tadaSnji Verkoviéev put u Makedoniju. Verkovi¢ je u svom pismu iz So-
luna 4. IIT 1844. zbog nepoznavanja stvari u tom trenutku, nazvao Makedonijom
tek teritorij juZnije od Dojrana (»8 sati RadoviSte je daleko od granice Macedon-
ske«), a za sam Radovi$ je rekao da se nalazi »u Bugarskoj« (NBS, MS 1320).
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se ovog puta »Stipan de Ugljara«, po svom rodnom selu Ugljari. U pismu mu
je ukratko opisao dogadaj kod Radovisa.28

Umjesto da se sastane s Al. Nugentom u Solunu, on je u tom gradu do-
bio vijest da je Nugent iz Carigrada otplovio direktno u Hrvatsku. Prema to-
me, Verkovi¢ je, kako se pozalio T. Kovaéeviéu u pismu iz Soluna, »uzalud
ovamo udario i napatio se toliko koliko se nebi napatio da sam u Aherontu
bio«. Ne naSav§i Nugenta, Verkovié¢ se odmah spremao za povratak. Namje-
ravao se vratiti »po suvu«.29

Iz bojazni od pobunjenih Albanaca Verkovi¢ se nije vratio iz Soluna
najkraéim putem preko RadoviSa, Skoplja, NiSa i Aleksinca, veé¢ je otputovao
u Serez. Svakako je Verkovié veé tada bio vrlo impresioniran tim velikim trgo-
vackim gradom u jugoistoénoj Makedoniji, jer se nekoliko godina kasnije
(1851) ponovo uputio u Serez da bi se u njemu zadrzao viSe od dva desetljeca.
Iz Sereza je u Beograd Verkovié mogao putovati kraéim putem preko brdo-
v.te Pirinske Makedonije, Pirota i NiSa do Aleksinca (kojim je putem u prosin-
cu 1850. i sijeénju 1851. dosSao iz Beograda u Serez) ili zaobilaznim ali boljim
putem preko Trakije, istoéne Bugarske, Sofije i NiSa do Aleksinca. Na po-
Getku ozujka 1844. Cete pobunjenih Albanaca ugrozile su, medutim, i okolicu
Sereza.?®» U toj situaciji Verkovié je poleo razmi$ljati da se vrati u Solun i
otuda otputuje brodom do Trsta ili Rijeke. Izgleda da je ocekivao da ¢e mu
Antun Mihanovié, koji je tada bio austrijski konzul u Solunu, posuditi novac
za putnu kartu. U tom je smislu iz Sereza i pisao u Beograd.3? Na kraju je
tako i postupio. »Austrijanski vapor dva puta na mjesec dolazi«, utvrdio je
Verkovié veé prilikom prvog dolaska u Solun.3!

Po odlasku brodom iz Soluna u proljeée 1844. Verkoviéu se za neko vrije-
me gubi trag. Cavlovié se iz Beograda u lipnju 1844. raspitivao kod Stjepana
Marjanoviéa u Zemunu da li je Vuici¢ (?) iz Zagreba javio neSto o svom »kom-
3iji Verkoviéu«.32 Je 1li Cavlovié pod »susjedstvom« Zagreba razumijevao Bo-
siljevo ili neko drugo mjesto u Hrvatskoj, za sada nema odgovora.

Mozda je u ljeto ili u jesen 1844. Verkovié¢ otiSao u Albaniju i na Ko-
sovo. Zach je jo§ u proljeée te godine odludio da Verkoviéa po povratku iz

8 NBS, MS 1320, Verkovi¢, Solun 4. III 1844 — pismo T. Kovaéeviéu.

Paja Cavlovié¢ je 17. III 1844. iz Beograda obavijestio Gaja o pobuni Albanaca.
Spomenuo je i njihov napad na sela oko RadoviSa na osnovi pisma koje mu je
poslao »poznati trgovac iz Salonika« (NSKZ, R 3989 b, P. Cavlovié, Beograd 17/5.
IIT 1844). Zapravo, Cavlovié¢ je prenio vijesti iz Verkoviéeva pisma iz Soluna od 4.
III, a koje je T. Kovadevié¢ primio u Beogradu 15. III 1844. godine. Cavlovic¢evo je
pismo posluzilo za &lanak objavljen u Narodnim movinama u Zagrebu 23. III 1844.
(v. Horvat-Ravli¢, Pisma ..., 126).

2 NBS, MS 1320.

2a A, Matkovski, Dokumenti od vienskata i zadarskata arhiva za vostanieto
na Dervi$ care, Glasnik na Institut za nacionalnae istorija XX1/2—3, Skopje 1977, 174.

30 »Je présume qu’il [Verkovi¢] est revenu de Seres & Saloniki, car le passage
par terre était vraiment trés dangereux alors, il se sera donc embarqué a Saloniki
pour Triest[e] ou Fiume et Mr Mihanovié 'aura secouruc, referirao je Zach 25. V
1844, iz Beograda Czaykowskom (Zatek, Bosna... 109).

31 NBS, MS 1320.

32 Durkovi¢-Jak$ié, Branislav..., 31.
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Soluna poSalje albanskim katolicima. Za pokriée njegovih putnih troskova
Zach je namjeravao zatraZiti novac od Ilije Gara$anina.33 Izgleda da se Ga-
rasanin suglasio s tim Zachovim prijedlogom i da je Verkovié bio poslan al-
banskim katolicima.3¢ Cini se da je to bio i posljednji Verkoviéev politi¢ki za-
datak u 1843—1844. godini, ukoliko je Verkovi¢ tada uopée i bio otiSao u Al-
baniju i na Kosovo.

Verkovié se vjerojatno veé na kraju 1844. ili u prvim mjesecima 1845.
nalazio u sluzbi kod grofa Alberta Nugenta na nekom njegovom imanju u
Gorskom kotaru. U toj se sluzbi bio zamjerio Nugentu, koji je bio prijeke na-
ravi, te ga je u ljetu 1845. otpustio. Verkovié se tada sklonio kod svog zemlja-
ka Ivana Mileti¢a koji se, takoder, nalazio u sluzbi kod Nugenta, i to u Ponte
SuSici u delnickom kraju Gorskog kotara. Mileti¢ je bio stari Verkoviéev
znanac iz samostana Sutjeske u Bosni i iz franjevatkog samostana u Zagrebu.3
Miletié je 8. srpnja 1845. zamolio pismom Ljudevita Gaja da Stjepana Verko-
viéa preporuéi &abarskom vlastelinu Ladomiru Paraviéu buduéi »da ste mu
[Verkoviéu] vi obeéali vaSu miloserdnu i otéinsku skerb«. Za Verkovita je
Miletié napisao: »mladi¢ je dobar, viran i posten, ako je gdigod u svojoj mla-
dosti i zabasao, to su za mladog ¢ovika Skole, serce je ostalo opet istinito i
iskreno [...] a virujtemi da na njemu nikakve prigriSke nejma, kano niti na
jednoj ticici [. . .]«.36

Vjerojatno je Gaj preporucio Verkovica vlastelinu Paraviéu ili nekom
drugom, jer se Verkovi¢ mnogo godina kasnije (1868) zahvaljivao Ljudevitu
Gaju za »Vasi veliki dobroéinstvi s koima me je VaSa dobrodetelna i darezlji-
va desnica obasipala po¢navsi od godine 1837 [...], sve do ovog &asa«.37 Negdje
u toku 1845. Verkovié je preko Karlovea otputovao u Zagreb.?® Vjerojatno je
zatim produzio u Hrvatsko zagorje, jer je 1846. boravio na posjedu vlastelina
Antuna Rubide Zagorskog, u domu njegova ekonoma (kastnera) Mate Bogsko-
viéa, u otekivanju da dobije posao kod njega.’® U sluzbu je bio primljen i
¢ini se da je ostao do ljeta 1848. godine. Verkovié je o svom Zivotu od 1844.
ili od 1845. do 1848, u jednom pismu Velimiru Gaju, saZeto rekao: »Vrativsi
se nanovo mirskomu staleZu, nekoliko godina provedem po gospoStinama
hrvatski velika§a — najviSe bavio sam se kod rodoljubivoga g. grofa NuZana

———

33 Zatek, Suradnja ..., 153.

3 GaraSanin je u jednom pismu 1848. naveo da je Verkovié veé¢ ranije »bio
upotrebljavan u delu davanja izvestija od strane turske Albanije« (Gr. Jak§ig,
Prepiska Ilije GaraSanina /1839—1849/ I, Beograd 1950, 257), a to je moglo biti jedino
u ljeto ili u jesen 1844, ukoliko se to ne odnosi na Verkoviéevu namjeru da svrati k
albanskim katolicima na putu iz Beograda u Solun na potetku 1844. godine.

35 Verkovi¢ je za svog Skolovanja u Sutjesci upoznao Ivana Miletiéa koji se u
taj samostan bio sklonio nakon ubojstva nekog muslimana Bajrama. Miletiéa su
1839. prebacili u Hrvatsku. U Zagrebu je bio smje$ten u franjevatki samostan u
kome se i Verkovié tada veé nalazio. Gaj je plaéao za njegovo uzdrZavanje, da bi
ga 1840. preuzeo kao tjelohranitelja, a zatim ga je pustio Alvertu Nugentu (Gavra-
novié, Odlomak iz Marti¢a Zapaméenja ..., 299—301; Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 253
bilj. 69).

3¢ Horvat-Ravli¢, Pisma ..., 322—323.

37 NSBZ, R 4702 b, St. Verkovié, Serez 6/18. I 1868 — pismo Ljudevitu Gaju.

38 Jelenié, Pisma Verkovica, 234.

39 Dezelié, Verkovié i Hrvati ..., 216.
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i kod preplemenitog i u krajnjoj mjeri ¢ovjekoljubiva g. A. Rubide — pri-
majuci se razni gazdinski zvanja; no ni kod jednoga ne mogem ni zgrijati
stolice — tj. zvanje.«40

Verkovié se nije vratio »mirskom staleZu« odmsh nakon napus$tanja stu-
dija teologije u Zagrebu. Za jedno vrijeme on je ostazo i dalje u franjevaékom
redu. Sam Verkovi¢ kaZe da je bio klerik kada je na pofetku 1843. prolazio
kroz Karlovac na putu u Dalmaciju.4! Ignjat Brlié je u listopadu 1843. javio
sinu Andriji Torkvatu da su za njega doSla dva pisma od fra Ilije Verkovica.®
Isto tako i Paja Cavlovié, Verkoviéev mladi kolega s teologije u Zagrebu, u
pismu Gaju u studenom 1843,43 kao i u pismu Stjepanu Marjanovi¢u u lipnju
184444 naziva ga Ilijom, $to je bilo redovnitko ime Stjepana Verkovi¢a. Me-
dutim, u srpnju 1845. Ivan Miletié, u pismu Gaju, naziva svog gosta i prija-
telja Verkoviéa — Stjepanom.?* Po svemu sudeéi, Verkovi¢ je kona¢no napustio
franjevadki red tek nakon 5to je zavr§io putovanja po Nugentovu i Zachovu
zadatku, a prije nego $to se prihvatio »gazdinskog zvanja« kod Nugenta. To
je moglo biti na kraju 1844. ili na potetku 1845. godine.

Dolazak bivSeg srpskog kneza Mihaila Obrenoviéa na podetku lipnja 1848.
u Zagreb bio je u Srbiji izazvao posebnu paZnju ustavobranitelja i kneza Alek-
sandra Karadordeviéa. Vjerojatno su se Ilija GaraSanin ili netko od Verko-
viéevih znanaca u Beogradu sjetili u tom trenutku Verkoviéa i zatraZili nje-
govu uslugu u praéenju djelovanja Mihaila Obrenoviéa u Zagrebu. Verkovié
je tada sigurno napustio posao na vlastelinstvu Rubide u Hrvatskom zagorju
i doSao u Zagreb da bi mogao izvr§iti povjereni mu zadatak. Time se Ver-
kovié ponovo podeo baviti tajnim politi¢kim poslovima. Po zavrSetku tog za-
datka Verkovié je otputovao u Beograd. To je bio njegov posljednji duZi bo-
ravak u Hrvatskoj. Taj svoj odlazak iz Zagreba Verkovié je kasnije popratio
rije¢ima: »S tuZnim srcem reknem miloj Hrvatskoj: s Bogom! gdje sam najsret-
nije i najvedrije dane mladosti moje proveo. I uputim se k slavhom Bio-
gradu.«46

Prvog kolovoza (20. VII)47 1848. Verkovié je veé u Kragujevcu. Tog dana,
ili nekoliko dana ranije, predao je Il. GaraSaninu »memorandum« o odnosima
Gaja i Mihaila Obrenovi¢a.48 Verkoviéu je tada isplaéeno 200 dukata.4® Tom
velikom svotom novca GaraSanin je ne samo pokrio Verkoviéeve putne tro-

4 NSBZ, R 4702 c/2, St. Verkovié, Serez 16/28. VII 1868 — pismo Velimiru Gaju.
Taj dio pisma objavljen je s manjim preinakama u Narodnim novinama XXXIV/205,
Zagreb 7. IX 1868, 1.

41 DeZeli¢, Verkovié i Hrvati ..., 217.
4 Brli¢, n. dj., 64, 65.

4 Horvat-Ravli¢, Pisma ..., 125.

4 Durkovi¢-Jak$ié, Branislav ..., 31.
4 Horvat-Ravli¢, Pisma ..., 322—323.
48 v. bilj. 40.

47 U svim sludajevima kada je u izvoru bio upotrijebljen stari julijanski kalen-
dar, ta je datacija u ovom poglavlju data u zagradi.

48 Jaks$i¢, Prepiska Ilije GaraSanina ..., 238. — Gara$aninovo pismo od 20. VII
1848. po starom kalendaru Stranjakovi¢ je proéitao kao pismo od 20. VI 1848, te je
stoga i pogreSno zakljufio da je Verkovi¢ u lipnju mjesecu bio doSao u Kragu-
jevac (Dr. Stranjakovié¢, Politicka propaganda Srbije u jugoslovenskim po-
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Skove iz Zagreba do Kragujevca i troSkove boravka u Zagrebu, veé je i bo-
gato nagradio njegov trud. Ubrzo zatim je GaraSanin dao Verkovi¢u novi za-
datak. Verkovi¢ je bio upuéen da u nekim mjestima pod turskom vla¥éu izvidi
Sto obrenovitevci tamo namjeravaju raditi i da jo§ neke druge zadatke tamo
izvr8i. Za putne troSkove GaraSanin je 20. (8) kolovoza nalozio Timotiju Kne-
ZeviCu, sekretaru kneZeve kancelarije u Beogradu da Verkoviéu di 50 duka-
ta.5® Osim uhodenja obrenoviéevaca, Verkovié je trebao uspostaviti i kontakt
s albanskim katolicima.5!

Prije odlaska na put Verkovi¢ je u Beogradu uspio od sekretara KneZevi-
¢a dobiti 60 dukata na ime putnih troSkova. Negdje potkraj kolovoza Verko-
vié je krenuo na put. Putovao je preko Zagreba, Trsta, Kotora, Skadra i Priz-
rena, koje je krajeve veé¢ bio proputovao nekoliko godina ranije. U Janjevu na
Kosovu stupio je u kontakt s don Gasparom Krasni¢ijem.52 Njega je, kao 3to
znamo, bio upoznao nekoliko godina ranije.

U prosincu 1848. Verkovié je ponovo u Beogradu, gdje je 13. (1) prosinca
primio 40 forinti (oko 9 dukata) na ime plaée za studeni i prosinac.5® Gara-
San:n je u dopisu knezu Aleksandru od 29. (17) prosinca naveo da je Verkovié
»izvr§io svoju zadaéu kako treba« i predlozio da mu se ubuduée isplaéuje
mjeseéno 20 forinti u srebru (oko 4,5 dukata) dok se bude nalazio u Srbiji, a
kada bude poslan po nekom zadatku na put, da mu se troSkovi pokriju pre-
ma izdacima koje bude imao.’4 GaraSanin je 5. veljace (24. I) 1849. dao nalog
da se Verkoviéu »iz policajnih tro$kova« izda plaéa za sijeanj te godine, kao i
50 forinti u srebru (oko 11 dukata) za pokriée troSkova obavljenog putovanja.’
Time je u stvari Verkoviéu bila nadoknadena razlika u troSkovima njegova
putovanja u jesen 1848, koju je on vjerojatno bio zatraZio po svom povratku s
puta. Verkovi¢ je u Beogradu svakako primio plaéu i u veljadi i u oZujku
1849, iako priznanice nisu saduvane. Pla¢u za travanj primio je 2. V (20. IV),
a za svibanj 6. VI (25. V) 1849. godine.56

Za vrijeme tog boravka u Beogradu Verkovié nije imao posebno zaduZe-
nje. Dok je &ekao na novi zadatak, mozda je uz pomoé Matije Bana uéio ta-
lijanski jezik.57 Svakako da je Verkovié¢ i kasnije, kada je bio zaduZen da

krajinama 1844—1858, Beograd 1936, 7 — posebni otisak iz Glasnika istoriskog dru-
$tva u Novom Sadu IX).

4 »Prema jednom radunu, koji je iz sredine 1848, GaraSanin je dao iz dispo-
zicionog fonda Verkoviéu 200 dukata« (Durkovié-Jaksi¢, Srbijansko-crnogorska sa-
radnja ..., 97).

% Jaksié, Prepiska Ilije GaraSanina ..., 257—258.

51 Arnaudov, Verkovié&, 429.

52 Tsto, 429—430.

58 Arhiv SR Srbije (= AS), Varia V, List 20, St. Verkovi¢, Beograd 1. XII 1848,
— O odnosu forinte i talira prema dukatu v. bilj. 6 na str. 250—251.

54 Isto, List 6, Il. GaraSanin, Beograd 17. XII 1848.

55 Isto, List 9, Il. GaraSanin, Beograd 24. I 1849.

56 Isto, List 23, St. Verkovi¢, Beograd 20. IV 1849; Isto, List 45, St. Verkovié,
Beograd 25. V 1849.

57 Matija Ban je u to vrijeme odgajao djecu kneza Aleksandra Karadordeviéa
(Arnaudov, Verkovié, 430). Po kazivanju samog Verkoviéa, Ban je neSto kasnije,
1849. u Dubrovniku poduéavao talijanskom jeziku NjegoSeva sestriéa Stevana Petro-
viéa-Cucu (DeZelié, Verkovié i Hrvati ..., 217).
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iz Kotora odrZava vezu s Krasni¢ijem, intenzivno u&io taj jezik i uspio ga
veoma dobro savladati. Kada je u sljede¢im desetlje¢ima XIX st. boravio u
Makedoniji, on je na talijanskom jeziku komunicirao s ljudima iz zapadne
Evrope.

U ljeto 1849. Verkovié je zajedno s Matijom Banom bio ukljuéen u rad
tajne organizacije koju je upravo bila osnovala srpska vlada, tj. njezin ministar
Ilija GaraSanin. Cilj je te organizacije bio da pripremi ustanak u veéem dijelu
juZnoslavenskih zemalja pod turskom vla$tu, kao i u sjevernom dijelu Alba-
nije. Za »kolovodu juznog predela« organizacije, sa sjediStem u Dubrovniku,
bio je postavljen Matija Ban. On je trebao rukovoditi njezinim radom na te-
ritoriju Hercegovine, Crne Gore i »Gornje Albanije«.58 Verkoviéu je bila na-
mijenjena duZnost kurira sa sjedistem u Kotoru.

U prvoj polovini lipnja Matija Ban i Verkovi¢ su bili poslani na novi
zadatak.’® Zajedno su otputovali u Dubrovnik, odakle je Verkovi¢ produZio
u Kotor. Iz Kotora je odrZavao vezu, tj. prenosio usmene poruke i pisma iz-
medu Bana u Dubrovniku i albanskog suradnika don Gaspara Krasnicija
u Skadru.’® Takoder je nosio poStu izmedu Bana u Dubrovniku i crno-
gorskog vladike Petra II Petroviéa NjegoSa na Cetinju.6! Svakako da sva pi-
sma nije morao nositi na Cetinje, odnosno po pisma odlaziti tamo, veé¢ ih je
iz Kotora slao ili u Kotor dobivao preko NjegoSevih ljudi koji su dolazili na
pazar u Kotor.

Za kurirske poslove, a te je poslove obavljao Verkovi¢, bila je u »Usta-
vug, tj. u statutu organizacije predvidena godi$nja nagrada od 120 talira (oko
50 dukata), a za troSkove putovanja svota od 150 talira (oko 62 dukata) godi-
$nje.62

Za svog devetomjesetnog boravka u Kotoru, od lipnja 1849. do veljate
1850, Verkovié¢ je dosta putovao na relaciji Dubrovnik, Kotor, Skadar i Ce-
tinje. Osim svog osnovnog posla, on je ta putovanja iskoriStavao i za saku-
pljanje starog novca ¢ime se u to vrijeme pocCeo baviti. Mozda je time na-
stojao od austrijskih vlasti prikriti svoje tajne poslove. Kako za kupovinu
starog novca nije imao dovoljno novéanih sredstava, on se morao i zaduZivati.
Zato ga je dubrovacki prota Porde Nikolajevi¢, koji je takoder radio za tajnu
organizaciju, okarakterizirao poglavarima organizacije kao rasipnika i ¢ovjeka
koji se ne moZe skrasiti na jednom mjestu. »Verkovi¢ je Covek koi nije da
na jednom mjestu zadugo stoi, jer je prolivoda, i ne umije Stediti; on je dobar
za kurira; uéinio je duga u Kotoru kod jednog 50 for. kod drugoga 15 for.
a ovdje u Dubrovniku 40 f. a gdje mu je plata?«%3

58 Stranjakovié, Politi¢ka propaganda ..., 13, 19, 21, 23.

5 Verkovié je u nekim kasnijim pismima bio naveo da su on i Ban iz Beograda
krenuli na put u svibnju po starom kalendaru (Arnaudov, Verkov.&, 67, bilj. 19, 430).
Kako je Ban nosio NjegoSu pismo srpskog kneza Aleksandra datirano 29. svibnja
1849. po starom kalendaru (Durkovié-Jaks$i¢, Srbijansko-crnogorska saradnja ...,
101—103), oni su mogli najranije otputovati iz Beograda posljednjih dana svibnja
po starom kalendaru, odnosno u prvoj polovini lipnja po novom kalendaru.

% Arnaudov, Verkovié¢, 67, bilj. 19, 430, 452.

8t Durkovié-Jaksié, Srbijansko-crnogorska saradnija ..., 104.

82 Stranjakovié, Politi¢ka propaganda ..., 19.

83 AS, Fond Ilije GaraSanina (= IG), 645, D. Nikolajevié, Dubrovnik 15. IIT 1850.
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Na kraju 1849. doSlo je do sukoba i medusobnog optuZivanja izmedu Ba-
na i Verkoviéa. Verkovié se Zalio na njegove postupke. Kod njega se éak ro-
dila i bojazan da mu Ban »o glavi radi«.8¢ Kako je njihov sukob Stetio radu
organizacije, obojica su bila pozvana u Srbiju.

Da mora oti¢i u Beograd, Verkovi¢ je saznao od Bana u Dubrovniku u
velja¢i 1850. kada ga je Ban poslao s pismom Njegosu.5 Zbog sukcba s Ba-
nom, Verkovié¢ je bio uvjeren da je u Beograd pozvan na odgovornost i da ¢ée
biti kaZnjen.%® Zato je on, nakon $to je brodom doplovio iz Dubrovnika u Ko-
tor, istim brodom kriomice otputovao iz Boke Kotorske u Dalmaciju.6? Bro-
dom je otplovio do Trsta, gdje se nalazio ve¢ 9. ozujka 1850. godine.®® Zatim
se uputio u Gorski kotar svom starom prijatelju Ivanu Mileticu. Iz Ravne
Gore, sela petnaestak kilometara jugoistoéno od Delnica i Skrada, javio se 23.
(11) oZujka Dordu Nikolajeviéu u Dubrovnik i zamolio za njegovo posredova-
nje kod poglavara organizacije. Nikolajevié je to i uéinio u pismu od 7. travnja
(26. III) u kome je jo§ dodao: »PoSaljite mu §to za putni troSak, jer je siromah
bez krajcara.«69

Iz Ravne Gore Verkovié¢ je ubrzo proslijedio u Zagreb, gdje je bio na po-
Cetku travnja 1850. godine. Banskom namjesni$tvu u Zagrebu je 4. travnja po-
nudio na otkup »viSe dragocénih domaéih starinah« koje bi zagrebatkom Na-
rodnom muzeju i poklonio »da nije sav svoj kukavni imetak u one starine
uloZio«. Od Verkoviéa je isti dan otkupljen »znatni broj starinskih serbskih,
bosanskih i td. novacah i kao i svakojakih dragocénih kamenah sa urezanim
sl.kama«, koje je Verkovi¢ bio sakupio »na putovanju svome po Dalmaciji i
Arbaniji«. Za sve te starine Verkovi¢ je bio dobio 400 forinti u srebru (oko 90
dukata) pod uvjetom da i ubuduce predaje starine na otkup Narodnom muze-
ju, na $to se bio i obavezao u svojoj ponudi.’ Dva dana kasnije, tj. 6. travnja
Verkovié je Narodnom muzeju poklonio jedan numizmaticki katalog koji je
mjesec dana ranije bio kupio u Trstu.”

Nakon Sto ga je Dorde Nikolajevi¢ ili Toma Kovaéevi¢ uvjerio da je nje-
gov strah bez osnove, Verkovié se uputio u Srbiju. Po povratku u Beograd
nekoliko je mjeseci stajao na raspolaganju srpskoj vladi, a da mu nije bio
povjeren nikakav zadatak.’? Za to je vrijeme sigurno dobivao plaéu od 20
forinti (oko 4,5 dukata) mjese¢no. »Da ne bi Verkovié i dalje ovde uzalud tro-

8¢ Arnaudov, Verkovié, 67 bilj. 20, 430.

6 AS, IG, 715, D. Jovanovié (M. Ban), Dubrovnik 24. II 1850; v. Durkovié-Jak-
8i¢, Srbijansko-crnogorska saradnja ..., 109—110.

66 AS, IG, 739, T. Kovacdevié, Ivanjica 10/11. III 1850.

67 Isto, 715, D. Jovanovi¢ [M. Ban], Dubrovnik 24. II 1850.

88 U knjizi D. Festini, Descrizione d’alcune medaglie greche del Museo
del signore Carlo d’Ottavio Fontana di Trieste, Firenze 1837. Verkovié je zapisao da
ju je kupio u Trstu 9. oZujka 1850. (Arheoloski muzej u Zagrebu, Numizmati¢ka bi-
blioteka, G.S. 74).

® AS, IG, 645, [D. Nikolajevié, Dubrovnik] 26. III 1850.

70 DeZeli¢, Verkovi¢ i Hrvati ..., 210—212.

7 v. Verkovi¢ev zapis u knjizi navedenoj u bilj. 68; v. Iv. Mirnik, Tradi-
cija numizmati¢kog istrazivanja u Hrvatskoj, Zagreb 1974 — magistarski rad u
rukopisu.

72 Arnaudov, Verkovié¢, 67, 430.
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Sio«, T. Kovadevi¢ je 8. prosinca (26. XI) 1850. predloZio GaraSaninu da ga
poSalje u Mirdite.”® GaraSanin nije prihvatio tu sugestiju, veé je preko sekreta-
ra Ministarstva inostranih poslova Jovana Marinoviéa predloZio Verkovi¢u da
stupi u srpsku drZavnu sluzbu ili da se zadovolji otpremninom i sam potra-
Zi sebi posao. Verkovi¢ev je nemirni duh tada prevagnuo i on odluéi da se
potpuno posveti »starinarskom istraZivanju po Balkanskom poluostrovu«, jer
je, kako je sam rekao, za tu »znanstvenu struku osje¢ao viSe naklonosti nego
ma za kakvo drugo zanimanje«. Na ime otpremnine primio je svotu od 50 du-
kata. Time je zavr§io njegov dvoipogodi$nji tajni politi¢ki rad za GaraSanina,
odnosno za srpsku vladu. Ubrzo zatim, 18. (6) prosinca Verkovi¢ je nakon ne-
koliko mjeseci boravka u Beogradu napustio taj grad i uputio se u Make-
doniju.74

Ideja da se pocne sistemati¢no baviti sakupljanjem starina postojala je
zapravo kod Verkoviéa ve¢ i ranije. Jo§ u ponudi starog novea Narodnom mu-
zeju u Zagrebu u travnju 1850. Verkovié je naveo da je spreman »pervom
prigodom u svetu goru Atos otiéi i tamo potraZiti stare slavjanske rukopise
[...]J«.7 U vrijeme boravka u Beogradu 1850, Verkovi¢ je pak Ministarstvu
prosviete Srbije bio prodao neki stari novac. Ono je tada od Verkoviéa za
beogradski Narodni muzej otkupilo 80 komada razlit¢itog starog novca.’® Sva-
kako da su te dvije uspjeSne prodaje starog novca, Narodnom muzeju u Za-
grebu i Narodnom muzeju u Beogradu, bile odluéne da je dvadeset devetogo-
disnji Verkovié zapoeo novu karijeru i uputio se u Makedoniju i druge kra-
jeve pod turskom vla§éu. Obrazovanje koje je bio dobio za svog Skolovanja, u
prvom redu znanje latinskog a donekle i starogrékog jezika, kao i umijece
sluZenja literaturom, bilo je solidna podloga za njegov starinarski posao.

3. KULTURNA I POLITICKA DJELATNOST ZA DUGOGODISNJEG BORAVKA
U MAKEDONIJI (1851—1877)

I (1851—1855)

Nakon §to je u Beogradu odluéio da ne prihvati drZzavnu sluzbu, veé da
se posveti sakupljanju starina, Verkovié se odmah uputio prema jugoistoénom
dijelu Balkanskog poluotoka koji se jo§ nalazio pod turskom vlaséu. Beograd
je napustio 6. prosinca 1850. godine.! Tursku je granicu preSao kod Aleksinca.

3 AS, IG, 654, T. Kovacevié, PredloZenije, Beograd 26. XI 1850; Stranjakovig,
Politi¢ka propaganda ..., 31.

7 Arnaudov, Verkovié¢, 63, 430, 466.

75 Dezelié, Verkovié i Hrvati ..., 211.

76 AS, Ministarstvo prosvete — Prosvetno odelenje (= MPs-P), F III, R 502, 1165.
St. Verkovié, Beograd 28. XI 1851.

1 Svi datumi u ovom i u sljedeéem poglavlju su po starom julijanskom kalen-
daru. On je u XIX st. bio u upotrebi na ¢itavom jugoistoénom prostoru Balkanskog
poluotoka kojim se Verkovié¢ kretao, kao i u Rusiji i Bugarskoj gdje je kasnije
Zivio. Po tom su kalendaru datirani gotovo svi suvremeni spisi i dokumenti koji se
odnose na Verkoviéa, kao i veéina pisama koja je Verkovi¢ primao ili slao. Stari,
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Zatim je preko NiSa, Pirota, Dupnice (Stanke Dimitrov) i Melnika 27. prosin-
ca stigao u Serez. Putovao je po vrlo loSem vremenu »po najgoroj poledici i po
blatu na putovima do kolenac.2

Verkoviéu se ocito zurilo da §to prije stigne u Serez, najveéi grad i naj-
jadi trgovacki centar istoéne Makedonije u to vrijeme. Zato je bio i odabrao
najkraéi, ali i najtezi put za Serez, koji je vodio preko gorovite Pirinske Ma-
kedonije. Njega je posebno privla¢ila Makedonija. Ona je u to vrijeme za
Evropu, kako kaze sam Verkovi¢, bila »terra incognita«,3 kao i njoj susjedne
zemlje pod turskom vlaSéu. Stoga je Zelio da se Sto prije nade u blizini osta-
taka anti¢kih gradova u istotnoj Makedoniji i zapadnoj Trakiji, kao i mana-
stira u Makedoniji, gdje je olekivao da ¢e naiéi na mnostvo povijesnih spo-
menika koji jo§ ni struénjacima nisu bili poznati. Serez mu je trebao poslu-
Ziti kao polazna toka u njegovim putovanjima. U sljedete tri godine bit ¢e
u stalnom pokretu, putovat ée po Makedoniji i njoj susjednim zemljama. Od
starina je Verkovi¢ u pocetku najviSe bio zainteresiran za sakupljanje anti-
&kog i srednjovjekovnog novca, kao i za prepisivanje natpisa s nadgrobnih
ploda i drugih anti¢kih i srednjovjekovnih spomenika.

Iz Sereza je Verkovié najprije obiSao istoénu Makedoniju i zapadnu Traki-
ju. Prije toga je u samom Serezu potraZio stare natpise i u ozujku 1851. pre-
pisao jedan. U travnju 1851. bio je u Kavali i Maroniji, kao i na razvalinama
anti¢kog grada Maroneje. U svibnju je obiSao ostatke anti¢kog grada Tasosa
na otoku Tasosu, kao i manastire Hilendar i Vatoped na Athosu. U svim tim
mjestima prepisao je nekoliko starogrékih, rimskih i slavenskih natpisa.4 Pri-
likom tog putovanja bio je jo§ i u Drami, Alistratigu, Zeljahovu i Pravistu u
Makedoniji, kao i u EnidZi, Ksantiju i PumurdZini (Komotini) u Trakiji. Zatim
je, izgleda na putu iz Sereza u Srbiju u jesen 1851, bio u Stipu, Skoplju, Pri-
zrenu i PriStini. U svim tim mjestima naSao je poneSto starog novca.’

U jesen 1851. Verkovi¢a ponovo nalazimo u Beogradu. Tu je od starog
novca koji je do tada veé bio sakupio ponudio 28. studenog Ministarstvu pro-
svjete na otkup 85 komada za Muzej u Beogradu, §to je Ministarstvo prihva-
tilo. Za taj stari novac Verkovié je traZio 180 talira (oko 75 dukata), jer su
»vrlo redki i znameniti« te ih numizmati¢ari plaéaju »i po 10, pa i po 20 talira
jedan komad«.8 Ostali stari novac ostavio je na ¢uvanje kod Safarika u Beo-
gradu.?

julijanski kalendar je u XIX st. zaostajao 12 dana za novim, gregorijanskim kalen-
darom. U biljeSkama su navedeni izvorni datumi.

2 Arnaudov, Verkovié, 70, 430. 455, 466.

3St. Verkovi®, Topografitesko-etnografiteskij oferk’ Makedonii, S. Pe-
terburg’ 1889, 1.

4 St. Verkovié, Starine macedonske, Arkiv za povjestnicu jugoslavensku IV,
Zagreb 1857, 171—175.

5 AS, MPs-P 1851, F III, R 502, 1465, v. Spisak stari novaca; Grada za istoriju
makedonskog naroda iz Arhiva Srbije I/2 (= Grada I1/2), Beograd 1979, 125—128
(140).

8 Isto, St. Verkovié, Beograd 28. XI 1851; Grada 1/2, 124—125 (139).

Verkovi¢ je od 1850-ih do kraja 1870-ih primao plaéu, prodavao starine
i dobivao zajmove u raznim monetama koje su tada bile u optjecaju, ali razmjerno
najviSe u »cesarskim« dukatima. Radi lakSeg snalaZenja i boljeg uvida u njegove fi-
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Budu¢i da je Zelio odmah nastaviti sakupljanjem starina,2? Verkovié je
vjerojatno veé na samom pocetku 1852. ponovo bio u Serezu. Tu je ubrzo,
po svoj prilici na velikom sajmu (»karavan-panadZur« u Serezu odrZavao se,
u trajanju od tri tjedna, svake godine obi¢éno u velja¢i?), nabavio veéu koli-
¢inu starog novca. Za njegovu kupovinu, a vjerojatno da ne bi trosio od goto-
vine koju je ¢uvao za put, Verkovié je u Serezu posudio 2 000 gro3a (oko 33
dukata) od pisara trgovca D. Mladenovi¢a iz Kavale. Mladenovié, koji mu je
i 1851. bio dao na zajam neku svotu novca, ovog puta, medutim, nije mogao na
posudeni novac dugo &ekati. Verkovi¢ se zato obavezao da ée mu ga vratiti
po povratku iz RuS¢uka kamo se upravo spremao otputovati.

Na kraju oZujka ili na samom pocetku travnja 1852. Verkovié¢ se iz Sere-
za u istoénoj Makedoniji uputio ¢ak u sjevernu Bugarsku, u Ru$éuk (Ruse) na
Dunavu. Putovao je preko Drame, Kavale, EnidZe, Plovdiva i Svi$tova. Na
tom putovanju naSao je i nekoliko primjeraka starog novca »od osobite vazno-
sti i retkosti«. Na kupovinu starog novca do Ru$c¢uka je bio utroSio viSe od
307 forinti u srebru (oko 66 dukata).

U Ruséuk je Verkovié iSao da bi se u tom gradu sreo s carigradskim trgov-
cem Komidi ASéeancem (s kojim se bio upoznao godinu dana ranije u Serezu),
jer je bio saznao da se on nalazi u tom gradu. Njemu je trebao predati Cetiri
vrijedna numizmatiéka kataloga koja je na njegovu molbu bio kupio u Trstu
i Veneciji (vjerojatno po povratku iz Beograda u Serez). Verkovi¢ je oceki-
vao da ée za te kataloge dobiti bar toliko koliko je bio duZan Mladenovicu,
ako ne i viSe. Medutim, taj je trgovac u meduvremenu bio otputovao u Cari-
grad.

Kada u Rus$éuku nije naSao tog trgovca, Verkovié se u olajanju 12. trav-
nja iz Ru§éuka pismom obratio Tomi Kovaéeviéu u Beograd. U njemu je za-
molio da se Jovan Marinovié zauzme kod srpskog kapucehaje u Carigradu K.
Nikolajeviéa da on preporuéi trgovcu Mladenoviéu da kreditira Verkoviéa sa
150 talira (oko 62 dukata). »Ovo dobroginstvo od tebe i g. Jove olekujem da mi
uéinite a ja éu vam za to do samrti blagodaran biti i hvale vam na svakom
mjestu uznositi; a inade ako me ne preporuéite onda zlo i naopako po mene,
jer neéu smiti od sramote [Mladenoviéu] u Kavalu doé¢i.« Kao pokri¢e za tu
preporuku nudio je svoju zbirku starog novca koja se nalazila kod Janka Sa-
farika u Beogradu. Takoder je zamolio Tomu Kovacevica, ukoliko je naplaéeno
njegovo potraZivanje od 70 forinti u srebru (oko 15 dukata) od Dorda Anasta-

nancije sve su te monete preratunate u »cesarske« dukate, $§to je navedeno u za-
gradi. Prosje¢ni tefaj jednog »cesarskog« dukata (austrijska zlatna moneta) u Srbiji
i Turskoj bio je u to vrijeme otprilike ovaj: 28 groSa »poreskih« i oko 60 grcSa
»8arSijskih« u Srbiji, a u Makedoniji 52 groSa (turska bakrena moneta), oko 2,4
talira (austrijska srebrna moneta), oko 4,55 forinti (austrijska srebrna moneta), oko
12 franaka (francuska srebrna moneta), oko 3 rublja (ruska srebrna moneta), oko
0,5 funte sterlinga (engleska zlatna moneta), oko 0,6 napoleondora (francuska zlatna
moneta, 1 napoleondor = 20 franaka u srebru), oko 0,50 turskih lira (turska zlatna
moneta).

7 Arhiv SR Makedonije u Skoplju (= AM), Varia, St. Verkovié¢, Ru§éuk 12.
IV 1852.

8 AS, MPs-P 1851, F III, R 502, 1465; Grada I/2, 125 (139).

9Iv. KatardzZiev, Serskata oblast (1780—1879), Skopje 1961, 89.
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sijeviéa u Beogradu, vjerojatno za neki stari novac, da mu se ta svota odmah
posalje u Serez.

Za vrijeme boravka u Ru$tuku Verkovié¢ je doznao da je carigradski trgovac
do$ao na veliki sajam u DZumu (Eski DZumaja — TargoviSte). Zato se odmah
tamo uputio. Zatim se namjeravao »preko Svistova, Love¢a, Trojana, Gabrova,
Tarnova, Karlova, Filibe [Plovdiv], Edrena [Drinopolj], Enosa, Makri, Ferri,
DumrudZine [Pumurdiina)], EnidZe, Kavale i Drame povratiti u Serez«.10

Putovanje po Balkanu bilo je u to vrijeme veoma naporno i opasno. Tome
je bio razlog sto se uglavnom putovalo na konjima i $to su se na putovima ¢esto
deSavala razbojstva.ll! Napad razbojnika Verkovié je doZivio na povratku iz
Ruscéuka u Serez na pocetku lipnja 1852. kada — kako je sam izjavio — »u
malo §to nisam zaglavio«. Tada su na Verkovi¢a, njegova kiridziju i jednog
makedonskog trgovea bili izmedu Jedrena i Pumurdzine »u jednom gorskom
predielu kod sela Deridere« pucala dva razbojnika, te je kiridZija dobio osam
saémi u glavu. Verkovié i njegovi suputnici su se uspjeli ipak bijegom spasiti.
U tom bijegu Verkovié je pao s konja. Posljedice tog pada osjetao je mjesec
dana.12

Cini se da na taj dugi put u Bugarsku Verkovié nije iSao samo iz numiz-
matitkih pobuda, veé i po zadatku tajne GaraSaninove organizacije. Zadatak
mu je, izgleda, bio da izvijesti o situaciji u Bugarskoj, a moZda i da obide neke
»agente« te organizacije. Cini se da je, takoder, imao zadatak izvjeStavati i o
prilikama u Makedoniji, jer je o njima opSirno pisao 1. listopada 1852. iz
Sereza.13 Svakako da je za taj posao primio neku materijalnu nagradu.

U ljeto 1852. Janko Safarik — koji ¢e od tada biti s Verkoviéem u stalnoj
korespondenciji sve do svoje smrti 1876 — obavijestio je iz Beograda Verkovica
u Serezu da je Jovan Marinovié, sekretar Ministarstva inostranih poslova Srbije,
nalo¥io da se kod Mladenoviéa u Carigradu otvori Verkoviéu kredit od 2000
grosa (oko 33 dukata).14

Cijelog rujna 1852. Verkovié je putovao po istoénoj Makedoniji i zapadnoj
Trakiji. Bio je u Kavali, Ksantiju, na razvalinama stare Abdere i u drugim
mjestima.l® Bio je i na razvalinama starog grada Filipija izmedu Drame i Ka-
vale u Makedoniji, gdje je prepisao dva natpisa.l® Na tom putu prikupio je i

10 AM, Varia, St. Verkovi¢, RuS¢uk 12. IV 1852.

1 Isto, St. Verkovi¢, Rus¢uk 12. IV 1852. i Serez 1. X 1852.

12 Verkovi¢, Starine ..., 166—167. :

13 AM, Varia, St. Verkovié, Serez 1. X 1852.

14 Arnaudov, Verkovi¢, 259 (1). — Iz korespondencije Safarika i Verkovica iz-

redu 1852. i 1876. saduvana su i objavljena 134 Safarikova pisma Verkoviéu [Arnau-

dov, Verkovi¢, 259 (1)—294 (134) i nekoliko Verkoviéevih pisama Safariku (isto,
256—259 (1, 3, 6, 7, 8) — pisma objavljena pod br. 2, 4A, 4B, 5 Verkovi¢ je uputio ne-
koj drugoj osobi u Betu ili Pragu, a ne Safariku u Beograd]. Safarikova i Verkovi-
¢eva pisma su objavljena s dosta tiskarskih pogreSaka i s pogreSnom transliteraci-
jom slova @ K (je) i (jat) (v. isto, 259, bilj. 30).

15 AM, Varia, St. Verkovié, Serez 1. X 1852.

186 Verkovié, Starine ..., 176—177. — Natpis u Filipiju Verkovi¢ nije mogao pre-
pisati u rujnu 1853, kako je to pogresno naveo, jer je u to vrijeme bio u Bitolju,
veé u rujnu 1852. godine.
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nesto starog novca, razmjerno sredstvima kojima je raspolagao. Nakon tog pu-
tovanja Verkovié je odlud¢io da se u Serezu zadrZi do velikog sajma sljedeée
godine, jer viSe nije imao sredstava za dalja putovanja. Namjeravao je da od-
mor u Serezu iskoristi za udenje grékog jezika.l” Cini se da je veé tada bio
organizirao da mu trgovci, koji su dolazili s raznih strana Makedonije i su-
sjednih oblasti na sajam u Serez, donose stari novac koji su posjedovali ili su
ga za njega bili nabavili.

J. Safarik, kome se Verkovié¢ potkraj 1852. poZalio na nedaée koje su ga
pratile (moZda Verkovi¢ nije uspio izvuéi novac koji je bio uloZio u numiz-
mati¢ke kataloge), »bio je tronut do suza njegovom nesretnom sudbinome.18
Ubrzo zatim J. Safarik se zaloZio kod Drustva srpske slovesnosti, kojemu je
tada bio potpredsjednik, da se Verkoviéu, »skupitelju starina po evropskoj Tur-
skoj putujuéemc, pruzi pomoé u njegovu radu.l® Na osnovi Safarikova prijed-
loga, Drustvo je 29. sijetnja 1853. dalo Verkovi¢u zajam od 250 forinti u sre-
bru (oko 53 dukata). Za tu pozajmicu Safarik je poloZio u zalog 101 primjerak
starog novea koji mu je Verkovié bio uputio iz Sereza potkraj 1352. godine.
Posudenu je svotu preuzeo Safarik, koji je i jaméio za nju.20 Safarik je od-
mah poslao Verkoviéu u Serez 41 dukat.?! Buduéi da se kasnije ta posudba ne
spominje, Drustvo je vjerojatno otkupilo stari novac koji je Verkovié¢ bio dao
u zalog.

Posudbu od 250 forinti Verkovié je dobio da bi mogao otkupiti »neke stare,
vazne rukopise« za koje je obetao da ¢e »prvenstveno DruStvu za umerenu
cenu ustupiti«.22 Taj podatak pokazuje da je Verkovi¢ ve¢ tada namjeravao
zapoteti sakupljanjem starih rukopisa. Medutim, izgleda da tada u tome nije
imao uspjeha, jer nije imao dovoljno sredstava. Pretezni dio tih rukopisa —
kako se obi¢no nazivaju knjige koje su monasi u srednjem vijeku rukom pi-
sali najprije na pergamentu a kasnije na papiru — bili su liturgijski tekstovi
koje su monasi prepisivali sa starijih staroslavenskih tekstova. Budu¢i da su
kod prepisivanja unoSene morfoloSke, fonetske i leksitke promjene nastale
meduvremeno u jeziku, ti su rukopisi osnovni izvor za studij razvoja juZnosla-
venskih jezika. Medu tim rukopisima bilo je i Zivotopisa (Zitija) srednjovje-
kovnih vladara i crkvenih poglavara koji su vrijedan izvor i za studij povijesti.

U proljece 1853. Verkovié je ponovo otiSao na put po istoénoj Makedoniji
i zapadnoj Trakiji. U oZujku je u selu Privisti, nedaleko od razvalina anti¢kog
grada Amfipolisa, i u selu Alistratu, izmedu Drame i Sereza u Makedoniji, a u

17 AM, Varia, St. Verkovié, Serez 1. X 1852.

18 Arnaudov, Verkovié, 71, 259 (2).

19 Jzvestije o delanju i stanju Drustva srbske slovesnosti u 1853. godini, Glasnik
Drustva srbske slovesnosti (= Glasnik DSS) VI, Beograd 1854, 330.

20 Arhiv Srpske akademije nauka u Beogradu (= ASAN), Drus$tvo srbske slo-
vesnosti 1853 (= DSS), 87, St. Verkovié, Serez 3. XI 1852; Isto, 88, J. Safarik, Beo-
grad 29. I 1853. — v. R. Popovié - Petkovié¢, Postanak i razvoj arhivistike
u Srbiji i Makedoniji, Beograd 1972, 80.

21 Arnaudov, Verkovié, 259 (3).

22 Jzvestija o delanju i stanju Drustva srbske slovesnosti u 1853 ..., 330; v.
Popovié¢-Petkovié, n. dj. 80.
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travnju u blizini gradiéa Makre u Trakiji prepisao nekoliko starih grékih
natpisa.2$

U ljeto 1853. Verkovi¢ se uputio da obide zapadne dijelove Makedonije i
Albaniju. Na pocetku kolovoza iz Soluna je preko Luke (EnidZe Vardar) i
Vodena otiSao u Bitolj. Zbog bolesti bio je, medutim, primoran da se u Bitolju
zadrZzi dva mjeseca. S obzirom na to da se nakon ozdravljenja pribliZavala
zima, Verkovié se nije viSe usudio putovati u Albaniju.2* U samoj Makedoniji
otiSao je, pak, prema sjeveru samo do manastira Slepéa kod KruSeva i Zrza kod
Prilepa. U Zrzu je zapazio poveéi natpis napisan na zidu crkve u kome se
spominje kralj Marko. Buduéi da je to bila potvrda da je legendarni Kralje-
vié Marko zaista bio kralj, Verkovié¢ se tako stresao — kako je to sam pate-
ti®no opisao — »kao da je iskra elektritka kroz mene prosla«. Taj je natpis
prepisao 23. listopada. I u Prilepu je u poruSenoj crkvi kod Markovih kula
zapazio na freskama kratke natpise o kralju VukaSinu i kralju Marku koje je
takoder prepisao. U tim je manastirima traZio i stare rukopise. U Zrzu je vidio
samo jedan, »i taj je Martyrologium«. U Slepcu je vidio viSe rukopisa na per-
gamentu i papiru, ali je samo za dva smatrao da imaju veéu vrijednost i za
njih je angaZirao jednog svetenika da na njih pazi dok ne nade sredstva da
ih otkupi. Verkovié je tada bio doznao da je u Slepéu bilo jo§ viSe rukopisa,
ali su ih sveéenici i pismeni ljudi »po selima raznieli«, a »najznatnije«, i to 12
primjeraka, uzeo je sa sobom nekoliko godina ranije ruski slavist Viktor I
Grigorovié,? prvi slavist koji je posjetio Makedoniju (1844—1845).2¢ (Kasnijih
godina Verkoviéevi su ljudi, medutim, i medu preostalim rukopisima u tom
manastiru pronasli nekoliko izuzetno vrijednih.)

Iz Prilepa se Verkovi¢ vratio u Bitolj, a otuda se uputio u juzni dio Ma-
kedonije. Bitolj je napustio 12. studenog 1853. i zajedno s drugim koZanskim
kiridZijama oti$ao »po snijegu i blatu u Kozane« gdje se zadrZao nekoliko dana.
U KoZanama je zatim unajmio novog kiridZiju, te je 20. studenog u drustvu
jo§ nekih kiridZija i putnika nastavio putovanje prema Tesaliji. Istog dana
preSao je rijeku Bistricu (Alidkmon), »koja kod KoZana dieli Macedoniju od
Tesalije«,2” i doputovao u Serviju (SerfidZe). Sutradan je produZio preko pla-
nine Pierije dalje prema jugu. PoSto je preSao tjesnac Saranda-por, Verkovi¢
je pao s konja i dobro se ugruvao. Zato se morao zaustaviti u Ceri¢anu kod
Elassona gdje ga je vidala jedna baba. Iz Ceriéana je krenuo 23. studenog
u obliZnju palanku Turnovo (Tirravos), kamo je stigao nakon dva sata puto-
vanja. Tamo se zadrzao da bi kod kujundZija, zlatara i trgovaca potraZio stari
novac. Tu je uspio kupiti »znatnu koli¢inu starih pjenezah, medu kojimi je bi-

2 Verkovi¢, Starine ..., 172—174.

# Dopiska Stjepana Ilije Verkovi¢a, Narodne novine XXXV/283, Zagreb 11. XII
1869, 1; Verkovié, Starine ..., 164.

2 Verkovié, Starine ..., 164—166, 170; J. Safarik, Nadpis na crkvi u mona-
stiru PreobraZenija, nazvanom danas Zerze kod Prilipa, Glasnik DSS VI, Beograd
1854, 187—189.

% St. Stanojevié¢, Istorija srpskog naroda u srednjem veku I, Beograd
1937, 62—68, 123—125.

27 Verkovié, Starine ..., 164.
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lo njekoliko od najvece rietkosti i vaZnosti, kano §to su na primjer: od Farka-
dona, Falanne, Perebije i Ferri«,28 starih anti¢kih gradova.

Iz Turnova (Tirnavos) Verkovi¢ se 24. studenog 1853. uputio u Larisu.
Medutim, zbog nabujale rijeke Salamarije (Pinios) bio je primoran preno¢iti na
imanju nekog seljaka, iako se Larisa nalazila »na dva puS$kometa« daljine.
Noécec¢i na otvorenom, ispod neke Supe na stupovima, u snu je dozivio »otkro-
venje o staroj slavenskoj kulturi, starijoj od gréke«, Sto je kasnije opSirno
opisao. Sljedeteg dana uspio je na konju pregaziti poplavljeno podruéje i doéi
u obliZnju Larisu. Tamo se smjestio u hanu u kome je zbog prehlade odleZao
tjedan dana. U Larisi je namjeravao traziti stari novac, a imao je pismo s
preporukom za tamosnjeg vojnog lije¢nika. Iz Larise je proslijedio u Volos,2?
gréko pristaniSte na Egejskom moru.

Iz Volosa je Verkovié¢ na poletku prosinca 1853. otputovao preko Cari-
grada brodom u Solun, jer u to vrijeme vjerojatno nije bilo direktne brodske
linije izmedu Volosa i Soluna. Iz Soluna je potom na konju ili kolima oti$ao
u Serez.

Prilikom tog prolaska kroz Carigrad 1853. Verkovi¢ je upoznao Makedonca
Konstantina Petkoviéa koji je bio u ruskoj diplomatskoj sluzbi. On mu je obe-
¢ao da ée pokuSati za njega u Rusiji izraditi godis$nju potporu.3® Medutim, to
se nije ostvarilo. U Carigradu se Verkovié tada svakako sastao i s Antunom
Mihanoviéem (tada austrijski konzul u Carigradu) za koga je 1854. napisao da
je »jedini mecenat, kojega mi je do sada providnost BoZja dala«.3! Prilikom
tog susreta u Carigradu ili moZda prije polaska na put u ljeto 1853, Verkovié
je od Mihanoviéa posudio 3 640 groSa (oko 60 dukata).32 Negdje u to vrijeme
Verkovié je Mihanov.éu prodao jedan srebrni »tralki stari pjenez« grada Dikeje
za 2 000 gro$a (oko 33 dukata) i jedan primjerak novca anti¢kog grada Ferrija,
takoder za 2 000 gro$a.33

Na tom putovanju, kao i na prethodnim putovanjima 1852—1853, Verkovi¢
je imao velikog uspjeha u sakupljanju starog novea. Samo juznoslavenskog sre-
dnjovjekovnog bio je pronaSao preko 100 komada od kojih 24 »jo$ nisu poznati
bili uéenom svietu«.3¢ Kupujuéi stari novac od zlatara i kujundzija Verkovié
ga je zapravo spa$avao za numizmatiku, jer bi ga oni pretopili ili bi od njega
izradili nakit, ¢ime bi taj novac za numizmatiku postao bezvrijedan. U tom

2 Dopiska Stjepana Ilije Verkovi¢a, Narodne novine XXXV/283, Zagreb 11.
XI1I 1869, 1.

2 Isto, Narodne novine XXXV/285, Zagreb 14. XII 1869, 1; isto, 286, Zagreb 15.
XII 1869, 1; isto, 287, Zagreb 16. XII 1869, 1; Verkovié, Starine..., 164.

30 Dokumenti za b’lgarskoto v’zraZdane ot arhiva na Stefan I. Verkovi¢ 1860—
—1893 (= Dokumenti ... na Verkovié), Sofija 1869, 19; Cv. Organdzieva, Novi
materijali za Stefan I. Verkovik, GodiSen zbornik Filozofski fakultet IX, Skopje
1956, 7.

81 Verkovi¢, Starine ..., 164.

32 v. Arnaudov, Verkovi¢, 71 bilj. 31.

3 Dopiska Stjepana Ilije Verkovi¢a, Narodne novine XXXV/283, Zagreb 11. XII
1869; Verkovi¢, Starine ..., 163—164.

3 Verkovié, Starine ..., 164.
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traganju za starim novcem Verkovié je s uspjehom pronalazio unikate i rije-
tke primjerke, jer se ve¢ bio dobro uputio u anti¢ku i srednjovjekovnu numi-
zmatiku, kao i u ostale »starinarske poslove«. »Za vrlo kratko vrieme tako se
izvjestim i izmuStram u ovoj znanosti — pisao je on nes$to kasnije iz Sereza —
da su se tome divili prvi starinari na ovih stranah.«35

U Serezu se Verkovi¢ na pocetku 1854, izgleda, nije dugo zadrZao. Njega je
po svoj prilici napustio po zavrSetku velikog sajma na kraju veljade 1854,
kako mu je Safarik sugerirao jo§ u jesen prethodne godine.38 Nakon tog »dvo-
godiSnjeg naucnog puta« po Balkanu Verkovi¢ je preko Trsta i Beca otputovao
u Beograd.3” Vjerojatno se upravo tada upoznao s Al. Andriéem, urednikom
lista Svetovid koji je izlazio u Be¢u. Mozda je tamo prodao i ne§to starog novca.

U Beograd je prispio u svibnju 1854. godine.3® Ovog se puta Verkovié¢ u
Beogradu zadrzao nesto duZe, sve do ozujka 1855. godine.

U vrijeme tog boravka u Beogradu Verkovi¢ je 1854. putovao u Hrvatsku
u Dakovo da bi Blazu Josi¢u prenio neku povjerljivu poruku.3® To je svakako
bio i posljednji Verkoviéev tajni politicki zadatak iz 1850-ih godina.

U Beogradu, gdje je bio gost Janka Safarika, profesora beogradskog Li-
ceja, Verkovié¢ je 8/20. prosinca 1854. prigotovio prilog za zagrebacki Arkiv za
povjestnicu jugoslavensku. Taj je prilog Ivan Kukuljevié¢ Sakcinski uvrstio u
svezak za 1857. godinu. U njemu je Verkovié objavio starogrike, rimske i
slavenske natpise koje je do tada bio prepisao u Makedoniji i Trakiji. U uvo-
dnom dijelu tog priloga dao je i neke opéenite podatke o svojim dotadasnjim
putovanjima, potpisavsi se »Stjepan Verkovié, starinar«.40

I Janko Safarik se potrudio da znanstvenu javnost upozna s rezuliatima
Verkoviéeva istraZivanja starina. U Glasniku Drustva srbske slovesnosti VI iz
1854. Safarik je objavio u jednom prilogu Verkoviéev prijepis natpisa iz ma-
nastira Zrza u Makedoniji, a u drugom je opisao jedan bakreni i 23 do tada
nepoznata primjerka srpskog i bosanskog srebrnog srednjovjekovnog noveca,
koja je na posljednjem putovanju bio nasao »revnostnij skupitelj starina g. Ste-
fan I. Verkovié«.4! U tim prilozima Safarik je poticao Verkoviéa da nastavi
sakupljanjem starina u Makedoniji i na Kosovu koji su do tada bili gotovo ne-
istraZeni. Safarik je tada tvrdio, a buduénost mu je dala za pravo, da je sve
ono $to su ruski znanstvenici do tada nasli samo mali dio »onoga blaga koje
tamo jo§ leZi nepoznato i nedignuto«. Tome su u prilog govorili i dotadasnji
Verkoviéevi uspjesi u radu.42

35 Narodne novine XXXIV/205, Zagreb 7. IX 1868, 2.

3¢ Arnaudov, Verkovié, 260 (4).

37 Dopiska Stjepana Ilije Verkovi¢a, Narodne novine XXXV/291, Zagreb 21. XII
1869, 2; St. Verkovié, Epizod nepoznat, Glas Hercegovca X/64, Mostar 13.
IX 1893, 1.

38 Verkovié, Starine ..., 166.

39 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 227.

40 Verkovié, Starine ..., 163—177.

41 8afarik, Nadpis ..., 186—189; J. Safarik, Dodatak k opisaniju stari srbski
novaca, Glasnik DSS VI, Beograd 1854, 190—208.

42 Safarik, Nadpis . .., 187; Safarik, Dodatak ..., 191.
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Zar istraZivanja, a i Zudnja za slavom, bili su veé u tolikoj mjeri obuzeli
Verkoviéa, da je on tada bio odluéio da se ponovo vrati u Makedoniju i da se,
bez obzira na »zaprieke, [...] patnje i opasnosti«, »istraZivanju spomenikah nase
proSlosti« Zrtvuje. Da ne bi na svojim putovanjima i nadalje »po imenu putnik
a u stvari prosjak« bio, Verkovi¢ je 1854. nastojao prodati svoju zbirku od 483
stara novca, uz koju se nalazila i »jedna vrlo liepa Egipatska kamea, ali za
njih nije mogao naéi kupca. U tu je prodaju polagao veliku nadu i s njom je
povezivao svoju buduénost, to viSe $to je bio odludio da se u Serezu stalno na-
stani, a izgleda i da u njemu osnuje i svoju obitelj. Ukoliko dobro unovéi tu
zbirku, nadao se da ée se prestati boriti s »biedom i nevoljom« i da ¢e tek tada
»kakav vrlo vaZan i dragocien spomenik moéi naé¢i, koji bi mogao s naSe pov-
jestnice tamu dignuti, a meni uvaZenje i §tovanje kod uéenoga svieta pribavitic,
kako je Verkovié istakao u prilogu koji je na kraju 1854. bio pripremio za
Kukuljevi¢ev Arkiv u Zagrebu.43 Buduéi da mu nije poSlo za rukom da proda
tu zbirku, Verkovié je na poetku 1855. potrazio drugi na¢in da dode do veéih
novéanih sredstava.

Najprije se (20. I 1855) obratio DruStvu srpske slovesnosti s molbom za
zajam da bi mogao nastaviti s istraZivanjem starina, jer »u Staroj Srbiji, Tra-
kiji, Makedoniji i Albaniji ima manastira u kojima ima mnogo vaZnih rukopisa
koji koje gdi zabadeni trunu [...]J«.# Na sjednic: Drustva J. Safarik je podrzao
tu molbu navodeci da je Verkovi¢ »u svom viSegodi$njem putovanju po Evrop-
skoj Turskoj srpskoj istoriji znatnu uslugu uéinio time 3to je oko 60 komada
raznih, desad nepoznatih, novaca srpskih vladara i nekoliko vaZnijih natpisa
nasao [...J«. Drustvo je tada zakljudilo da se na jamstvo Safarika Verkoviéu
posudi 250 talira najdalje na tri godine pod uvjetom da Verkovi¢ obavezno sve
starine koje nade »Drustvu najprije na otkup ponudi i za pecatanje u Glasnik
saopsti«. Verkovié je 25. sije¢nja primio svotu od 103 dukata i 6,5 cvancika.ss

Verkovié je zatim zamolio za pomoé¢ i Ministarstvo prosvjete Srbije. Ono
je 17. veljate donijelo rjeSenje da se Verkovi¢éu da pomo¢ od 50 i posudba od
150 dukata s &ime su se DrZavni savjet i knez Aleksandar Karadordevié¢ sugla-
sili.*¢ Nakon toga Ministarstvo prosvjete je 26. velja¢e 1855. sklopilo s Verko-
viéem ugovor od Sest tofaka. U tom je ugovoru precizirano da je posudbu od
150 dukata Verkovi¢ dobio, na jamstvo Safarika, na tri godine, da je »sve
starodrevnosti ticajuéi se naroda srbskog duzan ustupiti Prav:teljstvu srbskom
za nagradu koju mu ono — Praviteljstvo — po svom blagonahodenju opredelilo

43 Verkovié, Starine ..., 166.

4 ASAN, DSS 1855—6, St. Verkovi¢, Beograd 20. I 1855; v. Popovié-Petkovié,
n. dj., 80.

4 ASAN, DSS 1855—6, Zapisnik sjednice Drus$tva i Obligacija St. Verkovi¢éa od
25. I 1855.

46 AS, Drzavni savjet (= DS) 1855, R 116, 172, Ministarstvo prosvete (= MP),
Beograd 17. II 1855 (129); Isto, 198, Al. Karadordevié¢, Beograd 23. II 1855; Al. Ivié,
Arhivska grada o jugoslovenskim knjiZevnim i kulturnim radnicima III, Beograd
1932, 203; Jelenié, Pisma Verkovica, 258.
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bude« i da je obavezan i sve ostale starine ponuditi Ministarstvu na otkup.4
Isti dan je Verkoviéu isplaéeno 200 dukata.48

Po primitku pozamaSne svote od preko 300 dukata Verkovi¢ je 6. oZujka
1855. s potpisom triju svjedoka osnaZio svoju oporuku koju je bio napisao 8.
sije¢nja. Verkovié, koji je tada imao samo 34 godine, sastavio je oporuku jer
»odlazim odavde u unutrasnjost Turske [...] gde veéitij neporedak i mrznja
Turaka protiv Hristijana vlada«. »U sluéaju ako umrem ili poginem«, za iz-
vriioca oporuke oznaéio je svoje prijatelje Janka Safarika i Tomu Kovaceviéa.
Safarika je opunomoéio da nakon njegove smrti proda njegovu zbirku od 483
komada starog novca i jednu kameju, koje su se nalazile na ¢uvanju kod Sa-
farika, i da isplati njegove dugove. Verkovi¢ je jo§ bio odredio da od preosta-
log novca jednu petinu dobije Safarik kao nagradu za trud, da se 1 000 forinti
(oko 215 dukata) poSalje samostanu Sutjesci u Bosnu, a ostatak da se razdijeli
njegovim nasljednicima.4?

Ubrzo zatim Verkovié¢ je otiao u Cupriju da bi tamo pre$ao na pravosla-
vlje. Imao je preporuku beogradske mitropolije za ¢éuprijskog protu St. Laza-
revica koji je 14. ozujka izvrSio taj obred. Svjedok je bio netak mjesnog
nacelnika.’® Razloge Verkoviéeva prelaska na pravoslavlje svakako treba tra-
Ziti u njegovoj teznji da se lakSe uklopi u sredinu u kojoj se Zelio zastalno
nastaniti, kao i u njegovoj namjeri da se oZeni.

Iz Cuprije je Verkovié¢ produZio u Serez za koji ga grad »njeka tajna éa-
robna sila tako €vrsto priliepi i priveze da viSe ni kojim naéinom nije mi bilo
moguée otré. se od njega [...]«, pisao je Verkovié Velimiru Gaju 1868. godine.5!

II (1855—1862)

Nakon $to je u Srbiji izvrSio sve radnje koje je smatrao nuznima za stalni
boravak u Serezu, Verkovi¢ je otiSao u Makedoniju da bi nastavio sakuplja-
njem starina. U tome je imao velik uspjeh, te su sljede¢e godine Verkoviceva
Zivota predstavljale najplodnije razdoblje njegove starinarske karijere. Za
sebe je u to vrijeme kazivao da je »arheolog koi svakog roda drevnosti istra-
Zuje kao: novce, rukopise i nadpise«.52

Granicu Srbije i Turske Verkovié je preSao kod Aleksinca 16. oZujka 1855.
godine. Na daljem putu traZio je po gradovima stari novac, a po manastirima
i crkvama stare rukopise i natpise. Stoga se ve¢ u NiSu zadrzao &etiri dana. Iz

47 AS, DS 1855, R 116, 185; Isto, MPs-P 1862, F VI, R 1265 168; Popovié-
-Petkovié, n. dj.,, 101—102 bilj. 99; Arnaudov, Verkovi¢, 71—172.

48 AS, MPs-P 1856, F I, R 88, 168.

9% Iv. SiSmanov, Studii iz’ oblast’ta na b’lgarskoto v’zraZdanie, Sbornik’
na B’lgarskata akademija na naukite VI, Sofija 1916, 42 bilj. 2; Arnaudov, Verkovit,
247 (1).

50 AS, Mitropolija 1855, 119, 128, 437, K. Penus§liski, Pocetnite akecii na
srpskata polititkata propaganda vo Makedonija, Glasnik na Institutot za macionalna
istorija III/1, Skopje 1959, 209; Grada, I/2, 240 (265).

51 Narodne novine XXXIV/205, Zagreb 7. IX 1868, 2.

52 Organdzieva, n. dj., 6.
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NiSa je preko Bele Palanke i Pirota produZio glavnom cestom prema Bugarskoj
da bi ubrzo zatim s nje skrenuo u pravcu Radomira. Cilj mu je bio Rilski ma-
nastir, nadomak Pirinske Makedonije. U njemu je naSao nekoliko starih natpisa
i jednu povelju. Upoznao se i s bugarskim preporoditeljem Neofitom Rilskim.
Iz Rilskog manastira nije produZio prema Serezu, veé¢ se vratio na cestu koja
vodi ka Sofiji i Carigradu. U Sofiju je doSao 30. ozujka, da bi zatim posjetio
manastire u njezinoj okolici.®® U crkvi u selu Bojani kod Sofije trazio je stare
rukopisne knjige, ali najvaZnije je veé bio pokupio ruski slavist V. I. Grigo-
rovi¢ 1846. godine.’* Bez uspjeha je trazio rukopise i po manastirima u Vito$
planini blizu Sofije. Ustanovio je da ih je u njima bilo dosta, ali su ve¢ bili
razneseni ili su ih zbog nepoznavnaja njihove vrijednosti unistili sami kaluderi.
U crkvi u selu Bojani i u manastiru sv. Dorda naSao je dva natpisa koja je i
prepisao.5®

Na daljem putu kroz Bugarsku Verkovié¢ se zadrZavao u Ihtimanu, Tatar
Pazadziku i Plovdivu. U Plovdivu je 20. travnja bio gost Konstantina Gerova,
mladeg brata bugarskog preporoditelja Najdena Gerova. I u okolici Plovdiva
Verkovi¢ je posjetio manastire i trazio starine.56 Zatim je preko Haskova, gdje
je bio 23. travnja, PumurdZine (Komotini), Kavale i Drame doputovao 7. svib-
nja u Serez.57

O rezultatima tog gotovo dvomjesetnog putovanja Verkovi¢ je iz Sereza
obavijestio 20. srpnja J. Safarika u Beogradu.’® Prijepise nekoliko natpisa i
jedne povelje koje je uéinio na tom putu, zajedno s kraéim objasnjenjima i opi-
sima manastira, objavio je iste godine »po zakljuéku Drustva srbske slovesno-
sti« Safarik u Glasniku Dru$tva srbske slovesnosti VIL.*® Tim prilogom Verko-
vié je vjerojatno i isplatio svoj dug Drustvu srpske slovesnosti.

Nakon tog putovanja Verkovi¢ je zakljudio da u Trakiji i Bugarskoj
neée uspjeti pronaéi neki »vaZnij. rukopis«. Stoga je odlu¢io da ubuduce
svoja istraZivanja usmjeri samo na Kosovo, Makedoniju i Tesaliju i da po
njima povremeno putuje.60

Na tom putu saznao je da u nekom selu »u najdivljem klancu planine
Rodopske« postoji na jednom kamenu veliki natpis za koji je pretpostavljao da
potjece jo§ iz poganskog doba (»jazi¢esko doba«) starih Slavena, te da bi to mo-
gao biti grob-tomba »Orfeja ili Lina?... ako ne ba$ njiova a ono barem ne
daleko od njiove dobe?«. U to je selo namjeravao oti¢i nakon sajma u Serezu
u veljadi 1856. godine.8! Moguce je da je to selo tada posjetio i utvrdio da taj
natpis nema vaznosti koju mu je pripisivao, jer ga kasnije nije viSe spominjao.

53 Arnaudov, Verkovié, 71, 247 (1).

5 P, Mijatev, Iz arhiva na Konstantin Iredek II, Sofija 1959, 38.

85 J. Safarik, Pismeni spomenici srbski i bugarski, Glasnik DSS VII, Beo-
grad 1855, 189—193.

5 T Pané¢ev, Iz arhivata na Najden’ Gerov’, Korespondencija I, Sofija 1911,
394; Arnaudov, Verkovié, 247 (2).

57 Arnaudov, Verkovi¢, 247 (2).

58 Arnaudov, Verkovié, 247 (2).

5 Safarik, Pismeni spomenici ..., 189—193.

80 Arnaudov, Verkovié, 247 (2).

%1 OrgandZieva, n. dj., 6.
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U ljeto 1855. Verkovi¢ je bio zatraZio od beogradske mitropolije potvrdu da
je preSao na pravoslavlje i da nije u braku. Mitropolija je izdala »svidetelstvo«
o tome 24. kolovoza.%? Taj mu je dokument bio potreban jer se namjeravao
oZeniti. U braku, koji je zatim sklopio u Serezu, ostao je samo Sest mjeseci, jer
mu je Zena »imala vrlo nevaljalu majku«.63

I po stalnom nastanjenju u Serezu 1855. Verkovi¢ je s uspjehom nastavio
sakupljati stari novac. Pored zbirke koja se nalazila na ¢uvanju kod J. Safarika
u Beogradu, Verkovi¢ je veé¢ 1857. posjedovao u Serezu novu zbirku starog »gr-
¢kog, rimskog, bizantskog i slavenskog novcac.64

Usporedo sa sakupljanjem, Verkovié je nastojao i prodati stari novac. Me-
dutim, Jo 1858. uspio je prodati samo manji broj starog novca.

Ubrzo po dolasku u Serez Verkovié je (14. VI 1855) ponudio Antunu Mi-
hanoviéu, koji se tada nalazio na duZnosti austrijskog generalnog konzula u
Bukurestu, neki stari novac koji je cijenio 5000 gro$a. Verkovié je ratunao da
ée time otplatiti Mihanoviéu svoj dug od 3 640 groSa (oko 60 dukata) i da ¢e
jo§ dobiti 1360 gro$a (oko 22 dukata).5 Vjerojatno se upravo na tu prodaju
odnosi Verkovi¢evo kasnije kazivanje da je od Mihanoviéa za oko 20 primje-
raka starog novca dobio 5 000 grosa.6

U jesen 1856. Verkovié je zamolio nekog znanca u Beéu, moZda Al. An-
driéa, urednika Svetovidae, da obavijesti numizmatiéare koji su zainteresirani za
stari gréki novac iz Trakije, Makedonije i Tesalije da se na talijanskom ili
latinskom jeziku obrate neposredno njemu u Serez.%?” Moguce je da je naiSao
na odaziv i uspio tada prodati ne$to starog novca, jer je u jednom pismu kas-
nije naveo da je stari novac prodavao i pojedinim numizmati¢arima u Evropi.®

Na pocéetku 1857. Ministarstvo prosvjete Srbije otkupilo je preko Safarika
neke Verkoviéeve starine. U sije¢nju je za Narodnu biblioteku uzelo jednu
staru rukopisnu knjigu za 112 gro$a poreskih, odnosno 4 dukata cesarska, a u
veljadi za Muzej u Beogradu viSe primjeraka starog noveca u vrijednosti od 45
dukata. Verkovié, medutim, tih 49 dukata nije dobio, ve¢ je njegov dug Mini-
starstvu iz 1855. smanjen od 150 na 101 dukat.69

Po dolasku u Serez u svibnju 1855. Verkovié dvije godine nije poduzimao
veéa putovanja, osim moZda u Rodope na pocetku 1856, ve¢ se u Serezu,
uz dotadasnje, po¢eo baviti i novim poslovima kojima su se tada u Makedoniji
bavili samo rijetki pojedinci.

62 AS, Mitropolija 1855, 437, Svidetelstvo, Beograd 24. VIII 1855; Grada 1/2, 252
(280).

83 NSBZ, R 4702/c, St. Verkovié, Serez 16/28. VII 1868, P. S., Serez 6. VIII 1868.

84 Dokumenty k istorii slavjanovedenija v Rossii (1850—1912), Moskva 1948, 15.

6 Arnaudov, Verkovi¢, 71 bilj. 31.

% Dopiska Stjepana Ilije Verkovi¢a, Narodne novine XXXV/283, Zagreb 11.
XII 1869, 1.

87 NSBZ, R 4610/c, St. Verkovi¢, Serez 9/21. X 1856.

% Biblioteka Lenjina u Moskvi, Odjel rukopisa (= BLM-R), Fond Nila Popova
(= NP), F 239, P 6, 20, St. Verkovi¢, Serez 31. X 1867.

% AS, MPs-P 1862, F VI, R 1265, 146, 240, 257, 322; Isto, DS 1859, R 177, 1554,
MP, Beograd 15. XI 1858 (2601).
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Prvi takav posao bilo je prepisivanje tzv. menikejskih grékih povelja koje
su se nalazile u manastiru sv. Ivana Preteée na Menikejskoj gori blizu Se-
reza. Njih su bili izdali bizantski vladari Andronik II (1282—1328) i Andronik
IIT (1328—1341) i srpski vladar Stefan DuSan (1331—1355). One pruZaju va-
Zne podatke o ekonomsko-dru$tvenim odnosima u jugoistotnoj Makedoniji u
vrijeme njihova izdavanja. Originali 40 povelja, koji u Verkoviéevo vrijeme
nisu viSe postojali, bili su sredinom XIV st. prepisani u dva kodeksa. Povelje
iz tih kodeksa Verkovi¢ je dao prepisati i time ih spasio za potomstvo jer su
oba ta kodeksa 1918. uniStena. Povelje su prepisane u tri sveska. U prvom je
1856. neki Dorde Joanides prepisao 13 povelja. U treéem je 1858. manastirski
ikonom Nikola Papa-Dimitrije prepisao 12 povelja. U drugom svesku je prvih
8 povelja prepisao Dorde Joanides, a posljednjih 7 povelja, ¢ini se, Nikola Papa-
-Dimitrije.?? I prepisivanje povelja u drugom svesku bilo je zavrSeno 1856.
godine.”! Za sve povelje prepisane u prvom i drugom svesku Verkovié je, kao
i drugi njegovi suvremenici, pogreSno pretpostavljao da ih je izdao car Stefan
Dusan.

Buduéi da su i prvi i drugi svezak prijepisa bili izradeni 1856, Verkovié je
vjerojatno tom poslu pristupio jo§ 1855. godine. Sva tri sveska prijepisa je nesto
kasnije poslao ili donio u Beograd.”? Oni su izmedu 1858. i 1862. uvrsteni u
inventar Narodne biblioteke.’8 Buduéi da u Arhivu Ministarstva prosvjete Sr-
bije nema traga o financiranju tog posla, mora da je Verkovi¢ za taj posao do-
bio pomoé ili nagradu iz nekog drugog fonda srpske vlade.

Mnogo veéu Verkoviéevu paZnju zaokupio je tada jedan drugi novi po-
sao, koji je u poetku izvodio bez tude pomoéi. Bilo je to sakupljanje make-
donskih narodnih pjesama. Verkovié ih je poeo zapisivati u oZujku 1856. go-
dine.” U to je ulagao mnogo paZnje i truda. Pjesme je biljeZio u samom Se-
rezu. Velik broj »Zenskih« narodnih pjesama zabilje%io je od pjevadice Dafine,
ali ih je zapisao i od drugih narodnih pjevada i pjevadica.’ U sljedece tri go-
dine Verkovié je sakupio nekoliko tisuéa stihova makedonskih lirskih i epskih
narodnih piesama.’®

God. 1857. Verkovié je svoj starinarski rad jo§ u vec¢oj mjeri proSirio. Te
ie godine poduzeo putovanje na kojem je, osim sakupljanja starog noveca i
prepisivanja natpisa, prepisivao i stare zapise uéinjene na slobodnim prosto-
rima crkvenih knjiga, kao i srednjovjekovne pomenike i ljetopise, vladarske
povelje i Zivotopise. Poticaj za to Verkoviéevo putovanje bio je doSao od rus-
kog slavista i historiéara Aleksandra F. Giljferdinga, koji je prihvatio mjesto

%y, St. Novakovié, Strumitka oblast u XIV veku i car Stefan Dusan,
Glas SAN XXXVI, Beograd 1893, 2—4, 45, 48—49; Al Solovjev - V. MoS§in,
Gréke povelje srpskih vladara, Beograd 1936, XXXIV, XLII, XLVI, XLIX.

1 v. Arhiv JAZU u Zagrebu, Ostavstina Fr. Ratkog (= OR) XII, 789, St. Ver-
kovié, Serez 19/31. XII 1872.

72 Novakovié, n. dj., 44—45.

3 Solovjev-Mosin, n. dj., LV bilj. 3.

" St. Verkovi®, Veda Slovena I, Beograd’ 1874, str. VI; Arnaudov, Ver-
kovié, 485.

» St. Verkovik, Makedonski narodni pesni, Skopje 1961, 8—9, 280, 338.

7 Arnaudov, Verkovié, 485 (1).
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ruskog konzula u Sarajevu u nadi da ée mo¢i sakup.ti »korisni materijal za staru
historiju slavenskog juga«. Prilikom boravka u Beogradu na putu u Sarajevo,
Giljferding je u sijeénju 1857. bio doznao za Verkoviéa i njegov rad. Stoga je
zamolio Najdena Gerova u Plovdivu, ukoliko poznaje »nekog Verkoviéa, sakup-
ljaca starina u okolini Sereza i u Makedoniji«, da mu preporuéi da stupi s njim
u vezu.”?

Ubrzo zatim do$lo je do kontakta izmedu Verkovi¢a i Giljferdinga, i to,
izgleda, preko Alekse Vukomanoviéa u Beogradu.”® Buduéi da je Verkovié veé
ranije namjeravao putovati po Kosovu, zapadnoj Makedoniji i Tesaliji, a
Giljferding je, pak, Zelio obi¢i Bosnu, SandZak i Kosovo, oni su se ubrzo do-
govorili da se negdje na tom putu susretnu. Giljferding je 16. srpnja 1857. ot-
putovao iz Sarajeva prema Prizrenu.”? Verkovié se vjerojatno neito ranije
uputio iz Sereza u susret »slavnom slavisti« Giljferdingu.8® Putujuéi na Ko-
sovo Verkovié je obiSao Lesnovski manastir izmedu Kratova i Zletova i Pé&nj-
ski manastir jugoistotno od Vranja. U oba manastira prepisao je stare mana-
stirske pomenike, a u Lesnovu i nekoliko natpisa s fresaka i starih zapisa u
crkvenim knjigama.8!

Negdje krajem srpnja 1857. Verkovié¢ i Giljferding su se sastali u Peéi.
Otuda su zajedno putovali. Giljferding je smjestio Verkoviéa na kola koja je
vozio njegov momak. Obisli su Deéane, Dakovicu i Prizren u Metohiji, Nero-
dimlje, Gradanicu, Lipljan, Pristinu, Vuéitrn, Mitrovicu i Zvec¢an na Kosovu
i Novi Pazar u SandZaku. Usput su posjeéivali i razgledali mnoge crkve i
manastire u kojima su nailazili na dosta starih rukopisa na pergamentu i
papiru. Giljferding i Verkovié su se rastali u Novom Pazaru. Giljferding je
produZio u Sarajevo, a Verkovi¢ se vratio prema Makedoniji.82 Zajedni¢ko pu-
tovanje trajalo je najviSe tri tjedna, jer su u Novom Pazaru bili veé 15. kolo-
voza.88 Nesumnjivo da je i tako kratko putovanje s Giljferdingom za Verko-
viéa bilo vrlo korisno jer je mogao dosta nauéditi od tog vrsnog slavista, osobito
paleografsko i filolosko vrednovanje staroslavenskih éirilskih rukopisa za Sto
je Verkoviéu nedostajala odgovarajuéa naobrazba.

Na rastanku je Verkovié predao Giljferdingu prijepise koje je bio uéinio
u Lesnovskom i Péinskom manastiru zajedno s nekim podacima o Lesnovskom
manastiru, kao i prijepis jedne menikejske gréke povelje. Sve je to 28. kolo-
voza 1857. Giljferding iz Sarajeva poslao Izmailu Iv. Sreznevskom u Petrograd
s molbom da to bude objavljeno. U popratnom pismu Giljferding je veoma po-
hvalno ocijenio Verkovi¢ev pionirski rad na juZnoslavenskoj numizmatici i
preporuéio drugom odjelu Ruske akademije da ga magradi. Giljferdingovo pi-

77 Panéev, n. dj., 463—464.

78 QOrgandzieva, n. dj., 4.

7 Al Giljferding, Putovanje po Hercegovini, Bosni i Staroj Srbiji, Sa-
rajevo 1972, 90.

8 Dopiska Stjepana Ilije Verkovi¢éa, Narodne mnovine XXXV/295, Zagreb 27.
XII 1869, 1.

8t y. St. Verkovié&, Novyja Slavjanskija nahodki v’ Makédonii, Izvéstija
imperatorskoj akademii nauk’ VI, S. Peterburg’ 1858, 386—400.

82 Giljferding, Putovanje ..., 157—263.

8 v, Verkovi¢’ Novyja Slavjanskija nahodki . .., 400.
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smo kao i Verkoviéevi prijepisi bili su 1858. objavljeni u Izvestijama Ruske
akademije nauka VI.84

Iz Novog Pazara Verkovié se uputio preko »Mitrovice, Vucitrna, Pe¢i, Da-
kovice, Prizrena, Tetova, Velesa, Bitolja, Resena, Ohrida do gradi¢a Struge
da bi se — kako sam kaZ%e — susreo s veoma plemenitim makedonskim patri-
otima Miladinovima«.85

Na povratku iz Novog Pazara Verkovi¢ je ponovo obiSao Kosovo ocito
stoga da bi zavrSio one prijepise koje nije stigao izraditi u vrijeme putovanja
s Giljferdingom. U Pe¢i je prepisao jedan ljetopis, u Peckoj patrijarsiji po je-
dan ljetopis i pomenik, a u De¢anima jednu povelju.88 U Graéanici je, pak, »uz
velike napore« prepisao sa zida crkve povelju kralja Milutina iz 1321, napisanu
fresko-tehnikom.87 Povelju je prepisivao osam dana sa skele koju je za to bio
postavio.88 Na tom putu Verkovi¢ je naSao i sedam »znameniti rukopisni knji-
ga, od kojih su &etiri na pergameni pisane«.89 U ohridskom kraju naSao je bio
jedan list glagoljskog rukopisa.?0

Nakon Bitolja Verkovié se nije, kao u jesen 1853, uputio prema jugu, pre-
ma KoZanima i Tesaliji, veé prema zapadu, prema Ohridu, Strugi i Albaniji.

U Strugi je bio gost u kuéi makedonskog preporoditelja Dimitrija Miladi-
nova. U tom je gradiéu posjetio crkvu i $kolu i upoznao se s uciteljem Kuz-
manom Sapkarevim,® kasnijim piscem prvih makedonskih udZbenika. Kod
D. Miladinova je prepisao jednu povelju kralja Stefana DuSana danu mana-
stiru Treskavcu kod Prilepa.??

Iz Struge je otputovao u Elbasan u Albaniji. U Manastiru sv. Vladimira
kod Elbasana pronaSao je dva izdanja Zivotopisa dukljanskog kneza Ivana Vla-
dimira.?8 Zatim je produZio na Krf.

Mora da se Verkovié zadrzao na Krfu neSto duZe da bi se rasteretio sta-
rina koje je na dotada$njem dijelu putovanja bio sakupio. Al. Vukomanoviéu
poslao je u Beograd neki stari novac.94 Giljferdingu-je, pak, poslao neke sta-
rine u Sarajevo.?> Medu njima je vjerojatno bio i jedan list glagoljskog ruko-

8 A, Gilferding’, Pis’mo k’ Redaktoru, Izvéstija imperatorskoj akademiji
nauk’ VI, S. Peterburg’ 1858, 381—383; Verkovi¢’, Novyja Slavjanskija nahodki ...,
386—400.

8 Arnaudov, Verkovié&, 455 (2).

8 vy, AS, MPs-P 1862, F VI, R 1265, 2397, J. Safarik, Beograd 14. X 1858.

87 Giljferding, Putovanje ..., 212.

8 J. Hahn. Reise von Belgrad nach Salonik, Wien 1868, 122.

8 J, Safarik, Dodatak k opisaniju stari srbski novaca, Glasnik DSS IX,
Beograd 1857, 286.

9 Arhiv Akademije nauka u Lenjingradu (= AANL), Fond V1. Lamanskog (=
VL), F 9, 0 1, 638, St. Verkovié, Spb. 4. VI 1890; [V. S. KaradZi¢], Prepiska III,
Beograd 1909, 732, St. Verkovié, Serez 22. IV 1858.

91 Dokumenti ... na Verkovié, 205.

%2 v. AS, MPs-P 1862, F VI, R 1265, 2397.

9 NSBZ, R 4610/c, St. Verkovi¢, Serez 23. IX 1858; Al. Hilferding, Pisma
o istoriji Srba i Bugara II, Beograd 1860, 60.

% [KaradZi¢], Prepiska ..., 732.

9% AANL, VL, F 35, 0 1, 240, St. Verkovié, Serez 28. II 1858.
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pisa.?® Izgleda da je takoder s Krfa i J. Safariku u Beograd poslao 7 rukopi-
snih knjiga i javio mu da je sakupio »znatni broj srbski novaca, a medu ovim
mnoga dosad sasvim nepoznata«.%?” Na Krfu je organizirao prepisivanje Zivoto-
pisa kneza Ivana Vladimira. Prijepise tih Zivotopisa izradili su bili kriski anti-
kvar Lambrosije i neki student.8

U zimu 1857/58. Verkovi¢ se s Krfa uputio u Serez. Svakako je brodom
otputovao u Prevezu, gradi¢ u jonskom primorju. Zatim se iz Preveze uputio u
unutrasnjost Epira. U manastiru sv. Pantelejmona na otoku u Janjinskom je-
zeru Verkovi¢ je tada pronaSao tzv. epirski ljetopis i jednu povelju.?® Iz Epira
je otiSao u Tesaliju, te preko Larise stigao u egejsku luku Volos. Iz Volosa je
18. sije¢nja 1858. otplovio brodom TrSi¢anskog Lloyda u Carigrad. Iz Carigra-
da je opet brodom proslijedio u Solun, a otuda na konju ili kolima u Serez. U
Serezu je bio na poéetku veljade 1858. godine.100

Izuzeino velika hladnoéa i loSe vrijeme pratili su Verkoviéa na putu od
Krfa do Sereza, osobito na posljednjoj etapi putovanja od Carigrada do Sere-
za. Zbog velikog napora on je bio u tolikoj mjeri »oslabio i malaksao« da se po
povratku u Serez »jedva mogao na nogama drZati«.191 To je bilo jedno od naj-
duzih i najtezih Verkoviéevih putovanja po Balkanu uopée i nesumnjivo i je-
dno od najplodnijih u é&tavoj njegovoj starinarskoj karijeri. S tog putovanja
potjete ve¢ina Verkovic¢evih prijepisa zapisa, pomenika, ljetopisa, Zivotopisa i
povelja, osim menikejskih grékih povelja. To su bili i posljednji Verkovicevi
prijepisi povijesnih spomenika.

Po povratku u Serez 1858. Verkovi¢ je sredivao materijal koji je bio saku-
pio na tom putovanju, pratio prepisivanje menikejskih grékih povelja i nastavio
sakupljanjem makedonskih narodnih pjesama. Istodobno je traZio i naéina ka-
ko bi Sto prije plasirao pronadene starine — u tom je cilju prijepise nekih
starina izradio u dva ili viSe primjeraka — i doSao do sredstava za Zivot, ot-
platu dugova i nove pothvate. U veljaéi 1858. imao je velik dug. Krfskom anti-
kvaru Lambrosiju bio je duZan 1500 franaka (oko 125 dukata), a nekom se-
reskom trgovecu 500 franaka (oko 41 dukat).192 Kod Lambrosija se vjerojatno bio
zaduZio jer su mu bila ponestala sredstva za povratak s Krfa u Serez. Svakako
da ga je skupo stajalo i prepisivanje Zivotopisa kneza Ivana Vladimira, kao i
menikejskih grékih povelja u toku 1856. i 1858. godine.

Neposredno po povratku s puta na podetku 1858. Verkovié je otekivao da
¢e preko J. Safarika, kao i prethodnih godina Ministarstvo prosvjete Srbije
otkupiti starine koje je bio poslao Safariku. Safariku, medutim, tada to nije
poslo za rukom, te je u oZujku savjetovao Verkoviéu da dode u Beograd za-

9 [Karadzi¢], Prepiska ..., 732.

97 Safarik, Dodatak ..., 286.

% AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovié, Serez 28. II 1858; NSBZ, R 4610/c, St.
Verkovié, Serez 23. IX 1858.

” v, AS, MPs-P 1862, F VI, R 1265, 2397.

100 AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovié, Serez 28. II 1858.

101 Tsto; [KaradZié], Prepiska ..., 731; Arnaudov, Verkovié, 260 (7).

102 AANL, VL, F 35 0 1, 240, St. Verkovi¢, Serez 28. II 1858; i u pismu Al Vu-
komanoviéu Verkovié se 22. travnja 1858. poZalio da je na »posljednjem putovanju
napravio velike dugove« [KaradZi¢], Prepiska..., 731.
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jedno sa svim starinama kako bi osobno uredio svoje poslove.l%® Budué¢i da te
godine nije namjeravao putovati u Srbiju, a vjerojatno uvjeren da ¢ée starine
ipak biti otkupljene, Verkovié¢ je u travnju poslao Safariku prijepis tzv. Epir-
skog ljetopisa i jedne povelje Simeona-SiniSe, polubrata cara DuSana. Za njih
je, kao i za ostale starine koje je na posljednjem putovanju bio naSao i poslao
u Beograd, Verkovi¢ smatrao da su od velike vrijednosti za srpsku povijest.
Stoga je i oCekivao da ée ga u Beogradu »nagraditi i odlikovati za tako sjajne
uspjehe«.10%4 Za to mu je i sam Safarik davao nadu. Verkovié je negdje potkraj
ljeta 1858. poslao Safariku jo§ neke starine, &iji mu je primitak ovaj potvrdio
na kraju rujna te godine.10%

Nakon poznanstva s Giljferdingom Verkovi¢ je neko vrijeme bio u stalnem
pismenom kontaktu s njim.19% Na kraju veljade 1858, tri tjedna nakon povra-
tka u Serez, Verkovié je obavijestio Giljferdinga da ée nakon $to se oporavi
od putovanja oti¢i u Menikejski manastir i da ée zajedno s igumanom Teodosi-
jem usporediti prijepise »grékih povelja cara DuSana«, te da ée mu ih potom
poslati zajedno s prijepisom jo$ éetiriju povelja iz tog manastira. Kod Verkovi-
¢a se tada rodila nada da ée i ostali njegovi prijepisi historijskih spomenika,
kao i makedonske narodne pjesme koje je on zapisao, biti objavljeni u ¢aso-
pisima Ruske akademije nauka i da ée on za to biti honoriran.197 Stoga je ne-
gdje u proljeée ili na podetku ljeta 1858. poslao Giljferdingu dvije rukopisne
knjige na pergamentu, prijepise jedne srpske povelje, »grékih povelja cara
DuSana« i Zivotopisa kneza Ivana Vladimira, kao i dio makedonskih narodnih
pjesama i pripovijedaka koje je do tada bio sakupio. Sve je to Giljferding —
koji je u meduvremenu bio napustio Sarajevo i vratio se u Petrograd — tek
krajem listopada 1858. zajedno s popratnim pismom proslijedio Sreznevskom.
K tome je Giljferding jo§ priloZio i pismo »srpskog arheologa-putnika g. Ver-
koviéa« u kom je Verkovié bio naveo da sljedete godine namjerava putovati u
Tesaliju i Albaniju. Zato je Giljferding apelirao na Sreznevskog da se pronade
novac potreban &ovjeku koii bi sebe izloZio »svakojakim naporima, opasnostima
i liSsavanjima, a da bi spasio i pronaSao za nauku ostatke slavenskih starina u
Turskoj«.108

Verkoviéevi uspjesi u pronalaZenju i sakupljanju starina, kao i njegova
putovanja po krajevima koji su tada bili malo poznati evropskoj javnosti, za-
interesirala su jo§ neke znanstvenike za njegov rad, te se oni podinju obracati
Verkoviéu koji prihvaéa korespondenciju s njima u nadi da ée preko njih pro-
dati starine i doé¢i do sredstava za svoja putovanja po balkanskim prostorima.

103 Arnaudov, Verkovié, 260 (7).

104 [KaradZié¢], Prepiska ..., 731.

105 Arnaudov, Verkovié, 260 (7, 8).

108 Tsto, 455 (2).

107 AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovié, Serez 28. II 1858. (To je pismo Ver-
kovié uputio Giljferdingu, a ne V1. I. Lamanskom u ¢&iji je fond to Verkoviéevo pi-
smo uloZeno.)

18 Dokumenty k istoriji slavjanovedenija ..., 16. — U Giljferdingovom dopisu
nije naveden datum priloZenog Verkoviéeva pisma. MoZda je to bilo Verkoviéevo
pismo od 8. VII 1858. u kome se on potuZio Giljferdingu na tesku materijalnu situ-
aciju u kojoj se tada nalazio (NSBZ, R 4610/c, St. Verkovié, Serez 23. IX 1858).
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U proljece 1858. Verkovié je stupio u pismeni kontakt i sa slavistom Fran-
com Miklosicem u Becu. Miklogi¢ se interesirao za starine koje je mafao Ver-
kovié, kao i za »gotovo sasvim nepoznatu« geografiju onih krajeva u kojima
je Verkovié¢ z.vio. Verkovié¢ je, pak, od MikloSiéa trazio i dobio neke knjige o
slavenskoj paleografiji.1®® U rujnu 1858. Verkovié je poslao MikloSi¢u prijepise
zivotopisa kneza Ivana Vladimira po moskopoljskom i venecijanskom izdanju. U
lipnju je Verkovié poslao Al. Andriéu u Beé¢ rukopisnu knjigu »Zitije sv. Si-
meona Nemanje i sv. Save«.11® To je, izgleda, bio Domentijanov Zivotopis Ne-
manje i Save iz XIII stoljeéa. Cini se da je taj Zivotopis ubrzo zatim otkupila
Nacionalna biblioteka u Be¢u.111

Kako mu oko pocrveni éim poéne é.tati ili pisati, Verkovi¢ je krajem
travnja 1858. bio odlutio da ¢ée u svibnju proputovati Trakijom do Ksantija i
DPumurdzZine, a od pocetka srpnja do jeseni obi¢i kosturski kraj u zapadnoj
Makedoniji i Agrafske manastire u Tesaliji. U zapadnu Makedoniju i Tesaliju
namjeravao je jedino putovati ukoliko Al. Vukomanovié uspije prodati onaj no-
vac koji mu je bio poslao s Krfa.l12 Verkovié je otekivao da ée Vuk KaradZié,
koji je bio tast Al. Vukomanovica, uspjeti nagovoriti kneza Mihaila u Beé¢u da
kupi taj stari novac. Budu¢i da do te prodaje nije doSlo, Verkovié nije 1858.
otiSao na put »u predjel Ohridski i Kosturski«.!’® Neizvjesno je da li je tada
putovao i u Trakiju, dok Tesaliju ni kasnijih godina uopée nije posjetio.

Vuk KaradZié je u jesen 1858. preko J. Safarika zatraZio od Verkoviéa da
mu poSalje neke etnografske podatke o Makedoniji, koja mu je gotovo potpuno
b:la nepoznata.!* Sli¢no je traZenje Vuk bio postavio Verkoviéu preko AL
Vukomanoviéa i 1857, upravo prije njegova velikog putovanja te godine. Verko-
vié je u listopadu 1858. objasnio Safariku, s ¢ime je i Vuk bio upoznat, da je
on do tada zbog oskudice u novcu »viSe prosjak nego putnik bio« i da se zadr-
Zavao samo u veéim gradovima, i to najviSe dva dana. U tim uvjetima »nije
bilo moguée preuzeti uredno i taéno opisivanje Makedonski i Arbanski predela
u Etnografitnom smislu«, naglasio je Verkovié. Za jedno duZe putovanje
Verkovié je ratunao da mu treba najmanje svota od 200 dukata koje on nije
imao.11% Verkovié u to vrijeme nije mogao otplatiti éak ni svoje dugove.

Istodobno je i Safarik nagovarao Verkoviéa da vodi »dnevnik, s historij-
skim, etnografskim, starinarskim i geografskim biljeSkama« o mjestima kroz
koja prolazi, jer bi na taj nadin Verkoviéeva putovanja postala zanimljiva za
»&itav &itateljski jugoslavenski svijet«.116 Na Zzalost, Verkovié¢ nije prihvatio taj
savjet i na svojim putovanjima nije pravio zabiljeSke koje bi danas nesumnji-
vo bile veoma vrijedne za znanost.

109 Arnaudov, Verkovié, 72.

110 NSBZ, R 4610/c, St. Verkovié¢, Serez 23. IX 1858.

1 Safarik u pismu od 26. IV 1859. spominje neki starosrpski rukopis koji je
Verkovié bio prodao u Be¢u (Arnaudov, Verkovié, 261 /11/).

12 [KaradZi¢], Prepiska ..., 730—1732, St. Verkovi¢, Serez 22. IV 1858.

113 Isto, 729—730.

114 Arnaudov, Verkovi¢, 260—261 (9); v. Lj. Doklestik, Srpsko-makedon-
skite odnosi vo 19 vek, Skopje 1973, 71—173, 75—T76.

115 [Karadzié¢], Prepiska ..., 729—730, St. Verkovi¢, Serez 14. X 1858,

116 Arnaudov, Verkovié, 260 (7).
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Budu¢i da novac za poslane starine nije dolazio ni iz Srbije ni iz Rusije,
Verkovié je u jesen 1858. »u veliko ocajanje, zbog nov¢ane oskudice, pao«.
»Veé su me polele i persi boljeti zbog velike duSevne bolesti«, Zalio se Verko-
vié u rujnu Fr. Miklosi¢u.11? U sliénom je tonu pisao i J. Safariku, koji ga je
u rujnu i studenom nagovarao da nekako istraje u Serezu do sljedete godine,
a da zatim prihvati mjesto profesora latinskog jezika ili povijesti na nekoj po-
lugimnaziji u Srbiji. »Razgovarao sam s gospodom o Va$oj buduénosti. Svi su
mi obeéali, da éedu se za Vas postarati, da moZete pod starije godine ovde si-
gurno uhljebljenje imati«, dodao je Safarik u pismu iz Beograda u studenom
1858. godine.118

Tek negdje potkraj 1858. Verkovié je za poslane starine dobio prvu svoiu
novca. Sreznevski je o Verkoviéevim starinama i makedonskim narodnim pje-
smama, koje mu je Giljferding bio poslao (22. X), podnio veé 25. listopada op-
Siran referat drugom odjelu Ruske akademije nauka. Ovaj je istog dana odlu-
¢io da se Verkovié nagradi sa 150 rubalja (oko 50 dukata) za poslane mate-
rijale koji su vazni za »dio slaveno-ruske filolog.je«.!!® U Izvestijama Ruske
akademije nauka VII objavljene su, pak, 1858. dvije povelje srpskih vladara
koje je Verkovié bio prepisao.120

Istodobno se i J. Safarik pobrinuo da se od Verkoviéa otkupe starine i da
se Verkovi¢ nagradi i ponovo kreditira. U Verkoviéevo ime on je 14. listopada
1858. ponudio Ministarstvu prosvjete 250 komada starog novca, sedam prije-
pisa ljetopisa, pomenika, povelja i natpisa i osam vrijednih rukopisa iz XIV—
—XVII stoljeéa. Sve te starine Safarik je procijenio na 365 talira ili 156 du-
kata i 6 cvancika. Safarik je, takoder, predloZio da se Verkoviéu u ime prizna-
nja za njegov rad ¢4 i nagrada od 50 dukata, to viSe S§to Verkovié namjerava
obi¢i i neke epirske manastire.!?! Komisija, koju je obrazovalo Ministarstvo,
konstatirala je da cijena koju je Safarik naveo »ne samo da nije preterana,
nego jo§ da je vrlo umerena«. Komisija je jo§ navela da bi »za istoriju srpsku
bila velika neizkazana S$teta« ako Verkovi¢ ne bi nastavio svoj posao, te mu
stoga treba dati barem 50 dukata pomoéi i jo§S 100 dukata na zajam. Ministar-
stvo je prihvatilo mi$ljenje komisije i 15. studenog zatraZilo suglasnost Sav-
jeta.l22 Medutim, najprije zbog nekih formalnih propusta, a zatim sigurno i
zbog smjene dinastije u Srbiji u prosincu 1858, Savjet je tek 31. ozujka 1859.
dao suglasnost, koju je knez Milo§ Obrenovi¢ 2. travnja potvrdio. Ubrzo zatim
Safarik je primio ukupno 205 dukata i 6 cvancika, i to 100 dukata zajma, 59
dukata pomoéi i samo 55 dukata i 6 cvancika za otkupljene starine, jer je Mi-

17 NSBZ, R 4610/c, St. Verkovi¢, Serez 23. IX 1858.

118 Arnaudov, Verkovié, 260—261 (9, 10).

9 AANL, VL, F 9, 01, 250, I. Sreznevski, Spb. 25. X 1858; Isto, Vypiska iz pro-
tokol ot 25. X 1858 (84).

120 5 Verkovi¢, Darstvennaja gramota korolja UroSa II Milutina mona-
styrju Gradanicé 1322. goda, Izvéstija imperatorskoj akademii nauk’ VII, S. Peter-
burg’ 1858, 139—145; S. Verkovi¢’, Darstvennaja gramota korolja Stefana UroSa
III-go monastyrju Detanskomu, Isto, 223—240.

121 AS MPs-P 1862, F VI, R 1265, 2397, J. Safarik, Beograd 14. X 1858.

122 Tsto, 2397, MP 25. X 1858; Isto, 2601, Izvjestaj od 31. X 1858; AS, DS 1859,
R 177, 1554, MP, Beograd 15. XI 1858 (2601).
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nistarstvo zadrzalo 101 dukat za potpuno pokrice zajma koji je Verkoviéu bilo
dalo 1855. godine. Za 100 dukata novog zajma (drugog po redu) Safarik je u
Verkoviéevo ime potpisao s Ministarstvom ugovor istog sadrZaja kao i pret-
hodni ugovor o zajmu.!28 Primljeni novac Safarik je odmah uputio Verkoviéu.

Tom prodajom starina Verkovié je, osim starog novca, unovéio gotovo sve
starine koje je do tada bio sakupio ili prepisao. Stari novac otkupljen od Ver-
kovica bio je predan Muzeju, a rukopisne knjige i prijepisi ljetopisa, pomenika,
povelja i natpisa Narodnoj biblioteci u Beogradu. Veéinu tih Verkoviéevih pri-
jepisa ubrzo su zatim ili kasnijih desetljeéa objavili razni autori. Najprije su
neke od prijepisa koje je uéinio »poznati i zasluzni starinar Stefan I. Verkovié«
objavili K. Nikolajevié¢ i J. Safarik, i to izmedu 1859. i 1862. godine.124

U pismu u kojemu ga je obavijestio da mu je poslao novac za otkupljene
starine, Safarik je (26. IV 1859) nagovarao Verkoviéa da nastavi sakupljati na-
rodne pjesme, pripovijetke, poslovice i predaje i da se tome potpuno posveti,
jer ¢e »time sebi bezmrtno ime u slavenskoj literaturi steéi, a ako bude sreée
i znatnu nagradu«. Safarik je bio uvjeren da ée Verkovié ukoliko pristupi
objavljivanju narodnih pjesama, dobiti od kneza Mihaila »ne samo troSak za
pedatanje, nego i pristojnu nagradu«. Bodreéi ga iz Beograda, Safarik je na
kraju dedao: »VaSe ime i sada veé ima dobar zvuk i ovde i kod ostalih Sla-
vena.«125

Prispijeée novca iz Rusije i Srbije mora da je dalo poleta Verkoviéu. te je
on mogao prionuti zavr§avanju zbornika makedonskih narodnih »Zenskih« pje-
sama. Sredinom 1859. zavrsio je radom na njemu. Iz Sereza je 16. srpnja javio
da za dan-dva kreée u Beograd da nade mecenu za izdavanje tog zbornika.126
Osim toga, cilj tog putovanja na kojem ée se zadrzati oko deset mjeseci, bila
je i prodaja starog novca. Verkoviéu su tada bila potrebna novéana sredstva
i stoga $to se namjeravao ponovo oZeniti.

Te godine Verkovié je bio upoznao obitelj sereskog tufekéije (pusSkara) Ha-
dZi Petra, koji je bio porijeklom iz Plovdiva u Bugarskoj odakle je kao djedak
otiao »u svijet« i tako dospio u Solun. Tamo se oZenio i zatim preselio u Se-
rez, gdje je do 1859. Zivio veé dvadeset godina. HadZi Petar je imao &etiri kéeri,
a Verkoviéu se svidjela najstarija kéi Jelena. Isprosio ju je oko Petrov-dana,
upravo prije odlaska na put.1®?

123 AS DS 1859, R 177, 39, MP 3. I 1859 (2855); AS, Ministarstvo inostranih de-
la — Vnutre$nje (= MID-V) 1859, F II, R 397, 1504, DS 31. III 1858 (39); AS, DS
1859, R 177, 563, knez Milo§ Obrenovi¢ 2. IV 1859 (1504); AS, MPs-P 1862, I VI,
R 1265, 851, Ugovor od 18. IV 1859. i Kvita od 21. IV 1859.

124 [K. Nikolajevié¢], Srbski Komneni, Glasnik DSS XI, Beograd 1859, 262—
--316; Isto XII, Beograd 1860, 397—473; Isto XIII, Beograd 1861, 283—357; [J. Sa-
farik], Povest Komnena monaha i Prokla monaha o razli¢itim despotima Epira, i
o tiranu Tomi despotu i Komnenu i Preljubu, Glasnik DSS XIV, Beograd 1862, 233—
—275.

125 Arnaudov, Verkovié, 261 (11).

128 OrgandZieva, n. dj., 2.

127 NSBZ, R 4702/c, St. Verkovi¢, Serez 16/28. VII 1868, P.S., Serez 6. VIII 1868.
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Ovog puta Verkovié¢ je u Srbiju putovao preko Soluna, Carigrada i Crnog
mora.!?® U Carigradu se na pocetku kolovoza upoznao s uredni$tvom Carigrad-
skog vesnika kome je ustupio éetiri makedonske narodne pjesme. One su od-
mah i objavljene zajedno s kratkim podacima o Verkoviéu, koga nazivaju Ste-
fan Berkovié.1?® Tako su ga tada, pa i mnogo kasnije, nazivali i mnogi drugi
suvremenici u Turskoj.13? Neki su ga nazivali i Stefan Verkov, Berkov ili Ber-
kovic.131 U Carigradu je tada Verkovié upoznao i bugarske politi¢ke vode, dra
Comakova i druge.132

U Beograd je, izgleda, stigao negdje potkraj kolovoza 1859. godine. Bu-
dué¢i da u Beogradu nije uspio na¢i mecenu za izdavanje makedonskih naro-
dnih pjesama, ni kupca za svoju zbirku starog novca, Verkovi¢ se uputio u
London i Pariz, §to mu je J. Safarik jo$ ranije savjetovao. Namjera mu je bila
da upozna tamoSnje antikvare i uspostavi kontakt s muzejima da bi prodao
svoj stari novac od kojeg je tada posjedovao oko 1000 komada. Cini se da je
tamo uspio prodati veéi dio tog novca. Tada, ili godinu-dvije kasnije, Verko-
vié je u Londonu samo za jedan primjerak starog novca bio dobkio svotu od
1500 franaka (oko 125 dukata).!33 Na tom putu Verkovié je bio proSao i kroz
Prag.13¢ 1z Beta je, pak, preko ruskog poslanika poslao ruskom prestolonaslje-
dniku Nikolaju jednu kameju. Vjerojatno je to ona »egipatska kameja« koju
Verkovié spominje jo§ 1854. godine. Ona se, tvrdio je Verkovié, »od nekog En-
gleza ili Francuza ne bi mogla dobiti ni za 1.000 funti sterlinga« (oko 2 000 du-
kata). Za taj se dar prestolonasljednik Verkoviéu pismeno zahvalio.l35 Tim
darom Verkovié je vjerojatno htio skrenuti paznju ruskog dvora na svoje po-
slove i isposlovati za sebe stalnu novéanu pomo¢.

Po povratku u Beograd Verkovi¢ je o svom tro$ku predao zbornik od 335
makedonskih »Zenskih« narodnih pjesama na tiskanje u drzavnu tiskaru. Pred-
ratunska cijena tiskanja 1530 primjeraka zbornika iznosila je 3 101 gros i 34
pare poreske (oko 110 dukata). Na tu svotu Verkovié je trebao platiti jo§
»procenat tipografije« u iznosu od 976 groSa i 7 para poreskih (oko 35 duka-
ta).13¢ Stoga je Verkovié¢ 22. veljade 1860. zamolio Ministarstvo prosvjete da
ga oslobodi plaéanja tog procenta. Zauzvrat je ponudio Ministarstvu 50 pri-

128 Qrgandzieva, n. dj., 8.
120 Carigradski véstnik’ 1X/443, 8. VIII 1859, 3—4; 1X/444, 15. VIII 1859, 3—4.

130 Ar, KostenceVv, Spomeni, Sbornik’ na B’lgarskata akademija na naukite
VI, Sofija 1916, 22; v. Dokumenti... na Verkovi¢, 20, 43, 188, 203, 269, 320, 458, 463,
501.

131 Dokumenti... na Verkovi¢, 159, 324, 341, 350, 363, 386, 404, 419, 70, 86, 142,
208, 520.

132 Arnaudov, Verkovié, 492 (12).

133 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Serez 6/18. IV 1871; Arnaudov, Ver-
kovié, 492 (12), 260 (5, 6), 264 (22), 294 (133).

13¢ Arnaudov, Verkovié&, 256 (2).

155 AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovié, Zagreb 25/6. II 1878; Arnaudov, Ver-
kovi¢, 443 (1), 459 (3).

136 AS, MID-V 1860, F II, R 238, 702, Ratun Knigopelatne knjaZevstva Srbije.
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mjeraka zbornika.l3? Verkoviéeva molba je 3. oZujka bila pozitivno rije-
Sena.138

Ubrzo zatim Verkovié se vratio u Serez, gdje se u svibnju 1860. oZenio.139
Uvezivanje zbornika od blizu 400 stranica u Beogradu je nadgledao J. Safa-
rik. TroSak samog uvezivanja, koji je takoder snosio Verkovi¢, iznosio je 28
dukata i 15,5 groSa. U svemu su bila uvezana 1542 primjerka i 400 »malih
brosura«. Uvezivanje je bilo gotovo u svibnju 1860. godine.140

To je bio prvi objavljeni zbornik makedonskih narodnih pjesama uopce;
objavljen je godinu dana prije zbornika braée Miladinova. Svoj zbornik Ver-
kovi¢ je posvetio kneginji Juliji, supruzi kneza Mihaila. Posveta je ufinjena s
njezinom suglasno$éu.l4! U predgovoru zbornika Verkovié¢ je ukratko opisao i
etni¢ku situaciju u juZnoj Makedon.ji, tj. u Egejskoj Makedoniji, o kojoj su tada
postojale pogresne predodZbe u Evropi. Naglasio je da Makedonci imaju pre-
vagu sve do rijeke Bistrice (Alidkmon) koja je granica »izmedu Slavenskog i
Grékog svetac.142

Nakon objavljivanja, sljedeéa Verkoviteva briga je bila plasiranje tog
zbornika koji su neki suvremenici kratko nazivali »makedonske pjesme« ili
»Makedonske narodne pjesme«.1#3 Carigradski S’vremenni létopis’ objavio je
odmah u ljeto 1860. vijest o izlasku Verkoviéeva zbornika, a na samom pocetku
1861. to je ucinio i Carigradski véstnik’.144 Medutim, prije toga iz Carigrada
je preko srpskog kapuéehaje stiglo za zbornik 20 narudzbi. Ubrzo nakon zavr-
Setka tiskanja zbornika u svibnju 1860. Safarik je iz Beograda uputio po 50
primjeraka zbornika u Carigrad, Be¢ i Odesu, a 1200 primjeraka Verkovi¢u u
Solun. Od knjiga prispjelih u Solun, Verkovi¢ je poslao 150 primjeraka kuku-
S$kom episkopu P. Zografskom, koji ih je kasnije bez Verkovi¢eva znanja
prepustio solunskom knjizaru Drzilovicu, a 300 uéitelju S. Filaretovu u
Sofiji koji ih je namjeravao prodavati po Bugarskoj. Od Filaretova je Verkovi¢
za prodane knjige dobio 1863. iz Carigrada 500 franaka (oko 41 dukat). Fila-
retov je neke zbornike bio poslao i u Petrograd. Verkovié je svoj zbornik pro-
davao i preko knjiZara na sereskom velikom sajmu (panaduru), i to po 25 gro-
Sa (oko 0,4 dukata) primjerak.145 Pet stotina primjeraka uputio je 1863. da se
prodaju na prilepskom velikom sajmu (panaduru). Verkovié je u toku 1860-ih,
pa i 1870-ih godina angaZirao i mnoge znance i druge knjizare u Makedoniji,
Bugarskoj i Carigradu za prodaju tih pjesama. Unato¢ velikom naporu, Ver-

1B7 AS, MPs-P 1860, F II, 259, 553, St. Verkovi¢, Beograd 22. II 1860; v. Penu-
Sliski, Stefan I. Verkovik..., str. XXIV, XXVI.

138 AS, DS 1860, R 165, 453, MP 23. II 1860 (553); Isto, 544, knez Milo$ Obrenovié
3. III 1860 (702).

139 NSBZ, R 4702/c, St. Verkovi¢, Serez 16/28. VII 1868, P. S., Serez 6. VIII 1868.

140 Arnaudov, Verkovié, 261—262 (12, 14).

41 St. Verkovi¢ Narodne pesme Makedonski Bugara I, Zenske pesme, Beo-
grad 1860. — v. posvetu od 7. II 1860.

142 Tsto, str. I—XIII (u izdanju koje je objavio K. Penusliski u Skoplju 1961,
1—38).
143 Dokumenti... na Verkovi&, 59, 614.

4 M. S tojanov, Blgarska v’zroZdenska kniZnina II, Sofija 1959, 565, 566.
145 Arnaudov, Verkovi¢, 35, 75 bilj. 43, 215 (1), 216 (2, 3), 261—262 (12, 14).
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kovi¢ zadugo nije uspio rasprodati ¢itavo izdanje tog zbornika, te je jo§
1880-ih godina imao neprodanih primjeraka. Osim toga, mnoge primjerke Ver-
kovié uopée nije uspio naplatiti od osoba koje su ih bile preuzele na prodaju,
a neke je i poklanjao.146

Po povratku u Serez u proljeée 1860. Verkovié je, usporedo s naporima
da proda objavljeni zbornik, i dalje sakupljao makedonske narodne pjesme. U
jesen 1861. poslao je J. Safariku u Beograd novu zbirku od 100 narodnih pje-
sama. Medutim, za njezino objavljivanje nije bilo sredstava.l4? Stovise, pri-
blizavala se 1862. kada je Verkovié trebao isplatiti trogodiS$nji zajam Mini-
starstvu prosvjete Srbije. Prodajom 151 komada starog novca u studenom 1861.
Ministarstvu prosvjete, a koje je ono otkupilo za Muzej u Beogradu za 116
forinti i 40 krajcara u srebru, Verkovic¢ev se dug iz 1859. smanjio samo sa 100
na 75 dukata.148

Sve to, kao i »nenalaZenje priznanja kod sveta« i izostanak nagrade i pri-
znanja koja je Verkovi¢ ocekivao iz Petrograda i Beograda, uvjetovalo je da
je Verkovi¢ u jesen 1861. ponovo zapao u ocajanje. Verkovi¢ je u tolikoj mjeri
bio nezadovoljan da je J. Safarik shvatio (19. XI) da Verkovi¢ namjerava pre-
kinuti s njima u Beogradu. Ni o¢ekivana pomo¢ od kneza Mihaila za Verkoviéev
objavljeni zbornik nije dolazila. Sve je i dalje ostajalo na obe¢anjima i nakon
$to je Safarik u Verkoviéevo ime bio, izgleda, knezu Mihailu »predao Zev-
sovu glavu i prsten«. Verkovié je, ¢ini se, bio nezadovoljan i stoga Sto nije
imao dovoljno sredstava za kupovinu ponudenih starih rukopisa. Safarik koji
je tada bio postavljen za rukovoditelja Narodne biblioteke i Muzeja, nagovarao
je Verkovi¢a da svakako kupi te rukopise, jer ée oni potom od njega biti otku-
pljeni za Narodnu biblioteku. Obe¢ao mu je da ¢e se zaloZziti da se oni Verko-
viéu ne samo »dobro plate« veé da mu se i »kakva nagrada prizna«.149 Jo§ na
kraju 1860. pop Avram iz sela Orbela u debarskom kraju u Makedoniji bio je
poslao Verkovi¢u dvije rukopisne knjige na pergamentu i obavijestio ga da ¢e
nastojati da ih jo$ pronade.150

Na pocetku 1862. nenadano se poboljSala Verkoviéeva situacija. Safarik
ga je 13. veljace pozvao da hitno dode u Beograd s tim da ¢e mu putni troSak
biti placen. Safarik ga je nagovarao da sa sobom donese i sve starine, jer je
bio uvjeren da ¢e se one moé¢i dobro prodati.l5? Naime, Ilija Gara$anin je tada
bio donio odluku da se obnovi »tajna radnja« poput one iz 1849—1853. s tim
§to je ona ovaj put trebala obuhvatiti i Makedoniju, te su mu stoga bile po-
trebne Verkoviéeve usluge.

Verkovié je krajem veljate 1862. otputovao iz Sereza. Putovao je preko
Soluna, Carigrada, Crnog mora i Dunava. U Beograd je doSao u oZujku. Od-

16 Dokumenti... na Verkovi¢, 57, 146, 167, 207, 267, 335, 430, 526, 614, 19, 157,
527.

147 Arnaudov, Verkovi¢, 262 (15); Dopiska Stjepana Ilije Verkoviéa, Narodne
novine XXXV/299, Zagreb 31. XII 1869, 3.

48 AS, MPs-P 1861, F IX, R 1503, 3286, J. Safarik, Beograd 28. X 1861; As, MPs-P
1862, F VI, R 1265, 3303, MP 31. X 1861.

149 Arnaudov, Verkovié, 262 (15).

130 Dokumenti... na Verkovié, 20.

151 Arnaudov, Verkovié, 75, 263 (16).
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sjeo je kod J. Safarika. Garasanin je tada Verkoviéu povjerio tajnu politicku
misiju u Makedoniji. Starine tada nisu otkupljene od Verkovi¢a, mozda ih nije
ni ponudio, veé¢ je Verkoviéu na GaraSaninovu preporuku dan novi zajam od
150 dukata.152

Davanjem novog zajma (treteg i posljednjeg) Verkoviéu je bilo omoguée-
no ne samo da Ministarstvu prosvjete isplati ostatak starog zajma od 75 du-
kata, ve¢ da mu isto toliko novaca preostane. J. Safarik je kao bibliotekar
Narodne biblioteke : ¢uvar Muzeja (20. IV) obrazloZio potrebu davanja tog
zajma navode¢i da je Verkovié »upravo sad pouzdano doznao za znatan broj
stari rukopisa koji se nalaze u turskim rukama u Dibru a koje on za celo se
nada da ée moé¢i odkupiti i ovamo za nasu biblioteku i muzej dobaviti«. Mini-
starstvo prosvjete je odmah prihvatilo to mi§ljenje.153 Nakon odobrenja DrZav-
nog savjeta i potpisa kneza Mihaila, Verkovicu je Ministarstvo prosvjete 30.
travnja isplatilo 150 dukata beskamatnog zajma, bez odredenog roka vraca-
nja.15¢ Verkovié je odmah sa 75 dukata potpuno podmirio pozajmicu dobivenu
1859. godine.15%

Za tog boravka u Beogradu izgleda da je Verkovié dobio i dugo océekiva-
nu pomoé¢ za objavljivanje zbornika makedonskih narodnih pjesama. Jednom
prilikom kasnije Verkovi¢ je izjavio da je od kneginje Julije Obrenovié pri-
mio za taj zbornik nagradu od 200 dukata.156

Ovog se puta Verkovi¢ kratko zadrZao u Beogradu. Vjerojatno mu je bilo
naloZeno da §to prije otputuje u Makedoniju i zapoéne s povjerenim mu zada-
tkom. Nakon toga Verkovi¢ ée biti u stalnom pismenom kontaktu s Beogra-
dom, ali u njega nije viSe dolazio sve do 1877. godine. Mora da je Verkovié¢ na-
pustio Beograd na pocetku svibnja 1862. jer je veé 29. svibnja bio poslao iz-
vjeStaj iz Makedonije.157

III (1862—1866)

Po povratku u Serez 1862. Verkovi¢ je najprije otiSao u Sv. Vraé kod
Melnika odakle se u lipnju ili na pocetku srpnja javio pismom Safariku.1%8
Ubrzo se zatim iz Sereza po dobivenom politi¢kom zadatku uputio na kruzno
putovanje po Makedoniji, upravo u smjeru kretanja kazaljke na satu, pocevsi
od brojke &etiri. Jedan dio tog puta, i to od Sereza do Prilepa, bio je proSao
jos 1853. godine. Dok se 1853. iz Prilepa vratio u pravcu juga, 1862. je produzio
prema sjeveroistoku, tj. prema Velesu. Na tom se putu zaustavio u selu Visoku,
izmedu Sereza i Soluna, u Kukus$u, Vodenu, Neveski, Lerinu, Bitolju, Prilepu,

152 Isto, 431 (2), 466 (1), 469 (2).

153 AS, MPs-P 1888, F VII, R 156, 917, J. Safarik, Beograd 20. IV 1862; AS, DS
1862, R 314, 605, MP, Beograd 25. IV 1862 (917).

14 AS, DS 1862, R 314, 605, DS 27. IV 1862; AS, MPs-P 1888, F VII, R 156, 1013,

Mihailo Obrenovi¢ 28. IV 1862; Isto, MP 30. IV 1862.
155 AS, MPs-P 1862, F VI, R 1265, 1034, 1038.
156 Arnaudov, Verkovié, 485 (1).
157 Isto, 263 (17).
158 Arnaudov, Verkovié¢ 263 (18).
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Velesu, Stipu, Novom Selu izmedu Strumice i Petri¢a i u Sv. Vraéu kod
Melnika. U Sv. Vratu bio je 15. kolovoza 1862. godine. IzvjeStaj o tom pu-
tovanju poslao je iz Sereza svojim poglavarima u Beograd 3. rujna.’®® Na
tom je putovanju svakako tragao i za starinama.

Osnovni zadatak Verkovicéeve tajne politike misije sastojao se u budenju
slavenske svijesti Makedonaca i potiskivanju velikogrékog djelovanja kako
bi — kako je kasnije objasnio sam Verkovi¢ — »pri reSavanju istoénog pita-
nja Makedonski sloveni izjavili da su Sloveni, a ne Greil«.160 To je bilo u duhu
knez Miha.love aktivne balkanske politike ¢iji je cilj bio ruSenje Turskog car-
stva u Evropi i uspostavljanje Jugoslavenskog carsiva.l6l

Svoju tajnu politi¢ku misiju Verkovié je s uspjehom provodio samo u ju-
goistotnoj Makedoniji, uglavnom na prostoru juZno od Berova i Banskog, a
istoéno od Vardara. Na tom je podruéju mogao djelovati neposredno iz sa-
mog Sereza sve do kraja svoje politicke aktivnosti u Makedoniji sredinom
1870-ih godina.

Pokret protiv Carigradske patrijarSije i grékog utjecaja — jedna od faza
makedonskog nacionalnog budenja — bio je na poéetku 1860-ih godina veé
zahvatio sjeverni i srednji dio Makedonije, dok u jugoistoéncm dijelu Make-
donije jo$S nije bio doSao do izraZaja. Unatoé tome Verkovié je uspio prona-
¢i 1jude koji su bili voljni suradivati s njim, jer se na dotada$njim putovanji-
ma po tom dijelu Makedonije bio upoznao s mnogim tamodnjim makedon-
skim prvacima koji su i u njega bili stekli povjerenje, osobito nakon §to se
bio okué¢io u Serezu. Mnoge makedonske trgovce, svecenike, uéitelje i seljake
Verkovié¢ je imao prilike upoznati i prilikom njihova dolaska u Serez, upravno
sredi$te Sereskog sandZaka (okruga) i mjesto gdje se odrZavao jedan od naj-
ve¢ih godidnjih sajmova u Makedoniji.162 Makedonski uéitelj Arsenij Konsten-
cev — kojeg je Verkovi¢ s jo§ dva makedonska uéitelja 1868. bio pozvao da
budu njegovi gosti u Serezu u vrijeme velikog sajma (panadura) — zabiljeZio
je u svojim uspomenama da je Verkovi¢ (»tada su ga svi uéitelji i trgovei iz
Bugarske, Trakije i Makedonije, koji su dolazili u Serez na panadur, zvali
Berkovié«) bio »blag i gostoljubiv« i da je svakog Bugarina i Makedonca koji
je dolazio u Serez obavezno pozivao u svoju kuéu ukoliko taj nije ve¢ sam bio
kod njega svratio.163

159 Isto, 85—86, 298—299.

160 Tsto, 431—432, 437, 453, 469; O Verkovi¢éevu politickom djelovanju u Seres-
kom sandzaku v. KatardZiev, Serskata oblast..., 134—144, 188—192; Doklestik,
Srpsko-makedonskite odnosi... 125—133.

161 vy, Doklestik, Srpsko-makedonskite odnosi..., 83—89.

162 y Katardziev, n. dj., 125—144. — »Kad mi je pre 10 godina poverena rad-
nja na ovoj strani — pisao je Verkovi¢ 1872. svojim poglavarima u Beogradu —
ovde sve je boravilo duboki san! Kod Slovenske masse ove strane dotle je bilo
ugasilo se Cuvstvo narodnosti, da su se stidili imenovati svoim narodnim ime-
nom! Sve je do tolikog stepena bilo opojeno i zaneSeno za jellenizmom, da sam
se isprva bio pobojao, da ¢ée muéno Stogod biti od onoga, $to se preko mene Zeli
posti¢i.« (AIIS, JR, XII/4/184, Vla$ié, Serez 11. VII 1872/10; v. Iv. KatardZiev,
Nekoi momenti od politickata dejnost na Verkovik vrz osnova na negovi pisma,
Sovremenost X/1, Skopje, 1960, 88).

163 Kostencev’, n. dj., 22—23.

18 Radovi 14 273



LjubiSa Doklesti¢, Zivotni put Stjepana Verkovié¢a (1821—1894),
Radovi, vol. 14 (1) str. 229—358, Zagreb 1981.

Svoju politicku aktivnost Verkovié je obavljao takoder i preko pisama
koja najve¢im dijelom nisu satuvana. Veé se 1863. dopisivao s povjerljivim
ljudima iz Nevrokopske, Melnicke, MaleSevske, Kuku$ke i Solunske kaze.16¢
Tu korespondenciju je ubrzo proSirio, i to ne samo zbog politickog djelovanja
veé i zbog drugih svojih poslova. Do napu$tanja Makedonije na podetku 1877.
Verkovié je pismenim putem, duZe ili kra¢e vrijeme, komunicirao s blizu sto-
tinu osoba u Makedoniji i izvan nje i s nekoliko makedonskih crkveno-gkol-
skih opé¢ina.!%? Od te korespondencije do danas je objavljeno oko 500 pisama
upuéenih Verkovi¢u.18¢ Ve¢i dio tih pisama odlitan je izvorni materijal za
proucavanje tadaSnje drusStvene situacije i antipatrijarSijskog pokreta u ju-
goistotnoj Makedoniji.

Na budenju slavenske svijesti i potiskivanju velikogrékog utjecaja Ver-
kovié je do sredine 1860-ih godina djelovao na viSe nadina. Makedonske os-
novne 8kole opskrbljivao je udZbenicima, a crkve crkvenoslavenskim knjiga-
ma. Makedonske je ucenike slao na dalje $kolovanje u Srbiju, a pojedine ué&i-
telje, svetenike i druge pismene ljude opskrbljivao je raznim listovima koji su
u to vrijeme izlazili u Beogradu, Carigradu i Braili. Preko njega je iSla ko-
respondencija nekoliko makedonskih crkveno-$kolskih opéina i mnogih osoba
u jugoistotnoj Makedoniji; on ih je obavjeitavao o trenutnoj situaciji i &inio
im razne druge usluge u antipatrijar§ijskom pokretu.167

O svom radu i o prilikama u Makedoniji Verkovié¢ je u djelomi¢no Sifrira-
nim pismima opSirno izvjeStavao svoje poglavare u Beogradu kontinuirano
od 1862. do 1876. godine. Svoje izvjeStaje trebao je slati svakih petnaest dana.
ali iz razli¢itih razloga éesto ih je slao i u razmacima od mjesec i viSe dana.16®
Zahvaljujuéi svojim ljudima, a i tome S§to je Serez bio vaZno trgovacko i up-
ravno srediSte, Verkovi¢ je imao dobar uvid u prilike u jugoistoénom dijelu
Makedonije. Njegovi izvjeStaji obiluju vijestima o druStvenim i politi¢kim zbi-
vanjima, ekonomskim prilikama, raspoloZenju naroda i antipatrijarSijskom
pokretu. Stoga su oni vaZan izvor za makedonsku povijest, te se povjesni¢ari
njima dosta koriste.!®® U svemu je danas poznato oko 100 njegovih izvjeSta-
ja_l70

164 AM, Varia, St. Verkovié, Serez 21. X 1863.

165 vy, Dokumenti ... na Verkovi¢, 623—625.

188 Jsto, 19—575; K. Stanifev’, Sedm’ pisma na Nako S. StaniSev’ do Ste-
fan’ Verkovi¢’, Makedonski pregled’ I11/3, Sofija 1926, 135—142; Arnaudov, Verkovié,
421—427.

187 Arnaudov, Verkovi¢, 299—321 passim; Dokumenti... na Verkovié, passim.

168 Arnaudov, Verkovié, 436, 323 (5/b, 6), 326 (16), 327 (18), 328 (19), 329 (24).

169 v, npr. Katardziev, n. dj., passim i 310—311; R. Poplazarov, Oslobodi-
telnite vooruZeni borbi na makedonskiot narod vo periodot 1850—1878, Skopje 1978,
passim.

170 Jedan dio Verkovicevih izvjeStaja satuvan je u Arhivu Istorijskog insti-
tuta Srbije u Fondu Jovana Risti¢a, a nekoliko u Arhivu SR Srbije u Fondu Ilije
GaraSanina i u Arhivu SR Makedonije. NeSto koncepata Verkoviéevih izvjeStaja
satuvano je u Arhivu Bugarske akademije nauka u Sofiji u Fondu St. Verkoviéa;
njih je dijelom objavio Arnaudov (Arnaudov, Verkovi¢, 298—299, 299/1/ — 321
/43/). O Verkoviéevim izvjestajima v. kod Lj. Doklestié, Kronolo$ko odredi-
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Prihvaéanjem tajne politiCke misije 1862. Verkovi¢ je u osnovi rijeSio
svoju materijalnu egzistenciju za daljih &éetrnaest godina svog boravka u
Makedoniji. Od srpske vlade je primao za taj posao mjeseénu pla¢u od 15 du-
kata, a za pokri¢e poStanskih i drugih troSskova bila mu je odredena svota
od 50 dukata godiSnje.!”! Taj je novac dobivao u Serezu uglavnom u &etiri
navrata godisnje, tj. svaka tri mjeseca, s tim Sto je dva puta godisnje dobivao
po 45, a dva puta po 70 dukata. Novac mu je slan preko J. Safarika u Beogra-
du, koji je naznafavao da taj novac toboZe potjefe od starina koje su otkup-
ljene od Verkoviéa.!”? U svemu je Verkov.¢ niz godina dobivao po 230 dukata
godisnje, §to je iznosilo gotovo dvostruko viSe od tadasnje prosjetne godiSnje
utiteljske plaée u Makedoniji.l?®

Stalna novéana primanja omoguéila su Verkoviéu da poboljs$a svoje Zivo-
tne uvjete i da s uspjehom nastavi stare poslove, pa i da ih prosiri.

U Serezu je Verkovi¢ 1863. sagradio kucu, koja ga je sigurno dosta staja-
la.174 Safarik ga je savjetovao da ne zida veliku i skupu kuéu, jer polititke
prilike nisu povoljne: »éuvajte pare, bolje je da Vam se nade koji dukat pro
casu necessitatis«.!” Verkovi¢ vjerojatno nije prihvatio taj savjet, jer je u
svom Zivotu uvijek teZio nelem vel:kom i posebnom. Osim toga on je zbog
svog drustvenog ugleda i prestiZa morao voditi ra¢una i o izgledu svoje kuce,
jer su turske vlasti pretezno cijenile krSéane po njihovu materijalnom polo-
Zaju.

Sljedece, 1864, godine Verkovié je nastavio upotpunjavati svoju biblio-
teku u kojoj su se poslije njegove smrti nasla brojna filolo§ka, povijesna, et-
nografska i razna druga djela.l’® Biblioteku je po¢eo stvarati od 1855. godine.
Knjige je nabavljao putem kataloga ili preko znanaca u veéim gradovima Ev-
rope. U pocetku ga je interesirala numizmati¢ka i povijesna literatura.l??
Kada je 1864. odluéio raditi na historijsko-filoloSkoj raspravi o porijeklu azbu-
ke, nastojao je doé¢i do faksimiliranih izdanja staroslavenskih rukopisa, kao i
monografija i rasprava s podruéja slavistike. U ljeto te godine zamolio je,
¢ini se, sakuplja¢a ¢eSkih narodnih pjesama Karela J. Erbena u Pragu da mu
posalje sva djela o staroslavenskom jeziku i paleografiji. Nakon Sto je na
kraju te godine primio neke radove Osipa M. Bodjanskog, Vaclava Hanke i
vanje izvjeStaja Stjepana Verkovi¢a iz Makedonije i uputstava za njegov politi¢ki
rad u Makedoniji (1862—1876), Historijski zbornik XXXIII—XXXIV, 1980—81,
211—234.

171t Arnaudov, Verkovié, 436.

122 Arhiv Istorijskog instituta Srbije (=AIIS), Fond Jovana Ristiéa (=JR),
izvjeStaji St. Verkovi¢a iz Sereza, passim; Arnaudov, Verkovi¢, 268—292, 301—329
passim.

173 GGodiSnja pla¢a starijeg ucitelja u Makedoniji u to se vrijeme kretala oko
5000 grosa (oko 95 dukata) u gotovu. Utitelj je uz to imao jo§ i besplatan stan i
ogrjev (v. Dokumenta... na Verkovi&¢, 190, 400, 434, 470).

174 Safarika je gradnja kuée u Beogradu 1860. stajala 120 dukata (Arnaudov,
Verkovi€, 262 /14/).

175 Arnaudov, Verkovi¢, 266 (29).

176 Isto, 141.

177 Isto, 482 (6), 256 (2); Verkovié, Epizod nepoznat..., Glas Hercegovca X/64,
Mostar 13. IX 1893, 1.
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Pavela Safatika, Verkovié se ponovo obratio istom znancu »da bi imali do-
brotu nabavit mi sva djela ti¢uéa se staro-slavenskog jezika koja su do sada
u Rusii i drugim zemljama na svet izasla«, kao i preko dvadeset djela rimskih
i grékih klasika. Istog je znanca ponovo 1866. zamolio da mu poSalje jo§ neka
slavisticka djela, kao i Zbornik maloruskih narodnih pjesama.l”8 Od faksimi-
liranih izdanja starih rukopisa Verkovic¢a je posebno interesiralo Ostromirovo
evandelje. Njega je najprije trazio 1864. preko bugarskog trgovca Stefana
Popstefanova u Carigradu, a 1865. preko mladog Makedonca Dimitra Pop-Ge-
orgieva Berovskog u Beogradu, kojeg je jo§ molio da mu nabavi veliki Miklo-
§i¢ev staroslavensko-gréko-latinski rje¢nik i jo§ neke druge knjige.l” Na kra-
ju je za Ostromirovo evandelje i jo§ neke knjige poslao 1865. Erbenu u Prag
50 forinti (oko 11 dukata). Kada ga nije ni od njega dobio, zamolio je 1867.
Nila Popova da mu ga on nabavi, kao i zbornike ruskih narodnih pjesama i sve
radove u kojima su opisane slavenske starine i obi¢aji i obradena slavenska
knjiZevnost.180 Potkraj 1868. Verkovi¢ je bio dobio neke knjige iz Moskve, ali
medu njima nije bilo nijedne od traZenih knjiga. Razli¢ite filoloske knjige
Verkovié je 1865. bio nabavio iz Pariza.18!

Po izgradnji kuée Verkoviéu se povectala obitelj. God. 1864. rodila mu se
kéi Marta, a 1867. sin Ilija. Verkovié¢ je u drugom braku u toku 1860-ih godina
bio veoma sretan. »Moja supruga tako je poStena, vredna i pametna — hvalio
se Verkovi¢ 1868. u pismu upuéenom Velimiru Gaju — da joj nema para u
svoj okolici! Sto mi sva preduzeéa ... do sada idu povoljno od ruke, k tome
je ne malo doprinela ¢estitost i razumnost moje supruge! NajpoStenije ovdanje
gospoje njoj su prisne prijateljice.«182

Verkovié je u Serezu Zivio s pasoSem kneZevine Srbije. Budué¢i da je kao
rodeni Bosanac bio turski podanik, on je, ofito sigurnosti radi, uzeo srpsko
drzavljanstvo. Medutim, ni s njim se nije osje¢ao dovoljno sigurnim (kneZze-
vina Srbija je tek 1878. postala potpuno nezavisna prema Turskom carstvu),
te je nastojao dobiti neéiju jacu zaStitu. Stoga je Verkovié 1864. od svojih po-
glavara u Beogradu traZio: »Treba da se zauzmete da polu¢im pouzdanu pro-
tekciju, jer srpski paso$ nije mi od nikakve pomoéi.«183 Verkoviéeva nesigur-
nost je vjerojatno potjecala odatle $to su mu turske vlasti na prijavu sereskih

178 Arnaudov, n. dj. 256—258 (2, 4, 6). Iz sadrzaja tih pisama vidljivo je da nisu
pisana J. Safariku, kako su procijenili priredivadi zbirke, veé¢ nekoj osobi u Prag.
Vjerojatno su pisana Erbenu. U dva pisma N. Popovu Verkovi¢ je naveo da mu
je »uceni Ceh Erben iz Praga« bio obetao nabaviti Ostromirovo evandelje i jo$
neka slavisti¢ka djela (BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovi¢, Serez 8/20. VIII
1867. i P. S. uz pismo St. Verkoviéa, Serez 31. X 1867).

179 Dokumenti... na Verkovié¢, 141, 162, 172, 185.

180 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié¢, Serez 8/20. VIII 1867. i

181 Tsto, P 23, 43, St. Verkovi¢, Serez 4. I 1869; Dopiska Stjepana Ilije Verkovi-
¢a, Narodne novine XXXVI/5, Zagreb 8. I 1870, 2; Verkovié¢, Epizod nepoznat...
Glas Hercegovca X/64, Mostar 13. IX 1893, 1.

182 NSBZ, R 4702 c/2, St. Verkovié, Serez 16/28. srpnja 1868, P. S. Serez 6. VIII
1868; Gavranovi¢, Odlomak iz Martica Zapaméenja ..., 296.

188 Arnaudov, Verkovi¢, 314 (32). — U tom Verkoviéevom izvjeStaju, &ija je da-
tacija ustanovljena na osnovi nekih drugih podataka u njemu, »srpski paso$« $ifri-
ran je kao »alvadZijski paso§« (v. Arnaudov, Verkovié, 297).

276



LjubiSa Doklesti¢, Zivotni put Stjepana Verkoviéa (1821—1894),
Radovi, vol. 14 (1) str. 229—358, Zagreb 1981.

grkomana, ¢&ini se, upravo 1864. pretresle kuéu.!8 Jo§ na pocetku 1858. bio je
zamolio Al. Giljferdinga da se on zauzme kod ruskog Ministarstva inozemnih
poslova da ga rusko poslanstvo u Carigradu »u slu¢aju potrebe brani«.185

U uputama koje je u svibnju 1862. dobio od svojih poglavara u Beogradu,
Verkoviéu je bilo naloZzeno da zatraZi zatitu i paso$§ od talijanskog konzula u
Solunu. Nakon zaoStravanja srpsko-turskih odnosa u ljeto 1862. J. Safarik je
savjetovao Verkoviéu da nastoji pribaviti talijanski ili francuski pasoS, a u
krajnjem sludaju ruski ili austrijski.l8¢ Verkovié je nakon toga sigurno podu-
zeo stanovite korake u tom pravcu, ali nije imao uspjeha. StoviSe, izgleda da
mu je 1865. prestao vrijediti paso§ koji je imao, jer je na kraju 1864. Jovan
Ristié, srpski kapuéehaja u Carigradu, dobio iz Beograda uputu da pokusa
Verkoviéu izraditi paso$.187 U ljeto 1865. Verkovicu je iz srpskog kapuéehata
u Carigradu poslan paso$ u Serez.188

Na pocetku 1863. Verkovi¢ je u Srbiji dobio priznanje za svoj dotadasnji
rad na sakupljanju starina. Na glavnoj sjednici DruStva srpske slovesnosti 13.
sijednja 1863. postao je dopisni &lan tog drustva. Izabran je na osnovi prijedlo-
ga triju élanova, i to sa 13 glasova za i 5 protiv.189 Iza izbora stajao je u
stvari J. Safarik.1%0 Verkoviéu je bila izdana diploma Dru$tva o izboru za
njegova dopisnog ¢lana.l® Na tom izboru on se iz Sereza 18. lipnja pismeno
zahvalio.1?2 T kada je Drutvo srpske slovesnosti ubrzo zatim preimenovano u
Srpsko uéeno drustvo, Verkoviéa nalazimo u popisu ¢lanova tog drustva za
1864/65. godinu.193

Ubrzo je zatim i ruski slavist V1. Lamanski veoma pohvalno pisao o Ver-
koviéevu radu. U svojim Zapisima iz slavenskih zemalja objavljenim u Petro-
gradu 1864, on isti¢e njegove zasluge na sakupljanju starih povijesnih spomeni-
ka na Kosovu i u Makedoniji. Smatraju¢i da u Makedoniji postoje jo§ mnogi
rukopisi koji su dragocjeni izvori za povijest stare slavenske crkve i erkveno-
slavenskog jezika, Lamanski je u Zapisima preporu¢io Akademiji nauka i Pu-
bli¢noj biblioteci u Petrogradu da se neizostavno poveZu s Verkoviéem kako
bi od njega dobili one rukopise i starine koje od njega ne budu u Beogradu
otkupljene.1% Medutim, do te suradnje tada nije doslo.

188 ATIS, JR, XVII/1/13, Vla$ié, Serez 5. V 1871 (6). — Vlasi¢ je bilo Verkovi-
éevo konspirativno ime u njegovoj korespondenciji s njegovim pretpostavljenima u
Srbiji.

185 AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovi¢, Serez 28. IT 1858.

188 Arnaudov, Verkovié¢, 263 (18), 296.

187 Tsto, 325 (11).

188 Dokumenti ... na Verkovig, 167.

189 ASAN, DSS 1862, 49; J. IvanovV’, Blgarski starini iz’ Makedonija, Sofija
1931, 217.

190 Arnaudov, Verkovié, 264 (19, 22).

11 Veleva, n. dj., 90.

192 ASAN, DSS 1862, 38, St. Verkovi¢, Serez 18. VI 1863.

193 Spisak ¢lanova Srbskog udenog drustva godine 1864/5, Glasnik Srbskog ude-
nog drus$tva XVIII (I), Beograd 1865, str. XVIII.

1% V1 Lamanskij, Iz’ zapisok’ o slavjanskih’ zemljah’, Serbija i juZno-
-slavjanskija provincii Avstrii, Otedestvenyja zapiski, Zurnal’ udeno-literaturnyj i
politideskij CLIV/5, Spb. 1864, 367—368.
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Verkovi¢éeva je tajna politicka misija na svojevrstan naéin utjecala na
dalji tok njegovih sakupljackih poslova. Zbog obaveze da svakih petnaest
dana Salje izvjeStaje poglavarima u Beograd, Verkovi¢ od jeseni 1862. nije
viS§e mogao iéi na veéa putovanja.l9% Stoga je nakon puta po Makedoniji u
ljeto 1862. na koji je bio otifao po nalogu iz Beograda, poduzimao samo kraca
putovanja, uglavnom po jugoistoénom dijelu Makedonije.

U ljeto ili na pocetku jeseni 1863. Verkovié je bio posjetio Solun jer su
njegovi prijatelji radili na tome da on postane ruski vicekonzul u Serezu.1%
Verkovié je, ¢ini se, negdje u toku 1865. bio u KukuS$u. Namjera mu je bila da
od episkopa Partenija Zografskog preuzme svoje zbornike makedonskih naro-
dnih pjesama, koje mu je nekoliko godina ranije bio poslao na prodaju.1%? Me-
dutim, do tih zbornika nije uspio doé¢i. Sredinom srpnja 1866. Verkovié je
zbog velikih vruéina otiSao sa svojom obitelji u selo Brodi, koje se nalazi neg-
dje na pola puta izmedu Nevrokopa i Sereza. Dok je njegova obitelj ostala u
tom selu sve do 19. rujna, on je u meduvremenu obiSao viSe sela u Demirhi-
sarskoj i Nevrokopskoj kazi, kao i u sjevernom dijelu Sereske kaze, da bi
upoznao stanje u njima i naSao povjerljive ljude za svoju polititku misiju.198

U nemoguénosti da poduzima veéa putovanja po Makedoniji, Verkovié je
od jeseni 1862. bio primoran da starine zapo¢ne preteZzno sakupljati preko su-
radnika. Putem pisama nastojao je zainteresirati i pridobiti za taj posao ne
samo stare znance veé i druge osobe Sirom Makedonije. U tome je nailazio
na odaziv i suradnju.

Od starinarskih poslova Verkovié¢ je 1862. i sljedeéih godina osobito imao
uspjeha u sakupljanju staroslavenskih ¢irilskih rukopisa. Svakako da je na-
kon dobivenog zajma u Beogradu mogao nabaviti one rukopise za koje, kao
$to znamo, 1861. nije imao sredstva da ih kupi. Veé u ljetu 1862. posjedovao
je 50 rukopisa.1%® Dio tih rukopisa Verkovié je u proljeée 1863. poslao Safa-
riku u Beograd. Najvazniji je medu njima bio Slepéanski apostol s pocetka
XII stoljeéa. Drugi dio tog apostola, &ju je vrijednost odmah zapazio J. Safa-
rik, Verkovié je sigurnosti radi poslao srpskom kapuéehaji u Carigradu Jovanu
Ristiéu koji ga je u jesen iste godine osobno donio u Beograd. Safarik je
ubrzo taj apostol pripremio za §tampu.?0® Potkraj ljeta 1863. Verkovi¢ je uspio
do¢i do novih rukopisa.201 Mora da ih je tada nabavio veéi broj, jer je u ljeto
1864. veé posjedovao »do jednu stotinu komada« rukopisa na pergamentu i
papiru.202

195 Arnaudov, Verkovi¢, 436, 437.

196 Dokumenti ... na Verkovi¢, 44, 54, 80.

197 Arnaudov, Verkovié¢, 216. — Verkovié¢ navodi da je bio u KukuSu nekoliko
dana nakon $to je episkop Partenije Zografski morao napustiti taj grad, a to je bilo
1865. godine (v. Dokumenti ... na Verkovié, 64 bilj. 1).

198 AS, IG, 1659, St. Verkovié, Serez 15. XI 1866; Dopiska Stjepana Ilije Verko-
viéa, Narodne novine XXXV/296, Zagreb 28. XII 1869, 2.

199 T,amanskij, n. dj., 367.

200 Arnaudov, Verkovi¢, 264 (24), 266 (30), 277 (35).

201 Tsto, 266 (30).

202 Tsto, 256 (2).
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Verkovi¢ se zanosio mislju da u jednom apostolu koji se nalazio medu na-
bavljenim rukopisima, a koji je bio napisan na palimpsestu (pergament s ko-
jeg je prethodno istrugan ranije napisan tekst), ima »ostataka iz nekoje dru-
ge azbuke koje je morala su$éestvovati pre sadasnje Kirilice?«,203 tj. ostataka
pisma koje je navodno kod Slavena postojalo prije djelovanja Cirila i Meto-
dija. Zato je on 1863. namjeravao pristupiti pisanju historijsko-filoloskih ra-
sprava o azbuci. Saznavsi za to, J. Safarik je sugerirao Verkoviéu da mu je
shitnije, vaZnije i korisnije« raditi na opisu Makedonije i sakupljanju naro-
dnih umotvorina i savjetovao mu da se ne zalijete s raspravama o azbuci.204
Verkovié nije to shvatio kao prijateljski i dobronamjeran savjet, ve¢ je sma-
trao da mu je Safarik zavidan, kako se u listopadu 1864. Zalio svom bugarskom
prijatelju Stefanu Zaharijevu. Stoga je tada namjeravao povuéi sve rukopise
od Safarika.29 Taj spor, medutim, nije dugo potrajao. Ubrzo je do3lo do obo-
stranog popustanja. Negdje u toku 1865. Verkovié i Safarik su se dogovorili da
Verkovié¢ napife samo uvodnu raspravu za Slep&anski apostol koji je Safarik
veé bio pripremio za $tampu. Na kraju 1865. i u toku 1866. Safarik je vise puta
bezuspjedno pozurivao Verkovi¢a da zavrsi taj rad.206 Kako mu je potrebna
literatura sporo pristizala, a i zbog nedostatka odgovarajuée naobrazbe, pisanje
te uvodne rasprave je dugo potrajalo.

I stari novac je Verkovié¢ sakupljao preteZzno preko suradnika, i to, za
razliku od drugih starina, s mnogo $ireg podru¢ja. U tu svrhu dopisivao se
s mnogim osobama $irom Makedonije i njoj susjednih bugarskih i srpskih
krajeva pod turskom vla§éu.207 Taj nadin sakupljanja starog novca svakako
da je bio spor i manje efikasan, a i skuplje je Verkoviéa stajao.

Pismenim komuniciranjem s pojedincima Verkovié se koristio u to vrije-
me i za prodaju starog novca koji je veé posjedovao. St. KuSuvali mu je
1863. u Solunu na$ao kupca koji je za 25 komada starog novca davao 7 tur-
skih lira (oko 14 dukata).208 Neki stari novac Verkovié je prodavao i kupovao
posredstvom St. Zaharijeva iz Tatar Pazardzika u Bugarskoj. Zaharijev je
1864. nabavio Verkoviéu 19 komada starog novca za 664,20 groSa (oko 11 du-
kata), a istodobno prodao neki njegov stari novac za 1300 groSa (oko 22 duka-
ta).209

) Istodobno je Verkovié u dva navrata, 1863. i 1864, prodao stari novac i
Ministarstvu prosvjete Srbije. To je i bila posljednja njegova prodaja starina
Muzeju u Beogradu.

Na prijedlog J. Safarika, koji je u meduvremenu postao bibliotekar Na-
rodne biblioteke i ¢uvar Muzeja u Beogradu, Ministarstvo prosvjete Srbije je
4. ozujka 1863. otkupilo za Muzej 43 komada »stari srebrni novaca starojellin-
ski i makedonski« za 30 dukata. Verkoviéu je bilo isplaéeno samo 15 dukata,

203 Isto, 256 (2).

204 Isto, 137, 266—267 (31—33).

205 Isto, 266—267 (33, 36); Dokumenti ... na Verkovi¢, 145.
206 Arnaudov, Verkovi¢, 268—269 (38, 39, 40, 41).

207 Dokumenti ... na Verkovi¢, passim.

208 Tsto, 29

209 Isto, 99, 117, 129, 146.
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dok je s preostalih 15 dukata umanjen Verkoviéev dug iz 1862. sa 150 na
135 dukata.210

Isto tako na prijedlog J. Safarika Ministarstvo prosviete je i 13. veljade
1864. otkupilo 90 komada starog novca za svotu od 1328 groSa ¢éarsijskih (oko
22 dukata). Verkovié je u stvari bio poslao Safariku »znatan broj« raznog
starog novca od kojeg je on odabrao samo onaj koji je bio zanimljiv za
Muzej.211

Potkraj 1864. Verkovié je pokuSao prodati i stare rukopise koji su se na-
lazili kod Safarika u Beogradu. Medutim, za njih je traZio 2000 forinti sre-
bra (oko 430 dukata), 3to je Safarik smatrao pretjeranom cijenom.2!? Stoga
oni tada nisu bili kupljeni od Verkoviéa.

Paralelno s nastavljanjem sakupljanja starina i raznih tvorevina make-
donske narodne knjiZevnosti, Verkovié se od 1862. zapoleo sistematski baviti
jo§ jednim poslom. Bilo je to sakupljanje geografskih opisa i etnografsko-
-demografskih podataka o Makedoniji, na $to su ga, kao $to znamo, jo§ 1858.
nagovarali Franc Miklogi¢, Vuk Karadzi¢ i J. Safarik, jer ti podaci o Makedo-
niji nisu bili poznati evropskoj javnosti. Saznavsi da radi na opisu Makedo-
nije, mladi Makedonac Dimitar Pop-Georgiev Berovski — kasnije voda usta-
naka u Makedoniji 1876. i 1878 — pohitao je da Verkoviéu 1864. iz Beograda
javi da ée mu za taj pothvat »biti duZni vjelite zahvalnosti sinovi Makedo-
nije«.213

Prve geografske opise i etnografsko-demografske podatke za neke kra-
jeve Makedonije Verkovié¢ je zapravo sakupio neSto ranije. God. 1860. bio je
dobio prvi opis Sereskog sandZaka.24 Za svog boravka u Beogradu u pro-
ljeée 1862. ostavio je Safariku neke materijale takve prirode. Po povratku u
Serez nastavio je na tome sistematski raditi, te je veé u jesen 1862. poslao
Safariku nove »etnographico-statistitne« podatke o Makedoniji. Safarikova je
namjera tada bila da se od opisa i podataka koje bi Verkovi¢ sakupio i na-
pisao priredi kasnije predgovor drugoj knjizi Verkovi¢evih makedonskih na-
rodnih pjesama, koja je takoder trebala biti objavljena u Beogradu. Isto-
dobno su i Verkoviéevi poglavari u Beogradu bili zainteresirani za topografske
podatke o Makedoniji.215

Sakupljanje geografskih opisa i etnografsko-demografskih podataka o
Makedoniji bilo je i zbog svoje sloZenosti i zbog sumnji¢avosti turskih vlasti
teZi posao od sakupljanja starina i narodnih umotvorina. Za prikupljanje tih
opisa i podataka Verkovi¢ je nastojao pridobiti znance s kojima je bio u pi-
smenoj vezi zbog drugih poslova, kao i mnoge druge Makedonce. Medutim,
nije mu bilo lako pronaéi ljude koji su bili skloni tom poslu. Posebnu je

20 AS, MPs-P 1863, F' II, R 209, 642, J. Safarik, Beograd 4. III 1863; Isto, 1888,
F VII, R 156, 660, MP, Beograd 5. III 1863.

211 Tsto, 1864, F I, R 196, 525, J. Safarik, Beograd 13. II 1864.

212 Arnaudov, Verkovié, 267 (36).

213 Dokumenti ... na Verkovié, 137.

214 Verkovi¢’, Topografitesko-etnografid¢eskij olerk’ ..., 15; Arnaudov, Verko-
vié, 465 (4).

215 Arnaudov, Verkovié, 263—164 (19, 21).
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teSkoéu predstavljalo prikupljanje podataka o broju upisanih u turskim sluzbe-
nim knjigama — nufuz-defterima, jer se to smatralo sluzbenom tajnom.216 Iz
straha od turskih vlasti neki su suradnici i zapo&eti posao bili prekinuli.2i?

Zbog svih tih poteSko¢a Verkoviéa je sakupljanje tih opisa i podataka i
financijski prilicno opteretilo. Istina, bilo je pojedinaca koji su se iz patriot-
skih ili prijateljskih pobuda zdu3no prihvatili tog posla te nisu tra%ili nagradu
ili su traZili samo pokriée stvarnih tro$kova.?'8 Medutim, do veéine podataka
Verkovié je mogao doéi samo uz veéu nagradu. Tako je 1862. samo za podatke
o broju upisanih u nufuz-deftere u Solunskoj kazi cd Verkoviéa trazena
svota od 10 turskih lira (oko 20 dukata).2!® Bilo je i sluéajeva da je Ver-
kovié morao platiti i za neizvrSeni ili slabo izvrSeni posao. Osobi koja je kra-
jem 1862. iz Velesa iSla u Bitolj da nabkavi podatke o upisanima u nufuz-defte-
rima, iako u tom poslu nije bila uspjela, isplatio je 217 groSa (cko 4 dukata)
na ime pokriéa putnih troSkova. Ista je osoba 1864. potrazivala od Verkoviéa
14 dukata za nabavljanje podataka o broju nufuza u druge tri kaze, kojim
podacima Verkovié, &ini se, nije bio zadovoljan.220

Verkovié je od 1862. i narodne pjesme — iako se i nadalje ograni¢avao sa-
mo na podrudje jugoistoéne Makedonije — poceo sakupljati preko nekoliko
suradnika, veéinom uéitelja. Oni su za njega, takoder, s uspjehom sakupljali i
narodne pripovijetke, poslovice, zagonetke, narodne predaje i opise narodnih
obiéaja.

U toku 1863. Safarik je u nekoliko navrata nagovarao Verkoviéa da sa-
kupljene narodne pjesme posalje njemu u Beograd kako bi jo§ te godine mo-
gli izdati drugu knjigu makedonskih narodnih pjesama u ¢ijem je predgovoru
po njihovu dogovoru trebao biti opis Makedonije. Safarik je smatrao da ée
novi zbornik narodnih pjesama biti koristan ne samo Slavenima u Makedoniji,
veé da ée utjecati i na evropsko javno mnijenje o Makedoniji.2!

Verkovié nije ni sljedeéih godina bio potpuno prigotovio drugu knjigu
makedonskih narodnih pjesama. Osnovni razlog je bio u tome Sto za taj zbor-
nik jo§ nije bio pripremio predgovor s opisom Makedonije. Opis Makedonije
poleo je oblikovati u proljece 1865. godine.?** U ljeto 1866. nadao se da ce,
ako ga sreéa posluZi, podatke za taj opis uskoro pribaviti, te da ¢e drugi zbor-
nik biti spreman za $tampu do kraja godine.223 Nekoliko je Verkoviéevih zna-
naca 1866. bilo obavijeSteno da se zbornik nalazi pred izlaskom iz Stampe.
Makedonski uéitelj i pisac udZbenika Kuzman Sapkarev zaZelio je Verkoviéu
na samom kraju 1866. mnogo uspjeha u izlaZenju »drugog dijela Makedonskih
pjesamac.22¢ Medutim, Verkovié¢ nije bio uspio zavrSiti opis Makedonije ni

216 Verkovi¢’, Topografi¢esko-etnografiteskij ocerk’ ..., 18.

217 Dokumenti ... na Verkovié¢, 173—174.

218 Jsto, 113, 206.

219 Tsto, 24, 25.

220 Tsto, 28, 115, 134—135. — »Seme bubino« (sjeme svilene bube) u tom je pis-
mu bila §ifra za nufuz-teskere.

221 Arnaudov, Verkovié, 265—266 (25, 26, 27, 31, 32).

222 Dokumenti ... na Verkovié¢, 153.

228 Arnaudov, Verkovié&, 258 (6).

224 Dokumenti ... na Verkovi¢, 249, 198, 200, 267.
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do kraja 1866. godine. Cini se da mu je uvodna rasprava za Slepanski apo-
stol, na kojoj je tada radio, oduzimala mnogo vremena.

Usporedo s pripremanjem drugog zbornika, Verkovié je nastojao i dalje
sakupljati makedonske narodne pjesme i pripovijetke u jugoistoénom dijelu
Makedonije, a narodne predaje i opise marodnih obiaja sa Sireg podruéja
Makedonije. Na podetku 1866. posjedovao je, osim pjesama koje su trebale
uéi u drugi zbornik, jo§ oko 500 narodnih pjesama i oko 150 pripovijedaka.225

Na pocetku 1865. Verkovi¢ je dobio novog suradnika u sakupljanju na-
rodnih umotvorina. Bio je to Jovan Gologanov, uéditelj u demirhisarskom selu
KrusSevu, sjeverno od Sereza. On ¢ée ubrzo zatim postati glavni Verkoviéev su-
radnik na tom poslu za dugi niz godina. Verkovié i Gologanov najveéma su
komunicirali pismenim putem. Iz njihove korespondencije, koja je trajala sve
do 1893, satuvano je u Verkovi¢evu arhivu 18 koncepata Verkoviéevih pisama
i preko 300 pisama Gologanova.226

Od samog pocetka suradnje Gologanov je postepeno poteo Verkoviéu pod-
metati svoje tvorevine s anti¢kim i mitoloskim sadrZajem kao originalne na-
rodne pjesme. Veé u oZujku 1865. Gologanov je uz tridesetak izvornih na-
rodnih pjesama poslao Verkoviéu i dvije pjesme o Aleksandru Makedon-
skom.22?” Zadovoljan Gologanovljevim radom Verkovié se brine za njegovo
zdravlje, te je u proljeée 1865. traZio lijeka za njegovu teSku bolest.228 Isto-
dobno ga nagraduje manjim svotama, a u sijeénju 1866. poslao mu je 5 napo-
leondora (oko 8 dukata).22? UJ lipnju 1866. Verkovié je veé potpuno bio uvjeren
u veliku vaZnost pjesama koje je dobivao od Gologanova. Za neke od njih
drZao je »da ée moéi popuniti praznine slavjanske istorije i mitologije! Oso-
bito su vrlo vaZne pesme o caru makedonskom Filipu i njegovom sinu caru
Aleksandru Velikomu; po mojemu mnenju — pisao je Verkovié¢ u lipnju 1866.
K. J. Erbenu — one ¢e biti klju¢ s koim ée se moéi re§iti najvaZnija istori¢na
problema to jest poreklo starih Trakah?« Te je pjesme Verkovié namjeravao
uvrstiti u drugi zbornik makedonskih narodnih pjesama.230

U ljeto 1866. Verkovié se osobno susreo s Gologanovim. Dok se njegova
obitelj nalazila ne ljetovanju u selu Brodi, Verkovi¢ je u kolovozu u dva na-
vrata posjetio svog suradnika u selu Krusevu.231

225 Arnaudov, Verkovié, 257 (5).

226 Isto, 330—421; Dokumenti ... na Verkovi¢, passim; G. Todorovski,
Jovan Gologanov i »Veda Slovena«, Sovremenost XVII/2 Skopje 1967, 185—191. —
Gologanov je, navodno iz straha od turskih vlasti, 1876. unistio sva Verkoviéeva pis-
ma upuéena njemu (Simanov, Gliick und Ende ..., 606, bilj. 1; Dokumenti ... na
Verkovié¢, 608; G. Todorovski, Dva priloga kon biografijata na Jovan Golo-
ganov, Trudovi na Filozofski fakultet 1/1—2, Skopje 1960, 114).

227 Arnaudov, Verkovié, 112, 339 (1); Dokumenti... na Verkovié¢, 153; Todorov-
ski, Jovan Gologanov ..., 185.

228 Arnaudov, Verkovié, 341 (4, 5).

29 Tsto, 343—345 (14, 24).

20 Isto, 258 (6).

21 Dopiska Stjepana Ilije Verkoviéa, Narodne novine XXXV/296, Zagreb 28. XII
1869, 2; Isto, XXXV/297, Zagreb 29. XII 1869, 2.
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U kolovozu se Verkovié takoder namjeravao popeti i na planinu Pirin.
Nesto je ranije od bugarskog knjiZevnika St. Zaharijeva iz Plovdiva doznao da
se na jednom vrhu Pirina, koji okolno stanovni$tvo zove Perun-gora, nalaze
razvaline Perunova hrama i komadi kamenih statua.232 Izgleda da se Verkovié
tada nije uspeo na Pirin. MoZda su ga uspjeli uvjeriti da tih ostataka iz davne
proslosti tamo nema.

Nakon $to je sredinom kolovoza 1866. od Gologanova dobio kratku pjesmu
o Orfeju od 39 stihova, Verkovié mu je obe¢ao 10 dukata ukoliko nade sliénu
pjesmu. Na to mu je Gologanov sredinom rujna poslao pjesmu o Orfeju od
»blizu 1000 vrstah«.23% To je Verkoviéu bio &vrst dokaz da su se Tralani, tj.
Slaveni pojavili na Balkanskom poluotoku u davna vremena.

To je bio pocetak »rodopskih pjesama« nazvanih tako od suvremenika jer
je veéi dio tih pjesama Gologanov navodno zabiljeZio od Pomaka koji su Zi-
vjeli visoko u Rodopskim planinama u Trakiji, a manji dio od Marvaka u
istoénoj Makedoniji.

Pojava »rodopskih pjesama« bila je od presudnog znadenja za Verkoviéa.
One ¢e ga opterecivati sve do kraja njegova Zzivota.

IV (1866—1877)

Sve do Verkoviceva odlaska iz Makedonije na poletku 1877. glavno sred-
stvo njegova komuniciranja s velikim brojem osoba izvan Sereza i nadalje
je bila korespondencija. Tim je putem obavljao mnoge svoje poslove i u Make-
doniji i izvan nje. Stoga je malo putovao, i to uglavnom po jugoistoénom dije-
lu Makedonije.

U jesen 1866. Verkovi¢ se spremao oti¢; u dramski kraj u istoénom dijelu
Makedonije i u Ksanti i DumurdZinu u zapadnom dijelu Trakije. Namjera mu
je bila da sakuplja starine i narodne pjesme, vjerojatno s anti¢kim i mitolo-
$kim sadrZajem.234¢ Na taj je put otiSao u listopadu, a vratio se sredinom stu-
denog. Buduéi da je neposredno po dolasku u Dramu obolio, u tom se gradu
morao zadrZati dvadeset dana. Stoga je neizvjesno da li je tada uopée uspio
obiéi i krajeve zapadne Trakije.235

U veljad¢i 1867, a moZda jo§ i krajem sijeénja, Verkovié¢ je bio u Solunu.
Trebao je urediti viSe stvari na ruskom konzulatu u tom gradu. Napisao je
i izjavu dvojice narodnih prvaka iz Nevrokopa o razlozima njihova pristupa
uniji s katoliékom crkvom.236

U jesen 1867. Verkovié je ponovo otiSao na put. Najprije je radi saku-
pljanja etnografsko-demografskih i geografskih podataka poduzeo duzi put

22 Dokumenti ... na Verkovié¢, 100, 230.

23 Dopiska Stjepana Ilije Verkoviéa, Narodne movine XXXV/296, Zagreb 28.
XII 1869, 2; Isto, XXXV/299, Zagreb 31. XII 1869, 2; NSBZ, R 4039, St. Verkovié¢,
Serez 20/4. III 1869; Arnaudov, Verkovi¢, 348 (35, 37); Si¥manov, Gliick und Ende ...,
607.

234 Arnaudov, Verkovié, 349 (38, 39).

235 AS, IG, 1659, St. Verkovié, Serez 15. X 1866.

238 Dokumenta ... na Verkovié, 271.
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po istoénom dijelu Makedonije. Nakon Sto je obiSao viSe sela u Demirhisarskoj
i Melni¢koj kazi, Verkovi¢ je po prelasku planine Pirin doSao u Nevrokop. Iz
njega se zatim uputio u Dramu, svrativsi usput u nekoliko sela. Iz Drame je
preko Kavale i SarySabana stigao u EnidZe u Trakiji. Tu je boravio deset dana,
vjerojatno u potrazi za starim novcem. ObiSao je Ksanti (Skecu) i selo Balu-
stru u Cijoj se blizini nalaze razvaline stare Abdere. Na povratku je obiSao i
viSe sela izmedu Kavale i Sereza u Makedoniji. Na tom putovanju od kraja
rujna do potkraj listopada 1867, Verkovié¢ je ostao oko 25 dana.237 Na pocetku
tog putovanja Verkovi¢ je zajedno s Gologanovim obiSao viSe sela u Demirhi-
sarskoj i Melni¢koj kazi izmedu sela KruSeva i sela Perina.238

Sredinom studenog 1867. Verkovi¢ je namjeravao radi sakupljanja etno-
grafsko-demografskih podataka otputovati u Kasandrijsku kazu na Halkidici.2?
Na taj je put, izgleda, otiSao krajem mjeseca studenog.240

Negdje krajem 1867. Verkoviéu su poéele smetnje s vidom. J. Safarik, koji
je po naobrazbi bio lije¢nik, propisaoc mu je u sijetnju 1868. lijek za o0&i.24
Zbog tih smetnji Verkovi¢ u veljaéi nije mogao sastaviti jedan katalog starog
novca i rukopisa.242 Nadajuéi se da ée mu se »osnaZiti i ukrijepiti o gleda-
juéi zelene livade i bregove«, on je oko 15. travnja 1868. otiSao na jednomje-
sedéno putovanje po Demirhisarskoj i Melnitkoj kazi243 Svakako da je to
putovanje Verkovié iskoristio za mnoge svoje poslove i da bi stekao nova po-
znanstva. Iz zdravstvenih razloga, kao i zbog poslova tajne politicke misije,
Verkovié je u rujnu te godine ponovo obifao iste kaze.244

Kada se u proljeée 1869. pojavila neka epidemija u sereskom kraju, Ver-
kovié je svoju obitelj, budué¢i da su mu se djeca bila teZe razboljela, sklonio
na jedno vrijeme u Kavalu.245 U tom je gradu imao »starog prijatelja« Mihaj-
la Spontija, austrijskog konzula. Preko njega je 1868. i kasnijih godina primao
veée posiljke iz Evrope.246

Smetnje s vidom Verkovié¢ je imao i 1869. godine. U ljeto te godine svo-
jim se poglavarima u Beogradu ispri¢avao da zbog slabog vida ne moZe pi-
sati.?4? U rujnu se, pak, poZalio Velimiru Gaju da mu »vid sve slabiji bivac,
te ga je zamolio da mu nabavi »lek koi krepi o¢i«, koji mu je Safarik bio
propisao, ali ga u Turskoj nije uspio naéi.248 Nakon toga Verkovié se viSe nije

27 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié, Serez 31. X 1867.

238 Arnaudov, Verkovi&, 248, 330 (1), 359 (74).

2% BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié, Serez 31. X 1867.

2490 Arnaudov, Verkovi¢, 361 (79).

241 Tsto, 271 (53).

22 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Serez 6. II 1868.

243 Narodne novine XXXIV/200, Zagreb 1. IX 1868.

244 Arnaudov, Verkovié, 311 (25); Dokumenti ... na Verkovi&, 375.

245 Arnaudov, 307 (18); NSBZ, R 4702c/2, St. Verkovié, Serez 20/1. IX 1869.

2 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Serez 29. X 1869; Isto, 20, P. S.
uz Verkoviéevo pismo od 31. X 1867.

247 AIIS, JR, XVII/1/5, Vlasié, Serez 30. VII 1869 (8).

28 NSBZ, R 4702c/2, St. Verkovié, Serez 20/1. IX 1869.
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zalio na vid. Vjerojatno je nabavom o¢ala rijeSio taj problem. Al. Chodzko
mu je 1875. poslao iz Pariza jedne »akromatske ocale«.249

U ljeto 1870. Verkov.¢ je namjeravao putovati u Tatar Pazardzik u Bu-
garskoj da bi se osobno upoznao s bugarskim knjiZevnikom Stefanom Zaha-
rijevom s kojim se od 1863. bio dopisivao. Zaharijev je takoder bio numiz-
matidar, a podrzavao je i Verkoviéevu tezu da su Slaveni najstariji stanovni-
ci na Balkanu i da je njihova pismenost starija od Cirila i Metodija.25 Izgleda
da do tog susreta nije doSlo.

Na pocetku 1871. Verkovi¢ je dvadeset dana bio gost kod jednog starog
prijatelja u selu Sugovu na »tromedi kaza demirhisarske, dojranske i ku-
kuSke«. Usput je bio svratio u jo§ nekoliko sela u kojima je imao znance.
Cilj mu je bio da upozna prilike u tim selima i odnos Turaka prema selja-
cima.251

U prosincu 1872. Verkovi¢ je boravio u selu Prosetenu u Dramskoj kazi.
Vjerojatno je bio gost ucitelja Hrista Zaharijeva, sina St. Zaharijeva.252

U ljeto 1873. Verkovi¢ je obiSao neka sela Sereske j Demirhisarske kaze.253

Izgleda da u posljednje tri godine svog boravka u Makedoniji Verkovié
nije viSe iSao ni na manja putovanja.

Svoju tajnu politiCku misiju u duhu aktivne knez Mihailove balkanske po-
litike u jugoistotnom dijelu Makedonije Verkovi¢ je veé bio uhodao sredinom
1860-ih godina. Svojim poglavarima u Beogradu slao je revno izvjestaje o
svom radu i o prilikama u jugoistoénom dijelu Makedonije. U njih je unosio
i razli¢ite podatke koje je dobivao od svojih suradnika. Kada su se poslije
smrti kneza Mihaila 1868. pojavile srpsko-bugarske suprotnosti na Balkanu,
Verkovié se nije snalazio u novoj politi¢koj situaciji.2>* Novi Verkoviéevi po-
glavari u Beogradu bili su nezadovoljni njegovim radom. Stoga su medu nji-
ma neprestano postojali zategnuti odnosi. Od 1872. kada je neposredni Ver-
koviéev pretpostavljeni postao Nic¢ifor Duéi¢, Verkovi¢ nije viSe primao
upute iz Beograda.2’5 Novi nosioci srpske vanjske politike postepeno su na-
kon 1868. prestali raditi na ruSenju Turskog carstva na Balkanu, a zapodeli s
nacionalisti¢kom propagandom u sjevernom i zapadnom dijelu Makedonije.256
Stoga njihov interes za Verkovicevu djelatnost u jugoistoénom dijelu Make-

29 Jv. SiSmanovV, Frenskata nauka i »Veda slovena« s’ osoben’ ogled’ w'm’
kritikata na Lui LeZe, Sbornik’ v’ est’ i v’ pamet’ na Lui LeZe 1843—1923, Sofija
1925, 104.

£9 Dokumenti ... na Verkovié, 59, 277, 434 i dr.

251 ATIS, JR, XII/5/570, V1asié, Serez 23. II 1871 (2); Isto XI1/4/143, Vlasi¢, Serez
26. I 1871 (1).

282 Dokumenta ... na Verkovié, 511, 521, 524.

253 Isto, 536—537.

54 v, AILS, JR, XVIII/1/3. L. Grujié, Beograd 1. VI 1869 (2) i 23. VI 1869 (3).

255 Arnaudov, Verkovié, 438—439.

256 Doklestik, Srpsko-makedonskite odnosi..., 115—173.
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donije nakon 1868. postaje sve manji da bi mu kona¢no na potetku 1876. otka~
zali sluzbu.

Rad na podizanju i Sirenju antipatrijarsijskog pokreta u jugoistotnoj Ma-
kedoniji, §to je bio osnovni sadrZaj Verkovi¢eve tajne polititke misije, dobro
je napredovao. Time je on ispunjavao zadatak koji su mu na pocetku dali
poglavari u Beogradu: »da Makedonski Slaveni ne postanu plenom Elle-
nizma«.257

Od sredine 1860-ih pa do pocetka 1870-ih godina Verkovi¢ je bio srediSnja
licnost antipatrijarSijskog pokreta u tom dijelu Makedonije, u prvom redu u
Sereskoj, Melnickoj i Nevrokopskoj kazi Sereskog sandZaka.?’8 Verkovié¢ je
ve¢ 1860-ih godina bio poznat svemu »probudenom stanovniStvu« Sereskog
sandZaka. Zvali su ga jednostavno Stefan Antikvardzija.259

Verkoviéev cilj je bio da u svakoj kazi pronade nekoliko utjecajnih i
pouzdanih ljudi koji su bili voljni raditi na izbacivanju grékog jezika iz na-
stave u $kolama i bogosluZenja u crkvama i »uvodenju slovenskog jezika«.
Prvi rezultati su se, po Verkovi¢evu svjedoanstvu, pokazali u Nevrokopu gdje
se najprije »u kostac uhvate Ellinizmus i Slavizmus«.260 U samom Serezu nije
mogao odmah djelovati sve dok se nisu oko 1868. pojavila dva gradanina koji
su postali njegovi sljedbenici.26!

Verkovié nije ostao samo na pronalaZenju »skromne &etice slavenskih re-
vnosnika za svoje teSko poduzeée«262 veé je i na viSe drugih naéina podrZavao
Makedonce u jugoistoénom dijelu Makedonije u njihovoj antipatrijar$ijskoj
borbi. Mnogi su ugitelji i drugi narodni prvaci iz gradova i sela tog dijela Ma-
kedonije bili u stalnom pismenom kontaktu s Verkoviéem, obavjeStavali ga
o razvoju situacije, trazili od njega mi§ljenje i upute ili- ga molili za druge raz-
li¢ite usluge. On ih je bodrio da ustraju u borbi i davao im savjete i upute ka-
ko trebaju postupati. Osim toga brinuo se da se pronadu uditelji za Skole,
nabavljao je slavenske udZbenike za $kole i bogosluzne knjige za crkve i bri-
nuo se da neke crkve dobiju pomoé u novcu i odezdama. Nastojao je takoder
isposlovati stipendije za §kolovanje mladih Makedonaca u Srbiji ili Rusiji. Pret-
plaéivao je mnoge Makedonce na razne bugarske i srpske listove i &asopise
koji su izlazili u Carigradu, Rumunjskoj ili Srbiji i nabavljao im razne knji-
ge. Verkovi¢ se za neke znance ¢ak zauzimao da se oslobode turskog zatvora
u koji su bili dospjeli zbog kleveta grkomana.263

Verkoviéev neumorni rad na budenju slavenske svijesti u jugoistoénoj
Makedoniji veoma su cijenili mnogi Makedonci. Andronik Josif, uéitelj u gra-
diéu Nigriti u Sereskoj kazi, poruéio je 1869. u svom pismu Verkoviéu: »Daj
boZe da ima u naSem narodu u Makedoniji i drugdje mekoliko takvih rodo-

7 AIIS, JR, XII/4/139, Vlasi¢, Serez 21. XII 1870 (18); Arnaudov, n. dj., 316 (36).

28 A, Sopov, Iz’ Zivota i poloZenieto na b’lgarite v’ vilaetite, Plovdiv’ 1893,
156; Katardziev, Serskata oblast..., 138—144 i dr.

20 [V. K’n ¢ev], P’'tuvan’e po dolinaté na Struma, Mesta i Brégalnica, Sbornik’
za narodni umotvorenija X, Sofija 1893, 483.

200 Arnaudov, Verkovié¢, 432—433.

201 [K’néev], P’tuvan’e ... X, 484.

262 Arnaudov, Verkovié, 432.

263 Dokumenti... na Verkovi¢, passim; KatardZiev, Nekoi momenti... 84—89.
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ljuba [..].« Nikola Petrov, uéitelj u sereskom selu Gorno Brodi, zahvaljivao
se 1872. Verkoviéu »za brigu i trud koji polaZzete za narodno prosvjeéivanje
i napredak«, a Ivan Kozarev, utitelj u Melniku, priznao mu je 1873. da je bio
»prvi pobornik naSeg narodnog preporoda ovdje«. Nevrokopska opéina je, pak,
u znak zahvalnosti poslala 1868. Verkoviéu jednu Zensku narodnu no3nju kao
»dar za iskrenu ljubav«.26¢ »Verkovié¢ je ostao u najboljoj uspomeni u tim mje-
stima«, zabiljeZio je u svom putopisu po Makedoniji sredinom 1890-ih godina
Vasil K'néev.265

Pokret protiv dominacije i velikogréke iskljucivosti Carigradske patrijarsi-
je bio je u Turskoj obuhvatio jo§ i Bugarsku kao i dijelove Kosova i juZnomo-
ravskog dijela Srbije. Vode bugarskog antipatrijarSijskog pokreta djelovale su
u samom Carigradu, $to je imalo posebnu vaZnost jer je o Porti ovisio ko-
naéni uspjeh tog pokreta. Budu¢i da ta borba u samoj Makedoniji, zbog sla-
bosti makedonskog gradanstva, nije bila povezana i budué¢i da Makedonci
nisu imali svoje predstavnike u Carigradu, oni su bili upuéeni na povezivanje
s bugarskim vodama u Carigradu kojima je odgovaralo da antipatrijarsijski po-
kret obuhvati i ¢itavu Makedoniju.266

Spona izmedu jugoistoéne Makedonije i bugarskih voda u Carigradu bio
je od 1862. upravo Verkovié. U poéetku je Verkovié bio samo posrednik iz-
medu Makedonaca, koje je nazivao Bugarima,¥ i carigradskih Bugara.
Preko njega je iSla korespondencija u oba smjera. Ubrzo su zatim bugarske
vode iz Carigrada nastojale preko Verkoviéa rasplamsati antipatrijarsijski po-
kret u Sereskom sandZzaku. U toku 1869. i 1870. s njim je bio u koresponden-
ciji i sam dr Comakov, jedan od najutjecajnijih voda bugarskog pokreta u
Carigradu.268 Verkoviéu je 1869. iz Carigrada poslana svota od 3 000 gro3a
(oko 55 dukata) da bi tim novcem pridobio nekog turskog sluzbenika.28® Su-
radnja carigradskih Bugara i Verkoviéa nije dugo potrajala. Cim se ukazala
moguénost za otvaranje slavenske $kole u Serezu, carigradski su Bugari tamo
poslali za utitelja svog Covjeka, Stefana SalgandZijeva. Njemu su namijenili i
ulogu spone izmedu Sereskog sandZaka i Egzarhije.??0 Nakon toga im Verko-
vi¢ nije viSe bio potreban. Na pocetku 1872. — kako je ustanovio sam Ver-
kovié — oni su mu iznenada »okrenuli leda«.2?! Bugarskim politi¢kim vodama

264 Isto, 346, 367, 502, 544—545.

25 [K’'n¢ev], P'tuvan’e ..., Sbornik’ za narodni umotvorenija XII, Sofija 1895, 218.

266 vy, KatardZziev, Serskata oblast..., 170—171 i dr.

267 »To Sto je identificirao Makedonce kao Bugare (najéeSée ih je nazivao ma-
kedonski Bugari) ne moZe mu se uzeti za grijeh. U to vrijeme neki su se Makedonci
i sami smatrali Bugarima, jer im osje¢aj nacionalne pripadnosti nije tada bio do-
voljno jasan. Makedonci su u stvari tada poéeli ulaziti u proces odredivanja svoje
nacionalnosti« — zakljuak je makedonskog literarnog histori¢ara Kirila Penu-
Sliskog. (Penusliski, Pocetnite akcii..., 214); v. o tome i kod KatardZiev, Serskata
oblast... 142—143.

28 [K’néev], P’tuvan’e ..., X 483; Isto, XII, 218; AM, Varia, Vla$i¢, Serez 21.
X 1863 (14); Dokumenti ... na Verkovi¢, 364—363 passim.

260 Dokumenti ... na Verkovié, 385, 391, 393.

270 Arnaudov, Verkovié, 492.

211 AIIS, JR, X11/4/174, Vlasi¢, Serez 21, IIT 1872.
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u Carigradu, medu kojima dolazi do izraZaja konzervativna struja koja napu-
Sta opéebalkansku suradnju i vodi protursku politiku, smetalo je Verkoviéevo
zagovaranje slavenske uzajamnosti na Balkanu. Zatim su Bugari poéeli putem
intriga potkopavati njegov utjecaj kod domacdeg stanovniStva, optuZujuéi ga
za srbiziranje Makedonije.2’2 U tome su i imali uspjeha. Verkovi¢ je postepeno
do 1874. bio istisnut iz antipatrijar$ijskog pokreta.27s

Svojim angaziranjem u antipatrijarSijskom pokretu Verkovié je nemino-
vno stjecao neprijatelje medu grkomanima i onim Turcima koji su im bili naklo-
njeni. Bio je napadan od nekih grékih listova i sveéenika zbog sudjelovanja
u antipatrijar§ijskom pokretu.2’4 Verkovi¢ se svakako bojao grkomana, jer
je smatrao da su oni spremni potrositi velike svote noveca da bi likvidirali
svoje protivnike.2’> Stoga mu je bila potrebna necija zastita, osobito u vrijeme
ratova ili ustanaka u carstvu kada je poloZaj krSéana bio posebno nesiguran.
Jedino je rjeSenje bilo dobivanje stranog drzavljanstva ili da postane neciji kon-
zularni predstavnik.

Na kraju 1886. i na poéetku 1867. Verkoviéa su njegovi prijatelji u neko-
liko navrata pozivali da svakako dode u Solun, jer je postojala moguénost da
bude imenovan za ruskog vicekonzula u Serezu, na mjesto upravo preminulog
tamosnjeg konzula Koste Konde.2’¢ U stvari, Verkoviéevi prijatelji su poku-
Sali jo§ 1863. da on umjesto Konde postane ruski vicekonzul u Serezu.2’? Medu-
tim, u tome tada nisu uspjeli. Nakon Kondine smrti 1886. oni su ponovo podeli
na tome raditi, te je stoga i Verkovi¢ trebao do¢i u Solun. Medutim, A. Lagov-
ski, ruski konzul u Solunu, nije se suglasio da se Verkovié imenuje za rus-
kog vicekonzula u Serezu. Po jednoj verziji on je tako postupio jer je smat-
rao da Porta ne bi priznala Verkovi¢a za vicekonzula, a po drugoj jer je smat-
rao da je Verkovié viSe naklonjen Italiji nego Rusiji.2’8

U velja¢i 1869, ubrzo nakon poznanstva s francuskim konzulom u Plovdi-
vu Augusteom Dozonom, Verkovié¢ mu je izrazio Zelju da postane francuski kon-
zularni agent u Serezu. Dozon ga je uputio na francuskog konzula u Solunu, u
éije je podruéje rada spadao i Serez. Izgleda da Verkovié nije nista u tom prav-
cu poduzeo jer mu je Dozon dao do znanja da Verkoviéev antigréki stav ne
odgovara politici francuske vlade.2??

Nakon poéetka ustanka na Kreti, Safarik je na poéetku 1868. ponovo sa-
vjetovao Verkoviéu da zatraZi talijansko drzavljanstvo.280 Verkovié je, medu-

272 Doklestik, Srpsko-makedonskite odnosi..., 131—132, 139, 140; AIIS, JR,
X11/4/184, Vl1asié, Serez 11. VII 1872 (10).

213 vy, Dokumenti ... na Verkovié, passim.

214 Isto, 525.

275 Verkovié je smatrao da su fanariot: bili potplatili upravitelja carigrad-
skog zatvora da otruje braéu Miladinove i da su pokusSali otrovati jednog mladog
Makedonca iz Soluna, zbog njihove veze s narodnom stvari (St. Verkovié¢, Opi-
sanie byta bolgar’ naseljajus¢ih’ Makedoniju, Moskva 1868, 2).

28 Dokumenti ... na Verkovié, 235, 247, 259, 262.

277 Isto, 44; Arnaudov, Verkovié, 156.

218 Arnaudov, Verkovié¢, 162—163.

29 Si¥manov, Frenskata nauka ..., 78.

280 Arnaudov, Verkovié, 270 (81).
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tim, radio na tome da postane talijanski vicekonzul u Serezu. Negdje potkraj
jeseni 1869. Verkovi¢ je s talijanske strane bio imenovan za talijanskog trgo-
vackog vicekonzula u Serezu. Talijanski konzul u Solunu poslao mu je patent
o tom imenovanju.28! Porta, medutim, nije dala svoju suglasnost za to imeno-
vanje. Uzrok tome su bili, prema obja$njenju koje je Verkovi¢ dobio od sere-
skog paSe, demarsi poduzeti na Porti od sereskih grkomana, koji su nasto-
jali osujetiti taj izbor.282 Talijanima, koji su u dva navrata trazili suglasnost
za Verkoviéevo imenovanje, Porta je, pak, odgovorila da po »novom regle-
mentu u pogledu konzulata« otomanski drZavljanin ne moZe zastupati strane
interese. Tada se Verkovi¢ dosjetio, iako je i sam u to gajio samo iskricu ma-
le nade, kako bi se moZda moglo doskoé&iti Porti. Njegovi su preci, obavijestio
je on tada talijanskog konzula u Solunu, doili u Bosnu iz Zupanje u Slavoniji
u XVIII st. kada su Austrijanci »nekoliko godina drZali« Posavinu. Za sebe,
svog oca i djeda, Verkovié je tada naveo da su se onij zaista rodili u »otoman-
skom kraju, no poreklo horvatsko ni je u stanju nitko otkazati nam, jer Zivo
svideteljstvo toga suStestvuje u selu Zupanji kod obitelji koje nose ime moga
doma [...]«.283 Moguée je da talijanski konzul u Selunu nije ni pokuSao izaéi
pred Portu s tim argumentima.

Nakon toga Verkoviéu nije niSta drugo preostalo veé da dobije talijan-
ski paso$§ za ¢im je teZio u ljeto 1870. godine.28 U tome je uspio. Mnogo godina
kasnije izjavio je da je u Makedoniji radio »pod okriljem talijanskog pa-
so$a«.285 Korisnost tog pasoSa je do$la do izrazaja u kolovozu 1873. kada je
imao komplikacija s turskim vlastima koje su mu Zeljele oduzeti jednu veli-
ku anti¢ku statuu od mramora koja se nalazila u dvori§tu njegove kuée, kao
i neki stari novae, jer je statuu bio nabavio bez dozvole. Tada je Verkovié
preko grékog konzula u Serezu, koji je zastupao talijanske interese u tom
gradu, telegrafski zatraZzio za$titu talijanskog konzula u Solunu koju mu je
on odmah i pruZio. Da nije bilo te intervencije, Verkovié je smatrao — kako
je to naveo u svom izvjeStaju poglavarima u Beogradu — da bi mozZda »bio
ne samo sasvim bogalj, liSen svega imanja, veé vjerojatno i trunuo bi u ovda~
$njoj tamnici od kud bi muéno veé¢ na slobodu izaSaol!«. Verkoviéa su tada
ostavili na miru, a oduzeli su mu samo statuu.286

* * Xk

Usporedo s politickim radom Verkovié je nastavio sa sakupljanjem stari-
na i drugim poslovima na kojima je i do tada radio.

281 Tsto, 274 (65), 314 (33); Veleva, n. dj., 90.

22 Arnaudov, Verkovi¢, 315 (35), 458.

283 Jsto, 313—314 (31).

284 Isto, 322 (3).

28 Jsto, 453. — Mora da je taj paso$ Verkovié dobio kao katolik. Verkovié je
u jednom izvjeStaju, izgleda iz 1864, naveo da je francuski konzul u Solunu jedno
vrijeme imao ovlastenje svoje vlade da izdaje pasoSe »u vidu protektorata, a ne po-
danstva, tj. ’protege’ umjesto ’sujet’«. Stoga je tada Verkovié i zamolio svoje po-
glavare u Beogradu da pokuSaju kod francuske diplomacije izraditi takav paso§ za
njega (Isto, 314 /32/).

288 ATIS, JR, XII/4/215, V1adié, Serez 21. VIII 1873 (13).
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Stare rukopise, §tampane knjige iz XVI st., kao i stari novac Verkovié
je i nadalje sakupljao putem korespondencije. Za prijenos pisama i starina,
pa i za pronalaZenje samih starina, Verkovi¢ je bio angazirao tri osobe, jednu
za Epir, a dvije za Makedoniju. Sigurno su to bile kiridzije koje su se bavile
prijevozom robe i poste. Njegov pomoénik za podruéje Epira bio je epirski
Albanac Hris. On je tokom tri godine — vjerojatno u toku 1860-ih godina
— sakupio 20 grékih rukopisa, od kojih je 6 bilo napisano na pergamentu.
Izdrzavanje Hrisa u te tri godine, pokriée njegovih putnih trosSkova, kao i
otkup tih rukopisa stajali su, navodno, Verkovi¢a 300 funti sterlinga (oko
600 dukata).287 Za neke od tih grékih rukopisa Verkovié je smatrao da su
posebno vrijedni.2s8

Jedan od Verkovicevih pomoénika za Makedoniju djelovao je u podru-
¢ju Debra, a drugi u ostalim dijelovima Makedonije.28? Za deset godina, koliko
su oni za njega radili, Verkovi¢ je preko njih nabavio »do 100 starih rukopisa
i knjiga«.290 Izgleda da je Verkovié za podruéje Debra imao pomoénika izme-
du 1860. i 1872. godine.2%1 To je upravo i razdoblje u kome je sakupio najveéi
broj rukopisa i starih tiskanih knjiga. Za jugoisto¢ni dio Makedonije Verko-
vié je, ¢ini se, unajmljivao povremeno momke koji su mu prenosili postu,
starine i razne poruke. Za Purdevdan 1871. bio je unajmio nekog Petka iz
sela Sugareva da bi za njega posvrSavao razne poslove u melni¢kom i males-
kom kraju.292 Taj je momak Verkoviéu i u jesen 1872. prenosio pisma i
novac.293

Posljednja vijest o Verkoviéevoj nabavi rukopisa potjeée iz proljeéa
1872. godine.?%¢ U svemu je Verkovié¢ do tada sakupio 30—40 grékih rukopisa2%®
i viSe od 130 ¢irilskih staroslavenskih rukopisa i starih tiskanih knjiga. Naj-
veéi broj tih rukopisa i tiskanih knjiga Verkovié¢ je ¢uvao kod sebe u Serezu
sve do 1872. godine.

Usporedo sa sakupljanjem rukopisa Verkovié je 1866. i 1867. nastavio pisa-
ti uvodnu raspravu za Sleptanski apostol za koju ga je Safarik i 1867. pozu-
rivao.2%6 S tim je radom vjerojatno bio gotov tek u jesen 1867. kada ga je i po-
slao Safariku u Beograd. U toj raspravi koja se kasnije izgubila, Verkovié je iz-
lagao svoju tezu o porijeklu glagoljice, éirilice i slavenskih plemena. Tvrdo je
bio uvjeren da ée ta njegova teza ubrzo biti potvrdena nesumnjivim dokazi-

287 Arnaudov, 48l. — Cini se da je Verkovié namjerno 1893. u svojoj molbi
bugarskom Ministarstvu prosvjete naveo da su ga ti rukopisi tako skupo stajali da
bi lak$e dobio dozvolu za njihov izvoz u London.

288 Tsto, 242 (24).

289 Tsto, 481.

290 Tsto, 436.

201 Neki Pavle je 1860. i 1868, a Ilja kiridZija 1872, prenosio neke starine iz
zapadne Makedonije u Serez (Dokumenti ... na Verkovié, 20, 314, 496).

202 AIIS, JR, X11/4/157, Vlasié, Serez 21. VII 1871 (9).

23 y, Dokumenti ... na Verkovié, 516—517.

204 Tsto, 492, 498.

25 Arnaudov, 466, 475.

298 Tsto, 269 (44), 270 (48, 49).
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ma.29? Buduéi da je »pjesma o Orfeju« po Verkoviéevu tumadenju pokazivala
da su se Slaveni mnogo ranije naselili na Balkan nego $to se obi¢no misli
i da su imali veoma staru kulturu, za Verkoviéa je bila logi¢na i pretpostavka
da su Slaveni imalj svoju pismenost i prije Cirila i Metodija. U prilog tome
govorili su, po Verkovi¢evu tumalenju, i navodni ostaci dotada nepoznatih
slova u rukopisima pisanim na palimpsestu.

U listopadu 1867. Safarik je potvrdio primitak Verkoviéeve uvodne ras-
prave, uvjeravajuc¢i pri tom Verkoviéa da ée se potruditi da §to prije Slepéan-
ski apostol pripremi za t.sak.?®® Smréu kneza Mihaila 1868. nestao je, medutim,
tovijek za kojeg je Safarik bio uvjeren da ée biti mecena kod objavljivanja
Slepéanskog apostola. Nakon toga Safarik je pokuSavao zainteresirati Akade-
miju nauka u Petrogradu, ali je Iz. Sreznevski postavio uvjet da on bude
urednik tog izdanja na §to Safarik nije pristao. Od Srpskog uenog drustva,
¢iji je predsjednik 1870. bio po &etvrti put, Safarik nije Zelio zatraZiti izdavanje
tog apostola. Bojao se da ¢e ga odbiti, ne samo zato Sto Dru$tvo nije imalo
dovoljno sredstava, ve¢ i stoga $to njegovi ¢lanovi »nemaju za nista slavensko
pravoga odusevljenja«.2%? Bilo je to u vrijeme napus$tanja aktivne balkanske
politike i zatvaranja Srbije u postojeée drZavne granice.

Safarik se 1870. i 1871. namjeravao obratiti za pomoé biskupu Strossma-
yeru, ali se dvoumio da li da zatrazi sredstva za objavljivanje Slepcanskog
apostola ili »rodopskih pjesama«. Na podetku 1872. Safarik je obavijestio Verko-
viéa da ée najbolje biti da kneza Milana Obrenovi¢a, &m postane punoljetan,
zamole da bude pokrovitelj Slepanskog apostola. Safarik je bio uvjeren da
¢e veé u jesen sljedeée godine moé¢i pristupiti tiskanju tog apostola.3® Medu-
tim, ubrzo zatim Safarikovu je paZnju potpuno zaokupilo izdavanje »rodopskih
pjesamac, éemu je dao prednost. Tako je Slepéanski apostol ostao neobjavljen
pod Safarikovim i Verkovi¢evim imenom.

U svibnju 1871, Verkovié¢ je pokuSao pridobiti Franju Raékog, pred-
sjednika Jugoslavenske akademije u Zagrebu, da pod zajedni¢kim imenom
objave Orbelski triod (nazvan tako jer je bio pronaden u makedonskom selu
Orbele u debarskom kraju).30! U kolovozu ga je poslao Ratkom preko Soluna
i Trsta. Smatrao ga je mnogo vaZnijim od Ostromirova evandelja. Zamolio
je Ratkoga da o tom triodu obavijesti javnost preko podliska u Narodnim no-
vinama.802 Ratki se opravdano nije sloZio s Verkoviéevom datacijom tog ru-
kopisa niti mu je pridavao toliku filolosku vaZnost koliku mu je pripisivao
Verkovié, te mu ga je ubrzo vratio.303

Grof Aleksej S. Uvarov, predsjednik Moskovskog arheoloSskog drustva,
obavijestio je Verkoviéa 1872, da ¢ée se 1874. odrzati u Kijevu arheoloski

207 Narodna biblioteka u Beogradu (= NBB), R 396/IIa/8, St. Verkovié, Serez
26. IX 1867.

298 Arnaudov, Verkovi¢, 270 (50).

209 Tsto, 274 (66).

300 Isto, 274 (66), 275 (70), 286 (74).

31 Arhiv Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu (= AJAZU),
Ostavitina Fr. Ra¢kog (= OR), XII, 789, St. Verkovié¢, Serez 11/23. V 1871.

302 Jsto, St. Verkovié, Serez 9. VIII 1871.

303 Jsto, St. Verkovié, Serez 14/26. XII 1871.
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kongres i izlozba starih predmeta i pozvao ga je da sudjeluje. Verkovié¢ se
tom pozivu odazvao. Namjeravao je Uvarovu staviti na raspolaganje svoju
zbirku staroslavenskih rukopisa i nekoliko tiskanih knjiga BoZzidara Vukoviéa
(iz XVI st.).304 I Safarik je podrzavao tu Verkoviéevu odluku. Nagovarao ga je
da osobno ode u Rusiju da bi tamoSnje znanstvenike upoznao sa svojim siari-
nama i time stvorio viSe Sansi za njihovu prodaju. »VaSe ime bi se time sve
viSe proéulo i izi§lo bi na glas jo§ veéma nego §to je sad«, smatrao je Safarik u
studenom 1872. godine.305

Kako se Verkovi¢u oc¢ito tada nije putovalo, on je odlu¢io da rukopise
posalje preko Odese u Kijev. Safarik ga je u meduvremenu nagovorio da
ih najprije poSalje njemu u Beograd kako bi ih on mogao pregledati i zatim
proslijediti u Rusiju.3%¢ Jedna skupina rukopisa prispjela je u Beograd veé na
kraju 1872. godine. Safarikovo je misljenje bilo da ti liturgijski rukopisi nisu
od posebne vrijednosti za nauku.3%?

Svakako da je ta Safarikova ocjena potakla Verkovitéa da pripremi jo$
jednu skupinu rukopisa i nekoliko starih tiskanih knjiga, u svemu 47 komada.
»U Serezu 20/2 julija 1873« Verkovié je sastavio »Spisak stari slavjanski ruko-
pisa i knjiga prinadleZzeéi zbirki St. I. Verkovi¢a, arheologa, boraveéeg u Serezu
u Makedonii«. Popis sadrzava krace ili duZe opise svakog rukopisa i knjige.
Iz njega se vidi‘da je bio namijenjen »uéenom zboru Kievskom«.398 Rukopise i
knjige zajedno s popisom uputio je odmah Safariku u Beograd. U obje poSiljke
rukopisa i starih tiskanih knjiga Verkovié je poslao Safariku 1872. i 1873. oko
95 primjeraka.3?® Zajedno s rukopisima koje je Verkovi¢ bio poslao 1863, kod
Safarika se 1873. ukupno nalazilo oko 115 staroslavenskih rukopisa i starih ti-
skanih knjiga.310

Od dobivenih rukopisa Safarik je samo osam najstarijih proslijedio 1874.
u Rusiju. Medu njima najvaZniji su bili Orbelski triod i jedan Praksapostol.
Rukopisi su bili izloZeni na Arheolo$koj izloZbi u Kijevu. Nakon zavr$etka
arheoloskog kongresa poslani su u Moskvu, a da o tome nisu obavijestili ni
Verkovi¢éa ni Safarika. Tek nakon Safarikova urgiranja, Uvarov je u ljeto
1875. javio da se oni nalaze kod njegas!t I Safarik i Verkovié traZili su od
Uvarova da te rukopise vrati, ali ih Verkovié nije uspio dobiti sve do svog
dolaska u Rusiju.%12

Za veliku Verkoviéevu zbirku starih rukopisa koja se nalazila kod
Safarika bio se zainteresirao ruski slavist Aleksandar Al. Koéubinski. Za bo-
ravka u Beogradu 1875. pregledao je tu »prekrasnu zbirku rukopisa«. U
izvje$taju o svom putu po slavenskim zemljama, objavljenom u &asopisu uni-

34 Tsto, St. Verkovié, Serez 26/8. X 1872; Arnaudov, Verkovié, 466.

305 Arnaudov, 278 (78, 79).

308 Jsto, 463, 466.

307 Isto, 278 (80).

308 AS, Pokloni i otkupi 60, 67.

30 [St. Verkovié], Starinarska istrazivanja Stj. I. Verkoviéa po rodopskoj
planini u Macedoniji god. 1873, Narodne novine XL/49, Zagreb 2. III 1873, 3; Arnau-
dov, Verkovi¢, 436, 463, 466.

319 Arnaudov, Verkovié, 437.

311 Isto, 466, 286 (108), 289 (119), 290 (120).

312 Tsto, 463, 466, 486.

292



Ljub.8a Doklesti¢, Zivotni put Stjepana Verkovica (1821—1894),
Radovi, vol. 14 (1) str. 229—358, Zagreb 1981.

verziteta u Odesi 1876, veoma je lijepo ocijenio tu zbirku, posebno se os-
vrnuv§i na nekoliko dragocjenih rukopisa, a iz jednog sluZebnika iz sredine
XIV st. objavio je zapis o Zupanu Vuka$inu.313

U sakupljanju starog noveca Verkovié je bio jo§ uporniji. Sakupljao ga je
gotovo do odlaska iz Makedonije, kako za svojih kratkotrajnih putovanja po
jugoistoénoj Makedoniji i zapadnoj Trakiji tako i putem korespondencije. Preko
suradnika sakupljao ga je i u nekim gradovima Bugarske, ali u tome nije
imao veéeg uspjeha jer su se u njima na kraju 1860-ih i na pocetku 1870-ih
godina pojavili drugi sakupljaéi kao i inZenjeri iz Evrope koji su trasirali
Zeljezni¢ku prugu. Putem suradnika Verkovi¢ je sakupljao stari novac i po
mnogim krajevima Makedonije.314 Osoba koja je po debarskom kraju 1860-ih
godina sakupljala rukopise za Verkovi¢a, sakupljala je za njega i stari novac.’®
Time je on obuhvatio i najzapadniji dio Makedonije. Jedino sjeverni dio Ma-
kedonije, kao i Kosovo, Verkovi¢ nije mogao obuhvatiti putem korespondencije
iako su ti krajevi bili za njega posebno interesantni, jer je u njima za svojih
ranijih putovanja bio naSao dosta starog novca. Zato je 1871. namjeravao
unajmiti osobu koja bi po tim krajevima sakupljala za njega stari novac. »Bog
sami znade — pisao je Verkovi¢ te godine Ra¢kom — koliko je koli¢estvo od-
onda [od 1857] do danas rastopljeno od nevjest: zlatara!«31® Izgleda da Verko-
vié¢ tada nije uspio pronaéi pogodnu osobu za taj posao, a mozda mu ni izdaci
za »rodopske pjesme« nisu to dopustili.

Unato¢ tome Sto poslije 1862. nije mogao poduzimati veéa putovanja i
imati viSe pomoénika, Verkovi¢ je za svog dugogodi$njeg boravka u Make-
doniji sakupio u njoj i u okolnim balkanskim zemljama najmanje 5—6 tisuca
primjeraka starog noveca. Mnogi su od njih bili unikati, do tada mepoznati
numizmati¢arima. Posebno su bili vaZni njegovi nalazi juZnoslavenskog sred-
njovjekovnog novca bez kojih bi opis tog noveca Sime Ljubi¢éa (1875) bio
manjkav, a pogotovu opisi J. Safarika (1851—1856).317 Veéina tog movca je i
predstavljala osnovni fundus numizmati¢ke zbirke Muzeja u Beogradu. Ver-
kovié¢ je isto tako opskrbio vrijednim primjercima stara noveca i mnoge druge
muzejske i privatne numizmati¢ke zbirke u Evropi.

Verkovié¢ je i u drugoj polovini 1860-ih godina mastavio sakupljati ge-
ografske i etnografsko-demografske podatke o pojedinim krajevima Makedo-
nije, na ¢emu je poleo raditi 1860. godine. Nakon Verkoviéeva uspjeha na
etnografskoj izlozbi u Moskvi 1867. Safarik ga je u ljeto 1867. poZurivao da
Sto prije zavr§i taj posao, uvjeravajuéi ga: »VasSim jce] zaslugama venac biti

33 A. Kocubinskij, Otéet’ o puteSestvii po slavjanskim’ zemljam’ s’ 1-go
avgusta 1875 po 1-e fevralja 1876 g., Zapiski Imperatorskago Novorossijskago uni-
versiteta XX, Odessa 1876, 130, 145, 149—150.

314 Dokumenti ... na Verkovié¢, passim.

315 Dopiska Stjepana Ilije Verkovi¢a, Narodne novine XXXV/290, Zagreb 20. XII
1869, 1.

36 AJAZU, OR, XII, 789, St. Verkovié, Serez 9, VIII 1871.

37§, Ljubié, Opis jugoslavenskih novaca, Zagreb 1875; J. Safarik’, Opi-
sanije sviju dosad poznati’ srbski’ novaca, Glasnik DSS III, Beograd 1851, 191—261
— IX, Beograd 1857, 268—286.
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Va§ opis Makedonije.«318 Safarikovo je misljenje bilo da Verkovié sam sebi
Steti §to odugovladi s izdavanjem drugog zbornika makedonskih narodnih pje-
sama u kojima bi dao »makar i kratak statistiéno-etnografi¢ni uvod [...] o
Macéedonii i njenim Ziteljima« to viSe $to se Safarik »tvrdo nadao« da ée
knez Mihailo pokriti troSkove tiskanja te knjige. »Vi bi postali evropski slavan
Sovjek kad bi to izaSlo«, uvjeravao ga je na poletku 1868. godine.319

Verkovi¢, koji nije volio polovi¢na rjeSenja, nije poslusao Safarika, veé je
tezio da izradi opSiran opis Makedonije. Medutim, u sakupljanju podataka za
njega nailazio je na iste poteskoée kao i prethodnih godina. Zbog sakuplja-
nja geografskih podataka za RadoviSku kazu jedan njegov suradnik je 1869.
bio »strogo ispitivan« od turskih vlasti.320 Stoga je Verkovié¢ i geografske i
etnografsko-demografske podatke morao skupo placati. Najskuplje su ga sta-
jali podaci za jedanaest kaza Bitoljskog sandzaka; po svakoj kazi je 1869. za te
podatke platio 14 t. lira.321 U svemu ga je opis tih 11 kaza stajao 154 t. lire
(oko 310 dukata).

Do poctetka 1869. Verkovié je, izgleda, bio izradio geografski opis gotovo
¢itavog juznog dijela Makedonije. Nedostajali su mu samo podaci za opis
Solunske i Berske kaze.322 Buduéi da je od Gologanova veé bio dobio dosta
srodopskih pjesamac«, Verkovi¢ je 1869. odluc¢io da opis Makedonije ne unese
u predgovor zbornika pjesama, jer bi taj zbornik bio previSe velik. Zato je
Zelio posebno objaviti opis Makedonije za koji je do tada bio potroSio oko
30 000 grosa, odnosno 6 000 franaka (blizu 600 dukata). U tom opseZnom opisu
Makedonije, kakav »jo$ nije napisao ni jedan Evropljanin«, Verkovié¢ je na-
mjeravao dati opSiran geografski opis Makedonije, a za sve gradove i sela
u Makedoniji podatke o broju kuéa, bra¢nih parova, poreznih glava (broj
nufuza) i svoti novca koji su ta naselja plaéala na ime poreza.328 U toj statistici
Verkovi¢ je namjeravao dati podatke o broju Makedonaca, kao i o broju ostalih
narodnosti, posebno za svaku kazu u Makedoniji.

Svoj opis Makedonije Verkovi¢ je 1869. pokuSao objaviti u Rusiji. Na po-
detku te godine on je upitao Vladimirskog, sekretara moskovskog Drustva pri-
jatelja prirodnih nauka, antropologije i etnologije, &iji je redovni élan Verko-
vié postao 1868, pod kojim b. uvjetima to drustvo objavilo njegov opis Makedo-
nije.32¢ U pismu koje je u listopadu iste godine uputio V. Daskovu, direktoru
Moskovskog publiénog i Rumjancevskog muzeja, bio je konkretniji. Ponudio
je da nekom ruskom uéenom drustvu Salje u dijelovima svoj opis Makedonije
ukoliko bi dobio honorar od 50 rubalja u srebru po tampanom arku.325 Daskov
je na poletku prosinca 1869. odgovorio da bi taj opis mogao biti objavljen u
Sbornik antropologiceskih i etnograficeskih svedenij o Rossii i Slavjanskih ze-

318 Arnaudov, Verkovié¢, 270 (49).

319 Isto, 270 (51).

320 Dokumenti ... na Verkovié¢, 374.

321 Verkovi®’, Topografitesko-etnografi¢eskij oterk’ ..., 17, 19.

322 Dokumenti ... na Verkovié, 372.

323 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié¢, Serez 29. X 1869.
324 Isto, P 23, 43, St. Verkovié, Serez 4. I 1869.

325 JIsto, P 6, 21, St. Verkovi¢, Serez 29. X 1869.

294



LjubiSa Doklesti¢, Zivotni put Stjepana Verkoviéa (1821—1894),
Radovi, vol. 14 (1) str. 229—358, Zagreb 1981.

mljah, i to na ruskom jeziku. Buduéi da bi prevodenje, pa i samo tiskanje je-
dnog takvog rada dosta stajalo, Dafkov je od Verkoviéa zatraZio da naznadi
umjereniji zahtjev za autorski honorar.326

Ne znamo S§to je Verkovié odgovorio Daskovu koji se i nadalje zanimao
za taj opis Makedonije. Na pocetku 1871. DaSkov je, preko N. Popova, upitao
Verkoviéa u kakvu se stanju nalazi geografski opis Makedonije i §to je uspio
udiniti za etnografske podatke.327 U travnju 1871. Verkovié¢ se ispriéavao Po-
povu da zbog drugih poslova nije uspio jo§ uraditi geografski opis Makedo-
nije i poslati ga Daskovu.328 Jo§ u svibnju 1871. Gologanov je radio na geo-
grafskom opisu Makedonije.32? Vjerojatno je prepisivao Verkoviéev tekst u
Cistopis.

Nije jasno da li je Verkovié uopée poslao Daskovu geografski opis Ma-
kedonije. Moguée je da to nije ni uéinio jer nije mogao dobiti traZeni honorar.
Buduéi da tada ni igdje drugdje nije bilo izgleda za njegovo izdavanje, Ver-
kovié je to ostavio za bolja vremena. Unato¢ tome on je i nadalje sakupljao
etnografsko-demografske podatke33 sve do 1875. godine.33!

Nakon otvaranja Istolnog pitanja 1875. austro-ugarskoj i ruskoj diplo-
matskoj sluzbi bili su potrebni podaci o narodnosnoj strukturi u jugoistoénom
dijelu Makedonije. Stoga su se one i obratile Verkoviéu, znajuéi da je on na
njima radio.

Posljednjih dana 1875. austro-ugarski konzularni agent u Serezu HadZi
Dimo zamolio je Verkoviéa da mu da podatke iz kojih bi se vidjelo koliko u
svakom naselju Sereskog sandzaka ima kuca i braénih parova »grékih, bugar-
skih [tj. makedonskih], turskih i ciganskih« i koliko od Turaka ima »pravih
Turaka« a koliko »poturica«. Te je podatke od HadZi Dime traZio njegov konzul
u Solunu, a bili su potrebni austro-ugarskom poslaniku u Carigradu. Verkovié
je odmah HadZi Dimi dao na upotrebu statisticke podatke koje je posjedovao.332

Ruska konzularna sluZba zatraZila je od Verkovica sli¢ne podatke jo$ ranije.
Najprije je u ljeto 1875. pisar ruskog konzulata u Solunu Dimitar Boskov mo-
lio Verkoviéa u dva navrata da mu poSalje statistiCke podatke za Sereski, a po
moguénosti i za Dramski sandzak, ne navodeéi pri tom zaSto su mu oni potre-
bni. Zatim je (21. VII) u¢itelj SalgandZijev pisao Verkoviéu iz Soluna kako ga
ruski konzul moli da mu poSalje podatke za melni¢ki, dramski i sereski kraj
do njegova odlaska u Rusiju sredinom mjeseca kolovoza, bez obrazloZenja za-
ito se ti podaci traZze.333 Verkovi¢ tada, ispri¢avajuéi se loSim zdravstvenim sta-
njem, nije izaSao u susret traZenju konzula N. Ilarionova. Tek kada je od au-
stro-ugarskog agenta u Serezu potkraj godine saznao da su ti podaci potrebni
poslanicima u Carigradu, Verkovié je prepisao statistiCke podatke za Sereski

32 Arnaudov, Verkovié, 507—508 (1, 2).

327 Arnaudov, 504 (2).

328 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié¢, Serez 6/18. IV 1871.

329 Arnaudov, Verkovi&, 377 (148).

330 Verkovi¢’, Topografitesko-etnografi¢eskij ocerk’ ..., 15.

331 Arnaudov, Verkovié, 465 (4).

332 Isto, 434.

33 Dokumenti ... na Verkovi¢, 560, 562, 563; Arnaudov, Verkovi¢, 181.
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i Dramski sandzak. Kako je u meduvremenu doSlo do smjene ruskog konzula
u Solunu, Verkovié je te podatke poslao tek u ljeto 1876. novom konzulu Tri-
funu P. Juzefovictu koji ih je proslijedio ruskom poslaniku u Carigradu grofu
Ignatjevu.3%4

Ubrzo nakon pojave pjesme o Orfeju u jesen 1866. Verkovi¢ je poéeo
postepeno napustati sakupljanje »obiénih« narodnih pjesama i pripovijedaka,
kao i sakupljanje narodnih legenda i opisa narodnih obi¢aja. Citav taj posao su
bile potisnule »veoma vaZne«, »interesantne« i »velike pjesme«, kako je obiéno
Gologanov nazivao svoje »rodopske pjesme«. Izgleda da je Gologanov u srp-
nju 1867. zapisao posljednju izvornu makedonsku narodnu pjesmu.335 Ubrzo
zatim Verkovi¢ je prekinuo sakupljanje »obi¢nih« makedonskih narodnih pje-
sama i pripovijedaka i preko drugih osoba. Posljednji trag o takvoj suradnji
datira s poéetka 1868. godine.336 Jedino mu je Gologanov ponekad uz »rodop-
ske pjesme« slao i poneku izvornu narodnu pripovijetku i opise narodnih obi-
¢aja i predaja.’®” Medutim, i medu njih je ubacivao svoje mistifikacije.

Da bi se »njegov prijatelj« i suradnik Gologanov mogao potpuno posvetiti
sakupljanju narodnih pjesama s »historijskim i mitoloskim« sadrZajem, Verko-
vié je u svibnju 1867. nagovorio Gologanova da napusti mjesto pisara u Me-
nikejskom manastiru kod Sereza, gdje se s prekidima nalazio od jeseni 1865,
i da se u selu KruSevu u Demirhisarskoj kazi bavi sakupljanjem narodnih
umotvorina.338 Verkovi¢ je od tada »svom kruSovskom prijatelju« plaéao godi-
Snje izmedu 2000 i 2500 groSa (38—44 dukata) koliko je ranije primao kao
pomoc¢ni uéitelj. Gologanovljev zadatak je bio da potraZi »gde ée koga pjevca
namjeriti, koi zna vaZne pjesme«. Verkovié je bio uvjeren da Gologanov na na-
rodne pjevate nailazi »izvan sela ma glavnom drumu koim prolaze kiridZije i
seljaci sa Planine Rodopske« iduéi na nedjeljne pazare.33® Verkovié je Golo-
ganovu bio na pocetku ljeta 1867. dodijelio jednog pomoénika. I njemu je Ver-
kovié davao mjeseénu plaéu.34? Tog je pomoénika Gologanov, izgleda, imao
samo kratko vrijeme.

Gologanov je bio neumoran u »sakupljanju« »rodopskih pjesama«. Slao je
sve duZe i sve »vaZnije« pjesme od nekoliko stotina, pa i tisuéu stihova. Verko-
vica je stalno obavjeStavao o svom radu, o pjesmama koje je »zapisao« od Po-
maka. Za neke je naveo ¢ak i ime pjevaca od kojih ih je ¢uo ili ime sela iz
kojih su oni potjecali. Objasnjavao je Verkoviéu kako se tim ljudima obi¢no
Zuri da zavrSe posao na pazarima kamo su i§li. Pjesme je te$ko mogao od
njih »zabiljeZiti« i iz razloga $to su im njihove hodZe bile zabranile da pje-

334 Arnaudov, Verkovié, 229, 434—435, 444.

335 Isto, 365 (61).

336 Dokumenti ... na Verkovié, 305.

337 Arnaudov, Verkovié, 352—387.

338 Isto, 248, 344 (17), 354 (57); BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié, Serez
2/14. V 1867; Todorovski, Dva priloga ..., 111,

33 NSBZ, R 4702c/2, St. Verkovié, Serez 16/28. VII 1868. P. S., Serez, 6. VIII 1868.

30 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié, Serez 8/20. VIII 1867.
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vaju stare pjesme, jer su potjecale iz vremena prije nego §to su presli na is-
lam. Stoga su ga oni molili, navodio je lukavi i prepredeni Gologanov, da ni-
kom ne kaZe da je od njih saznao za te pjesme. Da bi Pomake »udobrovoljio«,
Gologanov je bio »primoran« da im daje »baksiS«. U prosjeku je davao po 20
groSa, prema tome kako je sam Gologanov »procijenio« vrijednost pjesama.
Bilo je slu¢ajeva da je »davao« i 80 i 100 groSa, ukoliko je od njih »zapisao«
viSe »vaZnijih« pjesama. Razumljivo, sve je te »izdatke« Gologanov naplacivao
od Verkoviéa. U veljadi 1871. Gologanov je zatraZio od Verkoviéa — »ako Ze-
lite i nadalje da sakupljam pjesme« — da mu na ime »bak$iSa i troSka« za
pjevade plaéa po 8 groSa za list (arak) »vaZnijih«, a po 4 groSa za list »neva-
Znih« pjesama. Buduéi da su pjesme koje je Gologanov slao Verkoviéu u toku
jedne godine imale ukupno preko 10 000 stihova, Gologanovu je podmirivanje
»troskova« po tom kljuéu bilo veoma unosno. Na taj je naéin Gologanov sve
do kraja Verkoviéeva boravka u Makedoniji uz plaéu dobivao godi¥nje jo¥
nekoliko stotina, ako ne i tisuéu pa i viSe gro$a. Svoj je novac Gologanov ne-
smiljeno utjerivao i ubirao od Verkoviéa. Stalno je na njega vr$io pritisak,
navodeéi raznorazne razloge za koje mu je novac bio nuZno i hitno potreban.
Uvjeren da ée smréu pomackih pjevaéa, od kojih je Gologanov toboZe biljeZio
pjesme, nestati to veliko blago, Verkovi¢ je nastojao da ih po svaku cijenu na
vrijeme spasi. Ne Zele¢i izgubiti suradnju Gologanova, koji je bio nezamjenljiv
u tom poslu, Verkovié je nastojao izaéi u susret svim njegovim zahtjevima. A to
ga je veoma skupo stajalo.341

U svemu je Verkovié od 1866. pa do podetka 1877. za »rodopske pjesmec«
i druge usluge isplatio Gologanovu oko 1000 dukata, ako ne i viSe.342

Osim toga, Verkovié se brinuo i za zdravlje Gologanova i njegova sina,
traZeéi lije¢nitko misljenje J. Safarika.343 Cinio mu je i druge usluge. U nekoliko
navrata kupovao je u Serezu razli¢itu robu za trgovacku radnju Gologanova
koju je ovaj 1868. otvorio u selu KruSevu.344

Ubrzo po dobivanju pjesme o Orfeju Verkoviéu se pruZila prilika za nje-
zino spektakularno objavliivanje na etnografskoj izlozbi u Moskvi u svibnju
1867. godine. U jesen 1866. Drus$tvo prijatelja prirodnih nauka Moskovskog
univerziteta zatraZilo je preko ruske diplomatske sluzbe suradnju osoba koje
se bave slavenskom etnografijom. One su trebale na osnovi datih uputa naba-
viti nekoliko kompletnih slavenskih narodnih no$nji iz svog kraja na troSak
organizatora koji je za taj pcsao predvidao i nagradu zlatnom medaljom i di-
plomom. Organizator je zamolio ruskog konzula u Solunu da nabavi nosnje
»makedonskih Slavena«. Konzulat, pak, smatraju¢i Verkovi¢a najprikladnijom

341 Arnaudov, Verkovi¢, 106—109, 116—130, 356—403, 466.

342 Verkovié je potkraj svog Zivota tvrdio da je Gologanovu ukupno dao svih
€0 000 franaka (oko 5500 dukata) koje je dobio za starine i svih 6 000 dukata koje je
dobio od srpske vlade (Arnaudov, Verkovié, 476, 494). Navedene svote su svakako pre-
tjerane. Ne znamo toéno koliko je novaca Verkovié dobio u svemu za prodane sta-
rine, ali od srpske vlade dobio je najvise oko 3000 dukata za svoju politicku
misiju.

33 Arnaudov, Verkovié&, 277 (76), 381 (168), 382 (171), 286 (108).

344 Tsto, 248, 376 (143, 146), 381 (165), 382 (151), 391 (204), 397 (227); Todorovski,
Dva priloga ..., 111.
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osobom za taj posao, obratio se njemu.345 Do kraja 1866. u nekoliko su ga na-
vrata pozurivali da sakupi traZene noSnje, to viSe $to no$njama koje su bili
nabavili u Vodenu i Sari¢evu nisu bili zadovoljni.346

Verkovié¢ je odmah pristupio tom poslu i angaZirao znance po Makedoniji.
U nevrokopskom kraju za sakupljanje noSnji zauzeli su se ljudi iz nevrokop-
ske crkveno-Skolske opéine i uéitelj Nikola Kovatevski iz sela Kovatevice.347
U sije¢nju 1867. oni su, kako su nabavljali, slali dijelove no$nji Verkoviéu u
Serez.348 Na kraju je ucitelj Kovadevski trebao doé¢i u Serez da bi osobno ob-
jasnio Verkoviéu kako se te noSnje nose, jer je noSnje trebalo prije slanja i
fotografirati.349

Osim narodne no3nje iz nevrokopskog kraja, Verkovié je tada pribavio i
marvacku, sirovacku, kao i no$nju iz »sela koja se nalaze s onu stranu reke
Strume, prema Nigriti i Orleku«, s tim $to je od marvadke noSnje nabavio i
svetanu (svadbenu) i svakodnevnu. Od svih tih noS$nji nabavio je bio i musku i
Zensku noSnju, u svemu deset makedonskih narodnih nosnji. Osim toga, bio je
nabav.o i neka glazbala i folklorne predmete. Sve je to poslao u sijeénju
1867. preko ruskog konzula u Solunu.3% Naknadno je istim putem poslao i je-
dan mijacki zobun i jo§ neke dijelove mijatke no$nje.35! Zbog tih nosnji Ver-
kovi¢ je tada putovao u Solun.

Budué¢i da nije mogao nabaviti no$nje iz svih krajeva Makedonije, a oéito
ocijenivsi da ¢ée organizatori etnografske izloZzbe biti zainteresirani za popunja-
vanje te praznine, Verkovié je izradio opis obi¢aja i predaja kod deset ma-
kedonskih plemena. Priredio ga je svakako na osnovi materijala sakupljenog
ranijih godina. Pridajuéi posebno znatenje makedonskom marva¢kom narjeéju,
dao ga je Gologanovu prepisati na to narjeéje. U oZujku 1867. Gologanov je
bio gotov s prepisivanjem.352 Nakon §to je uspostavio pismeni kontakt s Nilom
Popovim, profesorom univerziteta i sekretarom odbora etnografske izloZbe u
Moskvi, Verkovié je na poéetku travnja 1867. poslao u Moskvu svoj rad o
plemenima, kao i fotografije ranije poslanih noSnji. Takoder je priloZio i ra-
¢une o nabavljenim no$njama, fotografijama i drugim izdacima, u ukupnom
iznosu od 10 784,30 grosa (oko 200 dukata). Sve je to poslao preko ruskog po-
slanika u Be¢u.3%3 Na poletku svibnja dostavio je Popovu jo§ i opis svadbenih
obic¢aja kod Marvaka i predaju o njihovu porijeklu, kao nadopunu svog ranije
poslanog rada. Komentiraju¢i marvacko narje¢je naveo je da neke rijeéi u tom

345 Dokumenti ... na Verkovié, 234—235.

346 Tsto, 236, 237, 246, 247.

347 Tsto, 232, 250, 251, 261.

¥ Isto, 251, 260, 262.

349 Tsto, 234, 260.

350 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovi¢, Serez 4. IV 1867.

351 Isto, St. Verkovié, Serez 2/14. V 1867; Cetiri pisma Verkoviéa N. Popovu iz
1867. i jedno pismo Gologanova Verkovic¢u, takoder 1867, bila su iste godine veéim
dijelom prevedena na ruski. Prijevod tih pisama je kasnije na$ao 1 objavio Speran-
ski (M. Speranski j, Iz perepiski St. Verkovi¢a, Makedonski pregled VI/2,
Sofija 1930, 7—22).

352 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié, Serez 11. III 1867.

35 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié, Serez 4. IV 1867.
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narje¢ju imaju isti oblik i znafenje kao i u sanskrtskom jeziku.35¢ U srpnju je
poslao Popovu potpuniju verziju o porijeklu Marvaka koju je dobio od Golo-
ganova.355 Popov ga je u srpnju obavijestio da ¢e njegov rad o makedonskim
plemenima biti objavljen i pozvao ga da poSalje i neki drugi sli¢ni rad.356

Svim tim posiljkama Verkovié¢ je otvarao put za plasiranje pjesme o Or-
feju koju je u rujnu 1866. bio dobio od Gologanova. Ocjenjujuéi da su slavenski
kongres i etnografska izloZba u Moskvi najpovoljniji trenutak za to, Verkovié
je u pozdravnom brzojavu 21. svibnja 1867. preko Popova obavijestio »bracu
Slavene« o otkri¢u »veoma stare epopeje« o Orfeju.357 Dva dana kasnije (23.
V) Verkovié je poslao Popovu tu pjesmu koju je »BoZje providenje htelo preko
mene na videlo izneti i svetu objaviti i koja je za slavensko pleme od nepre-
gledne i neocenive vaZnosti«, porudio je Verkovié¢ tada Popovu. Ukoliko Etno-
grafski odbor odluéi objaviti tu pjesmu, Verkovié je zamolio Popova da mu
to javi kako bi se mogli dogovoriti »pod kojim uvjetima i uz koju nagradu ée biti
Stampana« jer je »cijeli svoj kapital potroSio na istrazivanje sli¢nih stvaric.
Predlagao je da se pjesma osim u originalu objavi jo§ i u ruskom, &eskom i
francuskom prijevodu.358 Pretpostavljao je da ée pjesma o Orfeju biti objav-
ljena u 20 000—30 000 primjeraka. Da se tako velika pjesma satuvala tako du-
go u usmenoj predaji jednog naroda, i sam je Verkovié smatrao pravim ¢udom.
Osim tih pjesama on se nadao da ¢e se jednog dana takoder pronaci i pismeni
spomenik iz poganske epohe »koi ée uterati u laZ Nemce i druge neprijatelje
Slavjanske, koi tvrde da su slavjanski praotci bili surov, glup i nepismen
narod??7«.359

Verkoviéev doprinos etnografskoj izlozki dobio je u ljetu 1867. priznanje
u Moskvi. Popov ga je 5/17. lipnja telegrafski obavijestio da se odbor etno-
grafske izloZbe sloZio s njegovim novéanim potrazivanjima oko nabave noSnji
i da mu je dodijelio zlatnu medalju.36® Tu je odluku odbora potvrdilo Drustvo
ljubitelja prirodnih nauka, antropologije i etnografije pri Moskovskom univer-
zitetu, koje je i bilo osnivaé odbora izloZzbe. Na sjednici tog DruStva od 14.
srpnja Verkovié je jednoglasno za nabavu »bogate kolekcije odjete« odlikovan
zlathom medaljom.361

U kolovozu 1867. Popov je obavijestio Verkoviéa najprije brzojavom, a
zatim i pismom da ée »himna o Orfeju« biti objavljena u originalu i u ruskom,
a mozda i u francuskom prijevodu.362 Verkovi¢ je na to odmah telegrafski za-

354 Isto, St. Verkovié, Serez 2/14. V 1867; Speranskij, n. dj., 14—18.

355 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovi¢, Serez 11/23. VII 1867.

38 NSBZ, R 4702¢/2, N. Popov, [Moskva] 20. VII [1867].

357 Vserossijskaja etnografiteskaja vystavka i slavjanskij s’ézd’ v’ maé 1867
goda, Moskva 1867, 415, 419; Drevnjaja bolgarskaja epopeja ob’ Orfe&, Moskva Ne
128, Moskva 13. IX 1867, 4.

38 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié, Serez 23. V 1867; NSBZ, R 4702c/2,
St. Verkovié, Serez 23/4. VI 1867; Speranskij, n. dj., 11.

39 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovi¢, Serez 6/18. VI 1867; Speranskij,
n. dj., 13—14.

30 Arnaudov, Verkovié, 504 (1); SNBZ, R 4702c/2, N. Popov, [Moskva], 20. VII
[1867].

361 Tsto, 161 bilj. 216.

36z Tsto, 504 bilj. 235, 506 (8); NSBZ, R 4702c/2, N. Popov, Moskva 22, VIII 1867.
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molio Popova da se »Orfejeva himna« svakako objavi i u francuskom prijevo-
du.?83 Smatrao je da ta pjesma bez prijevoda na francuski jezik nece imati
punog uspjeha.364

Pod sam kraj 1867. u Moskvi je izaSla iz tiska pjesma »Orfejeva Zenidba sa
kéeri arapskog kralja«.365 Objavljena je na makedonskom marvadkom na-
rje¢ju i u ruskom prijevedu pod naslovom: Drevnjaja bolgarskaja pésnja ob’
Orfed otkrytaja Stefanom’ Verkovitem’, serbskim’ i bolgarskim’ arheologom’,
Moskva 1867. (49 str.). Ruski prijevod, kao i kratki predgovor, izradio je ma-
kedonski pjesnik Rajko (Ksenofont) Zinzifov.366

Nekako u isto vrijeme (22. XII 1867) na sjednici Etnografskog odjela Dru-
Stva ljubitelja prirodnih nauka Moskovskog univerziteta proditan je u ruskom
prijevodu Verkoviéev opis obi¢aja i predanja makedonskih plemena. Prevo-
dilac je i ovog puta bio R. Zinzifov.367 Ubrzo zaftim taj je Verkoviéev rad ob-
javljen u €asopisu Moskovskog univerziteta iz 1868. godine.3%8 Istodobno je ob-
javljen i kao posebna knjizica, s tim Sto su prve tri strane teksta naknadno
presloZene te je Verkovitevo popratno pismo umjesto u biljeSci donijeto kao
predgovor.369

Verkovié je nestrpljivo ¢ekao da dobije objavljene primjerke pjesme o
Orfeju.3’ Tek u studenom 1868. prispjelo je u Serez 300 primjeraka te pjes-
me, zajedno s 50 primjeraka opisa makedonskih plemena.3”! Ti su primjerci,
izgleda, bili poslani umjesto honorara na koji je Verkovi¢ od poéetka bio ra-
¢unao.

S prodajom tih knjiZica u Makedoniji Verkovié¢ oéito nije imao uspjeha.
Stoga je on u jesen 1869. isposloveo preko Stefana Popstefanova i dra Coma-
kova da Bugarska ¢itaonica u Ccrigradu otkupi 300 primjeraka pjesme o Or-
feju. Verkovié ih je odmah poslao u Carigrad.372 Zapravo je bio poslao 250 pri-
mjeraka pjesme o Orfeju i 50 primjeraka svog zbornika makedonskih narod-
nih pjesama iz 1860, s molbom da ih prodaju najmanje po 5 groSa komad.
Verkovié, medutim, nikada nije uspio dobiti novac od tih knjiga.3’8 Neke pri-
mjerke pjesme o Orfeju i opis rodova Makedonije Verkovié je poklonio svojim
znancima.374

363 BI.M-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovi¢, Serez 31. X 1867.

364 Jsto, St. Verkovié, Serez 8/20. VIII 1867.

365 Arnaudov, Verkovig, 506 (9); Dokumenti ... na Verkovi¢, 304.

388 Verkovié, Drevnjaja ..., 2; Dokumenti ... na Verkovig, 304.

367 Arnaudov, Verkovié, 180, 506 (9); Dokumenti ... na Verkovié, 304.

368 St. Verkovi®, Opisanie byta bolgar’ naseljajuséih’ Makedoniju, Mos-
kovskija universitetskija izvéstija Ne 3, Moskva 1868, 216—259.

39 St. Verkoviéd, Opisanie byta bolgar’ naseljajus¢ih’ Makedoniju, Moskva
1868, 46 str.

370 BLM-R, NP, F 239, P 6. 21, St. Verkovié, Serez 26/8. VII 1868; NSBZ, R 4702c/2,
Verkovié¢, Serez 16/28. VII 1868, P. S. Serez 6. VIII 1868.

31 BLM-R, NP, F 239, P 23, 43, St. Verkovié, Serez 4. T 1869.

372 Dokumenti ... na Verkovié, 391, 393, 412.

318 Arnaudov, Verkovié, 223.

37 Dokumenti ... na Verkovi¢, 361, 369, 460, 471; 1. Pop’ Georgie v, Mate-
riali po c’rkovnata borba, Sbornik’ za narodni umotvorenija, mauka i kniZfnina
XX1IV/1, Sofija 1908, 301.
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Vijest o pronalasku pjesme o Orfeju donijele su u lipnju i srpnju 1867.
Narodne novine u Zagrebu i Vidov-dan u Beogradu. One su najprije na osnovi
Verkoviceva brzojava prenijele saopéenje o tome, a ubrzo zatim su objavile i
njegovo pismo o tom otkricu.3?® U rujnu je Vidov-dan objavio u tri nastavka
njegovo novo pismo o toj pjesmi i o Zivotu Pomaka.376 T moskovski list Moskva
objavio je u rujnu 1867. Verkoviéev brzojav i ruski prijevod veceg dijela nje-
govih dvaju pisama N. Popovu o pronalasku pjesme o Orfeju.37?

Vijest o Verkovi¢evu pronalasku stare epopeje o Orfeju, kao i druge ¢lan-
ke o toj pjesmi, donijeli su u ljeto i na poéetku jeseni 1867. i u prvoj polovini
1868. i bugarski listovi Makedonija iz Carigrada, Dunavska zora iz Braile i Na-
rodnost’ iz Bulkure$ta.3’8 Na taj je naéin mistifikacija Gologanova veoma brzo
dobila na svom publicitetu.

Mnogi su Verkovi¢evi znanci u Makedoniji i Bugarskoj s radoSéu primili
vijest o pronalasku te pjesme i s nestrpljenjem su 1868. i kasnijih godina Ze-
ljeli vidjeti njezin tekst.?”® Svi su oni smatrali da je to veliko otkriée za slaven-
ski svijet. Stipski uéitelj Dimitar Pavlov u travnju 1868. pisao je Verkoviéu:
»Orfejeva pjesma, za kojeg Orfeja Grei laZu da je bio Grk, ali kroz Vas ¢e
ve¢ uceni Evropljani razumjeti da je slavenski bujni potok izvadio iz njedara
zemlje to bogatstvo [...].«<380 Osim pohvala, bilo je i pojedinaca koji su od
pocetka sumnjali u autentiénost pjesme o Orfeju. Te sumnje tada jo$ nisu bile
javno napisane, veé¢ je Verkovié o njima saznavao iz pisama svojih znanaca.38!

Kontakte s ruskim znanstvenicima, uspostavljene u vezi s Etnografskom
izlozbom, Verkovié je pokuSao kasnije produbiti i uéiniti trajnim. Osim izda-
vanja njegovih radova, nadao se da ée dobiti i novéanu pomoé za svoje istraZi-
vatke radove u Makedoniji. Jo§ u ljeto 1867. on je preko N. Popova traZio »oso-
bitu protekciju« Moskovskog univerziteta u njegovim poslovima koji zahtijeva-
ju velike novéane _zdatke.’®?Iako tada u tom smislu nije dobio pozitivan odgo-
vor, Verkovi¢ je i dalje obavje$tavao Moskovski univerzitet i druge pojedince
u Rusiji o uspjesima u svom radu vjerojatno se nadajuéi da ¢e uslijediti neka
pomoé.

Nakon $to je u toku 1867. dobio od Gologanova dosta pjesama u kojima
se spominju »bogovi starih Vedah Sanskritskih« kao i »glasovita vedska Zertva

375 Narodne novine 11. VI 1867. i 9. VII 1867; Vidov-Dan 3. VI 1867. i 22. VI 1867.

376 St. Verkovié, Pomaci u Macedoniji i pesma o Orfeju, Vidov-Dan VII/
/196—199, Beograd 6. IX, 7. IX i 11, IX 1867, 2.

377 Drevnjaja bolgarskaja epopeja ..., 4 — Oba ta pisma je u istom opsegu
objavio i Speranski (n. dj.,, 8—14). Ta su pisma, a moZda i ostala dva koja je takoder
objavio Speranski, bila objavljena kao posebna broSura koja se prodavala u Etno-
grafskom muzeju u Moskvi, gdje ju je nabavio L. Leger 1872. (SiSmanov, Frenckata
nauka ..., 52—53).

38 M. Stojanov, Blgarska v'zroZdenska kniZnina I, Sofija 1957, 13, 15, 407;
Isto II, Sofija 1959, 24, 609, 610, 617; Arnaudov, Verkovi&, 30 bilj. 96, 31; SiSmanov,
Frenskata nauka ..., 38.

3% Dokumenti ... na Verkovié¢, 311, 319, 335, 342, 344, 471; Arnaudov, Verkovié,
179.

38 Dokumenti na ... Verkovié, 335.

381 Tsto, 342, 369, 453.

382 BLM-R, NP, F 239, P 6, 20, St. Verkovié, Serez 8/20. VIII 1867.

301



Ljubisa Doklesti¢, Zivotni put Stjepana Verkoviéa (1821—1894),
Radovi, vol. 14 (1) str. 229—358, Zagreb 1981.

‘erne Pujke’«, Verkovi¢é je smatrao da je konaéno rijeSeno pitanje porijekla
»starih 'Trako-Illira’, koji su bili preci Slavena«. Takoder je smatrao da se iz
tih pjesama vidi kakva je bila vjera Slavena »u najudaljenijoj starini«. Sto-
ga je on u sijetnju 1868. prilikom neke proslave Moskovskog univerziteta tele-
grafski preko rektora obavijestio univerzitetski kolegij o otkri¢éu »Vede starih
Trako-Illira«. (O tom je otkriéu Verkovié telegrafski upoznao i Vidov-dan u
Beogradu.383) Na poéetku veljae poslao je N. Popovu prijepis jedne od tih
pjesama i jedne predaje. Istodobno ga je obavijestio da ima velik broj na-
rodnih pjesama (medu njima je veé bilo i dosta »rodopskih pjesamac), pripo-
vijedaka i opisa narodnih obi¢aja iz Makedonije te bi se moglo izdati nekoliko
zbornika i da je pripravan objaviti ih u Rusiji ukoliko bi dobio 50 srebrnih
rubalja (oko 17 dukata) po autorskom arku i jo§ 500 primjeraka besplatno od
svakog zbornika.384

U oZujku 1868. N. Popov je javio Verkovi¢u da ga je Drustvo ljubitelja
prirodnih nauka, antropologije i etnologije izabralo za svog redovnog élana i
da su kratka saopéenja o pjesmi o Orfeju ¢itana u Geografskom drustvu u
Petrogradu. Istodobno je Popov obavijestio Verkovi¢éa da u Rusiji znanstveni
¢asopisi ne placaju honorar u novcu veé autori dobivaju 300 primjeraka se-
parata i savjetovao mu je da pjesme poSalje u Beograd, jer da u Rusiji postoji
ve¢i interes za literarne i znanstvene ¢lanke »nego za narodne pjesme na lo-
kalnom narjedju«.385 Odgovor Popova djelovao je na Verkovi¢a porazno.

Vjerojatno nakon $to je od N. Popova saznao da ne moZe o¢ekivati hono-
rar za pjesme koje bi bile objavljene u Rusiji, Verkovi¢ je, izgleda, pokuSao
zainteresirati ruski dvor za »rodopske pjesme« i dobiti stalnu pomo¢ za istra-
Zivanje ili pomoé¢ za objavljivanje »rodopskih pjesama«. U toku 1868. on je
ruskom caru Aleksandru II poslao preko ruskog ambasadora u Carigradu »zna-
¢ajne srpske i bugarske monete«.388 Ta je zbirka starog novca, po kasnijoj
Verkoviéevoj procjeni, vrijedila 5 000 forinti (oko 110 dukata).387 Za taj poklon
Verkovié nije dobio pomoé, na koju je svakako ratunao, veé¢ odlikovanje or-
denom sv. Ane treéeg reda. Iz ruske ambasade u Carigradu javljeno mu je u
ljeto 1869. da je odlikovan. Orden mu je ubrzo zatim poslan preko ruskog
konzulata u Solunu.388

"Na kraju 1869. Verkovi¢ je od Gologanova dobio pjesmu »o pronalasku
rala, azbuke i pjesme« od 2 464 stiha. Po Verkovi¢evoj ocjeni u njoj su se nala-
Zili satuvani »spomeni o nacalnoj civilizaciji roda ljudskog«.38® O pronalasku

38 Arnaudov, Verkovi¢, 271 (52, 53), 142.

3 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié¢, Serez 6. II 1868; Isto, 20, P. S. koji
je pogres$no pripojen pismu od 6/18. VI 1867, pripada pismu od 6. II 1868. ili nekom
drugom kasnijem pismu.

35 Arnaudov, Verkovi€¢, 506 (10). Na to nedatirano pismo Verkovi¢ je od-
govorio 10/22. IV 1868 (BLM-R, NP, F 239, P 6, 21), §to znat¢i da ga je Popov napi-
sao u oZujku, po primitku Verkovi¢eva pisma od 6. II 1868.

388 Arnaudov, Verkovié, 458, 459.

3871 AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovié¢, Zagreb 25/6. II 1878.

38 Dokumenti ... na Verkovié, 382, 383; NSBZ, R 4702c/2, Lagovski, Solun 23.
VII/4. VIII 1869.

38 AANL, VL, F 35, 0 4, 11, St. Verkovié¢, Serez 15/27. II 1871.
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te pjesme Verkovié je u svibnju 1870. telegrafski obavijestio knjaza Goréakova
i preko V. DaSkova Drustvo ljubitelja prirodnih nauka u Moskvi, Ministar-
stvo inozemnih poslova u Firenzi, Francusku akademiju znanosti u Parizu i
Ljudevita Gaja u Zagrebu.39® Takoder je obavijestio i beogradski Vidov-dan
koji je donio dva saopéenja o toj pjesmi.3?! Bugarski knjizevnik Zaharijev po-
brinuo se, pak, da vijest o otkriéu te pjesme prenese bugarskim druStvima u
Braili i Carigradu, kao i Drinovu i Comakovu.392

Tu pjesmu »iz najudaljenie sedine ¢ovecanstva« Verkovié je poslao u sije-
¢nju 1871. preko Sime Ljubiéa, kustosa Narodnog muzeja u Zagrebu, V. Das-
kovu u Moskvu. Verkovi¢ je svakako oéekivao da ¢ée tu pjesmu objaviti mos-
kovsko Drustvo ljubitelja prirodnih nauka, antropologije i etnologije ¢iji je
bio ¢lan. Verkoviéevo je miSljenje bilo da ée tek ta pjesma, uz ostale »rodop-
ske pjesme«, moé¢i opovrgnuti potcjenjivacki stav »filozofa Teutonskih« prema
Slavenima.39® Uvjeren u veliku vrijednost tog otkriéa, Verkovié¢ je u veljadi
1871. »s predubokim strahopoStovanjem« poslao tekst te pjesme i ruskom caru
Aleksandru II. Car je tu pjesmu proslijedio Akademiji nauka u Petrogradu.3%
Medutim, Verkovi¢ tada nije iz Rusije dobio nikakvo priznanje za otkri¢e te
pjesme. O¢ito da ruski znanstvenici nisu dijelili njegovo misljenje o vrijed-
nosti te pjesme. Nakon toga nije viSe pokuSavao plasirati »rodopske pjesme«
u Rusiji, veé¢ je samo traZio pomoé za Stampanje tih pjesama u Beogradu.

Sredinom 1860-ih godina Verkovié je ponovo uspostavio kontakt s Lju-
devitom Gajem u Zagrebu. Na pocetku 1866. i 1867. telegrafski mu je &estitao
Novu godinu.39% Nakon poslanog brzojava etnografskoj izlozbi u Moskvu u svib-
nju 1867. o pronalasku pjesme o Orfeju, Verkovié je i Lj. Gaja telegrafski oba-
vijestio o »veoma vaznoj novosti koja je za slavensku naciju od neprocjenjive
vrijednosti«.396

Na poéetku 1868. Verkovié je u opSirnom pismu obavijestio Lj. Gaja o pro-
nalasku »Vede stari Trako-Illira«. Uz to pismo, koje je bilo prvo Verkoviéevo
pismo Lj. Gaju od dolaska u Makedoniju, Verkovié je u znak svoje »neogra-
niene blagodarnosti« poslao na dar Gajevu sinu Velimiru »jedno malo koli-
destvo stari slavjanski moneta«.397 Sljedete godine V. Gaj je u svom knjizev-
nom zabavniku objavio opis tog movca (40 komada) koji je Verkovié bio sasta-
vio. U uvodnom komentaru V. Gaj je prenio krac¢i opis Makedonije iz jednog
Verkovi¢eva pisma.398

Verkovi¢ se 1868. dopisivao i sa svojim starim prijateljem iz Zagreba, Pa-
jom Cavloviéem. Na njegovu molbu, Verkovi¢ mu je iste godine bio poslao

3% BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Serez 6/18. IV 1871.

391 Dokumenti ... na Verkovié¢, 453.

392 Tsto, 433, 440.

33 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Serez 6/18. IV 1871.

3% AANL, VL, F 35, 0 4, 11, St. Verkovié, Serez 15/27. II 1871.

305 NSBZ, R 4702c¢/2, St. Verkovié, Serez 1. I 1866. i 1. II 1867.

398 Isto, St. Verkovi¢, Serez 8. VI 1867. (27. V po st. k.).

397 Isto, R 4702b, St. Verkovié¢, Serez 6/18. I 1868.

%8 V. Gaj, Opisanje gdjekojih pjenezah srbskih i bugarskih po Stjepanu I.
Verkovi¢u, KnjiZevna zabava hrvatsko-srbska I—IV, Zagreb 1869, 201—205.
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»nekoliko novaca slavenski i drugi«.39® Zagreba®ki Dragoljub objavio je 1868.
Verkoviéev kratki opis 34 stara novca koja je on bio poslao »jednom svom
drugu iz mladosti«.200 Vjerojatno je to opis novca koji je bio poslao P. Ca-
vloviéu. U sljedeé¢em broju Dragoljuba iz 1868. objavljen je izvadak iz »prija-
teljskog pisma« Verkoviéa, vjerojatno takoder upuéenog P. Cavloviéu.t! U
tom je pismu rije¢ o otkriéu pjesme o Orfeju i drugim pjesmama mitoloskog
sadrZaja, kao i o Verkovi¢evu uvjerenju da su Slaveni, a ne Grei »oci civili-
zacije«.402

Poslije pisma upucéenog Ljudevitu Gaju na poéetku 1868. Verkovié se na-
stavio dopisivati s njegovim sinom Velimirom. U srpnju 1868. poslao mu je
veoma opSirno pismo u kome je opisao neke momente iz svoje biografije i svoje
nazore o starosti slavenske kulture.40® Veé¢i dio tog pisma V. Gaj je, uz ma-
nje pravopisne i stilske korekcije, objavio u Cetiri nastavka u Narodnim no-
vinama u rujnu 1868. godine.404

Svakako potaknut objavljenim pismom u Narodnim novinama, Verkovié
je u toku 1869. uputio V. Gaju Cetiri opseZna pisma u kojima je dao podatke o
svom Zivotu, starinarskom radu, o pronalaZenju pjesama o Orfeju i o znadenju
pjesama koje je dobivao od Gologanova. Da bi potkrijepio vaznost svog »ve-
likog otkriéa«, poslao je V. Gaju i prijepis jednog dijela korespondencije koju je
od ljeta 1867. do pocetka 1869. vodio s N. Popovim, Iz. Sreznevskim, Pl. Luka-
Sevitem, Em. Burnoufom i konzulom Lagovskim (11 pisama).405

Dio tih pisama V. Gaj je priredio i kao »Dopisku Stjepana Ilije Verkoviéa«
tiskao u Narodnim novinama, i to u trideset nastavaka od rujna 1869. do po-
tetka 1870. godine.4%6 U prva tri nastavka Stampana su Verkoviéeva pisma N.
Popovu i Iz. Sreznevskom. Zatim je gotovo u cijelosti donijeto Verkoviéevo pis-
mo V. Gaju od 20/4. III 1869. kome je u zadnjem nastavku dodan veéi dio
Verkoviéeva pisma V. Gaju od 17/30. IX 1869, a da to nije posebno naznaéeno.
Tako je i §ira hrvatska javnost bila detaljnije upoznata s Verkoviéevim radom
u Makedoniji.

3 Durkovic-Jak$i¢, Branislav ..., 84; NSBZ, R 4702c¢/2, St. Verkovié, Serez
20/1. IX 1869.

00 5t Verkovié, Stari novci iz Macedonije, Dragoljub 1I/40, Zagreb 1868,
637—638.

40t Tz podataka Velimira DeZelica St. da se Verkovié »dobro poznavao« s nje-
govim ocem Purom DeZeliéem, urednikom Dragoljuba, moglo bi se zakljuéiti kao da
je to pismo Verkovi¢ bio uputio D. Dezelicu (DeZeli¢, Verkovié¢ i Hrvati ..., 205).
To se prijateljstvo, medutim, ne moZe odnositi na razdoblje do 1868, jer je D. De-
Zeli¢é bio dijete (roden je 1838) u vrijeme kada je Verkovié boravio u Zagrebu do
1848. godine.

42 5t, Verkovié, Orfejo i Jugosloveni u pravieku, Dragoljub 1I/41, Zagreb
1868, 646—649.

408 NSBZ, R 4702¢/2 St. Verkovié, Serez 16/28. VII 1868.

404 Pismo Stevana I. Verkoviéa Velimiru Gaju o novoodkrivenih spomenicih sla-
venske starine na zabalkanskom poluostrvu iz Sereza (u Maéedoniji), Narodne no-
vine XXXIV/200, 202, 204, 205, Zagreb 1—7. IX 1868.

405 SNBZ, R 4702c/2 i 4039.

408 Dopiska Stjepana Ilije Verkoviéa, Narodne novine XXXV/270, Zagreb 23.
X1 1869 — XXXVI/18, Zagreb 24. IX 1870.
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Odusevljen Verkoviéevim »rodopskim pjesmama« V. Gaj je 8. rujna 1868.
spjevao pjesmu u desetercu, posveéenu »Stjepanu Iliji Verkoviéu slavnom sta-
rinaru u Serezu (u Macedoniji)« koji »otkriva stare spomenike« te »iz tame
nam sada uskrse Vedu«. Tu pjesmu je V. Gaj donio najprije 1869. u svom
knjiZevnom zabavniku,%7 a zatim 1870. u svojoj Liri.408

Po primitku te pjesme, Verkovi¢ se u jesen 1869. oduZzio V. Gaju sakupivsi
nekoliko pretplatnika za njegov novi ¢asopis Balkan.4® Verkovié¢ je tada naSao
nac¢ina kako da se oduzi i starom Ljudevitu Gaju koji je u Hrvatskoj u to
vrijeme bio gotovo zaboravljen. U proljete 1869. Ljudevit Gaj je bio izabran za
¢lana carigradskog Drustva dobroéinitelja i uzajamne pomoéi slavjanske.419 Iza
tog izbora najvjerojatnije su stajali Verkovié i njegovi prijatelji u Carigradu.
Nakon toga prekinuti su dalji kontakti Verkoviéa i Velimira Gaja, te i hrvat-
ska javnost za nekoliko godina nije v.Se bila obavjeStavana o daljoj sudbini
»rodopskih pjesamac.

U Evropi je Verkovié za »rodopske pjesme« u najveéoj mjeri uspio za-
interesirati znanstvenike u Francuskoj s kojima se dopisivao od 1867. pa sve
do potkraj svog boravka u Makedoniji.4l1 U ljeto 1867, nakon §to je poslao
pjesme o Orfeju u Moskvu, Verkovié se obratio Emilu Burnoufu, profesoru
stare literature u Nancyju, koji je upravo bio postavljen za direktora fran-
cuske 3kole u Ateni. Burnouf je bio napisao nekoliko radova s podruéja indo-
logije od kojih je »Essai sur le Veda ou introduction & la connaissance de
I'Inde« (Paris 1863) Verkovié¢ bio nabavio 1865. godine.#12 U svoja tri pisma Ver-
kovié je obavijestio Burnoufa o pjesmi o Orfeju i izloZio mu neke svoje his-
torijsko-lingvisti¢ke hipoteze.413

Burnouf, koji je posumnjao u starost pjesme o Orfeju, obavijestio je Ver-
koviéa u srpnju 1867. da ée naloZiti jednom mladom profesoru francuske $kole
u Ateni da ga posjeti i utvrdi autenti¢nost te pjesme. U svibnju 1868. Bur-
nouf je zatraZio od Verkoviéa da stupi u kontakt s Albertom Dumontom.4!
Verkovié je tako i postupio i Dumont mu je u ljeto 1868. iz Carigrada javio da
¢e u rujnu doéi u Serez.415

47 Yy, Gaj, Knjizevna zabava hrvatsko-srbska I—IV, Zagreb 1869, 180—183.

48 V. G aj, Lira, razli¢ite pjesme I, Zagreb 1870, 178—181.

49 NSBZ, R 4702c/2, St. Verkovié, Serez 20/1. IX 1869.

410 J Horvat, Ljudevit Gaj, Zagreb 1975, 339—340.

411 Si¥manov je objavio 2 pisma koja je Verkoviéu bio uputio E. Burnouf, 2
Al. Dumont, 32 Au. Dozon i 17 Al Chodzko (Si$manov, Frenskata nauka... 73—
—108). U prvom dijelu tog priloga Sismanov je obradio stav francuskih znanstve-
nika prema Vedi Slovena (n. dj., 33—72). O stavu evropske znanosti prema
Vedi Slovena, kao i o idejnom zaéetniku »rodopskih pjesama« v. G. Todorov-
ski, Za i protiv »Veda Slovena«, Godi§en zbornik na Filozofski fakultet XIX,
Skopje 1967, 393—444.

42 Dopiska Stjepana Ilije Verkoviéa, Narodne novine XXXV/299, Zagreb 3l1.
XII 1869, 3.

413 SNBZ, R 4702¢/2, St. Verkovié, Serez 25. VI 1867, 27/9. VII 1867. i 15/27.
VIII 1867.

414 Jsto, E. Burnouf, Paris 21. VII 1867; Sismanov, Frenskata nauka ..., 73—175
1, 2).

415 Si¥manov, Frenskata nauka ..., 75 (1, 2).
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Buduéi da nije znao ni jedan slavenski jezik i da mu se Zurilo da se vrati
u Francusku, Dumont je u meduvremenu odustao od puta u Serez.4i® Unatoé
tome on je ipak uspio zavrS§iti zadatak koji mu je Burnouf postavio. Na putu
kroz Beograd on se kod J. Safarika upoznao s »rodopskim pjesmama«. Sa-
farik mu ih je nekoliko sati prevodio.4?” Za tog kratkog boravka u Beogradu
u rujnu 1868. Dumont je pregledao rukopis s 34 pjesme od gotovo 14 000 sti-
hova i odmah poslao op$iran izvjestaj Burnoufu u kome je zakljucio da je to
otkriée »prvorazredni dogadaj«. Burnouf je taj izvjeStaj odmah objavio u
Bulletin de école francaise d’Athénes za rujan i listopad 1868. godine.4!8

Potkraj 1868. Verkovi¢ je zapoceo i korespondenciju s francuskim konzulom
u Plovdivu Augusteom Dozonom. Poslao mu je pjesmu o Orfeju.419 Dozonovo
je misljenje bilo povoljno. U svom pismu Burnoufu Dozon je dao opSirnu anali-
zu te pjesme. Burnouf je i to pismo objavio u Bulletin de U’école francaise d’At-
hénes za studeni i prosinac 1868. godine.420

Nakon ta dva pozitivna izvje$taja, Burnouf se poleo zalagati za »rodop-
ske pjesme«. Na poletku 1869. pronasao je parikog knjizara Maisonneuvea
koji je bio voljan da o svom troSku tiska zbirku tih pjesama, koje bi Dozon
preveo na francuski. Verkovié¢ je na to, uz ostale uvjete, zatraZio da dobije
honorar od izdavata. Dozon je odmah Verkovi¢u izrazio svoju sumnju u mo-
guénost da ée Burnouf uspjeti pronaéi takvog izdavata. Istodobno je Burnouf
nastojao nagovoriti francusko Ministarstvo prosvjete da poSalje Dozona u Se-
rez da bi ispitao vjerocostojnost »rodopskih pjesama«.22! U tome je, izgleda,
uspio tek nakon $to je u proljece 1869. Dozon bio premjeSten za konzula u
Janini u Epiru. U ljetu 1870. Dozon se iz Janine uputio u Makedoniju, ali je
zbog francusko-pruskog rata morao prekinuti put u Ateni.?2

Kada je krajem oZzujka 1872. Ministarstvo prosvjete ponovo naloZilo Do-
zonu da provjeri autentiénost »rodopskih pjesama«, on se uputio u Serez. U
Serezu je od 13. svibnja do 24. lipnja bio gost u Verkoviéevoj kuéi. Bio je
oduSevljen Verkovicevom gostoljubivo$éu, na kojoj mu se toplo zahvalio 1z
Soluna po odlasku iz Sereza.423

Za tih Sest tjedana koliko je Dozon bio s Verkoviéem imao je prilike pro-
uditi »rodopske pjesme« koje su tada veé imale opseg od oko 85 000 stihova.42
Dozon je zajedno s Verkoviéem posjetio i neka sela u Demirhisarskoj kazi,
izmedu ostalih i Kru$evo.4?5 U njemu se upoznao s Gologanovim. Dozonov je

418 Jsto, 77 (2).

417 Arnaudov, Verkovié, 272 (58).

418 Sismanov, Frenskata nauka ..., 39—43.

419 Tsto, 66—67 (1, 2).

420 Tsto, 43—45 bilj. 4.

421 Jsto, 78—T9 (4). — Burnouf je izabrao Dozona za tu misiju jer je on za vise-
godiSnjeg boravka u Mostaru i Plovdivu u svojstvu konzula bio naufio srpski ili
hrvatski i bugarski jezik, te bio objavio jednu zbirku srpskih narodnih pjesama
(1859), a za boravka u Plovdivu sakupio i zbirku bugarskih narodnih pjesama (Isto,
43 bilj. 3).

422 Tsto, 81 (8).

428 Jsto, 84—85 (13, 14), 45.

424 Arnaudov, Verkovi¢, 442.

425 ATIS, JR, X11/4/182, Vlasié, Serez 27. VI 1872 (9).
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zakljucéak bio da su piesme autentiéne. U tom je smislu podnio i dva vecma
opSirna :zvjeStaja francuskom Ministarstvu prosvjete. Oni su najprije obja-
vljeni u sluzbenim glasilima, a potom su iza$li kao posebna knjiZica u Parizu
1873. godine.#26 U posebnom izdanju Dozon je dodao i nekoliko »rodopskih pje-
sama«.427

Dopisivanje izmedu Verkovi¢a i Dozona u vezi s »rodopskim pjesmamac
nastavljeno je sve do proljeéa 1875. godine. Dozon je utinio Verkoviéu i ne-
koliko usluga prevodeéi na francuski jezik.428

Al. Dumont se jo§ jednom osvrnuo na »rodopske pjesme«. To je ucéinio u
svojim dojmovima s Balkana koje je 1871. objavio u pariskoj Revue des deux
mondes, a zatim 1873. i 1874. kao posebnu knjigu. U njima je dao francuski
prijevod dviju »rodopskih pjesama«. Svoj je komentar zavr§io konstatacijom
da znanost jo§ nije dala zadnju rijeé.12®

Sli¢an je stav prema »rodopskim pjesmama« tada zauzeo i mladi slavist
Louis Leger u svom ¢lanku objavljenom u studenom 1873. u pariskoj Revue
politique et littéraire. Svoj prikaz Dozonov.h izvjeStaja iz 1872. zavr$io je kon-
statacijom da su mnoga pitanja ostala otvorena i da izdavanje »rodopskih
pjesamac oekuje s nestrpljenjem.430

Na taj su naéin Francuzi prokréili put za objavljivanje »rodopskih pjesa-
ma« ¢emu je pristupio J. Safarik u Beogradu.

Ubrzo nakon $to je u Moskvi u svibnju 1867. na Etnografskoj izlozbi sa-
znao za pjesmu o Orfeju, J. Safarik je Verkoviéu &estitao na uspjehu. Na po-
tetku 1868. ga je nagovarao da pristupe objavljivanju drugog zbornika ma-
kedonskih narodnih pjesama u koji bi bile unijete i »rodopske pjesme«. Safa-
rik mu je tada porucio: »uveren sam da Vam slava VaSega imena nete izo-
stati, nego ée sve viSe da raste od dana na dan; — a meni je vrlo milo, §to
mogu kazati, da sam i ja tu ne§to prineo [...J«.431 Tek kada je u oZujku 1868.
od N. Popova saznao da u Moskvi nisu zainteresirani za izdavanje pjesama,
Verkovié je »rodopske pjesme« uputio u Beograd. Safarik ih je imao u ruka-
ma u ljetu 1868. godine. Posto ih je »s velikom paZnjom prostudirao«, Safa-
rikov je zakljuak bio da su one »dragoceni spomenik«. Stoga je odmah pred-
lozio Verkoviéu da se tiskaju u Beogradu pod njegovim nadzorom. Nakon
Dumontova boravka u Beogradu, Safarik se u jesen 1868. poteo s Verkoviéem
dogovarati o objavljivanju tih pjesama.432

Tako su zapocele pripreme za prvu knjigu »rodopskih pjesamac, umjesto
ranije predvidenog drugog zbornika makedonskih narodnih pjesama. U prvoj
knjizi »rodopskih pjesama, koja ée izaéi kao Veda Slovena I, pjesme su osim
u originalu trebale biti objavljene i u francuskom prijevodu, kako bi postale

42 Si¥manov, Frenskata nauka ..., 44—52, 87—89 (17—19).

27 Au. Dozon, Rapports sur une mission littéraire en Macédoine, Paris 1873.

428 Sismanov, Frenskata nauka ..., 85—93 (15—19).

42 A1l. Dumont, Le Balkan et I’Adriatique, Paris 18742, 165—173.

430 Taj je ¢lanak u cijelosti pretiskan u Otzyvy o rodopskih’ pésnjah’ Stefana
Il'iéa Verkovida, S. Peterburg’ 1879, 8—20, a kratak sadrzaj je dao SiSmanov, Fren-
skata nauka ..., 52—54.

3t Arnaudov, Verkovi¢, 269 (48), 270 (51), 271 (53).

432 Isto, 272 (56, 53).
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dostupne veéem dijelu evropske javnosti. Potkraj 1868. ili na pocetku 1869.
Safarik je zapo¢eo s prevodenjem na francuski jezik. U tome mu je pomagao
Ceh Josip Maizner, profesor francuskog jezika na Vojnoj akademiji u Beo-
gradu.?3% Taj su posao, izgleda, i zavrSili te godine.

Unato¢ tome, Safarik se nije usudio zapodeti s tiskanjem tih pjesama dok
se ne osiguraju sredstva, a u Srbiji poslije smrti kneza Mihaila 1868. ona se
nisu mogla na¢i.*3¢ Verkovié je 1871. traZio pomo¢ na viSe mjesta u Rusiji, na-
vodeéi da bi »rodopske pjesme« bile veé tiskane, ali da od 1869. ne moze
pronaéi »velikodu$nog mecenu«. Ukoliko se mecena ne bi pojavio, Verkovié¢
je molio N. Popova da sakupi najmanje stotinu pretplatnika za te pjesme, nu-
deéi ih u pola cijene.43% Kako od svega toga nije bilo niSta, Verkovié¢ je na
pocetku 1872. pomi$ljao da bi do sredstava doSao zaduZenjem svoje kuce u
Serezu, ali ga je Safarik od toga odgovorio savjetujuéi mu da proda starine.
Kada je ubrzo zatim Safarik uspio prodati mladom knezu Milanu neki Ver-
koviéev stari novac, on je u lipnju 1872. dao tiskari u Beogradu 30 dukata na
ime predujma za $tampanje pjesama.436

Nakon toga Safarik je pristupio tiskanju prve knjige »rodopskih pjesa-
mac. U pocetku je Verkovié Zelio da knjiga bude tiskana na skupom papiru
ali su ga Safarik i Dozon uspjeli od toga odgovoriti.®37 Safarik je nadgledao
tiskanje te knjige sve do kraja, ¢itao korekture i slao Verkoviéu na pregled
sve §to je bilo otisnuto.438

Da bi mogao zavrsiti tiskanje tog zbornika, Safarik je na poéetku sije¢nja
1873. zatraZio pomoé od biskupa Strossmayera, kome se jo§ prethodnih go-
dina namjeravao obratiti za pomoé.439 Strossmayeru je tada poslao na uvid 20
tiskanih araka pjesama. Naveo je da bi s nekoliko stotina forinti tiskanje zbor-
nika moglo biti dovr3eno.#4® Strossmayer se, medutim, iz nepoznatih razloga
nije odazvao toj molbi.

Iako pomoé¢ niotkud nije stizala, Safarik je nastavio s tiskanjem prve knji-
ge »rodopskih pjesama«. U svibnju 1873. njezino je tiskanje bilo zavrseno.
Jedino je nedostajao Verkovi¢ev predgovor.*4! Verkovié je jo§ 1869. bio napi-
sao predgovor, ali je Safarik traZio da ga skrati i prepravi. Safarik mu je u
viSe navrata 1873. i 1874. savjetovao da iz njega izostavi svoje teorije, i da
da samo osnovne podatke o porijeklu pjesama. Na kraju je Safarik i novi
tekst predgovora, koji je dobio tek u travnju 1874, morao kratiti i iz njega
izbaciti sve $to je bilo »bombasti¢no napisano«.442

433 Tsto, 272 (58), 273 (61—63), 283 (95).

43 Isto, 274 (66), 275 (69).

45 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié¢, Serez 6/18. IV 1871.

436 Arnaudov, Verkovié, 276 (73—175).

437 Isto, 278 (78); SiSmanov, Frenskata nauka..., 86 (15).

438 Arnaudov, Verkovi¢, 277—280 (76—85), 281 (90).

439 Tsto, 275 (70), 279 (81).

40 AJAZU, Ostavstina Strossmayera, J. Safarik, Beograd 27. I 1873.
41 Arnaudov, Verkovié, 280 (85).

42 Tsto, 275 (67), 276 (74), 280 (85), 281 (89), 282—286 (92—108).
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Iz tih razloga knjiga je bila uvezana tek u srpnju 1874. godine.#43 Ob-
javljena je pod naslovom: »Veda Slovena, Bugarski narodi pesni ot pred-
istori®no i predhristijansko doba, otkril vo Trakija i Makedonija i izdal Ste-
fan I. Verkovié knjiga I.« (545 strana). Knjiga ima i francuski naslov, jer su
sve pjesme date u originalu Gologanova na lijevoj, a u francuskom prije-
vodu na desnoj strani. Nakon Verkovi¢eva predgovora slijedi kratki Safari-
kov »avant-propos« na francuskom jeziku. U predgovoru je Verkovi¢ objasnio
da pjesme potjetu iz »plemena pomadckog«, koje se nalazi u »Trakiji na Ro-
dopskoj planini«, i od »plemena marvaékog«, koje Zzivi u Makedoniji i koje od
pomackog razdvaja rijeka Mesta.44* Time je Veda Slovena I u stvari odre-
dena kao zbornik bugarsko-makedonskih pjesama.

Tako je uz velik trud i Zrtve Verkoviéa i veliko zalaganje Safarika izasla
na svijet prva knjiga »rodopskih pjesama« za koje su oni kao i mnogi njiho-
vi suvremenici bili uvjereni da su izvorne narodne pjesme od velike vaZnosti.
Poslije Hankina Kralodvorskog rukopisa, to je bila u stvari najveéa literarna
mistifikacija u Evropi u XIX stoljeéu.

U svemu je tiskano 660 primjeraka Vede Slovena I. Cjelokupni troSkovi
te knjige, uklju¢ujuéi, izgleda, i troskove francuskog prijevoda, iznosili su
oko 120 dukata. Od toga je samo polovina bila podmirena 1874. u vrijeme iz-
laska knjige iz tiska. Dug tiskari u Beogradu za tu knjigu, za koju je Safarik
bio jamac, postojao je jo§ u velja¢i 1876. godine.445 Vjerojatno je i on podmi-
ren novcem od prodaje Verkoviéevih starina, na keoji su nacin plaéeni i ostali
troskovi te knjige.

U kolovozu 1874. Safarik je preko Soluna poslao Verkoviéu 300 primje-
raka Vede Slovena I, kako bi ih on Sto prije mogao dostaviti pretplatnicima
i doéi do novca. Od njih je Verkovié kasnije uputio 200 primjeraka knjiZaru
Er. Lerouxu u Pariz. Safarik se veoma ¢udio tom Verkoviéevom potezu, sma-
trao je da se toliki broj primjeraka te knjige u Parizu nefe moéi prodati.248
U listopadu 1875. Safarik je 312 primjeraka Vede Slovena I, kao i 31 primje-
rak Verkoviéeva zbornika makedonskih narodnih jesama iz 1860, uputio u
Carigrad. Sve je poslao Ivanu Govedarovu, knjizaru Bugarskog promi$lenog
drustva u Carigradu gdje je postojao interes za tu knjigu. Neke primjerke od
te posiljke Govedarov je trebao proslijediti Verkoviéu u Serez, a neke u Bu-
garsku.44?” Primjerke za Verkoviéa u Serezu Govedarov je uputio u svibnju
1876, ali su ih turske vlasti iz Soluna vratile u Carigrad da bi ih neka drzavna
komisija pregledala.448 Govedarov je isto tako neke primjerke bio poslao i u
Sofiju. Nije jasno koliko je Verkovié¢ dobio novca od tih knjiga jer mu Gove-
darov sve do sredine 1880-ih godina nije bio poslao obradun.#4?

U bugarskim listovima i 8asopisima Citaliste, Naprédak’, Den’ i V&k’ koji
su izlazili u Carigradu, i u Nezavisimost koja je izlazila u Bukurestu, objavljeno

443 Isto, 285 (105).

444 Verkovi®’, Veda Slovena I ..., str. ¥ VI,

445 Arnaudov, Verkovié&, 285 (106), 287 (111), 288 (113), 293 (128).
46 Tsto, 286 (108), 287 (112).

7 Tsto, 291 (124); Dokumenti ... na Verkovié, 564.

48 Dokumenti . . .na Verkovié, 574.

4% Arnaudov, Verkovié, 223, 228, 232—233.
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je izmedu 1873. i 1876. viSe ¢lanaka o »rodopskim pjesmama«. U njima su ci-
tirana misljenja Francuza i J. Safarika o tim pjesmama, najavljeno je da se
Veda Slovena tiska, a zatim da je iza$la iz tiska, kao i drugi podaci o tim pjes-
mama.4® U Citalidtu je u oZujku 1873. redakcija u poduZem ¢&lanku prenijela
misljenja Burnoufa, Dozona i J. Safarika o »rodopskim pjesmamac, kao i dije-
love triju pjesama, a é&itatelji su pozvani na pretplatu.s! Iza toga su stajali
neki Verkoviéevi znanci, koji su se brinuli da sakupe i pretplatnike.452 Izgle-
da da je Verkovié¢ putem pretplate uspio raspacati viSe od 200 komada Vede
Slovena 1.458

Prva pozitivna misljenja o Vedi Slovena I dosla su iz Pariza, i to od Po-
ljaka Alexandra Chodzka, profesora slavistike na pari§kom Collége de France.

Obavijesten da se Veda Slovena tiska u Beogradu, Chodzko je u rujnu
1873. zamolio Verkoviéa da mu posSalje nekoliko primjeraka te knjige kako bi
mogao na Collége de Franceu predavati o »rodopskim pjesmama«. Verkovié
je izaSao u susret i J. Safarik je odmah poslao otisnute arke &itave Vede Slo-
vena I. Zatim je Verkovié slao Chodzku i druge »rodopske pjesme«. Chodzko
je u toku 1873/74. skol. godine predavao o »mitoloskim rodopskim pjesmamac,
a u prosincu 1874. obavijestio je Verkoviéa da je otpofeo s predavanjima za
1874/75. 8kol. godinu i da ¢e jedanput u tjednu predavati o »historijskim ro-
dopskim pjesmamac.454

U ljeto 1874. Chodzko je pokuSao za »rodopske pjesme« zainteresirati sla-
vista Fedora 1. Buslajeva i grofa Uvarova, ali nije uspio. Nakon negativnog
odgovora Uvarova, Chodzko je na kraju 1874. bodrio Verkoviéa. »Ja sam
ustrajno uvjeren — porucio je tada Verkovicu — da ée vam vaSe rodopske
pjesme donijeti novac i slavu.«455

Na osnovi pjesama koje je posjedovao, Chodzko je u srpnju 1874. u Revue
bibliographique de philologie et ’histoire pariS§kog knjizara Er. Lerouxa ob-
javio jedan manji ¢lanak o »rodopskim pjesmama«. Najavio je izlazak dvaju
velikih tomova i ukratko objasnio u &emu se sastoji njihova vrijednost.456 Tim
je ¢lankom Chodzko, i ne znajuéi da je Veda Slovena I upravo bila izaSla iz
tiska, pripremao teren za tu knjigu u Francuskoj. Kada je saznao da je ta knji-
ga veé tiskana, preporuéio je Verkoviéu a zatim i forsirao da nekoliko deseta-
ka primjeraka te knjige poSalje na prodaju knjiZaru Lerouxu u Pariz.??

Istodobno je Chodzko pripremao oveéu studiju o mitologiji »rodopskih
pjesama«. Jedan dio te studije izaSao je u dva nastavka u Bulletin de la so-
ciété de linguistique u Parizu u oZujku i lipnju 1875, dok su ostali dijelovi
trebali izaéi do kraja godine.458

430 Stojanov, B’lgarska ... I, 61, 407; Isto II, 703, 725, 730, 735; Arnaudov, Ver-
kovié, 31 bilj. 99.

451 Arnaudov, Verkovié, 31 bilj. 99; Sidmanov, Frenskata nauka..., 55.

42 Dokumenti ... na Verkovi¢, 540 543, 547.

453 Jelenié, Pisma Verkovica, 233.

43¢ Simanov, Frenskata nauka... 94—102 (1—10).

455 Isto, 101—102 (8—10).

456 Isto, 54—356, 100 (7).

457 Isto, 101—104 (9—12)

458 Isto, 59—61, 101—105 (9—13).
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Usporedo s preporukama pojavile su se i kritike Vede Slovena I. Prva je
dosla od ceSkog literarnog histori¢ara Jozefa Jireteka na kraju 1874. godine.
U svoj prikaz problemati¢nih izdanja juznoslavenskih narodnih pjesama on je,
pored pjesama Georgija Rakovskog i MiloSa IMilojevi¢a, svrstao i Verkovicevu
Vedu Slovena 1.4%° Dio koji se u tom prikazu odnosio na Vedu Slovena I
objavio je u francuskom prijevodu Louis Leger u travnju 1875. u pariskoj
Revue Critique d’histoire et littérature.460

God. 1875. i 1876. pojavila su se tri nova negativna misljenja o Vedi
Slovena I. Mladi &¢eSki histori¢ar Konstantin Jireéek u svojoj ju je povijesti
Bugara proglasio literarnom mistifikacijom. Kao krivotvoritelja nije optuZio
Verkoviéa, ve¢ je sumnjao u ucitelja iz KruSeva, tj. u Gologanova.48! U zimi
1875. L. Leger je u c¢asopisu Bibliothéque Universelle iz Lausanne objavio
recenziju Vede Slovena I. Ovog puta, za razliku od svog ¢lanka iz 1873, i on
zastupa mi§ljenje da je to literarna mistifikacija.462 I slavist Vatroslav Jagié
u svom bibliografskom pregledu iz 1876. smatrao je te Verkovi¢eve pjesme
laZznim.463

Saznavsi za negativnu ocjenu Jozefa Jireteka, Chodzko mu je namjeravao
»08tro odgovoriti« u drugom nastavku svoje studije koja je trebala izaéi u
srpanjskom broju ¢asopisa pariSkog Lingvistidkog drustva. Zato je u svibnju
1875. traZio od Verkoviéa da mu odmah saopéi imena oscba od kojih su za-
biljezene pjesme Vede Slovena I, zajedno s imenima njihovih sela. Tada mu
je porudio: »Ne bojte se nifega! Mi éemo uliniti da pravda trijumfira, ali to
treba izvesti ozbiljno i energiéno.«464

Ubrzo zatim Chodzko je odluéio da makon izlaska drugog nastavka njego-
ve studije o mitologiji »rodopskih pjesama« ostali dio te studije objavi kao
posebno izdanje o svom troSku. Od Verkovi¢a je tada zatraZio dozvolu da
moZe u nju unijeti u francuskom prijevodu dijelove nekih »rodopskih obred-
nih pjesama« koje su bile pripremljene za drugi tom Vede Slovena.465 Chodzko
je tu svoju studiju objavio pod naslovom Etudes Bulgares (48 str.).46¢

Polemika oko Vede Slovena I poveéala je u pocéetku zanimanje za tu
knjigu koja se veé mogla nabaviti u knjiZari Lerouxa u Parizu. Do pocetka
1876. bilo je prodanc Sezdesetak primjeraka te knjige zajedno s Chodzkovom

459 J Jireéek, O nekterych zdhadnych vydanich narodnich pisni jihoslovan-
skych, Zprdvy o zaseddni krdlovské &e$ké spoleénosti v Praze, 1874/8, 248—253.

460 Si¥manov, Frenskata nauka... 57, 104 (12).

%1 C. Jirecek, Geschichte der Bulgaren, Prag 1876, 568—569.

462 Tu je recenziju Leger jo$ jedanput objavio: L. Leger, Un essai de mi-
stification littéraire, le Veca Slave, Nouvelles études slaves, Histoire et littérature
I, Paris 1880, 45—74. Objavljena je bez ikakvih promjena (SiSmanov, Frenskata na-
uka..., 63, 69).

03 V. Jagié¢, Bibliographische Uebersicht der Erscheinurgen auf dem Cebiete
der slavischen Philologie und Alterthumskunde seit dem Jahre 1870, Archiv fiir
slavische Philologie I, Berlin 1876, 576.

484 Si¥manov, Frenskata nauka ..., 103—104 (12).

465 Isto, 105 (13).

46 Isto, 59; Veda Slovena, Vienac VIII/21, Zagreb 20. V 1876, 351.
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knjizZicom Etudes Bulgares, dok je za Vedu Slovena II bilo &etrdesetak intere-
senata.467

Kada mu je u velja¢i 1876. doSla u ruke povijest Bugara od Konstantina
Jire¢eka, koja se tada pocela prevoditi i na francuski, Chodzkova je sigurnost
bila pokolebana. TrazZio je od Verkoviéa da odmah napife kategori¢ki odgovor
koji je namjeravao objaviti u Parizu. Chodzko je tada odluéio da ne obja-
vljuje svoje dvije nove studije o »rodopskim pjesmamac, koje je veé bio na-
pisao, dok se ne rijeSi pitanje autenti¢nosti tih pjesama.68

Na sli¢an je naéin reagirao i J. Safarik. U oZujku 1875, vjerojatno nakon
Sto je saznao za miSljenje Jozefa Jireteka, on je traZzio od Verkoviéa da napi-
Se ¢lanak za neki list u kome ¢e, pozivajuéi se na svoju »Cast i poStenje« iz-
javiti »da je to sve autentiéno iz usta naroda uzeto, da nije ni jedna re¢ doda-
vana, preinatavana ili izmisljena«. Takoder je trebao navesti imena svih pje-
vada od kojih su fe pjesme bile zabiljeZene.469

Kada se u veljaci 1876. i kod Chodzka pojavila bojazan da je pjesme fal-
sificirao Gologanov, o ¢emu je on i Safariku pisao, J. Safarik je takoder traZio
od Verkoviéa da dokaZe autentiénost tih pjesama, buduéi da »[...] mi svi sa-
mo Vama i VaSim refima verujemo a sami nemamo podpuno znanje i ubede-
nje o tom kako stvari u istinu stoje«. Safarik je tada sugerirao Verkoviéu da
pozove »sve bugarske knjiZevnike« da se osobno uvjere i da posvjedole da te
pjesme zaista u rodopskim planinama postoje.470

Verkovié je bio uvjeren da sve kritike proistjeéu iz zavisti pojedinaca pre-
ma njegovu otkri¢u ili iz njihove mrZnje prema Slavenima. Unatoé¢ svim upozo-
renjima uopée nije sumnjao u ispravnost Gologanova. Sam, pak, mije mogao
provijeriti autenti¢nost pjesama, jer su pjevaéi, po kazivanju Gologanova, ne-
redovito prolazili kroz selo Krusevo i nisu se usudivali kazivati svoje pjesme
nepoznatim osobama. Osim toga, Gologanov navodno iz straha od grékih mi-
tropolita nije Zelio da se zna da on sakuplja »bugarske pjesme«.4’l U takvoj
situaciji Verkoviéu nije preostalo nista drugo nego da traZi potvrdu autenti-
¢nosti i vrijednosti tih pjesama na drugoj strani.

Na pocletku 1876. iz Sereza su 22 Makedonca u pismu pari$kom knjiZaru
Er. Lerouxu potvrdila da je Verkoviéevo otkriée »nepobitna istina« i zamolili
ga da to pismo objavi u svom ¢éasopisu. Verkovié je to pismo najprije uputio
uredni$tvu Narodnih novina u Zagrebu s molbom da ga »upotriebi«, a potom
proslijedi Lerouxu u Pariz. Medutim, uredni$tvo nije to pismo objavilo, niti ga
poslalo u Pariz.47? Istodobno se Verkovié obratio Jugoslavenskoj akademiji
znanosti i umjetnosti u Zagrebu da bi ona dala svoju ocjenu »rodopskih pje-
sama«. To je vjerojatno ulinio preko akademika Leopolda Geitlera, koji je
1875. obiSao zapadnu i srednju Makedoniju, ali zbog nemira u Turskoj nije

47 SiSmanov, Frenskata nauka ..., 106 (15).

468 Tsto, 107—108 (16, 17).

469 Arnaudov, Verkovié¢, 288 (144).

470 Tsto, 292 (127).

41 Tsto, 114, 115, 118—119, 120—122, 339—402.

472 Isto, 487 (1); Bugarske narodne pjesme iz Rodopa, Obzor VIII/31, Zagreb 7.
II 1878, 3—4.
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uspio do¢i do Verkovi¢a u Serez da bi prou¢avao »rodopske pjesme«. Zajedno
s pjesmama Verkovié¢ je poslao i neke ¢lanke iz bugarskog carigradskog lista
Citali¥te (vjerojatno iz 1875) u kojima su bila izloZena neka pozitivna i negati-
vna misljenja o »rodopskim pjesmama« i u kojima se uredni$tvo Citalifta sta-
vlja »odluéno na stranu Verkoviéa«. O tome je u svibnju 1876. izaSla kratka
notica u zagrebatkom Viencu.t’3 To je bilo sve §to je Verkovié do kraja svog
boravka u Makedoniji uéinio u korist »rodopskih pjesamac.

Usporedo s radom na izdavanju »historijsko-mitoloskih rodopskih pjesa-
ma« u prvom tomu Vede Slovena, Verkovié i Safarik su poceli pripremati »po-
ganske obredne rodopske pjesme« za drugi tom Vede Slovena. Safarik je jo$
od 1869. u viSe navrata pokazivao posebnu paZnju i interes za te »neznaboZa-
¢ko-mitoloske pjesme«. Smatrao je da su to »prave neznaboZatke himne i
molitve u pesmi«.474

Nakon $to je zavrSeno tiskanje Vede Slovena I, Verkovi¢ i J. Safarik su
poceli traziti sredstva za objavljivanje Vede Slovena II. NajviSe su se nadali
pomoéi iz Rusije, osobito kad je bila uspostavljena veza s grofom Uvarovim.
U ljeto 1874. Safarik je u nekoliko mahova slao razne »rodopske pjesme« na
uvid Uvarovu s molbom da nastoji pronaéi sredstva za njihovo izdavanje.4?s
Tada se i Chodzko obratio s istom molbom Uvarovu, kome je na Chodzkov po-
ticaj u tom smislu pisao i Buslajev iz Pariza.4’6 Unato¢ svim tim preporukama,
Uvarov je u listopadu 1874. bez komentara vratio sve rukopise pjesama Safa-
riku u Beograd.*”? Verkovi¢evo je tumacenje bilo da se u Uvarovljevoj okoli-
ni nalaze njegovi neprijatelji i zavidnici. Safarik je, pak, bio naduo da su
»nekakvi Bugari i Francuzi« intrigirali u Kijevu protiv Verkoviéa i »rodop-
skih pjesama«.478

Vjerojatno nakon neuspjeha s grofom Uvarovim, Verkovié je uputio ru-
skom caru Aleksandru II jednu bronéanu statuicu i »jednu koli¢inu rijetkih
starih srpskih i bugarskih moneta, medu kojima i jednu bugarsku wunicu od
velike vrijednosti, i oko 130 grékih i rimskih moneta«.4?® Sve su te starine, po
Verkoviéevoj procjeni, vrijedile 15000 forinti (oko 330 dukata).#8® One su bile
upuéene caru preko ruskog konzula u Beogradu, kome ih je predao Safarik.
U konzulatu »svi smo se ¢udili i divili lepoti onih starina¢, javio je tada Sa-
farix Verkoviéu. Safarik je tom prilikom zamolio ruskog konzula da i on po-
radi da Verkovié dobije pomoé za istraZivanje i objavljivanje »rodopskih pje-
sama«. Umjesto pomoéi, Verkovié je 1875. dobio od cara briljantni prsten koji
je, po Verkoviéevoj ocjeni, vrijedio 1000 franaka (oko 90 dukata).t81

43 Veda Slovena, Vienac VIII/21, Zagreb 20. V 1876, 351; SiSmanov, Gliick und
Ende ..., 595.

474 Arnaudov, Verkovié¢ 273 (62), 278 (80), 283 (95).

475 Tsto, 285—286 (105—108).

418 Si¥manov, Frenskata nauka ..., 101 (8); Arnaudov, Verkovi¢, 282 (108).

417 Arnaudov, Verkovié¢, 287 (109).

478 Tsto, 287 (109, 112); SiSmanov, Frenskata nauka ..., 102 (10).

4% Arnaudov, Verkovié, 458, 459.

480 AANL, VL, 35, 01, 240, St. Verkovié, Serez 25/6. 1T 1878.

41 Arnaudov, Verkovi&, 287 (110, 111), 443 (1), 459.
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I prije nego je poceo traZiti novéana sredstva za objavljivanje »rodopskih
obrednih pjesama«, Verkovi¢ ih je poéeo pripremati za tisak. Zeleéi da i one
budu objavljene u francuskom prijevodu, on je jo§ potkraj 1873. zamolio kon-
zula Dozona u Janini da on to obavi. U jesen 1874. Dozon ga je obavijestio da
¢e zbog zauzetosti moéi prevesti samo jednu veliku pjesmu, ali je odmah pri-
hvatio da prevede Verkoviéev predgovor za drugu knjigu »rodopskih pjesamac.
Dozon ga je u ozujku 1875. preveo, iako se nije slagao s nekim Verkovi¢evim
idejama u njemu.482

Safarik je i u slutaju ove zbirke »rodopskih pjesamac isprva mislio da ne
treba prevoditi sve pjesme na francuski, ve¢ samo neke. Kako je Verkovié
olito nastojao da sve budu prevedene, Safarik je u travnju 1875. pristupio
njihovu prevodenju zajedno s Poljakom Ostojom, biv§im profesorom fran-
cuskog jezika u beogradskoj gimnaziji.483 Na to je, izgleda, pristao tek nakon
§to je Chodzko predloZio da on izvr§i korekturu tog prijevoda u Parizu.484

U srpnju 1875. Safarik je poslao Chodzku original i prijevod pjesama Vede
Slovena II u Zelji da tu knjigu polne tiskati &¢im dobije tekst iz Pariza.48
Chodzko je bio zadovoljan prijevodom, izvrSio je neke korekture, a knjiZar
Leroux je organizirao prepisivanje prijevoda. Na pocetku listopada Chodzko
se nadao da ée za nekoliko dana moéi poslati Safariku tekstove koji su bili
spremni za tiskanje.?8 U meduvremenu se zbog novog udara apopleksije na-
glo pogorsalo Safarikovo zdravlje, te je on morao odustati od izdavanja Vede
Slovena II. Na podetku prosinca Safarik je — u pismu za koje je od Verkovi-
¢a traZio da ga »shvati kao neki testament i da se stoga po tom upravlja« —
sugerirao Verkovi¢u da sve »rodopske pjesme« uputi Akademiji nauka u Pe-
trograd da bi ih ona objavila. £afarik je bio spreman da ruskom konzulu u
Beogradu napiSe promemoriju u kojoj bi istakao veliku vaZnost »rodopskih
pjesamac«, i to »ne samo za arheologiju, mitologiju, nego i za samu staru po-
viest i jezik Slovena«.487 U takvoj situaciji Chodzko je u velja&i 1876. uputio
sve tekstove Verkoviéu u Serez. Tro$ak prepisivanja prijevoda iSao je na ra-
éun Verkoviéa.488

Na potetku veljade 1876. Safarikovo je misljenje bilo da se za »rodopske
pjesme« treba obratiti Akademiji nauka u Petrogradu, a u slu¢aju neuspjeha
najprije sveuéilistu u Moskvi a zatim Akademiji u Zagrebu. Pod dojmom
pisma koje je primio od ChodZka, Safarik je sredinom veljage vidio jedini izlaz
u tome da Verkovié te pjesme ponudi »carigradskim bugarskim patriotima«
da ih oni objave. Medutim, Safarik je u svibnju 1876, u posljednjem pismu
pred svoju smrt, ponovo poruéio Verkoviéu da ¢ée nastojati kod Akademije
nauka u Petrogradu isposlovati pomoé za »rodopske pjesme«.?89 Vjerojatno

42 Sj¥manov, Frenskata nauka ..., 89 (21), 91—93 (25—29).

483 Arnaudov, Verkovié, 287—289 (112, 113, 115, 117).

484 Si¥manov, Frenskata nauka ..., 103—104 (11, 12).

1% Arnaudov, Verkovié, 289 (118, 119).

486 SiSmanov, Frenskata nauka ..., 106 (14).

437 Bugarske narocre pjesme iz Rodope, OLzor VIIL;29, 5. II 1878, 4.
83 Sismanov, Frenskata nauka ..., 106 (15), 108 (17).

8 Arnaudov, Verkovié, 290 (121), 291 (126), 292 (127, 128), 294 (134).
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ga je smrt sprijedila u toj nakani. Cini se da ni Verkovié do svog odlaska iz Ma-
kedonije na poéetku 1877. nije poduzimao nikakve korake kod Bugara u Cari-
gradu radi objavljivanja Vede Slovena II.

Potkraj 1860-ih godina Verkoviéa su ponovo poéeli muciti materijalni
problemi. Izdaci Verkoviéeve obitelji prema kraju 18G0-ih godina sve su vise
rasli. S rastom djece i njihove su potirebe bile veée. Osim toga, na Verkovica
je, nakon smrti njegova tasta 1864, palo i izdrZzavanje punice i njezinih triju
kéeri. Verkovicev je polozaj bio utoliko teZi Sto se od njega oéekivalo da ¢e se
pobrinut. da se Zenine sestre i udaju. »Bog dakle neka mi je na pomo¢i — jadao
se Verkovi¢ 1868. V. Gaju — jerbo ovde devojka ne mozZe Cestito udomiti se ako
nema veliku novéanu priku.«*?® Potkraj 1871. Verkovié je, pak, svoje poglavare
u Beogradu upoznao da Zivi bijedno.491

Potkraj 1860-ih godina poveéali su se i Verkoviéevi izdaci u njegovu radu.
Dosta je novaca potroSio za kupovinu starih rukopisa i starog novca, a skupo
ga je stajala i nabava geografskih opisa, etnografsko-demografskih podataka i
»rodopskih pjesamac«, kao i tiskanje Vede Slovena I. Nadalje, povremeno jo
nagradivio i svoje povjerenike koji su ga obavjestavali o prilikama u svom kra-
ju.4®2 Imao je i drugih izdataka za svoj politi¢ki rad.

Verkovi¢ je bio ¢ovjek dosta Siroke ruke u troSenju novca. Nije mogao
odbiti ljude koji su traZili od njega novac. Vi »razne troSkove imate za sve
ljude koji dolaze u Serez i za svakojake narodne poslove — pisao mu je 1874.
jeromonah Teodosije Gologanov — a da dobro ne promislite da 1i ¢ete imati
od toga koristi ili ne«.498

Verkoviéev se materijalni poloZaj pogorSao kada je prestao dobivati do-
datak za pokrice troSkcva u svojoj tajnoj politi¢koj misiji u iznosu od 50 du-
kata godiSnje. Tada su njegova stalna godisnja primanja od srpske vlade
umanjena od 230 na 180 dukata. Dodatak mu je prvi put ukinut na kraju
1870. (a ne sredinom 1868. kako je Verkovi¢ kasnije navodio), ali mu je po-
novo slan od druge polevine 1871. godine. Konaéno mu je ukinut, ¢ini se, 1873.
godine.494

U teSkoj situaciji Verkovié¢ je vife puta bio primoran traziti kratkoroéne
zajmove od razlicitih osoba u Serezu. Dokivao ih je uz mjese¢nu kamatu od
3 posto i vie.95

40 NSBZ, R 4702c/2, St. Verkovié, Serez 16/28. VII 1868, P. S., Serez 6. VIII 1863.

1 ATIS, JR, X1I/4/161, VlaSié, Serez 1. XI 1871 (13).

492 Na poéetku 1871. Verkovi¢ je dvojici svojih povjerenika dao po 4 dukata
nagrade (AILS, JR, XV/7/143, Vla$ié, Serez 26. I 1871 (1).

493 Arnaudov, Verkovié, 427 (24).

194 Tsto, 436, 324 (7), 322 (3), 321 (43), 275 (69). — Na kraju 1870. Verkovié se Zalio
svojim poglavarima u Beogradu $to mu je taj dodatak ukinut (AIIS, JR. XII/4/139,
Vlasi¢, Serez 21. XTI 1870 (18), ali mu je odgovoreno da on u posljednje dvije go-
dine nije putovao niti nekom povjereniku plaéao (Arnaudov, Verkovié, 323 /6/).

495 Tsto, 466.
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U novéanoj oskudici Verkovié je pokuSao do¢i do novca naplaéivanjem
svojih potraZivanja od razli¢itih osoba. Tako je 1868. zatraZio od Dimitra Pop-
-Georgieva Berovskog da mu vrati 50 dukata koje mu je 1865. bio posudio da
bi se Berovski iz Srbije mogao vratiti kuéi u Makedoniju. Berovski mu je
1868. poslao 200, a 1871. ostalih 100 grosa.49

Budué¢i da niotkuda nije uspio isposlovati pomoé za svoje istrazivatke
poslove, Verkoviéu je jedini dopunski izvor prihoda mogla biti trgovina sta-
rinama. Medutim, u tome je imao poteskoéa, osobito u prodaji starog novca
antikvarima, muzejima i numizmati¢arima u Francuskoj i Engleskoj, s ko-
jima je Verkovi¢ bio uspostavio kontakte 1859. i kasnijih godina. Zbog kon-
kurencije trojice bogatih trgovaca starim novcem (marchand de médailles),
jednog iz Atene, a dvojice iz Pariza — koji se »smatraju diktatorima i mono-
polistima starina« kako se 1871. jadao Verkovi¢ — on u tim zemljama nije
uspio za nekoliko godina prodati novac.497 Istodobno je, ¢ini se, Muzej u Beo-
gradu namjerno izbjegavao, jer je znao da ée Ministarstvo prosvjete Srbije
od kupljenih starina najprije naplatiti zajam koji mu je 1862. bilo dalo.

Stoga je nakon uspostavljenog kontakta s Nilom Popovim poku$ao starine
plasirati u Rusiju. U studenom 1867. zamolio je Popova da izvidi da li bi
Moskovski univerzitet ili neki velikasi otkupili od njega oko 50 crkvenoslaven-
skih rukopisa i 100 komada starog novca. Popov je na to zatraZio od Verkovi-
éa detaljne kataloge.®®® Verkov.é je u travnju 1868. poslao dva popisa starog
novca, jedan od 50 juZnoslavenskih, a drugi od 15 starogrckih i makedonskih
novaca. Popova je molio da pronade kupce, jer zbog »istraZivanja i spasavanja«
»rodopskih pjesama« ima velike izdatke, te je bio primoran da kod jednog
mjesnog lihvara posudi 30 t. lira (oko 60 dukata) koje je morao vratiti u roku
od 40 dana uz kamatu od 5,5 lira.49®

Izgleda da tada Verkovi¢ nije niSta uspio preko N. Popova prodati u
Rusiji. U travnju 1869. Safarik mu je savjetovao da novac pokusa ponuditi
V. Daskovu u Moskvu ili akademiku Aristu A. Kuniku u Petrogradu.’®® Ver-
kovié je tako i postupio. U listopadu 1869. Verkovié je zamolio Daskova da mu
pronade »nekog numizmatiékog korespondenta medu ruskim velmoZamac.50!
Na kraju 1869. Daskov se u ime Moskovskog publi¢tnog i Rumjancevskog
muzeja pokazao spremnim da Verkoviéev stari novac preporu¢i ne samo numi-
zmati®arima u Rusiji veé i u Danskoj i Svedskoj. Verkovié je na to poslao
muzeju 51 komad starog novca. U oZujku 1871. Verkovié¢ je obavijesten da je
taj novac prodan. Zajedno sa starim novcem, Verkovi¢ je poslao muzeju

48 Dokumenti ... na Verkovi¢, 190, 210, 312, 327, 331, 483.

497 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Serez 6/18. IV 1871.

498 Tsto, 20, St. Verkovié, Serez 31. V 1867; Arnaudov, Verkovié, 506 (9, 10).

4% BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovi¢, Serez 10/22. IV 1868; »Spisak sla-
venskih moneta«, Serez 10/22. IV 1868. koji je pogresSno pridodat uz pismo od 26/8.
VII 1868.

500 Arnaudov, Verkovi¢, 273 (62).

50t BLM-R, NP, 239, P 6, 21, St. Verkovi¢, Serez 29. X 1869.
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na dar jednu Zensku narodnu no$nju.5°2 Iz popisa njezinih dijelova vidi se da
je to ona makedonska narodna nosnja koju je Verkoviéu 1868. bila poklonila
Nevrokopska opéina.503

Saznavsi za lofe Verkoviéeve financijske prilike Safarik mu je u travnju
1868. poslao adresu kustosa za stari novac u British Museum u Londonu.
Preporu¢io mu je da se ne obraéa lihvarima, veé da proda svoje starine. »Vi
ne moZzete imati sam muzej ni sbirke drevnosti i znamenitosti, to je za lordove
i za knezove«, porutio mu je tada Safarik. U ljetu 1868. savjetovao mu je da
radi prodaje starina otputuje u London, Pariz i Berlin.504

Verkovié je u svibnju 1868. poslao kustosu za stari novac u British Museu-
mu u Londonu jednu koli¢inu starog novca. Kada je u sijeénju 1869. dobio
za nju »pristojnu ponudu«, Verkovié mu je poslao jo§ starog novca. Za obje
te posiljke kustos mu je ponudio 10 000 franaka (oko 900 dukata), s tim da ée
isplata uslijediti u travnju 1869. godine. Ubrzo zatim Verkoviéa je obavijestio
potkustos da muzejski komitet ne prihva¢a pogodbu veé da predlaZze da se
uéini izbor ili sniZenje ponude. Verkovié je predloZio sniZenje od 50 napoleon-
dora (oko 85 dukata). Komitet muzeja nije to prihvatio i u proljeée 1870.
Verkovi¢ je dobio natrag svoje posiljke starog novca. Na to se Verkovié obratio
direktoru Muzeja. Odgovor je, pak, dobio od novog kustosa koji mu je za stari
novac koji je bio u pogodbi (izuzevsi 4 komada, od kojih je samo jedan bio
posebno vrijedan) ponudio samo 5 000 franaka (oko 450 dukata). Verkovi¢ na
tu ponudu nije pristao, veé je zatrazio od uprave muzeja da do travnja 1871.
potvrde prvobitnu pogodbu. Ukoliko do tada ne dobije zadovoljavajuéi odgo-
vor, Verkovié je najavio da ée se Zaliti britanskoj vladi za uéinjenu mu Ste-
tu.5% Vjerojatno je sve i ostalo na tome, jer mu je Safarik savjetovao da
ne ulazi u taj proces.5%6

Verkovié je tada jo§ gore proSao s prodajom starog movca na turskom
teritoriju. Jednom »kaluderu svetogorcu, rodom Cincarinu iz Bitola« bio je
povijerio bez svjedoka neke starine, po njegovoj procjeni vrijedne 100 napole-
ondora (oko 170 dukata), da bi mu ih prodao u Jedrenu. Kasnije je Verkovié¢
saznao da je taj kaluder nepouzdan, te je zatraZio od njega da mu starine
vrati. Kada on to nije uéinio, Verkovi¢ ga je morao tuziti sudu u Serez. Par-
nica je trajala od sv. Nikole 1868. do ozujka 1869. godine. Ta je parnica Ver-
koviéu donijela ne samo dosta uzrujavanja veé ga je i fizicki umorila jer je
u vrijeme Kurbana morao iéi u sudnicu no¢u kada su Turci radili. Spor je
zavr$io mepovoljno za Verkoviéa. Starine je dobio tek po$to je »sudu poloZio«
35 funti sterlinga (oko 70 dukata). U pismu u kojem je opisao ovaj spor nije
objasnio za$to je morao poloZiti tu svotu novea, veé¢ je samo naveo da su tur-
ske vlasti podmitljive i da ih je taj kaluder potkupio.507

502 Arnaudov, 507—508 (1—3). — Nije potpuno sigurno da se Verkovi¢ tada su-
glasio s tom prodajom, jer u svibnju 1871. u svom pismu Rakom spominje 51 monetu
koja je nedavno iz Moskve u Zagreb doSla (AJAZU, OR, XII, 789, St. Verkovi¢,
Serez 11/23. V 1871).

503 Dokumenti ... na Verkovi¢, 346.

504 Arnaudov, Verkovié, 271 (54), 272 (57).

5 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Serez 6/18. IV 1871.

508 Arnaudov, Verkovié&, 275 (68).

%7 NSBZ, R 4702c¢/2, St. Verkovi¢, Serez 20/1. IX 1869.
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Na kraju 1869. Verkovié¢ je zatrazio zajam od trgovca hadZzi Stoje u selu
KrusSevu. Trgovac mu nije izaSao u susret, jer se u Serezu bio pronio glas da
je Verkovié pao pod stetaj.508

Ubrzo zatim Verkovi¢ je poku$ao prodati stari novac Narodnom muzeju
u Zagrebu, i to preko Sime Ljubi¢a, s kojim se dopisivao jo§ na pocetku
1860-ih godina.509

Negdje u toku dopisivanja Ljubi¢ je bio zatraZio od »poznatoga sakupljacéa
jugoslavenskih spomenika g. Stjepana Ilije Verkovita« da muzeju poSalje
stari novac. Verkovi¢ je to uéinio u oZujku 1870. kada je muzeju uputio 30
komada starog srpskog i bosanskog novca, prepustivsi ravnateljstvu muzeja
da ga procijeni. Ljubié, koji je tada bio privremeni ¢uvar zbirke muzeja, pred-
loZio je upravi JAZU, pod kojom se muzej tada nalazio, da se svaki komad
starog novca Verkoviéu u prosjeku plati najmanje 5 forinti, budué¢i da se ta-
kav novac u prodaji ne moZe dobiti za manje od 10 forinti po komadu, dok
su neki primjerci tog novca u numizmati¢kim Casopisima bili vrednovani i
do 24 talira. Franjo Ralki se suglasio s Ljubi¢evim prijedlogom i Verkovi-
¢u je ponudeno 150 forinti u srebru (oko 30 dukata).’1? Izgleda da je Verkovi¢
prihvatio tu procjenu, jer je muzeju prodao taj movac.51

Sljedec¢e, 1871. godine u Narodnom se muzeju nalazilo 30 komada starog
novca koji je Verkovié poslao iz Sereza Ljubiéu da bi mogao nadopuniti svoje
numizmati¢ke radove i 51 komad koji je iz Moskve bio vraéen.’12 Kako JAZU
nije imala sredstava za njihov otkup, u svibnju 1871. Ra¢ki je pokuSao nagovo-
riti biskupa Strossmayera da ih on otkupi za 500 forinti srebra (oko 100 duka-
ta). Istodobno je Racki predloZio tu svotu i Verkoviéu koji nije znao tko je
pravi kupac.’® Verkovi¢ je, pak, traZzio 800 forinti srebra, i to samo za 51
komad, a za ostalih 30 komada izjavio je da ih ne moZe prodati.5!* Kako je
Rack. ostao kod svoje ponude za 81 komad srpskog, bugarskog i bosanskog sta-
rog novca, Verkovié je u rujnu 1871, telegrafski pristao na svotu od 500 forinti.
Racki je odmah zamolio Strossmayera da novac posalje. Verkovié ga je ubrzo
zatim i primio.515

Verkovié je telegrafski javio svoj pristanak na ponudenu cijenu, jer mu
je novac bio prijeko potreban. Imao je moguénost da kupi preko 600 komada
zlatnog i srebrnog starog novca, koji je, izgleda, tada bio pronaden.516

Na podetku 1872. Verkovi¢ je od konzula Au. Dozona dobio adrese dvo-
jice kustosa u Parizu, jednog u Nacionalnoj biblioteci, a drugog u Louvreu.5!?
Verkovié¢ je tim kustosima svakako ponudio svoje zbirke starog noveca, ali je
neizvjesno kakav je bio ishod tog kontakta.

508 Arnaudov, Verkovi&, 373 (132).

509 Isto, 256 (1); Dokumenti ... na Verkovié, 54.

510 AJAZU, Arhiv uprave Akademije 1870, 92, S. Ljubié, Zagreb 4. IV 1870.

511 Tsto, OR, XII, 789, St. Verkovié, Serez 9. VIII 1871.

512 Isto, St. Verkovié¢, Serez 11/23. V i 9. VIII 1871.

513 F. §1§1i ¢, Korespondencija Radki-Strossmayer I, Zagreb 1928, 134.

$14 AJAZU, OR, XII, St. Verkovi¢, Serez 11/23. V i 9. VIII 1871.

515 Si%ié, n. dj.,, 139—141; AJAZU, OR, XII, St. Verkovi¢, Serez 31/11. IX 1871.
i 14/26. XII 1871.

518 Isto, St. Verkovié, Serez 11/23. V 1871.

517 Sigmanov, Frenskata nauka ..., 84 (12).
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Od 1872. Safarik je ponovo uzeo u svoje ruke prodaju Verkoviéevih sta-
rina, kako ki se mogli pokriti tro$kovi »sakupljanja« i tiskanja »rodopskih
pjesamac«. U lipnju 1872. uspio je nagovoriti mladog kneza Milana Obrenovica,
kome je predavao povijest i geografiju, da od Verkoviéa kupi 76 komada
starogrékog i rimskog novca za 58 dukata i 32 grosa. Od toga je Safarik dao
30 dukata kao predujam za tiskanje Vede Slovena 1518 a ostatak je sigurno
proslijedio Verkoviéu.

Unatoé svim tim prodajama Verkovié se i nadalje nalazio u novéanim
neprilikama. U kolovozu 1872. molio je rukovoditelje tajne polititke misije
u Beogradu da mu $to prije poSalju plaéu za treéi kvartal te godine. »Ovoga
tasa nalazim se u krajnjoj oskudici, ba§ ni pare nemam u kesi« — jadao se
tada Verkovié. Duéié mu je odmah poslao platu.519

U veljaci 1873. knez Milan je otkupio, izgleda, veéu zbirku starog novea i
tri starine. Safarik je odmah poslao Verkoviéu 550 napoleondora (oko 970 du-
kata).520

Nakon te prodaje bili su mali izgledi da bi knez Milan kupio i druge
Verkoviéeve starine. Zato je Safarik 1873. i 1874. viSe puta savjetovao Ver-
koviéu da stari novac i rukopise uputi grofu Al. Uvarovu u Rusiju.521 Posebna
se prilika ukazala kada je grof Uvarov, koji je pripremao izlozbu starina u
Kijevu, u kolovozu 1873. boravio u Beogradu. Safarik, koji je kao predsjednik
Srpskog uéenog dru$tva s njim bio u stalnom kontaktu, upozorio ga je ma
Verkoviéeve starine. Uvarov se pokazao spremnim da se zauzme za njihovu
prodaju.522 Ubrzo zatim Verkovié¢ je poslao Uvarovu neki stari srpski novac
za koji je Uvarov nakon izmjene nekoliko pisama izjavio da me moZe platiti
vite od 200 dukata’2* U lipnju 1874. Safarik je dobio novac od Uvarova
i Verkoviéu uputio 160 dukata.’®® Ostatak je vjerojatno zadrZao za troSkove
oko Vede Slovena 1.

Safarik je nastojao u toku 1874. i 1875. Verkoviéeve starine plasirati ta-
koder u Parizu i Berlinu. Za kupljeni stari novac pariski antikvar Hoffman
poslao je u srpnju 1874. 700 franaka (oko 60 dukata). Preko pruskoga general-
nog konzula Rosena na pocetku 1875. prodan je nek: stari novac Muzeju u
Berlinu za svotu od 800 franaka (oko 70 dukata).525

Izgleda da su to bile i posljednje veée prodaje starog novca do Safarikove
smrti u ljetu 1876. godine. Safarik je u toku 1874. i 1875. pokuSao jo§ nekoliko
puta slati stari novac i druge starine u Pariz, Berlin i Moskvu. Veéina tih posilj-
ki vraéena je Safariku u Beograd, ali nije jasno da li &tave ili su neki primjerci
bili otkupljeni.

518 Arnaudov, Verkovié, 276 (74, 75).

519 AIIS, JR, XXVI1/7/490, Vl1a$ié, Serez 29. VIII 1872 (14).

520 Arnaudov, Verkovi¢, 278—279 (79, 82, 83).

521 Isto, 280—285 (87, 88, 96, 104),

522 Tsto, 281—283 (89, 93); [St. Verkovi¢], Starinarska istraZivanja Stj. I
Verkovi¢eva po rodopskoj planini u Macedoniji god. 1873, Narodne novine XL/49, Za-
reb 2. III 1874, 3.

528 Arnaudov, Verkovi¢, 281—284 (90, 95—97).

524 Tsto, 285 (103).

525 Isto, 285 (105, 106), 288 (113).
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U lipnju 1874. Hoffman je vratio jedan paket starina u Beograd. Krajem
1874. ili na pocetku 1875. Hoffmanu su bili preko Chodzka upuéeni neki
bizantski i drugi stari novac, a na pocetku 1875. s njim su vodeni pregovori
oko prodaje nekog drugog starog novca. U travnju 1875. berlinski antikvar
Friedlinder nudio je najviSe 800 franaka (oko 70 dukata) za neki stari novac.
U travnju iste godine Safarik je uputio nove posiljke starog novca Friedlénde-
ru u Berlin i Ernestu Lerouxu u Pariz. Istodobno je Safarik poslao Verkovi-
éu u Serez stari novac i neke arheolo$ke predmete koji su u meduvremenu
bili vraéeni iz Berlina i Pariza. U veljaéi 1876. iz Berlina su javili Safariku
da $alju 5 napoleondora (oko 9 dukata) za kupljeni novac i da vraéaju novac
koji nisu otkupili. U travnju 1876. u Beograd je bio stigao i sanduk-s vrace-
nim starinama iz Pariza.526

Isto se dogodilo i sa starim novcem koji je Safarik bio poslao grofu Uva-
rovu na prodaju u kolovozu 1874. godine. Njih je Uvarov u listopadu vratio
natrag. Vjerojatno se nisu mogli dogovoriti oko cijene. Safarik je u kolovozu
1875. pokuSao nagovoriti Verkovi¢a da onih osam rukopisa koji su bili poslani
na izloZbu u Kijev pokuSa prodati Uvarovu, ali da zatrazi umjerenu cijenu.
Verkovié¢ je, medutim, postupio obratno. Kada je Safarik saznao za cijenu
koju je Verkovi¢ traZzio, poruéio mu je da je ona pretjerana i da on na taj
nadin neée nikad uspjeti prodati rukopise. Zato je Safarik i digao ruke od
njihove prodaje i krajem rujna 1875. pisao Verkoviéu da je najbolje da sam
ode u Rusiju da bi prodao rukopise, a mogao bi pokuSati i osobno i kod
Jugoslavenske akademije u Zagrebu ili kod biskupa Strossmayera.52?

Ubrzo je Verkovié ostao i bez plaée koju je primao iz Srbije. Pomaganje
ustanika u Bosni i pripreme za rat s Turskom uvjetovali su uvodenje velike
Stednje u Srbiji. Osim toga, Verkoviéeve usluge na krajnjem jugoistoku Make-
donije veé odavna srpskoj vladi nisu bile potrebne. Zato se u rujnu 1875.
Safarik morao zauzeti kod srpske vlade da se ne prekidaju odnosi s Verkovi-
éem i da mu se i nadalje $alje plaéa. U prosincu 1875. Safarik je jedva uspio
da se Verkoviéu posalje njegovih 45 dukata.5?®

Na podetku 1876. Ministarstvo inostranih postova Srbije donijelo je konag-
nu odluku da se prekine dalje slanje plaée Verkoviéu. Safarik je isposlovao
samo 20 dukata koje je krajem veljace poslao Verkovi¢u. Nadao se da ée uspjeti
izvuéi jo§ 25 dukata, koliko je Verkoviéu pripadalo za prvi kvartal te godine,
unato¢ tome $to su tada, kako je Safarik poruéio Verkoviéu, u Srbiji bili na
vlasti novi ljudi »koji ne mare za stara prizrenja [priznanja?]«.5%?

Na potetku svibnja 1876. Safarik je unatoé vrlo lofem zdravstvenom
stanju pokuSao najprije pismom kod arhimandrita Duéiéa koji je tada bio
neposredni pretpostavljeni Verkoviéu, a zatim pismom kod Jovana Risti¢a,
ministra inostranih poslova, isposlovati dalje slanje plaée. Safarik je takoder
molio da se Verkoviéu koji »moli i preklinje« bar za jedno vrijeme ne ukine

526 Tsto, 284 (102), 287—294 (112, 115, 116, 128, 133, 134).
527 Isto, 285—291 (107, 109, 120, 122, 123).

528 Isto, 200—291 (122—125).

529 Isto, 292 (128).
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davanje pomoé¢i da ne bi pao »u bedno stanje«. Istakao je da je Verkovié¢ u
Makedoniji »za dobru stvar slavenskog Ziteljstva dosta uéinio a moze i jo$
udiniti«.530

U svom pismu koje je Safarik bio priloZio uz svoja pisma, Verkovié je
svoje poglavare molio, ukoliko oni i dalje ostaju pri odluci da mu viSe ne
falju plaéu, da »pravda iziskuje da mi se me§to jedanput za svagda dade«.53!
Safarik, medutim nije uspio izraditi ni produZenje plaée ni jednokratnu
nagradu.

U besparici u kojoj se nalazio Verkovié je nastojao naplatiti ili doéi do
150 primjeraka Zbornika makedonskih narodnih pjesama koje je 1860. bio
poslao episkopu Parteniju Zografskom u Kukus$, kao i do knjiZica s pjesmom
o Orfeju koje je 1869. bio poslao Bugarskoj ¢itaonici u Carigradu. To je naj-
prije pokusSao ufiniti 1873. i 1874. preko jeromonaha Teodosija Gologanova
u Carigradu. Od njega je saznao da je dr Comakov »zaboravio da li ste mu
uputili Orfejeve pjesme«, a da se mitropolit Partenije za Zbornik narodnih
pjesama niSta ne sjeéa.’®? Nakon smrti mitropolita Partenija, buduéi da nije
bio ostavio nikakvu imovinu, Verkovié je u oZujku 1876. kod jednog sarafa
(mjenja¢a) u Serezu napravio na ime dra Comakova »policu« na svotu od 25 t.
lira (oko 50 dukata). O tome je Verkovié odmah obavijestio dra Comakova
u Carigradu i molio da »primi i odobri« tu »policu«.53 U travnju i svibnju
Verkovié je u dva pisma molio Georgija Grueva, predsjednika bugarskog
Blagodetelnog drustva u Carigradu, da urgira kod bugarske egzarhije i kod
dra Comakova da mu se posalju njegove knjige ili novac. On je preklinjao
Grueva da se zauzima za to jer »svu sam imovinu utro$io u korist bugarskog
naroda! — [na] Vedu Slovena«.53% Buduéi da kasnije viSe nije spominjao te
zbornike, vjerojatno ih je tada i uspio naplatiti.

Ostavsi bez sredstava za Zivot i za plaéanje Gologanova Verkovié je potkraj
svog boravka u Makedoniji bio primoran uzeti nekoliko zajmova. Od jednog
Grka posudio je 150 t. lira (oko 300 dukata), ostaviv§si mu kao pokriée 1000
komada anti¢kog srebrnog i zlatnog novca i jedan briljantni prsten. Od nekog
popa Mateje posudio je 40 t. lira (oko 80 dukata), a kao pokri¢e ostavio mu je
30 ili 40 starih grékih rukopisa. Od nekog grékog bogataSa posudio je, pak,
27 t. lira (oko 55 dukata), a ostavio mu u zalog 150 komada anti¢kog novca.s

Osim tih novih, Verkovié¢ je imao i jedan stari dug. To je bio onaj zajam
koji je 1862. bio dobio od Ministarstva prosvjete Srbije i koji je, nakon otkupa
nekih starina od Verkoviéa 1863, iznosio 135 dukata (3780 groSa). Kada je
Ministarstvo prosvjete Srbije 1867, na urgiranje Ministarstva financija, posta-

80 AIIS, JR, XXVI/12/709, J. Safarik, Beograd 7. V 1876; Isto, 710, J. Safarik,
Beograd 8. V 1876,

831 N, Sotirovski, Nekolku dokumenti na Stefan Verkovik za razlovetkoto
vostanie, Makedonija vo istoénata kriza 1875—1881, Skopje 1978, 277.
%2 Arnaudov, Verkovi¢, 425 (19), 426 (24); Dokumenti... na Verkovi¢, 543.

83 At. SopoV, Dr' Stojan’ Comakov’, Zivot’, detnost’ i arhiva, Sbornik’ BAN
XII, Sofija 1919, 110, St. Verkovi¢, Serez 17. III 1876.

534 Arnaudov, Verkovié, 215—217 (2, 3).

535 Isto, 466, 467, 475.
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vilo pitanje naplate tog zajma, Safarik je odgovorio da je Verkovié starine
koje se nalaze kod njega poslao radi otplate duga, ali da bez njegove sugla-
snosti sam ne moZe odred:ti njihovu cijenu. Min. starstvo prosvjete nalozilo
je tada Safariku da se o tome sporazumije s Verkoviéem.536

Safarik nije forsirao isplatu tog zajma, koji je Verkovi¢ dobio bez kamata
i bez odredenog roka isplate. U proljeée 1870. tjeSio je Verkoviéa da se mno-
go ne brine za taj dug, veé¢ neka nastoji popraviti svoj tezak financijski polo-
%aj.587

Ministarstvo financija je i nadalje urgiralo kod Ministarstva prosvijete
1869, 1871, 1873, a 1874. je i Glavna drZavna kontrola postavila Ministarstvu
prosvjete pitanje naplate tog Verkovicevog duga.’®® Na kraju 1874. Ministar-
stvo prosvjete je naloZilo Puri Dani&iéu, profesoru Velike Skole, i J. Safariku,
tada ¢lanu DrZavnog savjeta, da procijene da li se starinama koje su se
nalazile kod Safarika moZe pokriti Verkovi¢éevo dugovanje. Njihov je odgo-
vor svakako bio pozitivan. Na pocetku 1875. Ministarstvo prosvjete je upoz-
nalo Glavnu kontrolu kako treba saéekati da Verkovié dode u Beograd i izja-
sni se koliko trazi za svoje starine.’3® Unato¢ tome Glavna drZzavna kontrola
je mastavila i dalje stalno urgirati naplatu tog Verkoviéevog duga (1875, 1876,
1877).540

Dinami¢ni tok Verkoviéeva Zivota od 1866. do 1876. trofio je u priliénoj
mjeri njegove Zivce i optere¢ivao njegovu psihu. Neurasteniéne crte njegove
liénosti dolazile su za tih deset godina sve viSe do izraZaja. Osnova njegova
nezadovoljstva bilo je uvjerenje da mu se nanosi nepravda. Smatrao je da
njegove velike Zrtve za nauku ne dobivaju odgovarajuée priznanje i nagradu.

U vrijeme kada je u vezi s pjesmom o Orfeju u svibnju 1867. »svetéano
o odkriéu njezinu brzojavnom Zicom izviestio uéeni sviet«, Verkovié se nalazio
u eufori¢nom stanju. Te je dane, pisao je 1869. V. Gaju, smatrao za »najmilije
i najprijatn.je« u svom Zivotu do tada.’*! Takvo raspoloZenje nije dugo potra-
jalo. Nakon §to je u proljece 1868. saznao iz Rusije da ne moZe radunati na au-
torski honorar i da ne postoji interes za izdavanje stranih narodnih pjesama,
Verkovié je postao malodusSan. N. Popovu je odmah stavio do znanja da mu
je Zao novca potroSenog na telegrame »kad vidim da ta moja Zrtva u Slaven-
stvu nie proizvela ono dejstvo i uspjeh kao Sto sam ja bio pretpostavljao i
oCekivao!!ll«.542 Takvo je raspoloZenje potrajalo neSto duZe, jer je u ljeto te

53¢ AS, MPs-P 1888, F VII, R 156, 2664, MP, Beograd 19. IX 1876.

837 Arnaudov, Verkovié, 275 (68).

58 AS, MPs-P 1888, F VII, R 156, 264, 2523, 3069, 3065.

539 Isto, 7354, J. Safarik, Beograd 9. XII 1874. i MP, Beograd 18. XII 1874;
Isto, 662, M. P., Beograd 20. II 1875.

540 Tsto, 2369, 980, 1656, 3278, 1865, 2012.

54 Dopiska Stjepana Ilije Verkoviéa, Narodne novine XXXV/299, Zagreb 31.
XII 1869, 2.

842 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovi¢, Serez 10/22. IV 1868.
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godine Safarik savjetovao Verkoviéu da se ¢uva od »potresa duSevnih« i da
odmah ne o¢ajava.’?43

Pogorsanje materijalnog poloZaja i zastoj u izdavackim i drugim poslovi-
ma uzrokovali su kod Verkovi¢a sljedete godine jo§ jactu psihi¢ku krizu.
»Iz Vasih re¢i vidim — pisao mu je Safarik u listopadu 1869 — da ste sasvim
izgubili razumnu umerenost i mirno rasudivanje, i da se upravo po strasnim
mislima talasate i borite kao lada na uzburkanom moru«, upozoravajuéi ga da
mora »biti viSe filozof i vladati se kao takav, a ne kao nekakav Zustar mla-
dié«. Unatod tim smirujuéim rijeéima Verkovié je ubrzo zatim predbacio Safa-
riku 5to jo$ nije uspio izdati Slepéanski apostol i »rodopske pjesme« niti pro-
dati njegov stari novac. Zahvaljujuéi Safarikovoj mirnoj prirodi, tada nije
do3lo do njihova razlaza, Safarik je u odmjerenom pismu na poletku 1870,
predlozio Verkovi¢u: »najpametnije je da se razorta¢imo, dok smo jo§ dobri
prijatelji [...]«.54 Verkovié se nakon toga povukao, te su njihovi odnosi i dalje
bili dobri.

Neuspjela trgovina starim novcem s Britanskim muzejem ponovo je bacila
Verkoviéa iz ravnoteZe. Nakon dva odajna pisma neumorni je Safarik na po-
Cetku 1871. ponovo nastojao podignuti njegov poljuljani moral. Zbog te »ne-
sreéne trgovine«, pisao mu je tada Safarik, »Vama [su] zavladale malodusne
strasti, strasljivost i gotovo neki vid ocajanja, i $to je najgore neka mrznja i
preziranje svega sveta, sviju ljudi pa i samoga sebe. Moj dragi Verkoviéu, pri-
znajem Vam da ovaku slabost karaktera nisam océekivao od Vas, koji ste inace
pokazali neobi¢no junatkog i odvaZnog razboritog duha, makar da ste uvek
imali neku poet.¢no-fantastiénu osetljivost.«*> I u sljedeéim pismima u pro-
ljeée 1871. Safarik je Verkoviéu savjetovao da bude strpljiv i postojan.548

U jesen 1871. Verkovié je petnaestak dana bolovao. Smatrao je da je osim
vlage uzrok te bolesti i »duSevna memirnoéa« koja ga je zbog nedostatka
novéanih sredstava veé duZe vremena bila obuzela.54?

Nakon dobre prodaje starog novca 1872. i na pocéetku 1873. izgledalo je
kao da se Verkovi¢ smirio. Medutim, to nije dugo trajalo. Na kraju srpnja 1873.
poslao je Safariku jedno »lamentirajuée i gotovo desperatno« pismo. Ovaj put
Safarik je izgubio strpljenje i otvoreno mu pisao da mu je veoma naporno &i-
tati njegove »desperatne ekspektoracije« i da se ¢udi ¢ovjeku njegovih godina
i njegova iskustva i obrazovanja da moZe biti »tako strasno netrpeljiv i Zu-
star!«.548

U ljeto 1875. Verkovié ponovo pada u veliko ocajanje. Mora da je tome
bila povod negativna kritika Vede Slovena I, slaba proda starina, kao i Safa-
rikova poruka na poéetku kolovoza da zbog ustanka u Bosni i Hercegovini uop-
¢e viSe na Srbiju ne ratuna. Krajem kolovoza Verkovi¢ je uputio uvredljivo
pismo Safariku koji je preSao preko svega toga s obzirom na to da je Verko-

543 Arnaudov, Verkovié, 271 (57).

544 Isto, 137, 273 (64), 274 (66).

545 Tsto, 275 (71).

548 Jsto, 276 (72, 73).

547 AIIS, JR, XX/4/160, St. Verkovié, Serez 19. X 1871 (12).
548 Arnaudov, Verkovié, 281 (88).
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vié bio »vrlo prgav i strastan éovjek« i da se ne moZe suzdrZati. Safarik ga je
ipak prekorio §to je svojoj supruzi bio maloZio da u slu¢aju njegove smrti
uni$ti sve pjesme i starine i §to je »tako Zestoko i nisko« pisao o0 Slavenima jer
»Vam ne pletu vence i $to Vas ne nagraduju sjajno«.54®

Verkoviéevo ocajanje do 1876. u velikoj je mjeri bilo plod njegove osje-
tljive prirode i velikih ambicija. Stvarne poteSkote javit ¢e se tek 1876. go-
dine. U prvom redu to je bio prestanak dobivanja nagrade za tajnu politi¢ku
misiju, a zatim i drugi momenti.

Nakon zastoja u prodaji Verkoviéevih starina u Evropi i pogor$anja nje-
gova zdravlja, Safarik je u prvim mjesecima 1876. u nekoliko navrata savjeto-
vao Verkovicéu da otputuje u Rusiju kako bi prodao starine i objavio »rodopske
pjesme«. U travnju 1876. sugerirao je Verkoviéu da mu je jedini izlaz da ode
u Petrograd i Moskvu, pa makar za taj put morao i svoju kuéu u Serezu pro-
dati.550

Kada je u proljeéu 1876. kod Safarika doslo do novog izljeva krvi u mo-
zak, on je sve Verkoviéeve stare rukopise i pjesme koje su se nalazile kod
njega u Beogradu spakirao u tri sanduka, naznaciv§i da pripadaju Verkoviéu.
Na poletku travnja poruéio je Verkoviéu da viSe na njega ne moZe racunati,
veé¢ da se mora sam snalaziti. Na Verkoviéeve jadikovke iz Sereza, Safarik mu
je 1. lipnja odgovorio da mu ni pored najbolje volje ne moZe pomo¢i, jer je u
Srbiji ratno stanje.55! To je bilo i posljednje pismo meumornog Verkoviéeva
voditelja i zaStitnika i jedinog njegovog dugogodiSnjeg vjernog prijatelja. U
sljedeéem mjesecu J. Safarik je preminuo.

Krajem kolovoza 1876. Verkovi¢ se Zalio Josipu Majzneru u Beogradu da
Zivi u velikoj bijedi, te je molio beogradske znance da mu pomognu.552 Ilu-
zorno je bilo Verkovicevo oekivanje da ée mu Majzner moéi pomoéi, kada mu
nije mogao ni J. Safarik, koji je u Srbiji imao mnogo veéi utjecaj. Na kraju
prosinca 1876. Verkovi¢ je u pismu Majzneru morao rezignirano konstatirati da
ga Jovan Bogkovié¢ i drugi nauéni radnici u Beogradu nisu voljni pomoéi u
najteZim trenucima, iako im je poznat njegov sakupljadki rad.553

Verkoviéeve neprilike u to vrijeme misu bile samo materijalne prirode.
Burni dogadaji u evropskom dijelu Turskog carstva, zapoceti 1875, uzrokovali
su da se Verkovié poeo i osobno nesigurno osjetati u Serezu. Iz bojazni da
turske vlasti, zbog intriga grkomana protiv njega, ne pronadu njegove izvje-
Staje srpskoj vladi i upute dobivene od nje, Verkovié je dio korespondencije
poslao J. Safariku u Beograd, jo§ za njegova Zivota u drugoj polovini 1875. ili
prvoj 1876. godine.554

549 Tsto, 290, 291 (120, 122, 123).

550 Isto, 138, 291—294 (126, 130, 131, 133).

551 Tsto, 139, 293 (131), 294 (134).

552 NBB, R 396/I1a/35, St. Verkovié, Serez 30. VIII 1876.

553 Jsto, 47, St. Verkovié, Serez 28. XII 1876.

554 Arnaudov, Verkovi&, 259. — U popratnom pismu J. Safariku Verkovié je
naveo da je drugi paket »sli¢ne korespondencije« njegova supruga izgubila. Stoga
se u Verkovi¢evoj ostavstini u Sofiji nalazi samo jedan dio njegove korespondencije
srpskoj vladi, onaj koji je vijerojatno poslao Safariku, a koji je Arnaudov 1968.
objavio (n. dj., 295—329).
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U takvim okolnostima Verkovi¢u nije preostalo niSta drugo nego da se u
veljadi 1877. iz Sereza uputi u potragu za kupcima starina koje je posjedovao
i za izdavadem »rodopskih pjesama«. Serez je, izgleda, morao napustiti prije
nego je potpuno bio spreman za put. Jedan susjed Turéin bio ga je obavije-
stio da su optuZbe grkomana protiv njega razbjesnile neke Turke i da se gru-
pa fanatién.h Turaka sprema da ga potajno nocu likvidira, tvrdio je kasnije
Verkovié.555

Glavni cilj Verkoviéeva puta bila je Rusija gdje je namjeravao da »sta-
rijem bratu svih slovenskih naroda« podnese sve »dragocene svetinje starih
vremena« koje je posjedovao.’56 Pretpostavljao je da se u Rusiji neée zadr-
Zati viSe od Sest mjeseci i da ée se u Makedoniju vratiti obasut pocastima i s
odgovarajuéom nagradom.557 Stoga je u Serezu i ostavio svoju obitelj, Zenu i
dvoje male djece. Kéi Marta imala je 13, a sin Ilija samo 10 godina. Medutim,
to je bilo konaéno napustanje Sereza i Makedonije, nakon viSe od 25 godina
boravka u njoj.

4. TRAZENJE POMOCI ZA RAD I BORAVAK U RUSIJI I BUGARSKOJ
(1877—1894)

I (1877—1879)

Iz Sereza je Verkovié krenuo u Rusiju 7. veljaée 1877, ponijevsi sa sobom
32 sveska pjesama i pripovijedaka i tri anti¢ke umjetnine.! U Solun je doSao
9. veljate. U otekivanju parobroda za Trst, Cetiri je dana bio gost ruskog kon-
zula Trifuna P. Juzefovi¢a. Od njega je dobio na zajam 20 t. lira {(oko 40 du-
kata), jer mije imao dovoljno novaca za put. U zalog je ostavio jedan stari
makedonski novac. Tada je Juzefovi¢u ostavio i dvije anti¢ke skulpture i je-
dan bareljef s kr§fanskom tematikom da bi ih on proslijedio na ekspertizu
Heralditkoj akademiji u Pisi.2 Verkovié¢ je 1876. bio postao ¢lanom te akade-
mije.’

Iz Soluna je Verkovi¢ preko Krfa, Trsta, Rijeke i Zagreba stigao oko 1.
ozujka 1877. u Beograd.# U Beogradu je trebao poravnati ratune sa sinom J.
Safarika i isplatiti dug Ministarstvu prosvjete Srbije. Uspio je jedino prenijeti
staroslavengke rukopise iz Safarikove kuée u Narodnu biblioteku, gdje su tre-
bali biti komisijski procijenjeni radi pokriéa Verkovi¢eva duga.5 Iz Safarikove

555 Isto, 436, 476 (2), 487 (3).

55 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié¢, Moskva 8. VII 1877.

57 Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 222; AANL, Fond A. Byckova, F 764, 02, 147,
St. Verkovié, Spb. 12. XII 1890.

1 Arnaudov, Verkovié, 182, 436, 444, 473, 487.

2 Isto, 183, 436, 444; AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovi¢, Beograd 6/18. XII
1877.

3 Arnaudov, Verkovié&, 182, 442,

4 Isto, 436, 487; SiSmanov, Gliick und Ende ..., 598.

5 AS, MPs-P 1888, F VII, R 156, 234, St. Verkovié, Spb. 26. V 1888.
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kuce uzeo je i neki zlatni stari novac, koji je ponio sa sobom u Rusiju.b Vje-
rojatno je uzeo i sav ostali stari novac i arheoloske predmete koje je svoje-
dobno bio poslao Safariku. U Beogradu nije nai$ao mna oéekivano priznanje
svog dotadaSnjeg rada. Da mu nije ruski general Rihter, po preporuci ruskog
konzula Karcova, dao 50 dukata, ne bi ni mogao nastaviti put u Rusiju.?

Iz Beograda je Verkovié otputovao preko Zagreba u Beé gdje je kontak-
tirao s ruskim poslanikom Novikovim.® U travnju je bio u Petrogradu, upravo
pred pocetak rusko-turskog rata.? Krajem svibnja zamolio je Azijski departman
Ministarstva inozemnih poslova Rusije da poradi da se njegova zbirka staro-
slavenskih rukopisa (koja se tada jo¥ nalazila u Beogradu i Moskvi) i staro-
grékog noveca, kao i neki arheolo§ki predmeti, otkupe za carsku biblioteku da
bi mogao otplatiti dugove i dalje raditi na sakupljanju »rodopskih pjesamac
koje je Zelio objaviti pod carevim pokroviteljstvom. Do otkupa je molio da
mu se odredi privremena novéana pomoé¢ kako bi se on i obitelj mogli izdr-
zavati.l® Na odgovor je, medutim, trebao &ekati, jer se car Aleksandar II i
kancelar knez Gor¢akov zbog rata nisu nalazili u Petrogradu.!!

U takvoj situaciji Verkovié¢ je odluéio da otputuje u Moskvu, gdje je
njegov rad bio viSe poznat nego u Petrogradu, u nadi da ée tamo naiéi na
veée razumijevanje. I zaista u Moskvi su mu i§li na ruku ne samo stari znanci
veé i neke druge osobe iz javnog Zivota koje je imao prilike tada upoznaty,
osobito Nil Popov i publicist Ivan Aksakov, predsjednik Moskovskog slavjan-
skog blagotvoriteljnog komiteta, koji su mu pomogli sa 200 rubalja.!2 Za svog
boravka u Moskvi u lipnju i srpnju 1877. Verkovi¢ je pokuSao organizirati lu-
triju za pomoé sereskoj Skoli i ué&iteljima Stefanu Salgandzijevu i Gologa-
novu i prodati jednu zbirku starog novca, kako bi mogao poslati novac svojoj
obitelji »da ne bi umrla od gladi«.13 Vjerojatno tim putem mije uspio sakupiti
dosta novea, te je stoga na poéetku kolovoza zamolio L. Geitlera, s kojim se
osobno upoznao na proputovanju kroz Zagreb, da njegovoj obitelji poSalje
barem 10 t. lira (oko 20 dukata), §to je Geitler i uéinio.14

U Moskvi je Verkovié upoznao i lingvista Vsevoloda F. Millera, profe-
sora Moskovskog univerziteta, s historijatom »rodopskih pjesama«. Miller je
veé¢ u srpanjskom broju petrogradskog ¢asopisa Véstnik’ Evropy objavio svoju

¢ AANL, Fond Iv. Palmova (= IP), F 105, 0 2, 42, St. Verkovi¢ s. a.

7 Arnaudov, Verkovié, 183, 436, 462—463 (2).

8 AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovié, Beograd 6/18. XII 1877.

® Arnaudov, Verkovié, 183, 463, 467.

10 Tsto, 184, 441—443 (1). — Ta je Verkoviéeva molba, u stvari veoma opseZan
dopis, bila prva u nizu takvih dopisa koje je on sve do svoje smrti upuéivao vlada-
rima, ministrima i drugim vaZnim osobama u Rusiji, Bugarskoj i Srbiji (Arnaudov,
Verkovi¢, 437—487). U njima je davao dosta podataka o svom politickom i starinar-
skom radu u Makedoniji. Prema tim dopisima valja biti kriti¢an.

1t Isto, 184, 436.

12 Tsto, 184, 436.

13 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Moskva 30. VI i 4. VII 1877.

Iy, Si¥manov, L. Gajtler — zastitnik’ na Verkovitevata »Veda Slovenac,
Sbornik praci vénovanych profesoru dru Vdclavu Tillowi, Praha 1927, 205 (1),
206—207 (4), 210 (9).

326



LjubiSa Doklestié, Zivotni put Stjepana Verkovi¢a (1821—1894),
Radovi, vol. 14 (1) str. 229—358, Zagreb 1981.

raspravu o »rodopskim pjesmamac, ne povezuju¢i Urfena iz »rodopskih pje-
sama« s antiékim pjevadem Orfejom, veé¢ s Ukkoom iz finske Kalevale.15
Odmah nakon tog prvog priloga o »rodopskim pjesmamac« u ruskoj literaturi,
u istom broju Véstnika Evropy objavljen je i kraéi kritiéki osvrt na »rodop-
ske pjesme« iz pera knjiZevnog historitara Aleksandra Pipina, profesora Pe-
trogradskog univerziteta.l® Time je polemika o vrijednosti i autenti¢nosti »ro-
dopskih pjesama« prenijeta i u Rusiju.

U Moskvi je Verkovié namjeravao objaviti i nekoliko pisama J. Safarika,
Chodzka i SalgandZijeva o »rodopskim pjesmamac, ali za neka pisma nije
uspio naéi prevodioca.!” U srpnju je uspio doé¢i do grofa Uvarova koji mu je
obeéao da ¢e se za »rodopske pjesme« zauzeti na ArheoloSkom kongresu u Ka-
zanu, kamo je i Verkovié namjeravao otiéi.18

U VI odjelu kongresa u Kazanu Sreznevski je 9. kolovoza 1877. dao krat-
ko saopéenje o »rodopskim pjesmamac, a zatim je sam Verkovi¢ pozdravio pri-
sutne.l? Sreznevski je podnio i kratak izvje§taj (16. VIII) o poduZem Verkovi-
éevu saopéenju o »rodopskom otkriéu«.20 To Verkoviéevo saopéenje, zajedno
s nekoliko »rodopskih obrednih pjesamac, bilo je, pak, objavljeno mnogo go-
dina kasnije (1891) u materijalima s tog kongresa.?!

Po povratku iz Kazana u Moskvu, Verkovié¢ je pronaSao onih 8 starosla-
venskih rukopisa koje je svojedobno J. Safarik bio poslao grofu Uvarovu.
Njih je po dolasku u Petrograd ostavio kod sveuéilisnog profesora Vladimira
Lamanskog u Slavjanskom blagotvoriteljnom ob$éestvu.22 Tada je predloZio
Lamanskom da se starine, koje je bio ponudio na prodaju caru, daju za neko
vrijeme na ¢uvanje u neku ustanovu, a da se njemu da 12 000 rubalja kako bi
mogao otiéi u Makedoniju da bi do 1. svibnja ili 1. rujna 1879. dokazao au-
tenti¢nost »rodopskih pjesama«. Tek nakon toga bi podnio caru te starine i
»rodopske pjesme« na raspolaganje.?8 Da bi, pak, mogao doé¢i do ostalih staro-
slavenskih rukopisa, Verkovi¢ se nije dugo zadrzao u Petrogradu, ve¢ je pro-
duzio u Beograd s namjerom da se §to prije vrati u Rusiju. Sredstva za taj
put dobio je preko Lamanskog od Slavjanskog blagotvoriteljnog obséestva u
Petrogradu.24

13 Vs. Miller, O pésnjah’ makedonskih’ bolgar’, sobrannyh’ i izdannyh’ Ver-
koviéem’, Véstnik’ Evropy XII/4, Spb. 1877, 364—378; Si¥manov, Gliick und Ende ...,
598.

1 A.Pypin’, O tom’ Ze, Véstnik’ Evropy XIl/4 Spb. 1877, 378—381.

17 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Moskva 8. VII 1877.

18 Tsto, St. Verkovié, Moskva 29. VII 1877.

19 Jzvéstija o zanjatijah’ &etvertago arheologiceskago sézda v’ Kazani br. 8.
Kazan’ 20. VIII 1877, 121; Trudy éetvertago arheologifeskago s’ézda v’ Rossii byviogo
v’ Kazani s 31 julja do 18 avgusta 1877 goda I, Kazai’ 1884, str. LXXI—LXXVI.

20 Jzvéstija o zanjatijah’ ..., br. 10, 175; Trudy ¢&etvertago ..., str. CXXIII—
—CXXV.

21 St. Verkovié, O rodopskom’ otkrytii, Trudy éetvertago arheologifeskago
s’ézda v’ Rossii byvSogo v’ Kazani II, Kazan’ 1891, 206—235.

22 Arnaudov, Verkovit, 184, 478—479 (5), 487 (3).

28 Tsto, 436.

24 Tsto, 478 (5), 445 (1).
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U Beograd je stigao na kraju rujna ili na pocetku listopada 1877. godine.25
S majorom Pavlom Safarikom izravnao je radune koje je imao s njegovim ocem
drom Jankom Safarikom. U Safarikovoj kuéi nasao je i 25 primjeraka Vede
Slovena 1.26 Svakako je naSao i rukopise makedonskih marodnih pjesama i
opisa Makedonije koji su se odavna nalazili kod J. Safarika. Vise mu je vre-
mena trebalo dok je namirio svoj dug od 135 dukata Ministarstvu prosvjete
Srbije.

Nakon 5to su Verkovicevi staroslavenski rukopisi donijeti u Narodnu bi-
blioteku, Ministarstvo prosvjete je u svibnju 1877. naloZilo bibliotekaru Jo-
vanu BoSkoviéu i Stojanu Novakoviéu, profesoru Velike $kole, da od tih ru-
kopisa odaberu dio za pokriée duga, a da se za ostale, ukoliko su vrijedni, spo-
razumiju s Verkoviéem za otkup.2?” Novakovié¢ i BoSkovié su u lipnju iz Verko-
viéeve zbirke izabrali »ono, $to je i po sebi najznamenitije i naSoj zbirci naj-
potrebnije«, a $to je »uumerenoj srazmeri s dugome, a po cijenama po »koj.ma
se u nas obi¢no kupuju ovakve stvari«. Izdvojena su bila 24 rukopisa (od toga
7 tiskanih knjiga iz XVI st.).28 Nakon toga je Ministarstvo prosvjete, po su-
glasnosti i drugih drZzavnih tijela, otpisalo Verkoviéev dug i 6. listopada odo-
brilo Narodnoj biblioteci da odabrane rukopise zadrZi kao svojinu i unese u
svoje inventarske knjige.2?

Verkovié nije bio zadovoljan procjenom komisije. Smatrao je da su iza-
brani rukopisi »pravi kajmak« njegove zbirke, te je za njih trazio 1000 duka-
ta. Kada je uvidio da za njih ne moZe dobiti viSe od procijenjene vrijednosti,
on je izjavio da ée mastojati taj dug podmiriti u novecu, dok je preuzeo ostale
rukopise. Sigurno uvjeren da Verkovié za te rukopise ne¢e nigdje drugdje do-
biti veéu svotu novca, Jovan Bo§kovié mu je, ofito na svoju ruku, 2. prosinca
izdao revers da ti rukopisi ostaju u zalog do podmire duga.s?

Verkovié je ocekivao da ¢e od srpske vlade dobiti neku nagradu za svoj
dugogodis$nji rad za Srbiju. Jo§ za boravka u Beogradu u proljece 1877. molio
je mitropolita Miha.la da u tom smislu djeluje kod Jovana Ristiéa, predsjednika
vlade. Risti¢ je tada Verkoviéa uputio na Ministarstvo prosvjete, kome se Ver-
kovié obratio tek 9. studenog. U opSirnom dopisu molio je da mu se isplate
svi zaostaci iz vremena njegove politiéke misije u Makedoniji, budu¢i da mu
nekoliko godina nije bila slana naknada od 50 dukata godiSnje na ime pokrica
raznih izdataka. Takoder je molio i da mu se dd nagrada u visini jednogodi-
$nje plaée, s tim da se od nje odbije njegov dug.3! Ministar prosvjete je sigur-
no obavijestio Verkovi¢a da to ne spada u njegovu nadleZznost i uputio ga Ris-
tiéu. Medutim, taj éovjek »s ledenim i kamenim srcem«, kako se tada Verko-
vié Zalio Lamanskom, ne samo da mu nije htio pokloniti paZnju veé ga je
»progonio kao obiénog lazova«.32

25 Isto, 184, 467; Jelenié, Pisma Verkovica, 232.

28 AANL, VL, F 35, 0 1, 240, St. Verkovié, Zagreb 17/1. III 1878.

27 AS, MPs-P 1888, F VII, R 156, 1865, MP, Beograd 19. V 1877.

28 Tsto, 2571, St. Novakovié i J. Bo§kovié, Beograd, 30. VI 1877 (625).

2 Isto, 2292, 2571, 3976, 4290, MP, Beograd 6. X 1877.

30 Arnaudov, Verkovié, 184 bilj. 262, 436, 467—468; AS, MPs-P 1888, F VII, R
156, 234.

81 Arnaudov, Verkovié, 428 (2), 436—437.

32 Isto, 445 (1), 428 (2).
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Ne dobivsi ni »prebijene pare« Verkovié je napustio Srbiju ogoréen na
njezine politi¢are, postavii odmah pobornik rjeSavanja Istoénog pitanja u ko-
rist Bugarske.33

Beograd je napustio 9. prosinca 1877. godine. Putovao je brodom do Siska,
a zatim je vlakom doSao 12. prosinca u Zagreb, gdje je ostao do oZujka 1878.
godine.34

Na poéetku svog boravka u Zagrebu Verkovié se nalazio u veoma te$koj
materijalnoj situaciji za koju je krivio J. Ristiéa. Nije imao sredstava za Zivot,
nitj je mogao poslati novac svojoj obitelji i Gologanovu u Makedoniju. Zato je
jo§ iz Beograda zamolio Geitlera u Zagrebu da mu pribavi 400 forinti. Geitler
mu je na pocetku prosinca 1877. odgovorio da on do tolike svote ne moZe doéi,
ali da ée do kraja mjeseca nastojati »nekakvu svoticu« sakupiti. Po dolasku u
Zagreb Verkovié je traZio pozajmicu i od predsjednika JAZU F. Radkog, ali
jenije dobio jer Akademija nije imala sredstava.3s

Verkoviéev se poloZzaj donekle popravio na poéetku 1878. kada je upoznao
sveudiliSnog profesora BlaZa Lorkovic¢a. Lorkovié¢ je bio inicijator prodaje Vede
Slovena I putem liste u koju je i sam prvi upisao 10 forinti. S tom je listom
Verkovié obiSao viSe zagrebackih intelektualaca kojima je bio preporucen. Po
primjerku je dobivao najmanje 5 forinti. Na taj je naéin rasprodao gotovo sve
primjerke te knjige koje je bio donio iz Beograda. Neke od kupljenih primje-
raka upisnici liste su kasnije vratili Verkovéu, te ih je on ponovo mogao pro-
dati. Paralelno s prodajom Vede Slovena I Verkovié¢ je sakupljao i pomoé za
slavensku Skolu u Serezu. Na listi datiranoj 29. (17) sijeénja 1878. u Zagrebu,
upisala su se 22 darovatelja na elu s Bl. Lorkoviéem, L. Geitlerom, Franjom
Radkim i Jaromirom Hanélom. Na obje liste Verkovié¢, medutim, nije uspio sa-
kupiti 600 forinti (oko 120 dukata) koliko je Zelio poslati svojoj obitelji i
Gologanovu. Sve je to loSe djelovalo na Verkoviéa, te su mu se »fizi¢ko-tjelesne
sile smrvile i oparile kao §to opari se lis¢e usjeva od prvog jesenjeg mrazac,
tuZio se on u veljadi 1878. iz Zagreba Lamanskom.36

Verkoviéu je tada u Zagrebu dosta pomogao i sveucilisni profesor Leo-
pold Geitler, koji je bio veliki pobornik »rodopskih pjesama«. Medu njima su
uspostavljeni prisniji odnosi za Verkoviéeva prolaska kroz Zagreb u proljeée
1877. godine. Za Verkovi¢eva boravka u Rusiji u ljeto 1877. oni su izmijenili
nekoliko pisama. Geitler je tada predloZio Verkoviéu da on zajedno s Jaro-
mirom Hanélom, takoder sveuéilisnim profesorom u Zagrebu, odmah pristupi
objavljivanju 20 do 25 »glavnih i najvaZnijih rodopskih pjesama«. U uvodu na
deSkom jeziku Geitler je namjeravao dati tumacenje mitoloSkih, a Hanél hi-
storijskih »rodopskih pjesama«. Jedino nisu mogli prihvatiti Verkoviéevu cijenu
od 50 forinti za arak »rodopskih pjesama«.37 Kako je Verkovi¢ ostao kod tog
zahtjeva, Geitler je poteo pisati raspravu o mitologiji »rodopskih pjesama« u

33 TIsto, 228 (2), 445—446 (1, 2); AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovié, Beograd
6/18. XII 1871.

34 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 232; Arnaudov, Verkovié, 445 (1).

35 Arnaudov, Verkovié, 445 (2); Si¥manov, Gajtler ..., 207 (5).

38 Arnaudov, Verkovié, 185 bilj. 266, 445 (2); Jelenié, Pisma Verkovica, 233—234;
AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovi¢, Zagreb 17/1. III 1878.

%7 SiSmanov, Gajtler ..., 203—204 (1).
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koju je Zelio unijeti 12 do 15 »rodopskih pjesama«. Buduéi da je i za njih
Verkovié traZio honorar od 50 forinti po arku, Geitler je ostavio da to uta-
nace po Verkoviéevu dolasku u Zagreb. Na kraju je Geitler preuzeo samo Sest
»rodopskih pjesama« i za njih je Verkoviéu platio 200 forinti, vjerojatno za
njegova boravka u Zagrebu na poletku 1878. godine.38 U ocekivanju da se s
Verkoviéem nagodi oko pjesama koje je namjeravao unijeti u svoju raspravu,
Geitler je do studenog 1877. napisao ¢lanak o mitologiji »rodopskih pjesamaxc.
Za boravka u Zagrebu na pocetku 1878. Verkovié je na svoju ruku dao prevesti
taj ¢lanak na hrvatski i objaviti ga u Viencu.3® Uéinio je to oCito stoga da bi
doSao do honorara koji mu je Geitler veé ranije bio obeéao ustupiti. Taj
je ¢lanak Geitler u ljeto iste godine objavio u Pragu u proSirenom izdanju kao
posebnu raspravu zajedno sa Sest »rodopskih pjesama«.40 Umjesto zahvale, Ver-
kovié je tada napisao Geitleru da se »tudim stvarima kodoperi«.4! Unatoé¢ tome,
Geitler je 1880. objavio jo§ dvije studije o »rodopskim pjesmamac«.42 Verkovié
je, medutim, bio nezadovoljan nekim Geitlerovim tumacenjima te je u ljete
1880. F. Ratkom pisao veoma uvredljivo o Geitleru. Nakon toga, Geitler je
preko Hanéla raskinuo s Verkoviéem i poslao mu »rodopske pjesme« koje su
se kod njega nalazile.43

Prilikom ovog boravka u Zagrebu Verkovié je upoznao i Franju BradaSku,
ravnatelja zagrebatke gimnazije. Njemu je ustupio statisticke podatke o Sere-
skom sandZaku. BradaSka ih je 1878. najprije objavio u skraéenom opsegu u
zagrebatkom Obzoru,44 a zatim Sire u €asopisu poznatog Geografskog zavoda u
Gothi#5 To su bili prvi objavljeni Verkoviéevi etnografsko-demografski po-
daci o0 Makedoniji i prvi detaljniji podaci o tom dijelu Makedonije uopée. Fo-
norar od tih priloga svakako je pripao Verkovicu.

Verkovié se na pocetku 1878. zadrZao u Zagrebu i viSe nego §to je u po-
¢etku namjeravao, kako bi, uz ostalo, i u Obzoru objavio »neka obja$njenja o
rodopskim pjesmamac«.46 U veljadi su u Obzoru, u tri nastavka, objavljena pi-
sma J. Safarika, St. SalgandZijeva i 22 Makedonaca koja je Verkovié jo§ 1876.

38 Isto, 205—207 (2—4), 211 (9).

¥ 1. Geitler, O pjesni¢kih tradicijah trako-macedonskih plemena Mrvaka
i Pomaka, Vienac X/8, Zagreb 23. II — X/11, Zagreb 16. III 1878; Sismanov, Gajtler
..+ 207—208 (5, 6).

91, Geitler, Poetické tradice Thrahd a Bulhard, Praha 1878; SiSmanov,
Gajtler ..., 207—209 (5—7).

41 SiSmanov, Gaijtler ..., 209 (7).

2 L. Geitler, Die Sage von Orpheus-Orfen der Rhodope-Bulgaren, Mitthei-
lungen der Anthropologischen Gesellschaft X/5—17, Wien 1880, 165—196; Isti, Die
Juda in den Mythen der Balkanvdlker, Isto, 197—202.

4 SiSmanov, Gajtler ..., 210—211 (9).

# [St. Verkovig¢], Bugari u Macedoniji, Obzor VIII/256, Zagreb 7. XI 1878, 3.
VII1/257, Zagreb 8. XI 1878, 3.

4% St. Verkovié, Statistisch-ethnographische Daten des Sandschaks Seres,
Mittheilungen aus Justus Perthes’ Geographischer Anstalt XXIV, Gotha 1878, 299—
—302.

46 Arnaudov, Verkovié¢, 445 (1).
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bio poslao uredni$tvu Narodnih novina.” Nj:h je ma hrvatski preveo bugarski
student Spas Vacov, koji je preveo i pripovijetku o Relji junaku i njegovim
unucima »Rjuenu, Horvatinu i Bligarinu«.#8 Ta Gologanovljeva mistifikacija
objavljena je nesto kasnije u zagrebatkom Viencu.4?

Od staroslavenskih rukopisa i tiskanih knjiga iz XVI st. koje je preuzeo u
Beogradu Verkovié je 20 rukopisa i knjiga ostavio na ¢uvanju u Jugoslaven-
skoj akademiji u Zagrebu, dok je oko 40 odnio sa sobom u Petrograd.5®

Potkraj 1887. u Zagreb je bio stigao jedan sanduk Verkoviéevih starina iz
Sereza,’! koji je on vjerojatno najveéim dijelom odnio sa sobom u Petrograd.

Nakon pobjede ruske vojske u ratu s Turskom 1877, Verkovié je pretpo-
stavljao da bi njegovu etnografsko-demografsku statistiku Makedonije mogla
ruska diplomacija upotrijebiti u rjeSavanju Istoénog pitanja. Stoga je iz Beo-
grada u prosincu 1877. javio biviem ruskom konzulu u Solunu Tr. Juzefovitu
da ima opis i statistiku cijele Makedonije i da bi se na osnovi nje mogla odre-
diti buduéa granica izmedu Srbije i Gréke. Naveo je da tu statistiku, koja ga
je stajala 800 t. lira (oko 1600 dukata), Zeli kupiti Lamanski, a da je za nju
dobio ponude i iz Berlina, Beéa i Pariza,5? §to je svakako izmislio. Dva mje-
seca kasnije, na vijest da ¢e se ubrzo sastati kongres velikih sila (koji je ka-
snije i odrzan u Berlinu), Verkovié je 25. veljate 1878. telegrafski upitao La-
manskog da 1i ée grofu Ignatjevu, tada najutjecajnijoj osobi u ruskoj diplo-
maciji, biti potrebna njegova statistika. Ukoliko dobije potvrdan odgovor, bio
je spreman odmah otputovati u Rusiju. U protivnom se namjeravao zadrZati
jo§ desetak dana u Zagrebu i isto toliko u Betu.53

Buduéi da nije dobio brzojavni poziv, Verkovié je napustio Zagreb tek u
oZujku 1878. odakle se uputio u Be¢. Jo§ za boravka u Zagrebu bio je naloZio
pariSkom knjiZaru Lerouxu da neprodanih 150 primjeraka Vede Slovena I po-
$alje betkom antikvaru Eggeru. Od tih primjeraka 50 je ostavio Eggeru za
prodaju, a 100 je ponio sa sobom u Petrograd. Eggera je vjerojatno upoznao
neposredno prije odlaska iz Zagreba.’¢ Naime, Egger je na podetku veljate 1878.
u Obzoru bio oglasio da ée za nekoliko dana doéi u Zagreb radi kupovine »sta-
rina svake vrsti«.3®> Moguce je da je Verkovi¢ njemu tada prodao i zbirku rim-
skog novca koju kasnije nije vi§e spominjao.56

47 Bugarske narodne pjesme iz Rodope, Obzor VIII/29, Zagreb 5. II 1878, 3—4 —
— VIII/31, Zagreb 7. II 1878, 3—4.

48 Arnaudov, Verkovié, 244—245 (27).

¥ [St. Verkovié], Reljo junak i tri mu unuka Rjuen, Horvatin i Bl’garin,
Starobugarska pri¢a iz Verkoviceve zbirke, preveo S. Vacov, Vienac X/19, Zagreb
11. V 1878, 304—305.

50 Arnaudov, Verkovié, 184, 467—468, 479.

51 Si¥manov, Gajtler ..., 208 (5).

52 AANL, VL, F 35, 0 1, 240, St. Verkovié, Beograd 6/18. XII 1877.

58 Isto, St. Verkovié, Zagreb 25/6. II 1878.

54 Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 232—234; Arnaudov, Verkovi&, 217 (4).

55 Obzor VIII/27, Zagreb 1. II 1878, 3.

5 Verkovié je u studenom 1877. u jednom dopisu napisanom u Beogradu naveo
da posjeduje »jelinski i rimski« novac (Arnaudov, Verkovié, 436), dok je kasnije
spominjao samo gréki i makedonski novac.
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Iz Beca je vlakom preko VarSave doputovao u Petrograd na poletku trav-
nja 1878. godine. Odmah je uputio grofu Ignatjevu (14. IV) dopis u kojem je
predlagao da se od njega otkupe staroslavenski rukopisi i makedonsko-gréke
starine, kao i statistika Makedonije.57 Ubrzo zatim, po preporuci grofa Ignatjeva,
Naucni komitet Ministarstva vojske odluéio je da Verkoviéevu statistiku Ma-
kedonije objavi u 1000 primjeraka na ruskom i 5000 primjeraka na francu-
skom jeziku pod uvjetom da Verkovié izradi ruski prijevod. Za izradu tog
prijevoda Verkovié je namjeravao otiéi u Moskvu, ali je oko 20. svibnja Gene-
ral$tab od njega zatraZio statistiku koja je bila potrebna generalu Bobrikovu
za Berlinski kongres. Iako mu je bilo reteno da ée je dobiti natrag za osam
dana, on je na nju morao dosta dugo ¢ekati.58

Od Azijskog departmana Ministarstva inozemnih poslova Rusije Verkovié¢
Je u travnju ili svibnju 1878. dobio novéanu pomo¢ za tri mjeseca da bi mogao
zavrsiti prijevod statistike.’® Istodobno je takoder bio dobio pomoé za tri mje-
seca i od Slavjanskog blagotvoriteljnog obs¢estva u Petrogradu.6® Negdje u to
vrijeme Verkovié je prodao neke stare rukopise, ¢ini se, Drustvu ljubitelja
stare pismenosti.6!

Osim ¢ekanja na povrat statistike, $to se kosilo s Verkoviéevim planovi-
ma, njemu u ljeto 1878. nisu u Petrogradu ni drugi poslovi polazili za rukom.
U lipnju je Ignatjev bez ikakva objasnjenja vratio Verkovi¢u politi¢ki »raport«
koji je neSto ranije bio od njega uzeo. Za taj »raport« Ignatjev je najprije rekao
Verkoviéu da je on »veoma vaZan« i da ga je proslijedio Azijskom departmanu,
vjerojatno da bi ga upotrijebili za predstoje¢i kongres u Berlinu. Povratak
»raporta« razotarao je Verkoviéa jer se on nadao da ¢e od njega imati neke
koristi i da ée ga Azijski departman primiti »u politi¢ku sluzbu u Makedo-
niji«, u kom je pravcu konzul Juzefovi¢ bio poduzeo neke korake. Nakon toga
Verkoviéeva je ocjena bila da su ga u Petrogradu svi »do grla siti«, a i sam
je veé bio umoran od moljakanja. Nista nije uspio postiéi ni u korist »rodopskih
pjesamac, te je sredinom lipnja poru¢io Lamanskom da ée na kraju biti pri-
moran da ih »u vatru baci«.82

Potkraj lipnja Verkovié je imao nekoliko dana jake boli u trbuhu, sma-
trao je da je to bila posljedica njegova »prekomjernog ocajanja«. Tada je do-
bio i pismo od supruge iz Sereza koja je traZila za obitelj novac da ne bi »od
gladi umrli«. Verkovié se zato na pocetku srpnja obratio pismom Lamanskom
koji je do tada, kako se Verkovi¢ u tom pismu izrazio, jedini u Petrogradu
prema njemu pokazivao saZaljenje i suéut. U pismu ga je molio da podrZi nje-
govu molbu kod Slavjanskog blagotvoriteljnog obsCestva za potporu za jo§ tri
mjeseca ili da mu se posudi svota od 200 rubalja.!® Cini se da Druitvo nije ta-

57 Arnaudov, Verkovié, 187, 217 (4), 452—454 (4).

58 Isto, 217 (4), 450 (10), 443 (2), 460 (5); Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 224, 238.

5 Arnaudov, Verkovié, 443 (2), 187.

% AANL, VL, F 35, 01, 240, St. Verkovié, Spb. 1. VII 1878.

%1 Biblioteka Saltykov-S¢edrin u Lenjingradu, Odjel rukopisa (= BSS-R), Ar-
hiv Iv. Pomjalovskog (= AP), F 608, 6, St. Verkovié, Spb. 26. II 1888.

62 AANL, VL, F 35, 0 1, 240, St. Verkovié, Spb. 15. VI 1878.

63 Tsto, St. Verkovié, Spb. 1. VII 1878.
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da izaSlo u susret Verkoviéevoj molbi, jer se Verkovié upravo tada za dugi niz
godina bio razi$ao s tim Drustvom.64

Buduéi da je i nadalje morao éekati na povrat statistike iz Berlina, Ver-
kovié je 6. srpnja zatraZio od Azijskog departmana pomoé za dalja tri mjeseca.
Moguée da mu je ta pomo¢ i data, jer je statistiku dobio natrag tek 8. srpnja
1878. godine.%5

Verkovié je otputovao u Moskvu 18. kolovoza 1878. i tamo se zadrzao sve do
kraja ozujka 1879. godine.66

Prva mu je briga bila pronaéi prevodioca opisa Makedonije.6?” NaSao ga je
u Bugarinu Teoharovu, kandidatu Moskovskog univerziteta, koji je do oZujka
1879. izradio prijevod za 150 rubalja.8

U Moskvu je Verkovi¢ tada oti§ao ne samo radi prijevoda veé i stoga S§to
je tamo imao viSe znanaca koji su mu veé ranije na razli¢ite naéine izlazili u
susret. U Moskvi je prona$ao i Anu Jevrejinovu, doktoricu prava, koja je pro-
u¢avala juZnoslavenske pravne spomenike, a s kojom se bio upoznao u Zagre-
bu. Kod nje je od rujna 1878. bio svakodnevni gost na ruc¢ku.6®

Kako od prolje¢a 1878. njegova obitelj nije viSe imala sredstava za Zivot,
Verkovié je odmah po dolasku u Moskvu poéeo traZiti nacina za prodaju Vede
Slovena I. Odmah se bio obratio N. Popovu da on napiSe pisma s preporukom
svojim prijateljima.’”® U prodaji tih knjiga Verkoviéu je majvise, pak, pomogla
Jevrejinova angaZirajuéi svoje znance. Ona je prva u Moskvi na listi, putem
koje je Verkovié jo§ u Zagrebu bio poteo prodavati tu knjigu, upisala 50 ru-
balja. Kada je u Moskvi prodao svih 100 primjeraka te knjige koje je bio donio
iz Beta, zatraZio je od Betkog antikvara Eggera da mu poSalje i preostalih
50 primjeraka. Od njih je, pak, u Moskvi uspio prodati samo nekoliko.”! Mora
da je tim putem sakupio dosta novaca, jer je na potetku 1879. Verkoviceva Ze-
na u Serezu veé mogla dati 10 dukata Gologanovu, koji je za Verkoviéa i na-
dalje »sakupljao rodopske pjesme«.72

Na pocetku studenog 1878. Ivan Aksakov je, na zauzimanje Jevrejinove,
zapodeo s akcijom sakupljanja sredstava za objavljivanje Vede Slovena IL73
Sam je Aksakov upisao 105 rubalja, a Jevrejinova i njezini znanci po 50 rubalja.
U svemu su u Moskvi, kao §to se vidi iz objavljenog popisa na kraju te knjige,
32 osobe bile uplatile 660 rubalja.

8¢ Verkovi¢ je u pismu Paljmovu 1888. naveo da »od 1878. njegova noga nije
kroédila« u Slavjansko blagotvoriteljno obs¢estvo u Petrogradu (Isto, St. Verkovié,
Spb. 11. VI 1888).

65 Arnaudov, Verkovi&, 443 (2), 450 (10).

86 Isto, 450 (10), 463.

7 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovié, Moskva 8. IX 1878.

88 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 224, 238.

% JIsto, 232; Badali¢, n. dj., 261—262.

0 BLM-R, NP, F 239, P 6, 21, St. Verkovi¢, Moskva 8. IX 1878.

7 Jeleni¢, Pisma Verkovica, 234.

72 Dokumenti ... na Verkovi&, 579—580, 596, 608; Arnaudov, Verkovi&, 473 (5),
190.

7 Arnaudov, Verkovié, 463.
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Na kraju oZujka 1879. Verkovié je poslao Aksakovu pet »vaZnih« razgo-
vora s Pomacima, takoder mistifikacija Gologanova, o¢ito u Zelji da ga za-
interesira za njih.74

Jevrejinova je preko svojih veza na carskom dvoru pokuSala izraditi za
Verkoviéa »literaturnu penziju«.”® Sve je, izgleda, ostalo na pokusaju, jer je u
ozujku 1879. doslo do prekida prijateljstva izmedu njega i Jevrejinove, poslije
neke njezine izjave negodovanja prema ruskom caru. Verkovi¢, koji je s
»burnim oduSevleniem zastitivao monarki¢esko nacelo i vlastx, a sa straho-
postovanjem govorio o »sverosijskom caru«, ocito je bio prestraSen njezinim
rije¢ima. Jevrejinovu je odmah proglasio za »revolucionera-nihilistu«, §to je i
bio uzrok njihova prekida. Kasnije je Verkovi¢ bio uvjeren da je ona svojim
intrigama u posljednjem trenutku srusila veé gotovu stvar njegove penzije.’s

Ubrzo nakon toga Verkovi¢ je napustio Moskvu jer je bio iscrpio sve
moguénosti za napredak svojih poslova. Zaputio se ponovo u Petrograd.

IT (1879—1891)

Oko 1. travnja 1879. Verkovié je stigao u Petrograd.’? Iako je namjeravao
da se vrati u Makedoniju &m sredi svoje poslove, on ¢e u tom gradu ostati
punih 12 godina, sve do proljeéa 1891. godine.

Svoje staroslavenske rukopise predao je u svibnju 1879. na ¢uvanje Ar-
heoloskom dru$tvu u Petrogradu, kako bi bili pristupaéni znanstvenicima koji
su ih poéeli proucavati.’®

Ubrzo po svom povratku u Petrograd Verkovié¢ je po raznim uredima us-
pio rasprodati do kraja Vedu Slovena I, kao i jedan broj Zbornika makedon-
skih narodnih pjesama iz 1860. godine. Istodobno je nastavio sakupljati uplate
za Vedu Slovena ILI.79

U listopadu 1879. Verkovié je pronaSao tiskara (dra M. A. Hana) koji je
bio voljan bez predujma i ugovora poceti tiskati Vedu Slovena II, s tim da
mu Verkovié did samo 300 rubalja za papir. Kada nije dobio taj iznos, tiskar
je sredinom prosinca prekinuo rad, nakon sloZenih 16 araka.80

Tiskanje Vede Slovena II olito je zapelo stoga Sto je Verkovié u toj
tiskari dao tada tiskati i jednu knjiZicu od 31 stranice u kojoj je objavio neka
pozitivna mi$ljenja Al. Dumonta, L. Legera, nekog talijanskog autora, J. Sa-
farika, Iz. Sreznevskog i O-i¢a o »rodopskim pjesmama«.8! To je svakako ona
knjiga koja je po Verkovicéevu kazivanju trebala biti uvezana do 1. studenog

4 BSS-R, Bumagi Aksakova (=BA), F 14, 92, St. Verkovié, Moskva 25. III 1879;
Isto, 568, St. Verkovié, Moskva 27. III 1879.

75 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 234—235; Arnaudov, Verkovic, 465 (3).

76 Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 235—239; Badali¢, n. dj., 259—264.

77 Arnaudov, Verkovié, 463.

8 AJAZU, OR, XII, 789, St. Verkovié¢, Spb. 8/20. V 1880; Arnaudov, Verkovié,
464, 467.

7 Arnaudov, Verkovié¢, 463.

8 Jsto, 463; St. Verkovié, Veda Slovena II, Spb. 1881, str. IX—X.

81 Otzyvy o rodopskih’ pésnjah’ Stefana Il'iéa Verkovi¢a, Spb. 1879.
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1879, a ¢ije je uvezivanje zavrSeno tek krajem sijeénja 1880. godine.’2 Obja-
vljivanjem te knjizice Verkovi¢ je oCito Zelio pripremiti teren za Vedu Slovena
II i pridobiti rusku javnost za »rodopske pjesme« buduéi da je polemika oko
njih jenjavala, a pitanje njihove vjerodostojnosti ostalo otvoreno. Vjeroja-
tno je ra¢unao da ¢e prodajoni te knjiZice vratiti novac uloZen u nju. Buduéi
da se to nije ostvarilo, on nije mogao dati tiskaru trazenih 300 rubalja
za Vedu Slovena II.

Potkraj 1879. Verkovi¢ je molio cara Aleksandra II da pomogne tiskanje
Vede Slovena II i III i da mu se dd mjesetna pomoé do ljeta 1880. godine. Na
tu molbu nije dobio odgovor.8® U velja¢i i ozujku 1880. zamolio je Konstan-
tina Stoilova, sekretara bugarskog kneza Aleksandra I, da poradi kod kneza i
bugarske vlade da otkupe 1000 primjeraka Vede Slovena II, koju je namje-
ravao tiskati u 3 000 primjeraka. Ni s te strane nije dobio nikakvu pomoé.84

Usporedo s tim molbama Verkovié je i nadalje uporno nastavio saku-
pljati pretplatu za Vedu Slovena II. Do kraja 1880. uspio je od blizu 100 po-
znatih imena petrogradskog drustva i ¢lanova carske obitelji sakupiti viSe od
3900 rubalja, $to je iskazano na kraju te knjige.

U proljeée ili ljeto 1881. bilo je gotavo tiskanje Vede Slovena II od 583
stranice.85 U nju je svakako unijeta ona zbirka »rodopskih obrednih pjesama«
koju je J. Safarik bio u Beogradu pripremio za tisak, s tim $to je donekle pro-
§irena novim pjesmama, jer je izostavljen francuski prijevod pjesama. Proda-
ja te knjige isla je vrlo sporo.

Sakupljenim uplatama za Vedu Slovena II Verkovié je ne samo potpuno
bio pokrio troSkove tiskanja te knjige ve¢ je za jedno vrijeme osigurao sebi
sredstva za Zivot u Petrogradu i mogao povremeno slati i novac svojoj obite-
1ji u Serezu koja je poneSto novaca davala i Gologanovu. Tako je u oZujku
1880. Gologanov dobio 6,5 napoleondora (oko 60 rubalja), a u veljaci 1881. da-
ljih 8 napoleondora (oko 70 rubalja).86

I po povratku u Petrograd u proljece 1878. Verkovi¢ je bio zaokupljen
prijevodom opisa Makedonije, jer je Teoharovljev prijevod bio loS. Stoga se
u Petrogradu dogovorio s Petrom Ostoji¢em, srpskim publicistom, da on pre-
vede 30 araka teksta za 60 rubalja. On je na tome radio od svibnja do rujna
1879. godine. Smatraju¢i da je Ostojié zapravo samo prepisao Teoharovljev
prijevod, Verkovié je u veljaci 1880. tekst dao na doradu »Rumuno-Bugarinu«
Polihroniju Sirkuu. Medutim, krajem studenog Verkovié viSe nije Zelio Cekati
na njegovu uslugu »glede Stilizacije i popravke statistike Makedonske«, jer
je Sirku po povratku iz Bugarske §irio glasine da Bugari smatraju da je Ver-
kovié za &itavog boravka u Makedoniji bio »isklju¢ivo na sluzbi avstrijskog
Spioniranja«. Nakon toga Verkovié je tekst predao Cehu Janu Vacliku, crno-
gorskom politi¢kom agentu u Petrogradu, koji je na njemu radio do oZujka

82 Arnaudov, Verkovié, 463.

8 Isto, 188, 457—458 (1, 2).

8 Isto, 188, 462 (1), 464 (2).

8 St. Verkovi®, Veda Slovenah’, obrjadni pesni ot’ jazi¢esko vrémja, Upa-
zeni so ustno predanie pri Makedonsko-Rodopskite B’lgaro-Pomaci, Spb. 1881.

88 Arnaudov, Verkovié, 406 (266), 407 (269).
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1881. godine. Kako nije bio zadovoljan mi njegovim radom, Verkovié ga je
povukao i sam zavrSio prijevod opisa, dok su tablice ostale nedovriene.8? Za
tablice su mu nedostajali jo§ neki podaci za koje je jo§ 1878. bio poduzeo ko-
rake da jh iz Makedonije dobije.8®8 Kada se Verkovié s prevedenim opisom
Makedonije pojavio 1881. u Nau¢nom komitetu Ministarstva vojske, re¢eno mu
je da im on viSe nije potreban.®® Stoga je on u prvoj polovini 1882. zamolio
starog znanca Augustea Dozona da izvidi da li bi se u Parizu mogla objaviti
njegova statistika Makedonije na francuskom jeziku. Dozon mu je odmah skre-
nuo paZnju da ne ofekuje nikakav profit ukoliko bi se i naSao neki pariski
knjiZar koji bi se prihvatio tog posla.9®

Usporedo s radom na Vedi Slovena II i na opisu i statistici Makedonije
Verkovié je poduzimao korake i u pravcu postizanja glavnog cilja svog do-
laska u Rusiju. Nastojao je isposlovati penziju ili veéu novéanu pomoé, za
koju je nudio kao pokric¢e svoje starine, kako bi se mogao vratiti u Makedoni-
ju i raditi na »spasavanju rodopskih pjesama« i na dokazivanju njihove au-
tenti¢nosti. Medutim, njegove molbe podnijete caru Aleksandru II, grofu Igna-
tjevu i Azijskom departmanu izmedu 1877. i 1879. nisu imale uéinka.! Za
taj neuspjeh Verkovié je ve¢ 1880. poteo otpuZivati profesora V1. Lamanskog
i kneza Aleksandra Vasiljéikova. Smatrao je da je njihovo negativno mislje-
nje o »rodopskim pjesmamac« bilo uzrok tome.?? Nakon neuspjeha svih tih
molbi Verkovié je poku$ao drugim putem doéi do svog cilja.

Kada je na pocetku 1880. u Petrograd doSao bugarski knez Aleksandar
Batenberg, Verkovié se obratio najprije njemu, a zatim je u velja¢i i oZujku
napisao 4 pisma njegovu sekretaru Konstantinu Stoilovu. Osim molbe za ot-
kup 1000 primjeraka Vede Slovena II, Verkovi¢ je molio da se bugarski knez
zauzme na ruskom dvoru da mu se di penzija ili da izdavanje Vede Slovena
II uzmu pod svoje pokroviteljstvo. Stoilova je jo§ molio da pregleda njegove
materijale za statistiku Makedonije od kojih bi Bugarska mogla imati koristi.?
Unato¢ tome, olekivana podr$ka s bugarske strane je izostala. Uzrok tog
neuspjeha bilo je, kako je u veljaci 1882. iz Sofije Verkoviéa obavijestio pro-
iguman Dionisije, uvjerenje jednog dijela bugarskih visokih li¢nosti da je Ver-
kovié bio srbofil.?¢ Isto je tako Verkovié i od bugarskog poruénika Koste Pa-~
nice 1883. doznao da ga mnogi utjecajni ljudi u Bugarskoj smatraju za »fana-
ti¢nog srpskog agitatora«.95

Ubrzo nakon stupanja Aleksandra III na prijestolje 1881. Verkovié mu je
uputio svoju molbu (27. VIII). Molio je da mu se did novéana pomo¢ ili da
se otkupe, makar i po manjoj cijeni, njegovi staroslavenski rukopisi, kako bi
se mogao vratiti obitelji u Makedoniju i raditi na »spasavanju ostataka rodop-

87 Isto, 488 (2); Jelenié, Pisma Verkovicéa, 224.

8 Dokumenti ... na Verkovié, 578.

8 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 224; Arnaudov, Verkovié, 450 (10).

% SiSmanov, Frenskata nauka ..., 94 (32).

91 Arnaudov, Verkovié¢, 441—443 (1), 4562—454 (1), 457 (1).

92 Isto, 463—464; AJAZU, OR, XII, 789, St. Verkovié¢, Spb. 8/20. V 1880.

98 Arnaudov, Verkovic¢, 188, 461—465 (1—4).

% Dokumenti ... na Verkovié, 614.

% Arnaudov, 231, 47.
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skih pjesama«. U protivnom, Verkovié je izjavio da ée biti primoran da
smedu tudincima trazi velikoduSnog mecenu«.%¢ Izgleda da ni na ovu molbu
uopée nije dobio odgovor.

U toku 1882. Verkovié se u tri navrata (jedno je pismo od 23. XI, dok dva
nisu datirana) obra¢ao Milanu Piroéancu, predsjedniku naprednjatke vlade u
Srbiji, koja je bila Zestok politi¢ki protivnik Ristiéevih liberala. Zelio se oprav-
dati od kleveta mitropolita Mihaila i drugih liberala koji su ga optuZivali da
je u Makedoniji radio »jedino u korist Bugara i na &tetu Srpstva«. U pismi-
ma je nastojao dokazati da, po nalogu koji je dobio od svojih poglavara iz
Srbije, nije ulazio u rasprave »da li Makedonski Slaveni pripadaju Bugarima
ili Srbimac, jer se to trebalo rijesiti nakon oslobodenja Makedonije od Turaka,
i da je »makedonske slavene oduSevio i raspoloZio k Srbii [..]J«. Naveo je,
takoder, »da se dijalekat Makedonskih Slavena otlikuje od ostalih Balkan-
skih Slavenac, ali uzrok tome nije ispitivao. Za svoju »vjernu sluZbuc« traZio
je penziju koju bi mogli naslijediti njegova Zena i djeca.®? I Piroéanac se
oglu$io na njegovu molbu, isto kao i J. Risti¢ ranije.

Nakon neuspjeha svih tih pokufaja i nadalje je ostalo otvoreno ne samo
pitanje Verkoviteve buduénosti veé i pitanje mjegova opstanka. U tom je
trenutku Verkoviéu jedini, i to nesigurni, izvor prihoda bila prodaja Vede
Slovena II. Po izlasku te knjige uspio je uz pomoé Koste Panice i Nikole
Sopova, koji su studirali u Petrogradu, prodati tamo$njim bugarskim studen-
tima 50 komada po 5 rubalja komad. Potkraj 1882. ponudio je tu knjigu Di-
rekciji narodne prosvjete Istoéne Rumelije u Plovdivu. Ona je kupila 100 ko-
mada za 400 rubalja koje je u travnju 1883. poslala njegovoj obitelji.?8

Postepeno su se u samom Petrogradu iscrpile moguénosti u pronalaZenju
kupaca za Vedu Slovena II. U jesen 1883. Verkoviéu je bilo jasno da ubuduée
neée viSe imati kome podnositi tu knjigu na prodaju.?® Unato¢ tome on je na-
stavio sakupljati pretplate za drugi dio Vede Slovena II, tj. za Vedu Slovena
III, obraéajuéi se pojedincma kaligrafski napisanim pozivom da sudjeluju u
tiskanju te knjige.1%® Mora da je ubrzo uvidio da se ne smije upustiti u taj
posao jer je ma pofetku 1885. u Vedu Slovena II pofeo ubacivati tiskani po-
pis one »gospode Rusa« koji su dali doprinos za tu knjigu nakon mjezina izla-
ska iz tiska.l01 Vjerojatno je u taj popis unio i one koji su dali prilog za dru-
gi dio te knjige, tj. za Vedu Slovena III.

9 Jsto, 189, 457—458 (2).

97 Isto, 437—441 (3—b5).

98 Isto, 189 bilj. 286, 223, 231, 37.

9 Tsto, 224 (10).

100 BSS-R, Arhiv Iv. Kornilova (= IK), F 379, 406, St. Verkovié, Spb. 30. XII 1883.
— Verkovié se i ranijih godina na isti nadin obraéao za pomoé za tiskanje srodop-
skih pjesama«. Pojedincima je slao listu u koju su sami upisivali priloZenu svotu.
Listu je slao s popratnim pismom uz koje se u prilogu nalazila i neka vrsta pros-
pekta o »rodopskim pjesmamag, napisana krasopisom. Tako je postupio 1881. u pismu
poslanom grofu Orlovu-Davidovu. Njemu se Verkovié i zahvalio nakon dobivenih
25 rubalja (BLM-R, Fond Orlov-Davidova, F 219, P 23, 2 i 29).

101 Arnaudov, Verkovi&, 232 (13).
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U ozujku 1883. Verkovi¢ je pisao Franji Ratkom da se nada da ¢ée moZda
»oko jeseni« napustiti Rusiju. Najprije je Zelio doéi u Zagreb, gdje se trebao
odluéiti da li ée otiéi u Serez ili nekamo drugamo.192 U jesen 1883. Verkovi¢ je
poceo razmisljati da izvan Rusije potraZi »mecenata-spasitelja i sebi i rodop-
skom pronalasku«. Tada je bio napisao pismo Amerikancu Jamesu Gordonu
Bennetu, vlasniku i uredniku New York Heralda, koje mu je uputio tek na
pocetku 1884. godine. Umjesto da mu Bennet pronade mecenu medu bogatim
Amerikancima, on mu je s »éuranskom naduvenostju« vratio »molbenicuc.
Sredinom svibnja 1884. Verkovié se obratio drugoj jednoj vaZnoj li¢nosti.103
To je vjerojatno bila njegova molba njematkom caru Wilhelmu I koju je po-
slao preko Bismarcka. Iz Njemacke je, pak, dobio odgovor da nemaju odgo-
varajuéeg fonda za pokroviteljstvo »rodopskog otkri¢a«.104

Usporedo sa sastavljanjem tih »molbenica« Verkovi¢ je 1883. napisao i
»strasnu Jeremijadu protiv zlobe i pakosti rusko-bugarsko-ceske«, tj. optuzbu
negativnih stavova koje su prema »rodopskim pjesmama« imali ruski profesor
V1. Lamanski i knez Il. Vasiljéikov, bugarski historiéar Marin Drinov i Ce-
8ki znanstvenici otac i sin Jirefek. Objavio ju je na poletku 1884. kao bro-
Suru od dvadesetak stranica. U njoj je dao povijest svog »sedmogodiSnjeg
stradanja u Rusiji«.195 Za glavne krivce svog stradanja u Rusiji smatrao je
zapravo profesora Lamanskog i kneza Vasiljéikova. Oni su, kako je Verko-
viéu bilo prenijeto, u petrogradskom Slavjanskom blagotvoriteljnom obstestvu,
u kojem su tada bili najutjecajnije li¢nosti, za »rodopske pjesme« bili izjawvili:
»Verkovié je doSao ovamo da Rusima prodaje svoju laZ [...].<108

Tu je brofuru ubrzo zatim preveo na buganski poru¢nik Kosta Panica,
koji ju je na pocéetku 1885. objavio u bugarskom gradu Rusu (Ru$¢uk) najprije
u listu Slavjanin, a zatim kao posebnu broSuru, da bi je mogao raspacavati po
Bugarskoj.1?? Vjerojatno da ga je Panica, koji mu je kao student u Petrogra-
du a i kasnije u Bugarskoj ¢inio razne usluge, poticao na objavljivanje te
brosSure u Petrogradu. MoZda je Verkovi¢ bio igratka u rukama Panice koji
je u to vrijeme bio pobornik proaustrijske politike u Bugarskoj.108

102 AJAZU, OR, XII, 789, St. Verkovié¢, Spb. 7/19. III 1883.

103 Dezeli¢, Verkovié i Hrvati ..., 215.

104 Arnaudov, Verkovi¢, 449 (9). — Verkovié je 1884. i 1885. uputio u svemu tri
molbe Bismarcku. Prijepis jedne molbe, vjerojatno one iz 1884, Verkovié¢ je 1888.
poslao fra Grgi Martiéu da bi Strossmayera upoznao s njezinim sadrZzajem i da bi
bila objavljena u Glasu Hercegovca (Gavranovié, n. dj., 293). Verkovié je poslao
fra Gr. Marticu ili fra J. BoZiéu i prijepis svojih molbi iz 1885. godine. Sve su te
tri Verkovi¢eve molbe objavljene 1939. (Dr1jié, Iz korespondencije S. I. Verkoviéa
i kneza O. Bismarcka, Franjevacdki vijesnik XLVI/6—7, Visoko 1939, 214—222).

105 Semilétnija stradanija S. I. Verkovi¢a v Rossii 1877—1884, Spb. 1884, —
cit. po Arnaudov, Verkovi¢, 36; Isto, 189, 219 (7), 331 (5).

106 Arnaudov, Verkovié, 36, 219 (7); v. DeZelié, Verkovié i Hrvati ..., 213.

107 Sedem’godi$no stradanie na S. I. Verkovi¢a v’ Rossija, Ruséuk’ 1885. cit. po
Arnaudov, Verkovié, 36; Isto, 235 (16), 48.

108 Panica je 1884. i 1885. bio jedan od voda revolucionarnog komiteta &iji je
cilj bio prikljutenje Istoéne Rumelije Bugarskoj. On je bio i voda zavjere koja je u
sijenju 1890. otkrivena u Sofiji, zbog ¢ega je bio osuden na smrt. Ovog puta je uz
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Nakon nepovoljnog odgovora iz SAD i Njematke, Verkovié odustaje od
odlaska iz Rusije i ponovo bezuspje$no pokuSava preko ruskog dvora doéi do
ve¢ih novéanih sredstava da bi se mogao vratiti u Makedoniju i da bi mogao
pred sluzbenom komisijom dokazati vjerodostojnost »rodopskih pjesama«. U
studenom 1884. molio je velikog kneza Sergeja Aleksandrovi¢a da poradi kod
cara Aleksandra III da bi u tu svrhu bile otkupljene njegove starine za svotu
od 20 000 (oko 9 000 rubalja).1%® U istom je smislu podnio molbu i samom caru
u prosincu 1885. godine. Uz molbu je bio prilozio i tri stara rukopisa »prvo-
stepene vaZnosti«. Oni su bili poslani prof. Lamanskom na misljenje.l10 Vje-
rojatno je mi§ljenje Lamanskog bilo da te starine nisu toliko vrijedne koliko
ih je Verkovié cijenio.

Verkovié je od 1884. poleo svoje numizmati¢ke zbirke i staroslavenske ru-
kopise nuditi i pojedinim bogatim i utjecajnim osobama u Petrogradu ili ih
moliti da se one zauzmu za njihovu prodaju. Tako se obraéao pismima rjazan-
skom plemiéu Sergeju von Dervasu (1884), P. Demidovu (1884), rektoru Duho-
vne akademije episkopu Arseniju (1885) i slavistu Petru Bessonovu (1886).111
Moguce je da je tim putem i prodao neki stari novac ili rukopis.

U ozZujku 1884. Verkovié se poteo opet dopisivati s bugarskim uéiteljem
Stefanom SalgandZijevim, koji je tada Zivio u Plovdivu. U dvanaest pisama
napisanih do ljeta 1885. molio ga je za razne usluge, a obavjeStavao ga je i o
svom Zivotu i radu.l’?2 U Zelji da potisne negativno misljenje Bugara o nje-
govu politidkom radu u Makedoniji i o »rodopskom otkri¢u«, Verkovi¢ se pri-
kazivao kao »arhitekt« Bugarske egzarhije i Sanstefanske Bugarske. Iznena-
duje da je Salgandzijev prihvatio te tvrdnje, isto kao i bugarski student u Pe-
trogradu Ivan Belinov (kasnije poznati bugarski politi¢ar), i da su o tome pi-
sali u bugarskim listovima S’edinenie i Jufna B’lgarija. Tada je Verkovié sa-
opéio SalgandZ_jevu kako je iz »pouzdanih izvora« saznao da su se njegovi
preci preselili iz Trakije u Bosnu.113

Od jeseni 1883. Verkoviéev se materijalni poloZaj sve viSe pogorSavao. U
toku 1884, kada je ve¢ bio iscrpio moguénost prodaje Vede Slovena II u Ru-
siji, Verkovié je teSko Zivio. Panica mu je iz Bugarske u srpnju i rujnu 1884.
poslao 150 rubalja koje je sakupio kao pretplatu za Vedu Slovena II. U toku
1884. i 1885. Verkovié je uputio Panici i drugim znancima u Bugarskoj oko 500
primjeraka te knjige, ali je njihova prodaja, &ini se, i§la veoma sporo.114

Od kolovoza 1884. Verkovié¢ je stanovao i hranio se na dug. Na pocetku
1885. uspio je, uz zalog dviju zlatnih starina, doéi do ne§to novaca i platiti stana-
rinu, ali vi$e nije mogao obnoviti svoju odjeéu, koja mu je sva bila u zakr-

pomo¢ rusofilske bugarske emigracije namjeravao srusiti Stambolovljev proaustrij-
ski reZim ¢iji je nekad bio vatreni pobornik (Istorija na B’lgarija II, Sofija 1955,
71—176, 124).

108 Arnaudov, Verkovié, 459 (3).

110 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 223; BSS-R, IP, F 608, 6 St. Verkovi¢, Spb. 26. II
1888.

111 Arnaudov, Verkovié, 447—448 (4—6).

112 Tsto, 219—240 (7—16, 18, 20).

113 Tsto, 44, 47, 48, 229—230 (11), 235 (15, 16), 237 (18), 488 (3).

114 Tsto, 224—225 (10), 232—233 (13); Jelenié, Pisma Verkoviéa, 244.
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pama. Imao je samo dvije poderane koSulje, jedne hlae sa tri i jedan sako
sa sedam zakrpa. Umjesto zimskog kaputa imao je stari poderani ljetni ogr-
ta¢ koji je bio dobio na poklon. »Svi se dive kako mogu tu da Zivim i da pod-
nosim jaku rusku zimu u takvom ljetnom ogrtadu«, jadao se u sijetnju 1885.
Salgandzijevu. U takvoj situaciji viSe nije ni mogao slati novac svojoj obi-
telji. U svibnju 1884. uputio joj je posljednju novéanu posiljku.115

Da stvar bude jo§ gora, Verkovi¢a je od srpnja 1883. optereéivao veliki
dug od 400 rubalja. Vjerojatno je taj novac bio posuden za tiskanje bro$ure o
»sedmogodiSnjem stradamnju Verkoviéa u Rusiji«. Kako Verkovié nije mogao
isplatiti taj dug, kreditor je dao zaplijeniti sve Verkoviéeve stare rukopise i
oko 2200 primjeraka Vede Slovena II. Sve su te stvari u travnju 1885. date
na drazbu radi isplate duga koji je tada, zajedno s kamatama i sudskim tro-
$kovima, iznosio ve¢ 800 rubalja. Na drazbi su se, medutim, pojavili samo
trgovei koji su htjeli kupiti stare rukopise i knjige na kile, »kao obi¢ni papir
za zamatanje papra i kruha«. Kako su oni ponudili samo 400 rubalja, sudski
je sluzbenik prekinuo drazbu.116

Od 1884. zapoctele su i Verkovi¢eve nevolje s obitelji. Do tada joj je on
svake zime mjeseéno slao po 5, a ponekad po 10 i viSe funti sterlinga (oko
50, odnosno oko 100 i viSe rubalja). Kako od svibnja 1884. nije vise dobivala
od Verkoviéa novac za Zivot, Verkoviceva je Zena u listopadu 1884. odludila
prodati kuéu u Serezu za 110 t. lira (oko 220 dukata) i preseliti se u Plovdiv.
Ne saéekavs§i njegovu suglasnost ona je to u studenom i uéinila. Verkovié je
bio veoma nezadovoljan tim postupkom svoje supruge. Nesporazumi su se
produbili kada su majka i kéi pocele inzistirati da on dode u Plovdiv. Verko-
vié ih je na kraju 1884. uvjeravao da nema novaca za put, da mora ostati u
Rusiji dok ne proda starine i da uopée ne Zeli doéi u Plovdiv u kome Zivi ne-
koliko njegovih ljutih »pakosnika i zavidnika: Danov, Bobéev, Govedarov,
Mancev, Comakov, dr Jankulov, Ge$ov, Vazov« i mmnogi drugi. Nakon $§to
otplati svoj dug i nade sredstva za put, Verkovié se namjeravao susresti sa
svojom obitelji u Hrvatskoj.117

Verkoviceve su se muke poveéale kada je u ljeto 1885. doznao da mu
se sin Ilija razbolio, a 1886. umro u Plovdivu. Za njegovu smrt optuZivao je
»zavidne i pakosne Bugare« koji nisu znali nagraditi njegovo »oriasko« »ro-
dopsko otkriée«.118 Citava je situacija za Verkoviéa bila utoliko teZa 3to su

115 Arnaudov, 224—225 (10), 231—232 (12, 13), 43.

16 Jsto, 231 (12), 237 (18). — U pismu SalgandZijevu od 4. I 1885. Ver-
kovi¢ je naveo da je sa 400 rubalja bio pokrio dio troskova tiskanja Vede Slovena II i
da je Panica, prije svog odlaska iz Petrograda u svibnju 1884, bio obeéao kreditoru
da ¢e on taj iznos poslati iz Bugarske. Medutim, Verkovi¢ nije objasnio zasto je
Panica preuzeo na sebe tu obavezu. U istom pismu Verkovié je naveo da Panica
nije taj novac »uputio ni do danas« (4. I 1885), iako je u sljedec¢em pismu istoj osobi
javio da je od Panice do 23. prosinca 1884. bio primio 150 rubalja koje je on bio
sakupio na ime pretplate za Vedu Slovena II. Znaéi da dug od 400 rubalja nije bio
u vezi s Vedom Slovena II.

17 Jsto, 43, 44, 224—227 (10), 239 (19).

118 Tsto, 239 (20), 488—489 (4); Jelenié, Pisma Verkoviéa, 225, 245.
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njegova Zena i kéi bile uvjerene da on ne Zeli da zna za njih.11® Da bi on
mogao isplatiti svoj dug u Petrogradu, njegova je supruga poduzela neke ko-
rake u nadi da ée ga nakon toga uspjeti nagovoriti da dode u Plovdiv. U svib-
nju 1885. obratila se osobno Ivanu S. Aksakovu. Znajuéi da je on »jedan od
goru¢ih pokrovitelja« njezina muZa zamolila ga je da pomogne Verkovic¢u is-
platiti dug od 150 t. lira kako bi on mogao do¢i k njima u Plovdiv.120 Isto-
dobno je zatraZila pomoé od 150 t. lira i od upravitelja Istoéne Rumelije, ali
je bila odbijena. Verkoviéu je bilo javljeno da je uzrok tome bila rasko$na i
izazovna odjeéa njegove Zene i kéeri prilikom posjeta upravitelju, u §to Ver-
kovi¢ nije vjerovao.l?!

Sve je to neizbjeZno utjecalo na Verkoviéevo zdravlje. U proljeée 1885.
Verkovi¢ se Zalio na vrtoglavice. U ljeto te godine Ivan Belinov je pisao St.
SalgandZijevu o »odajnom polozaju tog starca u Petrogradu«.1?2 Ni sam Ver-
kovi¢ nije se kasnije Zelio ni sjetiti svog Zivota nakon 1884; »strasno je i
spomenuti, a ne to [i] pripovedati...«, jadao se on u listopadu 1887. fra
Josipu Bozi¢u.1s

Na kraju 1885. i u 1886. izgledalo je da su Verkoviéevi poslovi krenuli
nabolje. Verkovié je na kraju 1885. predao nekoliko svojih radova Orestu
Milleru, sveuciliSnom profesoru u Petrogradu, da bi ih objavio. Nije jasno od
koga je doSao poticaj za to, od Verkoviéa ili Millera. Verkovié je tada predao
Milleru zbirku od 200 makedonskih izvornih narodnih pjesama i zbirku od oko
90 makedonskih izvornih narodnih pripovijedaka, koje je zbirke do tada sma-
trao manje vrijednim od »srodopskih pjesama i pripovijedaka«. Miller je bio
spreman pomoé¢i Verkoviéu, te je traZio nafina da se te zbirke objave. Zato
ih je dao akademiku Aleksandru Veselovskom da bi ih on predao II odjelu
Akademije nauka. Veselovski je kasnije obavijestio Verkoviéa da je II odjel
obje zbirke poslao na ocjenu Vatroslavu Jagiéu. Kada se Verkovié obratio
Jagiéu, on je odgovorio da o tome niSta ne zna. Kasnije je Verkovi¢ od P.
Sirkua bio obavijeSten da se njegove zbirke nalaze u arhivu Akademije, gdje ih
je on vidio, ali ih Verkovié nije uspio tamo maéi. Kada je na poéetku 1890.
Slavjansko blagotvoriteljno obS¢estvo u Petrogradu raspisalo natjefaj s na-
gradom od 1000 rubalja za »monografski i etnografski rad o Makedoniji«,
Verkovié je ponovo zatraZio povrat svojih zbirki, jer je s njima Zelio sudjelo-
vati u tom natjetaju.12¢ Unato¢ svim poduzetim koracima Verkovié nije uspio
do kraja svog Zivota doéi do mjih.125

Na kraju 1885. Verkovié je bio O. Milleru dao i svoju statistiku Makedo-
nije. Miller ju je predao A. Suvorinu da bi je on objavio u nastavcima u li-

19 Arnaudov, Verkovié, 239.

120 BSS-R, BA, F 14, 91, Elena Verkovi&, Plovdiv 28. V 1885.

121 Arnaudov, Verkovi¢, 238 (19), 240 (20).

122 Tsto, 238 (19), 235 (15).

123 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 244.

124 AANL, Kancelarija II odjeljenja, F 9, 0 1, 638, Or. Miller, Spb. 6. II 1886,
Isto, St. Verkovié, Spb. 1. IT 1890; Arnaudov, Verkovié¢, 187—188 bilj. 278.

125 AANL, Kancelarija II odjeljenja, F 9, 01, 638; St. Verkovié, Spb. 21. V 1890,
24. V 1890, 4. VI 1890, 30. IX 1890, 14. XI 1890, 3. IV 1891. — Obje su zbirke pro-
nadene tek na podetku ovog stoljeéa u papirima akademika Kunika (isto, 908) i ka-
snije objavljene.
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stu Novoe vremja, ali ju je Suvorin odnio Slavjanskom blagotvoriteljnom ob-
S¢estvu. Tamo je doSla u ruke Petru Vasiljéikovu, predsjedniku izdavacke ko-
misije. Kako to drustvo nije imalo sredstava, preporucilo je statistiku Naug-
nom komitetu Ministarstva vojske. Komitet ju je primio u oZujku 1886. go-
dine. Za razliku od 1881. kada za statistiku u komitetu nisu bili zainte-
resirani, ovaj put su bili spremni da veé sljedeéeg mjeseca pristupe njezinu
objavljivanju. Verkovié na to nije pristao, jer je Zelio u nju unijeti novi ma-
terijal koji je za boravka u Rusiji bio dobio iz Makedonije u »znacajnoj koli-
&ini«. Na tome je poleo odmah raditi. Za honorar je predloZio da ga odredi
sam Komitet nakon $to rad bude objavljen.126

U srpnju 1886. car je na zauzimanje ministra dvora Voroncov-Daskova
otkupio od Verkoviéa za petrogradski ErmitaZ neki stari novac, dvije vaze i
nekoliko terakota. Po Verkovi¢evu kazivanju on je za te starine dobio 3000
rubalja. Odmah je poslao Ministarstvu prosvjete Srbije 60 funti sterlinga (oko
600 rubalja). Tada je otplatio i svoj veliki dug u Petrogradu i time spasio
staroslavenske rukopise i Vedu Slovena II od prodaje na drazbi.l?? Kreditoru
je svakako dao 400 rubalja, a moZda mu je, s obzirom na kamate i sudske
trosSkove, morao dati 800, pa i vi§e rubalja. S obzirom na to da je od 1884. Zi-
vio na dug, vjerojatno je tada otplatio i druge dugove. Kako je i svojoj obi-
telji u Serezu morao ne$to poslati, Verkoviéu nije moglo ostati mmogo nova-
ca za Zivot.

Verkovié je 9. srpnja 1886. poslao 60 funti sterlinga (120 dukata) Ministar-
stvu prosvjete Srbije na ime otplate svog duga tom ministarstvu iz 1862. s
molbom da mu se odmah poSalju njegova 24 staroslavenska rukopisa. Tim je
rukopisima u stvari 1879. bio pokriven Verkoviéev dug od 135 dukata. Krajem
kolovoza 1886. Ministarstvo prosvjete je potvrdilo primitak novca i obavijesti-
lo ga da taj novac moZe kada god hoée dobiti natrag jer je suspendirano Srpsko
udeno drustvo, s kojim je, navodno, trebalo »ovu stvar raspraviti«.128 Nakon
toga su uslijedila dva Verkoviéeva pisma Jovanu Boskoviéu. Najprije je za-
prijetio da ¢e, ukoliko ne dobije rukopise, uslijediti njegova »Jeremijada i
srpskoj vladi i u novinama ovdasnjim«. U drugom pismu, nakon $to je pri-
mio Bogkoviéevo pismo s »blagonaklonim sadrZajem«, dao je do znanja da se
njegova statistika Makedonije trebala veé poleti Stampati, ali da mu nije bilo
»mogucée dovrsiti najglavnije: privesti u red istiniti broj stanovnistva makedon-
skog, jerbo sve §to je u ovoj stvari do sad bilo saobSteno Bugarima i Greima
diSe bezprimjernom tendenciom — ja pako postupam u pravcu sasvim protiv-
nom njihovom t.j. ¢inim sve moguée da moj rad ugleda svet bez svakog ku-
sura...«.129 Ocito je da je time Zelio steéi blagonaklonost ministra prosvjete

126 Tsto, 638, Or. Miller, Spb. 6. II 1886; Isto, IP, F 105, 02, 42, St. Verkovi¢, s.
a.; Arnaudov, Verkovié, 187 bilj. 278, 450 (10); Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 224—225.

127 AANL, IP, F 105, 02, 42, St. Verkovié, s. a.; AS, Pokloni i otkupi (= PO),
K 56, 251, St. Verkovié, Spb. 10. VII 1886; BSS-R, Arhiv Bitkova, F 120, 467, St.
Verkovié, Spb. 12, VII 1887.

128 AS, PO, K 56, 251; Isto, MPs-P 1888, F VII, R 156, 7026, St. Verkovié, Spb.
9. VII 1886; Isto, 7549, MP, Beograd 26. VIII 1886.

129 Tsto, PO, K 56, 252, St. Verkovié, Spb. 16. VIII 1886; Isto, 253, St. Verkovié,
Spb. 4. IX 1886.
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Srbije, ali to ipak nije postigao. Sve do 1888. Ministarstvo prosvijete ée nasto-
jati da mu vratj novac koji je on uporno odbijao primiti.130 Verkovié¢ je odito
bio uvjeren da ée u Petrogradu za te rukopise dobiti mnogo vise od 120 du-
kata.

Negdje u to vrijeme, mozda nakon §to je u ErmitaZu uspio prodati starine,
Verkovi¢ je od Azijskog departmana Ministarstva inozemnih poslova u Petro-
gradu zatrazio odStetu za starine koje je u veljaéi 1877. bio predao ruskom
konzulu u Solunu Tr. Juzefoviéu s molbom da ih on uputi Heraldi¢koj akade-
miji u Pisi. Juzefovi¢ to nije uspio udiniti, jer je vjerojatno zbog rusko-tur-
skog rata morao naglo napustiti Solun. Starine je prije odlaska iz Soluna, na-
vodno, ostavio nizozemskom konzulu da ih on posalje u Pisu, ali one tamo ni-
su nikada dospjele. Kada je kasnije Verkovié¢ u Petrogradu kod Juzefovi¢a po-
stavio pitanje tih starina, Juzefovi¢ je putem suda zatraZio od Verkovi¢a po-
vratak posudenih 20 t. lira (200 rubalja). Sud je, medutim, presudio da je Ver-
kovié duZan isplatiti dug tek nakon Sto Juzefovi¢ dokaZe da je starine pre-
dao nizozemskom konzulu, $to Juzefovi¢ nije udéinio. Ubrzo je zatim konzul
Juzefovi¢ naprasno preminuo. Nakon toga Verkovi¢ je zatraZio odstetu od
Azijskog departmana za starine koje su, po Verkoviéevu navodu, po antikvar-
nim cijenama u Parizu i Londonu vrijedile do 20 000 franaka (oko 9 000 ruba-
1ja).131 Verkovié se jo§ u listopadu 1887. nadao da ée moZda dobiti od$tetu za
uéinjenu mu $tetu, koju je tada veé cijenio na 100 000 franaka.l32

Verkovié¢ nije mogao duZe vrijeme raditi u miru na dovrSenju statistike
Makedonije. Ve¢ u proljeée 1887. ponovno je bio bez sredstava za Zivot. Tada je
bez uspjeha nastojao posuditi novac da bi ga poslao svojoj obitelji u Plovdiv.
Kako od ljeta 1888. nije od Verkovi¢a primila ni rublju, njegova se supruga
zajedno s kéeri nenadano u lipnju preko Carigrada uputila u Petrograd. S po-
sudenim novcem uspjela je doputovati samo do Odese odakle je telegrafski
zatrazila od Verkoviéa 160 rubalja da bi mogla nastaviti put. Verkovi¢ je sav
otajan poslije 40 i viSe dana, nakon §to je obiSao 20 osoba, uspio u Petrogradu
pronaéi taj novac, i to na mjestu gdje ga nije o¢ekivao. Stoga je njegova obi-
telj mogla doputovati u Petrograd tek u rujnu 1887. godine. Dolaskom obitelji
Verkoviéev se poloZzaj jo§ viSe pogorSao. Da bi doSao do sredstava za Zivot,
morao je »neprestano trékarati« po Petrogradu. Trpio je, takoder, i od »ne-
prestanih ubijstvenih ukora i pecanja« »ekscentriéne« supruge i kéeri koje su
ga optuZivale da je upravo on uzro¢nik svih »njihovih straSnih desetgodi$njih
patnja«. Umjesto »utjeSenja i hrabrenja« svojih najblizih, Verkovi¢ je doZi-
vljavao suprotno. »Supruga i éerka natjeu se s mojim ¢udovisnima nenavi-
stnicima i klevetnicima ’rusko-bugarsko-srbsko-¢eskima’ tko izmegju njih da
me predstavi i nacerta crnjim i poganijim!«, Zalio se Verkovié u listopadu 1887.
fra Josipu BoZiéu, dodavsi: »sve §to je meni dragoceno i sveto ona smatra glu-
pim i prokletim... a tako isto i éerkal« Nesuglasice su proizlazile i iz toga
§to se supruga i kéi nisu viSe Zeljele vratiti u Serez, veé su nagovarale Verko-
viéa da odu u Bugarsku, ¢emu se on protivio.l33 U travnju Verkovié se, pak,

130 Jsto, MPs-P 1888, F VII, R 156, 9019, 13731, 783, 3343.
13t Arnaudov, Verkovi¢, 444.

132 Jelenié, Pisma Verkovica, 246, 232.

133 Tsto, 225, 231, 243—245.
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zalio Iv. Paljmovu da ga supruga i kéi optuZuju za sinovu smrt i za sve nji-
hove dotadasnje nevolje. Bojao se da u takvom duSevnom stanju nece imati
snage zavrsiti statistiku Makedonije, od koje je ofekivao da ée ga »izvuéi« iz
njegova te$kog poloZaja. Budu¢i da mu je bila »potrebna ne samo materijalna,
veé¢ i moralna podrska«, on je tada molio Paljmova da pismom upozori mje-
govu suprugu na »neosnovanost njezinih optuzbi«. Verkovi¢ je sam nastojao
uvjeriti suprugu i kéer da on do tada nije mogao drugacije postupiti, jer
»druge alternative nije bilo«, ali u tome nije imao uspjeha.l34

U vrijeme kada je njegovo »ocajanje dostiglo vrhunac«, Verkovié je na-
Sao srodnu duSu iz njegova starog kraja s kojom je ¢itavu godinu dana vo-
dio opseZznu korespondenciju. Bio je to »mladi daroviti pisac« fra Josip Bone
Bozi¢ iz Plehana. On se negdje na pocetku 1887. bio zainteresirao za Verkovi-
éevu biografiju.!% Verkovié je to objeruéke prihvatio i od proljeéa 1887. do
prolje¢a 1888. napisao osam pisama, ve¢inom vrlo opseznih i s dosta autobio-
grafskih podataka, potpisujuéi se Stipan Verkovié.13¢ Od BoZi¢a je traZio i ne-
ke usluge.

Verkovié je Zivio u iluziji da bi on, da nije bilo »kleveta i intriga« protiv
njegova »rodopskog otkri¢a«, jo§ 1878. bio dobio rusku penziju od 3 000 ruba-
lja. U prvom redu je za to smatrao odgovornim profesora Lamanskog i kneza
Vasilj¢ikova. »... jo§ iz poletka tako su me strasno mistificirali i ocrnili, ob-
jaSnjavao je on 1887. BoZiéu, da me svi smatraju za nevaljalijega od posle-
dnjeg razvratnika i protuve«. Da bi mogao parirati tim »klevetnicima«, Ver-
kovié je molio BoZiéa da mu njegovo bratstvo iz Sutjeske izda svjedodzbu o
njegovoj »éudorednosti i vladanju« u vrijeme dok je u mladosti boravio u
tom samostanu. Ona mu je i poslana.l3?” Od BozZiéa je, takoder, traZio da napiSe
¢lanak »umoristi¢ko-satiriceskog svojstva« u kome bi opisao njegov »crni
dan«, tj. njegov susret s »revolucionerkom« Jevrejinovom i odapeo »strelu
osvetnicu« na Lamanskog i druge znanstvenike u Petrogradu (»samo ovdasnji-
mi, a ne moskovskimi i drugi; ostale sve §tedi, jerbo sve zlo proizlazi samo od
ovdasnjih vampira-pakosnika«). Verkovié se nadao da ée se »medu doglavni-
cima Velikog Cara« naéi netko tko ¢e »obratiti paZnju carevu ma neuveni
zverski postupak« Lamanskog i Jevrejinove prema njemu. BoZi¢ je napisao ta-
kav ¢lanak, koji je objavljen u studenom 1887. u mostarskom Glasu Hercegov-
ca. Verkovi¢, medutim, nije bio njime potpuno zadovoljan.!38

Nakon dolaska obitelji u Petrograd Verkovié se nalazio u stalnoj besparici
te su Zivjeli na dugu. Kada bi povremeno doSao do neke svote novca, njom

3¢ AANL, IP, F 105, 02, 42, St. Verkovi¢, Spb. 5. IV 1888.

135 Arnaudov, Verkovi¢, 489 (4). — Verkovié je povremeno odrZzavao vezu Ssa
svojim franjevackim kolegama iz mladosti. Saéuvana su &etiri njegova pisma upu-
éena fra Grgi Martiéu izmedu 1875. i 1892. (Gavranovié, n. dj., 292—296), kao i prije-
pis jednog njegovog pisma upuéenog Gr. Martiéu na pocetku 1887. (Arnaudov, Ver-
kovié, 488—489 /4/). U ljetu 1884. Verkovi¢ je pokuSao uspostaviti kontakt, &ini se,
sa zagrebadkim kanonikom Franjom GaSpari¢em, ali je po svoj prilici ostalo samo
na tom pismu (Dezeli¢, Verkovié¢ i Hrvati ..., 212—218).

136 Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 222—256 (I—VII); Arnaudov, Verkovi&, 489 (5).

137 Jeleni¢, Pisma Verkovica, 231, 240—241, 246; Arnaudov, Verkovi&é, 489 (5).

138 Jeleni¢, Pisma Verkovica, 241, 246, 248, 250, 251, 256; Radinié, Njegov crni
dan, Glas Hercegovca 1V/43, Mostar, 30. XI 1887, 2—3; 1V/44, 7. XII 1887, 3.
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je mogao pokriti samo najnuZnije Zivotine potrebe svoje obitelji, ali nije mo-
gao ufiniti nikakve druge izdatke. Kada su mu supruga ili kéi bile bolesne,
nije mogao kupiti za njih lijekove.!®® Takoder, nije mogao obnoviti ni svoju
odjeéu. U travnju 1888. Zalio se Iv. Paljmovu da se u svom ogrtatu ne Zeli
nigdje pojaviti, a u prosincu iste godine da zbog laganog ogrtata strada od ve-
like zime.140

Na koje se sve natine dovijao da bi do$ao do neke rublje slikovito ilustri-
raju njegova Cetiri pisma u vezi s prodajom Kataloga zbirke Hludova koji je
bio tiskan u ograni¢enom broju primjeraka i koji je-sam Verkovi¢ bio naba-
vio za 30 rubalja. Taj je katalog u stulenom 1887. %elio od njega kupiti ar-
heolog Pavel Tihonov. Verkovié je u svojim pismima upotrijebio svu svoju
umjesnost i lukavstvo kako bi taj katalog prodao za 60 rubalja, ali se na kra-
ju morao zadovoljiti sa 25 rubalja.14!

Verkovié je bio u stalnoj potrazi za osobama kojima bi prodao svoje sta-
rine ili od kojih bi dobio neku pozajmicu. Tako je rukopis jednog Apostola
iz vremena kralja Vuka$ina i jo§ jednu rukopisnu knjigu 1887. dao u zalog ar-
himandritu Troicko-Sergijevske lavre kod Moskve Leonidi za 120 rubalja.4?

U velja¢i 1888. Verkovié je najprije zatraZio od lingvista Polihronija Sir-
kua, a zatim od lingvista Ivana Pomjalovskog, zajam od 200 rubalja na raun
honorara koji je ogekivao za statistiku Makedonije. Kao garanciju nudio je
jedan stari rukopis. Istodobno je preko Pomjalovskog ponudio neke rukopise
&nij se Drustvu ljubitelja stare pismenosti.l43 Izgleda da taj zajam nije dobio i
da rukopis nije uspio prodati.

U oZujku 1888. Verkovi¢ se nalazio u tako »uZasnom poloZaju« u kome
tovjek »ili spasen bude ¢udom, il se sunovrati u bezdan od kuda vise izlaska
nemac, pisao je on tada fra BoZiéu.l# Pomoé mu je tada, ipak, do$la, i to od
Slavjanskog blagotvoriteljnog ob§testva u Petrogradu, gdje Lamanski vie mije
imao utjecaja.

Zahvaljujuéi poznanstvu sa slavistom Petrom Bessonovim i Ivanom Palj-
movim, profesorom Duhovne akademije u Petrogradu, Verkovié je uspio u
proljeée 1888. nakon dugogodi¥njeg prekida ponovo uspostaviti dobre odnose
sa Slavjanskim blagotvoriteljnim ob$testvom u Petrogradu.l45 Od tog je dru-

129 AANL, IP, F 105, 0 2, 42, St. Verkovié¢, Spb. 20. IV 1888. i pismo bez datuma.

140 Tsto, St. Verkovié, Spb. 5. IV 1888. i pismo bez datuma.

141 BSS-R, Arhiv Tihonova, F 777, 495, St. Verkovié, Spb. 3, 9, 15 i 21. XI 1887.

142 Arnaudov, Verkovié, 481, 502.

13 BSS-R, IP, F 608, 6, St. Verkovi¢, Spb. 25. i 26. II 1888.

144 Arnaudov, Verkovié, 489 (5).

15 Satuvano je devet pisama Verkoviéa upuéenih Iv. Paljmovu izmedu 5. IV
1888. i 1. I 1889. (AANL, IP, F 105, 02, 42) Dva nedatirana pisma potjetu iz pro-
sinca 1888. godine. Pismo koje je pogre$no datirano 16. VI 1886. u stvari je od 16.
VI 1888. godine. To je vidljivo, izmedu ostalog, i iz navedene adrese. Do 1887. Ver-
kovié je stanovao u Nevskom prospektu 88 (DeZeli¢, Verkovi¢ i Hrvati ..., 218;
Jelenié, Pisma Verkoviéa 227, 229). U sijeénju i travnju 1887. kao adresu je navodio
NadeZdinsku ulicu 2 (Jelenié, Pisma 251, 256). U lipnju i studenom 1888. stanovao
je u Nevskom prospektu 110, stan br. 19 (AANL, IP, F 105, 02, 42, St. Verkovié,
Spb. 11. VI i 21. XI 1888), koju je adresu naveo i u tom pogre$no datiranom pismu.
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Stva tada dobio pomoé od 50 rubalja. Kako je tom svotom uglavnom pokrio
dugove, ubrzo je opet bio bez ijedne rublje.l46 Stoga je u travnju u dva na-
vrata molio Paljmova da poradi kod namjesnika Troicko-Sergijevske lavre,
arhimandrita Inokentija, da mu posudi 80 rubalja, ali ih nije uspio dobiti. Za
taj su zajam trebala biti pokriée dva rukopisa koja su se nalazila kod blagaj-
nika te lavre Arsenija, kao zalog za jednu raniju pozajmicu od 30 rubalja.l4?

Na preporuku Paljmova Verkoviéa je u travnju 1888. primio sekretar
Slavjanskog blagotvoriteljnog obs¢estva Vasilije Aristov u vezi s pomoéi koju
je Verkovié traZio. On ga je uputio Sableru, ¢lanu savjeta tog drustva.l48 Ubr-
zo zatm Verkovi¢ je od tog druStva ponovo dobio pomo¢, ovog puta od 70 ru-
balja. Veéina i te svote otiSla je na otplatu dugova za sobu i Zivot, a s pre-
ostalih 10 rubalja Verkoviteva je obitelj »ekonomizirala« ¢itava d&etiri tje-
dna. Kada je ponovo ostao bez novca, Verkovié se obratio Sableru s pismom
Uprave fonda za siromasne literate. Na to mu je Sabler iz svog dZepa podario
nekoliko rubalja, pri ¢emu se Verkovié osjeéao veoma neugodno. »Imao sam
da propadnem u zemlju od sramax, potuZio se tada Paljmovu.l4® Verkoviéu je
tada, osim Paljmova, nastojao pomoéi i &itav slavjanofilski krug ljudi oku-
pljen oko Slavjanskog blagotvoriteljnog obstestva: Bessonov, Sabler, Aristov,
Petar Vasiljéikov, general M. Mirkovié¢ i protojer Lebedev.150

Nalazeéi se u velikoj oskudici i dugovima, Verkovié se zajedno s obi-
telji potkraj svibnja 1888. preselio u stan koji je za 10 rubalja bio jeftiniji.15
Sutradan (26. V) teSka je srca zatraZio od srpske vlade povrat poslanih 60
funti sterlinga (oko 600 rubalja). Kako se srpsko poslanstvo u Petrogradu naj-
prije obratilo Ministarstvu inostranih poslova u Beogradu za mi$ljenje, Verko-
vié je taj novac mogao podiéi tek u lipnju ili na poéetku srpnja.152

Negdje na pocetku 1888. Verkovié je ruskom Generalstabu bio predao je-
dan dio svog opisa i statistike Makedonije, ali se njoj u oZzujku bio zametnuo
trag. Ona je zatim pronadena kod P. Sirkua, istraZivada kulturne povijesti
Juznih Slavena i Rumunja, kome je sigurno data na miSljenje. Verkovié se
dosta bio namucéio i iznervirao dok je uspio pronaéi gdje se statistika nalazi
i dok je ona vraéena General§tabu.l53 Nau¢ni komitet Ministarstva vojske je
krajem lipnja 1888. odlutio da se opis i statistika Makedonije tiska u 600 pri-
mjeraka, od kojih ée Verkoviéu biti prepusteno 500 primjeraka, zajedno s
honorarom od 500 rubalja. Tada je Verkoviéu isplaéeno 200 rubalja na ime
predujma za honorar.154

us AANL, IP, F 105, 02, 42, St. Verkovi¢, Spb. 5. IV 1888. i pisma bez datuma.

17 Isto, St. Verkovié, Spb. 5. IV i 20. IV 1888. i pismo bez datuma.

148 Jsto, St. Verkovié¢, Spb. 20. IV 1888.

149 Isto, St. Verkovié, Spb. 11. VI 1888. i pismo bez datuma.

150 Isto, St. Verkovié, Spb. 11. VI 1888. — pismo istog dana upucéeno Paljmovu
i pismo upuc¢eno Bessonovu.

151 Isto, St. Verkovié, Spb. 11. VI 1886. — v. bilj. 145.

152 AS, MPs-P 1888, F VII, R 156, 234, St. Verkovié, Spb. 26. V 1888; Isto,
4249, 5371.

153 AANL, IP, F 105, 02, 42, St. Verkovié Spb. 5. i 20. IV 1888.

154 Isto, St. Verkovié¢, Spb. 11. VI 1888. i pismo bez datuma.
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Kako je tih 200 rubalja potrofio do kraja studenog 1888, Verkovi¢ je —
ne spominjuéi onih 60 funti sterlinga (oko 600 rubalja) koje je bio preuzeo
od srpskog poslanstva u Petrogradu — u dva navrata, ¢ini se u prvoj polovini
prosinca 1888, molio Iv. Paljmova da posreduje kod Slavjanskog blagotvori-
teljnog ob3éestva da ono za 300 franaka (oko 120 rubalja) otkupi od njega
jedan zlatni novac Aleksandra Makedonskog, koji se nalazio kao zalog kod
Kreditnog drustva. Ukoliko to ne bude izvodljivo, molio je Paljmova da se
on ponovo zauzme kod arhimandrita Inokentija za zajam. Ovaj put je traZio
pozajmicu od 70 rubalja, koju bi vratio kada dobije honorar za statistiku Ma-
kedonije.!35 Cini se da je tada Verkoviéu pomognuto na neki drugi nadin,
jer se 20. prosinca 1888. zahvalio Bessonovu za »velikodu$ni dar«, kao i P.
Vasiljéikovu.156

Verkovié je u toku 1887. i 1888. bezuspjeSno pokuSavao da i izvan Rusije
dode do sredstava za Zivot. Na poletku 1887. molio je najprije fra Grgu
Martiéa, a zatim i fra Josipa BoZi¢a, da pokuSaju u Bosni i Hrvatskoj pro-
dati nekoliko stotina primjeraka Vede Slovena II. Gd te knjige imao je na
pocetku 1887. u Petrogradu jo§ 2 000 primjeraka, a u Zagrebu oko 50 primje-
raka. U Zagrebu je imao i pribliZno isti broj Zbornika makedonskih narod-
nih pjesama iz 1860. godine.57 U ljeto 1888. zamolio je Gr. Martiéa da poradi
kod nekog hrvatskog lista, Jugoslavenske akademije ili kod Strossmayera
da otkupe njegovu korespondenciju s drom Jankom Safarikom od preko 200
pisama.18 Korespondencija nije bila otkupljena, a nema podataka ni da su
Veda Slovena II i Zbornik makedonskih narodnih pjesama iz 1860. bili tada u
Bosni i Hrvatskoj prodavani.

U teskoj situaciji po Verkoviéa neki su Bugari poku$avali da mu pomog-
nu. Plovdivski odvjetnik Konstantin Kaléov, ¢ija je obitelj pomagala Verkovi-
éevu obitelj za njezina boravka u Plovdivu, predloZio je, ¢ini se 1886, bugar-
skoj vladi da Verkoviéa postavi za direktora muzeja u Plovdivu i da otkupi
njegove staroslavenske rukopise. Ministarstvo prosvjete u Sofiji zainteresiralo
se jedino za stare rukopise i zatraZilo od Verkoviéa njihov popis i cijenu.
Verkovié je na kraju 1887. poslao Ministarstvu prosvjete »spisak rukopisa
sa ob§irnim izloZenijem njihove vaZnosti i zna¢enja po filologiju staroslavjan-
skog jezika«. Sto se tide cijene, na inzistiranje supruge i kéeri, prepustio je
ministru prosvjete da je on odredi.!®® Izgleda da je na tome é&itava ta stvar
i ostala.

U Petrogradu 1888. Verkovié je u krugu slavenofila bio upoznao bugar-
skog politiéara Dragana Cankova, koji se tada nalazio u emigraciji. Vjerojat-
no zbunjen opreénim ocjenama »rodopskog otkriéa«, Cankov je putem pi-
sma zatraZio miSljenje o Verkoviéevim etnografskim i drugim radovima od
bugarskog histori¢ara i profesora univerziteta u Harkovu Marina Drinova.
U svom odgovoru u studenom 1888. Drinov je pozitivno ocijenio dotadasnje
Verkovi¢eve radove u odnosu na »bugarsku narodnu stvar« i izrazio mislje-

155 Isto, St. Verkovié, oba pisma bez datuma.

158 Jsto, St. Verkovié, s. a.; Arnaudov, Verkovié, 448 (7).

157 Arnaudov, Verkovié, 489 (4); Jelenié¢, Pisma Verkoviéa, 225.

188 Gavranovié, n. dj., 294.

189 Arnaudov, Verkovi&, 488—489 (4); Jelenié, Pisma Verkoviéa, 250.
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nje da je bugarska vlada duZna pomoéi Verkoviéu. Drinov je u tom pismu
znatno ublaZio svoje negativno mi$ljenje o »rodopskim pjesmama«. Prijepis
tog pisma Verkovi¢ je dobio od Cankova. Smatrajuéi do tada Drinova za
jednog od najveéih »klevetnika rodopskog otkrica« i za jednog od glavnih
uzrotnika njegovih dotadaSnjih patnji, Verkovi¢ je doZivio ovo pismo kao
»skidanje ljage s njegove &asti«, Stoga ga je odnio pukovniku Komarovu, ured-
niku petrogradskog lista Svet, gdje je to pismo objavljeno na pocetku 1889.
godine.180 Verkovi¢ je dobro poznavao Komarova, koji je takoder pripadao
krugu slavenofila u Petrogradu, kao i njegova suradnika Aleksandra Bikova.
Onj su navodno bili jedini Rusi koji su Verkoviéa za ¢itava njegova boravka u
Rusiji pozivali u svoju kuéu.161

Usporedo s traZenjem sredstava za svakodnevni Zivot, Verkovié¢ je i na-
dalje uporno nastojao da car Aleksandar III otkupi njegovu zbirku starih
rukopisa i tako dode do veée svote novca kako bi u Makedoniji mogao doka-
zati autentiénost »rodopskih pjesama«. U tom je smislu u studenom 1886.
fuputio molbu ministru dvora grofu Voroncev-Daskovu, a u lipnju 1887.
carskom general-adutantu Rihteru.1®2 U molbi upuéenoj u lipnju 1887. traZzio
je za svoju zbirku 20000 rubalja, koliko mu je bilo potrebno, po njegovoj
ocjeni, za »potpuno obezbegjenje i povratak u Macedoniju«. Rukopisi su bili
poslani na ocjenu Afanasiju Bi¢kovu, direktoru Publiéne biblioteke u Petro-
gradu. Pretpostavljajuéi to, Verkovié se njemu obratio pismom u srpnju 1887.
potertavajuéi posebnu vrijednost Sest rukopisa iz te zbirke, pozivajuéi se pri
tom na misljenje drugih struénjaka. Bi¢kov, »koji ni svecu ne Zeli dobra,
a kamoli ¢oveku«, na veliko je Verkoviéevo zgraZanje »Seretski« procijenio
tu zbirku ma 4 000 rubalja. Nakon toga, Verkovié nije dobio odgovor dvora na
njegovu ponudu.l6s

Verkovié je u lipnju 1888. molio P. Bessonova da on preko grofa Orlova
Davidova, »koga car naroc¢ito voli«, pokuSa zagovarati njegovu stvar.16¢ Ver-
kovi¢ je jo§ uporniji bio u nagovaranju Paljmova u tom pravcu. U é&itavoj
drugoj polovinj 1888. on ga je u viSe pisama molio da pokuSa nagovoriti P.
Vasiljéikova da on preko grofa Orlova Davidova, s kojim je bio u srodstvuy,
upozori ministra dvora grofa Voroncova DaSkova na vaZnost Verkoviéeve
zbirke starih rukopisa.l65 Vasiljéikov se, medutim, nije pokazao spremnim
podrzati Verkoviéevu molbu.166

Na poéetku travnja 1889. Verkovi¢ je za svoju zbirku rukopisa pokusao za-
interesirati ruskog prestolonasljednika Nikolaja. U molbi upuéeno; njemu
svoju je zbirku ponudio za 20 000 rubalja, kolika mu je svota bila potrebna

180 Arnaudov, Verkovié, 50, 197, 449 (8, 9), 460 (4); AANL, IP, F 105, 02, 42, St.
Verkovié, s. a.

161 Arnaudov, Verkovié, 452 (11).

162 AANL, IP, F 105, 0 2, 42, St. Verkovié¢, Spb. 11. VI 1888.

163 Jeleni¢, Pisma Verkoviéa, 250; BSS-R, Arhiv Bi¢kova, F 120, 467, St. Ver-
kovié, Spb. 12. VII 1887.

164 AANL, IP, F 105, 0 2, 42, St. Verkovié, Spb. 11. VI 1888. — pismo Bessonovu.

165 Isto, St. Verkovié, Spb. 11. VI 1888, 16. VI 1886, 21. XI 1888. i dva pisma
bez datuma.

168 Isto, St. Verkovié, Spb. 1. I 1889.
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da moZe u Makedoniji raditi na dokazivanju »istinitosti rodopskog otkriéa«.
Ubrzo zatim zamolio je grofa P. Suvalova (22. IV) i ministra dvora Voroncova
Daskova (26. IV) da njegovu stvar podrZe kod cara i prestolonasljednika.l6”7 Ka-
ko nije bilo odjeka ni na tu molbu, Verkovié je poku$ao svojevrsnom rekla-
mom obratiti paZnju na svoju zbirku starih rukopisa.

U listopadu 1889. u petrogradskim Slavjanskim izvestijama, &iji je ured-
nik tada bio Verkovi¢ev prijatelj pukovnik V. Komarov (koji je na tom polo-
Zaju upravo bio zamijenio prof. Lamanskog), objavljen je poduZi é&lanak o
vaznosti Verkoviéeve zbirke starih rukopisa.l® Taj je ¢lanak zatim tiskan
kao posebna knjiZica, vjerojatno na Verkoviéev troSak. Sudeéi po stilu i
sadrzaju, ¢lanak je napisao Verkovié ili ga je netko od Verkoviéevih znanaca
sastavio na osnovi Sireg Verkoviceva teksta, moZda onog popisa i opisa njegove
zbirke rukopisa koji je on 1887. b.o poslao bugarskom Ministarstvu prosvjete. U
klasne vaZnosti« (od njih su u ¢&lanku, objavljenom 1885. u petrogradskom
Svetu, bila opisana samo dva), dok su na kraju u popisu dati naslovi 31 ruko-
pisa.169

Osim pokuSaja da proda svoju zbirku starih rukopisa, Verkovié je od
1886. do 1890. nastojao spasiti jednu veliku numizmati¢ku zbirku od proda-
je na drazbi. Radilo se o 1000 komada starog srebrnog i zlatnog novca i bri-
ljantnom prstenu koji je Verkovié bio ostavio nekom bogatom Grku u Serezu
kao pokrice za zajam od 150 t. lira, dobiven prije odlaska iz Makedonije
1887. godine. Nakon smrti kreditora 1885. taj je zalog trebao biti prodan na
drazbi u Solunu za pokriée duga koji je tada s kamatama iznosio veé 450 t.
lira. Buduéi da je smatrao da taj zalog vrijedi najmanje 1000 t. lira, Verkovié
je trazio nac¢ina da otplati dug i spasi zalog. Bez uspjeha je bio molio Bugar-
sku egzarhiju da mu ona pomogne. Nije bila usliSana ni njegova molba
koju je preko Panice bio, ¢ini se 1886, podnio bugarskoj Narodnoj skupStini
za otkup 2 000 primjeraka Vede Slovena III.170 Na kraju 1888. Verkovi¢ je uzalud
pokuSavao u Petrogradu zainteresirati Paljmova i Bessonova za tu numizma-
titku zbirku. Molio ih je da ga spase od »katastrofe« i preporuée ministru
dvora da se otkupi njegova zbirka rukopisa i tako dode do novca za pokriée
duga.l’t Paljmova je i na poCetku 1889. preklinjao »da se smiluje« kako sta-
rine vrijedne najmanje 10 000 rubalja (1 000 t. lira) ne bi otisle u bescijenje.!?®
Kako nitko ni u Bugarskoj, ni u Rusiji nije iza§ao u susret Verkoviéevim mol-
bama, zalog je 1890. prodan za samo 120 t. lira, jer monete, po Verkovicevu
kazivanju, nisu bile prodane po svojoj numizmati¢koj vrijednosti ve¢ po vri-
jednosti njihova zlata i srebra.l?®

167 Arnaudov, Verkovié, 200, 449 (8), 460—461 (4, 5).

168 Sobranie drevnih’ slavjanskih’ rukopisej S. Verkoviéa, Slavjanskija izvéstija
br. 41, Spb. 8. X 1889, 973—986.

160 Sobranie drevnih’ slavjanskih’ rukopisej S. Verkovi¢a, Spb. 1889, 3, 14—15.

170 Arnaudov, Verkovié&, 467, 491, 200.

1711 Tsto, 448 (7); AANL, IP, F 105, 02, 42, St. Verkovié, Spb. 21. XI 1888. i pismo
bez datuma.

172 AANL, IP, F 105, 02, 42, St. Verkovié, Spb. 1. I 1889.

178 Arnaudov, Verkovié, 467, 491.
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Usporedo sa svim ostalim poslovima, Verkovi¢ je radio na dovrSenju
opisa i statistike Makedonije, koje je Nauéni komitet Ministarstva vojske
zelio da se $to prije objave.l74 Na kraju 1888. Verkovié je predao General§tabu
dopunske podatke i ¢ekao da mu se javi da li se i oni prihvac¢aju. Tada se
Bessonov bio zauzeo za Verkoviéa u General$tabu.l’> Odgovor je sigurno bio
pozitivan, jer je sredinom ozujka 1889. Verkovié bio izradio predgovor za
svoje djelo.’”® Po odluci natelnika GeneralS$taba generala Obruéeva Verkoviéu
je, &ini se od potetka 1889, mjeseéno ispla¢ivano 60 rubalja na ime preostalog
honorara.l’? Na taj je nadin Verkoviéu bilo omoguéeno da zavrsi svoj rad,
za koji je jo§ do proljeéa dobivao dopunske podatke iz Makedonije. Rukopis
je konaéno na podetku lipnja 1889. predan u tisak, koji je zavrSen u sljede¢em
mjesecu.178

Knjiga je objavljena pod naslovom: Topografsko-etnografski prikaz Ma-
kedonije.1”® To je bio prvi opSirniji geografski opis srediS$njeg i juZnog dijela
Makedonije i prva demografsko-etnografska statistika ¢itave Makedonije, na
ukupno 371 stranici. Najveéa vrijednost te knjige,bila je odredivanje slaven-
skog i grékog etnifkog prostora na jugu Makedonije, koja je ideja i vodila Ver-
koviéa od prvog dana rada na tom materijalu na pocetku 1860-ih godina. U
meduvremenu su se, medutim, bili promijenili politi¢ki odnosi na Balkanu u
vezi s Makedonijom. Srpsko-bugarska madmetanja oko nje postajala su od
1879. sve Ze$éa. Tada se pocéinje stvarati u Bugarskoj i u Srbiji jedna posebna
pseudoznanstvena literatura (jedan od autora je bio Marin Drinov), &iji je
jedini cilj bio dokazivanje bugarskog, odnosno srpskog etni¢kog karaktera sla-
venskog stanovni$tva u Makedoniji.!8 Stoga je, u takvom kontekstu balkan-
skih odnosa, Verkoviéevo imenovanje Makedonaca Bugarima iSlo u korist tada-
$nje politike bugarske drZave i onih slavenofila u Rusiji koji su zagovarali San-
stefansku Bugarsku.

Verkovi¢eva je knjiga izazvala proteste srpskog poslanika Dorda Simiéa
u Ministarstvu inostranih poslova i GeneralStabu u Petrogradu.18! Takoder je
bila napadnuta i u srpskoj Stampi, u beogradskim listovima Domovini i Veli-

174 AANL, IP, F 105, 0 2, 42, St. Verkovié, Spb. 21. XI 1888.

175 Isto, St. Verkovié, oba pisma bez datuma.

176 Arnaudov, Verkovié, 333 (8).

177 Isto, 479. — Nejasno je koliko je iznosio Verkoviéev honorar za tu knjigu.
U pismu Stambolovu 1892. i u pismu G. Zivkovu 1893. naveo je da je primio 800
rubalja (Arnaudov, Verkovié¢, 471, 479). U pismu Gr. Marti¢éu 1892. naveo je 100C
rubalja (Gavranovi¢, n. dj.,, 294). U pismu vicedirektoru Azijskog departmana D.
Lisovskom od 17. X 1889. u kojemu je trazio pomo¢, naveo je samo 500 rubalja (Arna-
udov. Verkovié. 450 /9/).

178 Arnaudov, Verkovi¢, 332—333 (7—39), 480.

179 Q. YVerkovi¢’, Topograficesko-etnografiteskij olerk’ Makedonii S. Peter-
burg’ 1889.

180 Doklestik, Srpsko-makedonskite odnosi..., 228—239.

131 Diplomatski arhiv Sekretarijata inostranih poslova u Beogradu, Politi¢ko
odelenje 1890, F I/IV, V 4, 479, D. Simi¢, Petrograd 21. III 1890 (57); Arnaudov, Ver-
kovié, 455 (3).
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koj Srbiji i novosadskom listu Na$e doba.182 Posebno se spotitavalo Verkoviéu
Sto je on objavio svoju knjigu nakon knjige Spiridona Gopceviéa u kojoj je
Gopcevié dokazivao da su Makedonci Srbi.18 Nasuprot tome, sofijska Svoboda
je veoma pohvalno pisala o toj Verkoviéevoj knjizi.18

Verkoviéeva je knjiga izazvala negativna reagiranja i kod ruske diplo-
macije, u prvom redu kod Ivana Jastrebova, ruskog konzula u Solunu, koji
je u jednoj svojoj knjizi iz 1886. zastupao glediSte da su Makedonci Srbi.185
Vicedirektor Azijskog departmana Ministarstva inozemnih poslova Rusije D.
Lisovski predbacio je Verkoviéu nakon izlaska knjige Sto je rusku vladu do-
veo u zabludu. Svojom statistikom Makedonije Verkovié je, kako je sam usta-
novio, ubrzo u Rusiji dobio mnogo viSe protivnika, nego $to ih je ranije imao
protiv »rodopskih pjesama«.186

Verkovié¢ je ocekivao da ¢e mu opis i statistika Makedonije otvoriti mo-
guénost za afirmaciju »rodopskih pjesama« i da ¢e »Castno otiéi iz Rusije«.
Unato¢ napadima na njegovu statistiku Makedonije, on se u listopadu 1889.
obratio vicedirektoru Azijskog departmana D. Lisovskom s molbom da Mini-
starstvo inozemnih poslova Rusije otkupi od mjega 100 primjeraka te statistike
za 700 rubalja. Novac mu je bio potreban kako bi u roku od Sest mjeseci mo-
gao dokazati autentiénost »rodopskog otkri¢a«.187 Ministarstvo oéito nije izaslo
u susret toj njegovoj ponudi.

Honorar, koji je do rujna 1889. dobivao za statistiku Makedonije, brzo je
bio potroSen. Tada je Verkoviéeva obitelj ponovo pala u neimastinu, koju je
u punoj mijeri osjetala kroz ¢itavu 1890. godinu. U takvoj situaciji Verkovié
se poteo snalaziti kao i u proslim godinama, na sve je strane trazio ljude koji
¢e mu pomoéi. U ozujku 1890. dobio je od grofa Ignatjeva pomoé¢ od 55 ru-
balja. U listopadu mu je bogati bugarski trgovac iz Braile Stefan Beron po-
slao 14 napoleondora (100 rubalja). U studenom 1890. Verkovi¢ je ponovo
molio Ignatjeva da mu kod Slavjanskog blagotvoriteljnog obséestva izradi po-
moé od 200 rubalja.188

Napusten od Srbije, neprihvaéen od Rusije, Verkovi¢ je traZio izlaz u
Bugarskoj. Nakon objavljivanja Verkoviéeve statistike Makedonije arhimandrit
Metodije KuSevié, koji je tada boravio u Petrogradu, zauzeo se u prosincu 1889.
kod bugarskog egzarha u Carigradu da se Verkoviéu pomogne. Egzarhija je
tada kupila 50 primjeraka te Verkovi¢eve knjige.189 Negdje u isto vrijeme Ver-

182 Domovina 1I/65, Beograd 1890, 2 — II/67, Beograd 1890, 2—3, Velika Srbija
II1/4, Beograd 1890, 2—3; Nase doba VI/22, Novi Sad 17/29. III 1890, 1—3.

188 Sp. Gopcevié Makedonien und Alt Serbien, Wien 1889.

18 Arnaudov, Verkovié, 199, 490 (8), 492 (12); Dr. S. M. Vede Slovena, Naie
doba VI1/22, Novi Sad 17/29. III 1890, 1—3.

185 1. JastreboVv, Oby&ai i p&ni tureckih’ Serbov’ (iz Prizréné, Ipek&, Mo-
ravé i Dibré), Spb. 1886.

18 Arnaudov, Verkovié, 451 (10), 461 (5), 454 (2), 449 (9).

187 Isto, 450 (9).

188 Isto, 455 (3), 456 (4), 480; Dokumenti ... na Verkovié, 620 bilj. 2.

189 Arnaudov, Verkovi¢, 197, 198, 491.
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kovicéeva Zena i kéi obratile su se bugarskom Ministarstvu prosvjete s mol-
bom da se Verkovi¢u da penzija i otkupi 250 primjeraka statistike Makedonije.
Ministarstvo prosvjete je u velja¢i 1890. obavijestilo Verkovi¢a da ée otkupiti
200 primjeraka statistike Makedonije i da moZe u Sborniku za narodni umo-
tvorenija objaviti folklorne materijale iz Makedonije, a Sto se ti¢e penzije upu-
tilo ga je na bugarsku Narodnu skupStinu. Verkovié je na to poslao Ministar-
stvu prosvjete 200 primjeraka Statistike Makedonije i sve pjesme namije-
njene za Vedu Slovena III. Zatim je u tri navrata od travnja do srpnja 1890.
urgirao s pitanjima kakvu nagradu moZe ocekivati za poslane knjige i »ro-
dopske pjesmec, ali odgovor nije dobivao. Verkovié je i Narodnoj skupstini u
Sofiji bio uputio molbu za dobivanje penzije.190

Bugarska Narodna skupstina odredila je Verkoviéu 8. prosinca 1890. mje-
seénu penziju od 300 leva, pod uvjetom da se preseli u Bugarsku i da svoje
starine preda bugarskoj vladi.191

Dobivanje penz.je i postavljanje uvjeta o predaji starina bugarskoj vladi
svakako su utjecali na Verkoviéa da stare rukopise proda u Rusiji za mnogo
nizu cijenu od one koju je do tada trazio. Do tada se on nije mogao lako ra-
stati »s poslednjom svojom nadom«.!?2 Buduéi da mu nakon dobivanja pen-
zije rukopisi nisu viSe predstavljali jedino materijalno pokri¢e za stare dane,
Verkovié se u pismu upuéenom Af. Bi¢kovu 12. prosinca 1890. sloZio s cijenom
od 4000 rubalja i molio ga da skrene paZnju ministru dvora na vaZnost nje-
gove zbirke.19 Negdje u proljece 1891. prihvatio je i manju cijenu. Prodao ih
je za 3000 rubalja, uvjeren da ih je dao u bescijenje.19¢ Publi¢na biblioteka
je tada od njega otkupila 1 tiskanu knjigu iz XVI st. i 34 rukopisa, od njih
12 na pergamentu, medu kojima su od posebne vaZnosti bili makedonski Slep-
¢anski apostol i Orbelski triod.195

Time je Verkovié dovrsio prodaju gotovo svih starina koje je bio donio u
Rusiju. Preostala tri rukopisa, koja je smatrao vrednijim od prodanih, poslao
je na potetku svibnja 1891. Jugoslavenskoj akademiji u Zagrebu. F. Ratkog
je zamolio da ih pridruzi ostalim njegovim rukopisima.196

Isplativ§i svoje dugove, Verkovié se u svibnju 1891. sa Zenom i kéeri upu-
tio u Bugarsku.197

190 Tsto, 198, 199, 201, 491.

191 Jsto, 201.

192 Jelenié, Pisma Verkoviéa, 250.

133 AANL, AB, F 764, 0 2, 147, St. Verkovié, Spb. 12. XII 1890.

14 Arnaudov, Verkovi¢, 480.

195 Otéet’ imperatorskoj publi¢noj biblioteki za 1891. god’, S. Peterburg’ 1894,
17—51.

18 Arnaudov, Verkovié¢, 480—481; V1. MoS§in, Cirilski rukopisi Jugoslaven-
ske akademije I, Zagreb 1955, 6—17.

197 Gavranovié, n. dj., 294; Arnaudov, Verkovié, 201.
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IIT (1891—1894)

Preko Var$ave, Beta i Beograda, Verkovi¢ je 29. svibnja 1891. stigao sa
Zenom i kéeri u Sofiju. U njoj se zadrZao dva dana da bi posjetio predsjednika
vlade Stefana Stambolova i druge osobe. Zatim je produZio u Plovdiv, gdje
se nastanio. Nakon godine dana, na inzistiranje Zene i kéeri, napustio je Plov-
div 29. svibnja 1892. i preselio se u Sofiju.1®® U njoj je ostao sve do smrti na
kraju 1894. godine. U ljeto 1891. pisao je F. Ratkom »ja Zelim da vidim milu
Hrvatsku, no za sada ne mogu kazati kad ée to biti«.199 Medutim, ta mu se
Zelja nije ispunila.

Za dvije i pol godine Zivota u Bugarskoj Verkovi¢eva je aktivnost bila
uglavnom usmjerena na poveéanje penzije, na prijenos starina, koresponden-
cije i biblioteke iz Sereza u Bugarsku, a nadasve na potvrdu autentinosti
»rodopskih pjesamac.

Kako zbog velike skupoée u Plovdivu nije mogao s penzijom od 300 leva
mjeseéno Zivjeti i raditi na »spasavanju rodopskih pjesama«, Verkovié¢ je pot-
kraj 1891. uputio bugarskoj Narodnoj skupstini molbu za poveéanje njegove
penzije. Iako je i Stambolova zamolio (14. XI 1891) da podrZi njegovu molbu,
ona je od Narodne skupstine bila odbijena. Unato¢ tome, Verkovié je i nadalje
iz Plovdiva uporno traZio poveéanje penzije. Istodobno se Zalio nekom prija-
telju da trpi od velike hladnoée u svom stanu.2® Nakon prelaska u Sofiju
Verkovié je ponovo uputio molbu bugarskoj Narodnoj skupstini. Ovog puta je
molio ministra prosvjete Georgija Zivkova da podrZi njegovu molbu (1. XII
1892), navodeéi da mu zbog velike skupoée penzija od 300 leva nije dovoljna
za Zivot. U istom je smislu pisao prije smrti i Stambolovu (11. X 1893). Negdje
u toku 1893. on se Zalio Iv. Sidmanovu, nacelniku Ministarstva prosvjete, da
je njegov poloZaj, otkako se vratio iz Rusije »isti kao i Sizifov«.201

Po dolasku u Bugarsku Verkovié je Zelio doéi do svojih starina, kores-
pondencije i biblioteke koje su se nalazile u Serezu. Medutim, nije imao sred-
stava da plati osmogodi$nju najamninu za kuéu u kojoj su te stvari bile smje-
$tene, da pokrije tro$kove prijevoza i da isplati dug uéinjen kod popa Mateje
prije odlaska iz Sereza 1877, a za Cije je pokric¢e ostavio u polog 30 ili 40 sta-
rih grékih rukopisa. Kako svojom skromnom penzijom nije mogao pokriti te
troskove, Verkovié se od ljeta 1891. uzalud viSe puta obra¢ao Stambolovu, Ziv-
kovu i Sismanovu s molbom da mu u tome pomognu. TraZio je 60 t. lira u tu
svrhu.202 Na kraju je novac posudio od znanca Bogdana Kal¢ova u Plovdivu,
te je sestra njegove supruge u ljeto 1892. prenijela u Bugarsku 16 sanduka Ver-
koviéevih stvari. Za podmirenje svih tih tro$kova bio se zaduZio 1800 leva,
koje nije otplatio sve do svoje smrti.203

198 Arnaudov, Verkovié¢, 499 (21), 201, 451 (11),; AS, PO, K 56, 254, St. Verkovié¢,
Sofija 17/29. VIII 1892.

199 AJAZU, OR, XII, 789, St. Verkovié, Filipopolj 19/29. VI 1891.

200 Arnaudov, Verkovié, 201, 470 (3), 493 (13), 472.

201 Isto, 202, 473, 474, 478, 504 (7).

202 Tgto, 202, 468, 473, 475, 483, 493, 501, 502, 503.

203 Isto, 474, 475, 484, 494—495 (14, 15, 18), 500 (22, 24), 241 (22), 242—243 (24).
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Iz Sereza je Verkovié 1892, izmedu ostalog, dobio preko 2000 komada
starog novca i 10 ili 15 staroslavenskih i 20 grékih rukopisa. Buduéi da mu
penzija nije bila dovoljna za Zivot i pokrivanje dugova, odmah je nastojao pro-
dati te starine. Bugarskoj je vladi, ¢ini se u jesen 1892, prodao meki stari no-
vac, iako je bio slabo procijenjen, u nadi da ¢ée mu biti povetana penzija.204
Nastojao je, takoder, prodati starine u inozemstvu. Kako je za njihovo izno-
Senje iz Bugarske morao imati dozvolu Ministarstva prosvjete, on je od tog
ministarstva u nekoliko navrata u prvoj polovini 1893. trazio takvo odobre-
nje za gréke rukopise i neki stari novac. Dozvole je dobio, ali starine, izgleda,
nije uspio prodati, Muzeju u Berlinu ponudio je neki stari novac, ali on nije
bio zainteresiran za njega. Zatim ga je poku$ao prodati u Parizu.205 Kada je
i 20 grékih rukopisa vraéeno iz Londona, Verkovi¢ ih je u listopadu 1893. po-
nudio drZavnoj biblioteci u Sofiji, zajedno s 15 staroslavenskih rukopisa. Za
njih je trazio 3 000 leva, kako bi mogao pokriti dug oko prijenosa starina iz
Sereza. Tada je zamolio i Stambolova i Zivkova da te starine kupe od njega.
Osim toga, Verkovié je u travnju 1893. ponudio Zivkovu da Ministarstvo pro-
svjete otkupi njegovu biblioteku koju je bio dobavio iz Sereza. Tada je Ver-
kovié tom ministarstvu poklonio blizu 100 primjeraka dviju ruskih knjiga
koje mu je 1868. bio u Serez poslao Nil Popov.206 Rukopisi i biblioteka misu od
Verkoviéa bili otkupljeni za njegova Zivota.

SiSmanov je 1892. nagovorio Verkoviéa da pristupi pisanju svoje biogra-
fije. Medutim, zbog mnogih poslova i teSkog zivota Verkovi¢ nije mogao na
tome raditi. Uspio je opisati samo svoj Zivot do 16. godine.207

Jedan od najvaZznijih Verkoviéevih zadataka, koje je on sebi postavio po
dolasku u Bugarsku, bilo je dokazivanje autenti¢nosti »rodopskih pjesamac.
Zato se on odmah nastanio u Plovdivu, koji je bio blizu onog dijela Rodop-
skog gorja koji se tada nalazio u granicama Bugarske. Na poéetku lipnja 1891.
tri dana po dolasku u Plovdiv Verkovié se uputio u Cepinski dio Rodopa. U
namjeri da pronade pjevaca koji zna »rodopske pjesme« posjetio je mekoliko
sela.28 Razumije se da u tome nije imao uspjeha. Ubrzo zatim Verkovié¢ je
obnovio korespondenciju s Gologanovim u Makedoniji i traZio od njega da na-
stavi biljeZiti »rodopske pjesme«.209

Na poetku 1892. Verkovi¢ je traZio od ministra Zivkova i od Si¥ma-
nova da mu materijalno omoguée odlazak u Rodope radi provjere autenti¢nosti
»rodopskih pjesama«. Predlagao je da s njim ide Hristo Konstantinov, steno-
graf Narodne skupstine, koji je bio rodom iz Cepinskog kraja u Rodopima.
Zivkov je to na sugestiju Si§manova prihvatio.21® Cepinski kraj su Verkovié i
njegov pratilac obi$li od 25. lipnja do 20. srpnja. Nisu uspjeli pronaéi ni je-
204 Isto, 242 (24), 496, 475, 481, 484.

205 Tsto, 481, 500 (23), 503 (6), 504 (7).

208 Tsto, 475, 482 (6), 484.

207 Isto, 61, 502 (4), 504 (7), 508 (5), 482 (6).

208 Tsto, 203, 451 (11).

209 Tsto, 334—337.

0 TIsto, 204, 475 (1), 501 (2), 509 (9); Gavranovié, n. dj., 296.
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dnog pjevaca kojeg je Gologanov bio naznaéio. Verkovié je smatrao da Golo-
ganov nije to¢no zapisao njihova imena.211

Unato¢ tome neuspjehu Verkovié je ponovo kod Ministarstva prosvjete
inzistirao da mu se dadu sredstva da bi joS jednom pokuSao u Rodopima pro-
na¢i pjevace »rodopskih pjesama«. Ministarstvo prosvjete se s tim suglasilo.
Verkovi¢ se nadao da ée mu »Gospod pomoéi da se ne vrati prazan« i da ée
svim »zavidnicima« prirediti iznenadenje.212

Iz Sofije se 7. rujna 1892. uputio u Batak na tursko-bugarskoj granici.
Ovog puta mu je namjera bila da pjevale Pomake iz Dospatskog dijela Ro-
dopa, koji se malazio na turskom teritoriju, pozove k sebi u Batak. Kada je
uspio pronaci ljude koji su poznavalj pjevade ¢ija je imena imao i koji su bili
voljni posredovati, doS§lo je do zatvaranja granice zbog karanteme. Verkovié
je tada porucio tim pjevacima da dodu k njemu u Sofiju, obefavajuéi im
veliku nagradu. Nakon toga, budu¢i da se veoma loSe osjetao, Verkovié¢ se
vratio u Sofiju.2!3 Na putu mu se prevrnuo fijaker, te je zadobio kontuziju
desne strane tijela. Po povratku u Sofiju 9. listopada neko je vrijeme bolovao.
U sijetnju i na poletku veljade 1893. Verkovié je bio teSko bolestan.?l4 Nje-
govo krepko zdravlje bilo je naceto.

Unatoé¢ neuspjesima Verkovié se nije predavao. U ljeto 1893. poslao je
nekom svom znancu, moZda Vjekoslavu Petriéu s kojim se tada dopisivao,?15
dva svoja rada za objavljivanje, potpisana Stipan Verkovié. Prvo je bila prica
»iz duboke starosti« o »Rjuenu, Horvatinu i Bligarinu¢, koju je Verkovi¢ veé
1878. bio objavio u zagrebatkom Viencu. Ona je odmah objavljena u Mostaru
u Glasu Hercegovca kao »novo otkriée«, i to u originalu Gologanova i u hr-
vatskom prijevodu.21é Zatim je u istom listu objavljen i Verkovic¢ev ¢lanak u
kome on izlaZe svoje, veoma maivno, mi§ljenje o utjecaju Kopitara na Vukovu
reformu azbuke. Verkovié se stavlja na stranu MiloSa Sveti¢a i drugih pro-
tivnika Vukova uvodenja slova jota (j) u srpsko éirilsko pismo.1?

Verkovi¢ se 1893. ponovo sprema po¢i u Rodope, ali to mije ucinio jer je
granica zbog kolere bila zatvorena. U jesen 1893. nadao se da ée to moéi uéi-
niti sljedeée godine. U Bataku se trebao susresti s dva Pomaka koja su bila
voljna, kako je Verkoviéu bio porudio Gologanov, do¢i u to pograni¢no mjesto.

M Sismanov, Frenskata nauka ..., 68; Arnaudov, Verkovi¢, 205, 240—241 (21—
—22), 494—495 (15), 51.

212 Arnaudov, Verkovi¢ 205, 496 (18).

213 Isto, 477—478 (3), 205—206.

214 Tsto, 205, 481, 500 (23), 503 (5).

215 Tsto, 501 (25).

216 St, Verkovié Novo otkrice, Glas Hercegovca X/59—65, Mostar 19. VIII
— 16. IX 1893.

27 St. Verkovié, Epizod nepoznat do sada o tome §to je pobudilo Bartola
Kopitara da kroz Vuka KaradZi¢a kod Srba kirilicu unisti i da jim nametne drugu od
njega izmisljenu, Glas Hercegovca X/63, Mostar 6. IX 1893, 2—3 do X/67, Mostar 27.
IX 1893, 1—2.

Verkovi¢ je bio protiv upotrebe »kusatog i« (latiniékog i) i »repatog j« (jota) u
¢irilici, jer je smatrao da je prvo slovo doSlo pod utjecajem »grecizma«, a drugo
»latinizma« (NSBZ, R 4702/c, St. Verkovié, Serez 4. I 1869).
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Verkovié se nadao da ée ih uspjeti nagovoriti da dodu u Sofiju kako bi i mi-
nistar Zivkov mogao upoznatj te Pomake »u &ijim se glavama nalaze tako
¢éudesne stvari iz veoma duboke starine«.218 I od Stambolova je (1. X 1893)
traZio da bugarska vlada radi na spaavanju »rodopskih pjesamac.219

Ubrzo zatim Verkovié je, nakon kratke bolesti, preminuo u Sofiji 30. pro-
sinca 1893. po starom, odnosno 11. sijeénja 1894. po novom kalendaru. Sa-
hranjen je sutradan. Stambolov je za sahranu bio odredio svotu od 400 leva.
Verkoviéeva kéi je na to traZila od Simanova da ne dopusti da joj otac bude
»sahranjen mizerno«. Cini se da svota za sahranu nije bila poveéana.220

Verkovi¢ je nesumnjivo umro nezadovoljan $to nije uspio dokazati vjero-
dostojnost »rodopskih pjesama«. Svakako da je njegova nemoé¢ da to izvede i
pospjesila njegovu smrt.

Verkoviéev arhiv, a moZda i starine zajedno s bibliotekom, otkupilo je od
njegove obitelji Ministarstvo prosvjete Bugarske.221

Deset godina nakon njegove smrti, Si¥manov je javno rehabilitirao Ver-
koviéa. Na osnovi pisama Gologanova — koja mu je Verkovié poteo davati do
kraja 1892. da bi mogao prouéiti historijat »rodopskih pjesama«222 — dokazao
je da je Gologanov autor »rodopskih pjesama«. Sismanovljevu studiju o »sreéi
i kraju jedne glasovite literaturne mistifikacije« objavio je 1903. V. Jagié u
svom Arhivu za slavensku filologiju.223

218 Arnaudov, Verkovié¢, 206—209, 337—338 (14), 483 (7).

219 Isto, 473 (6).

220 Isto, 209—210, 244 (25), 508 (6), 509 (7).

221 Veleva, n. dj., 89.

222 Arnaudov, Verkovi¢, 337—338 (14), 509 (9).

23 ] Sifmanov, Glick und Ende einer beriihmten literarischen Mysti-
fication; Veda Slovena, Archiv fiir slavische Philologie XXV, Berlin 1903, 580—611.
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Résumé

LA DESTINEE DE STJEPAN VERKOVIC (1821—1894)

Ljubi$a Doklestié, Filozofski fakultet, Zagreb, Ul. Dure Salaja 3

Nombreuses sont les conclusions et les évaluations qui ont été faites
jusqu’a présent sur l'abondante et riche activité de Verkovié¢, toutefois, elles
restent soit incomplétes soit inexactes, étant donné que sa vie dynamique et
son travail fécond n’ont pas été suffisamment connus. Il a été donc nécessa-
ire de tracer en détail sa destinée.

Le chapitre ’Enfance et les études en Bosmie et & Zagreb
(1821—1843) embrasse ses études primaires et secondaires chez les franci-
scains en Bosnie de méme que ses études a la Faculté des Lettres et a la Fa-
culté de Théologie & Zagreb.

Le deuxiéme chapitre présente Verkovié dans la Recherche de la
vocation (1843—1850). Il se rend d’abord, sur l'ordre des Illyriens en Bo-
snie et auprés des Albanais catholiques, pour assumer une tiche politique
(1843—44). Ensuite il accomplit des tiches différentes dans les propriétés des
seigneurs croates. Puis, il est au service politique secret chez Ilija GaraSa-
nin (1848—50). A Kotor, il a été, entre autre, I'intermédiaire entre l’organi-
sation secréte de GaraSanin pour le soulévement de l'insurrection en Turquie
et les Albanais catholiques. A la fin de cette période Verkovi¢ décide de se
consacrer au travail d’antiquaire en Macédoine.

La période la plus longue et la plus fructueuse de la vie de Verkovié¢
est décrite dans le chapitre: I’ Activité curturelle et politique
pendant les années de son séjour en Macédoine (1851—
—1877). Au cours des premiéres années (1851—55) il est sans cesse en mou-
vement & travers la Macédoine et les pays voisins sous la domination turque.
Son point de départ est Serrés en Macédoine. Au cours de ces voyages il col-
lectionne avec succés les monnaies anciennes et recopie les inscriptions ancien-
nes. Aprés avoir choisi Serrés pour son domicile, Verkovié continue a voya-
ger (1855—62) afin d’amasser les antiquités de la vente desquelles il vit. Il
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étend son activité en copiant les chartes et les autres textes historiques du
Moyen Age. I1 commence a collectionner les vieux manuscrits sur parche-
min et sur papier, de méme que les chants et les contes populaires
macédoniens. I publie le premier recueil de chants populaires macédo-
niens 3 Belgrade en 1860. En 1862, il accepte a& nouveau de la part de Ilija
GaraSanin un service politique secret ol il reste jusqu’a 1876. Entre autre,
il envoie des rapports sur la s:tuation dans la Macédoine du Sud-Est, ou il
a pris part, & cette époque-la, au mouvement anti-patriarche des Macédo-
niens. Le salaire constant dont il profite pour ses services politiques permet
a Verkovié de s’occuper avec plus d’ardeur encore de ses affaires d’antiqu-
aire et de collectionneur et il commence a amasser les descriptions géo-
graphiques et les données ethnographiques et démographiques sur la Macé-
doine. Sachant que Verkovié¢ est partisan de l’opinion que les Slaves du Sud
sont les descendants des vieux Thraciens, des Macédoniens et des Illyriens,
Tinstituteur Jovan Gologanov lui envoie, encore en 1866, le chant d’Orphée,
le prétendu chant populaire, trés ancien. Ce chant a été publié en 1867 a
Moscou. De la part de Gologanov, Verkovi¢ obtient plus tard de nombreux
schants du Rhodope«, appelés ainsi parce qu’ils ont été, dit-on notés par les
Pomaks dans le Rhodope. Ces chants marquent un tournant dans la vie de
Verkovié. Il consacre une bonne partie de ses forces a les réunir et a les pub-
lier. I1 publie le premier livre en 1874 a Belgrade. Dans la publication et
Taffirmation de ces chants Verkovié a été aidé par plusieurs savants, mais
il y a eu des opinions que ces chants étaient une mystification littéraire. En
1876, sans moyens de vie, Verkovi¢ quitte la Macédoine afin de chercher en
Russie, grice a sa collection des monnaies anciennes, le moyen de survivre
et de prouver l'authenticité des »chants du Rhodopec«.

Le dernier chapitre traite de la Sollicitation de I'aide pour
le travail et le séjour en Russie et en Bulgarie (1877—
—1894). Tout d’abord, mais sans grand succes, il fait le tour de Belgrade, de
Zagreb, de Pétérsbourg et de Moscou (1877—79), pour s’arréter plus longtemps
a Pétérsbourg (1879—91). Il espére le soutien du tzar de Russie pour les
»chants du Rhodope«, mais il ne I'obtient pas. Il vit de la vente de ses livres,
de ses antiquités et de I'auméne. A Pétrograd il réussit & publier le deuxi-
éme livre des »chants du Rhodope« (1881), sans dissiper pour autant le doute
de leur authenticité. L’état-major russe publie en 1889 la description géo-
graphique et la statistique ethnographique et démographique de la Macédo-
ine. Aprés avoir obtenu la pension de I’Etat bulgare, Verkovié, en 1891,
s’installe & Plovdiv, ensuite & Sofia, ou il meurt au début de 1894. Pendant
sa vie en Bulgarie, il réussit a transférer la bibliothéque et les autres anti-
quités de Serrés et voyage, & trois reprises, aux frais du gouvernement bulga-
re dans le Rhodope espérant de retrouver les chanteurs des »chants du Rho-
dope« et de prouver leur authenticite.
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